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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2023/2486, DE LA COMISION, de 27 de junio, por el que se completa el
Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo mediante el establecimiento de los
criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considerara que una actividad
econOmica contribuye de forma sustancial al uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y
marinos, a la transicion a una economia circular, a la prevencion y el control de la contaminacioén, o a la
proteccidon y recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas, y para determinar si dicha actividad
econémica no causa un perjuicio significativo aninguno de los demas objetivos medioambientales, y por el
gue se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2021/2178 de la Comisién en lo que respecta a la divulgacion
de informacién publica especifica sobre esas actividades econdmicas.

(DOUE L, de 21 de noviembre de 2023)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2020, relativo
al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se modifica el Reglamento (UE)
2019/2088, y en particular su articulo 8, apartado 4, su articulo12, apartado 2, su articulo 13, apartado 2, su articulo
14, apartado 2 y su articulo 15, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) 2020/852 establece el marco general para determinar si una actividad econémica
se considera medioambientalmente sostenible a efectos de fijar el grado de sostenibilidad medioambiental de una
inversion. Dicho Reglamento se aplica a las medidas adoptadas por la Unién o por los Estados miembros que
impongan a los participantes en los mercados financieros o a los emisores cualesquiera requisitos respecto de
productos financieros o emisiones de renta fija privada que se ofrezcan como medioambientalmente sostenibles, a
los participantes en los mercados financieros que ofrezcan productos financieros, y a las empresas que estén sujetas
a la obligacién de publicar estados no financieros de conformidad con el articulo 19 bis de la Directiva 2013/34/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo o estados no financieros consolidados de conformidad con el articulo 29 bis
de dicha Directiva. Los operadores econdmicos o las autoridades publicas que no estan cubiertos por el Reglamento
(UE) 2020/852 también pueden aplicar dicho Reglamento de forma voluntaria.

(2) El articulo 12, apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el articulo 14, apartado 2 y el articulo 15, apartado
2, del Reglamento (UE) 2020/852 exigen que la Comision adopte actos delegados por los que se establezcan los
criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se podra considerar que una actividad econémica
especifica contribuye de forma sustancial al uso sostenible y la proteccién de los recursos hidricos y marino, a la
transicion hacia una economia circular, a la prevencion y el control de la contaminaciéon o a la proteccién y la
recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas, respectivamente, y que establezca, con respecto a cada objetivo
medioambiental pertinente previsto en el articulo 9 de dicho Reglamento, criterios técnicos de seleccién para
determinar si esa actividad econdmica no causa un perjuicio significativo a uno o varios de esos objetivos
medioambientales.

(3) La Comunicacién de la Comisién, de 6 de julio de 2021, «Estrategia para financiar la transicién a una
economia sostenible» anuncié el establecimiento de criterios técnicos de seleccién para los objetivos
medioambientales que incluyan el uso sostenible y la proteccion de los recursos hidricos y marinos, la transicion a
una economia circular, la prevencion y el control de la contaminacion y la proteccion y recuperacién de la
biodiversidad y los ecosistemas. Deben adoptarse estos criterios técnicos de seleccion, ademas de los criterios
técnicos de seleccion establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 de la Comision.

(4) Al igual que los criterios técnicos de seleccion establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2021/2139,
los criterios técnicos de seleccidn aplicables a los objetivos medioambientales que abarcan el uso sostenible y la
proteccidn de los recursos hidricos y marinos, la transicion a una economia circular, la prevencién y el control de la
contaminacion y la proteccién y recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas deben ajustarse, en la medida
de lo posible, a la clasificacion de actividades econdmicas establecida en el sistema de clasificacion de actividades
econdmicas de NACE Revision 2 que establece el Reglamento (CE) n.° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo. Para facilitar la identificacién por parte de las empresas y los participantes en los mercados financieros de
las actividades econémicas pertinentes en relacion con las cuales deben establecerse criterios técnicos de
seleccion, la descripcion especifica de una actividad econémica debe incluir también referencias a los cédigos NACE
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que puedan asociarse a dicha actividad. Tales referencias deben entenderse como indicativas y no deben prevalecer
sobre la definicion especifica de la actividad econdmica que figura en su descripcion.

(5) Los criterios técnicos de seleccion relativos a las actividades econdmicas que contribuyen de forma
sustancial al uso sostenible y la proteccion de los recursos hidricos y marinos, a la transicién a una economia circular,
ala prevenciony el control de la contaminacion y a la proteccion y recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas
deben garantizar que la actividad econémica en cuestion tenga un efecto positivo en uno de esos objetivos. Por lo
tanto, tales criterios técnicos de seleccion deben referirse a los umbrales o niveles de desempefio que la actividad
econdOmica debe alcanzar para que se considere que contribuye de forma sustancial a uno de esos objetivos. Los
criterios técnicos de seleccidn relativos al principio de «no causar un perjuicio significativo» deben garantizar que la
actividad econ6mica no tenga unas repercusiones ambientales negativas significativas, en particular repercusiones
relacionadas con el clima. En consecuencia, tales criterios técnicos de seleccién deben especificar los requisitos
minimos que debe cumplir la actividad econdémica para ser considerada medioambientalmente sostenible.

(6) Los criterios técnicos de seleccion para determinar si una actividad econdmica contribuye de forma
sustancial a uno de los objetivos establecidos en el articulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852 y no causa un perjuicio
significativo a ninguno de los otros objetivos medioambientales deben basarse, cuando proceda, en la legislacion
vigente de la Uniébn y en sus mejores practicas, normas y metodologias, asi como en normas, practicas y
metodologias consolidadas desarrolladas por entidades publicas de prestigio internacional. Cuando dichas normas,
practicas y metodologias no estén disponibles en relacion con un ambito especifico de actuacion, los criterios
técnicos de seleccidn deben basarse en normas consolidadas elaboradas por organismos privados de prestigio
internacional.

(7) De acuerdo con el articulo 19, apartado 1, letra h), del Reglamento (UE) 2020/852, los criterios técnicos
de seleccion deben tener en cuenta la naturaleza y la magnitud de la actividad econémica y el sector a los que se
refieren, asi como si la actividad econémica es una actividad facilitadora segun lo dispuesto en el articulo 16 de
dicho Reglamento. Para que los criterios técnicos de seleccién cumplan los requisitos del articulo 19 del Reglamento
(UE) 2020/852 de una forma eficaz y equilibrada, deben establecerse como un umbral cuantitativo o como un
requisito minimo, una mejora relativa, un conjunto de requisitos de desempefio cualitativos, requisitos basados en
procesos 0 practicas, o una descripcion precisa de la naturaleza de la propia actividad econdémica, cuando esa
actividad, por su propia naturaleza, pueda aportar una contribucion sustancial a los objetivos medioambientales.

(8) Los criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considera que una actividad
econdmica contribuye de forma sustancial al uso sostenible y a la proteccién de los recursos hidricos y marinos
deben ref lejar la necesidad de lograr un buen estado de todas las masas de agua y un buen estado medioambiental
de las aguas marinas, asi como de evitar el deterioro de las masas de agua que ya tienen un buen estado o de las
aguas marinas que ya se encuentran en buen estado medioambiental. Por lo tanto, conviene centrarse en primer
lugar en las actividades econdmicas y los sectores que tengan mayor potencial para alcanzar esos objetivos.

(9) El marco de la Union para la proteccién del agua garantiza un enfoque integrado de la gestién del agua
que respeta la integridad de ecosistemas enteros. Por consiguiente, los criterios técnicos de seleccién deben tener
por objeto abordar los efectos adversos de los vertidos de aguas residuales urbanas e industriales, proteger la salud
humana de los efectos adversos de la contaminacién de las aguas destinadas al consumo humano, mejorar la
gestion y la eficiencia del agua, garantizar el uso sostenible de los servicios ecosistémicos marinos, contribuir al
buen estado medioambiental de las aguas marinas y al logro y el mantenimiento generales del buen estado o
potencial de las masas de agua, incluidas las aguas superficiales y las subterraneas. Los criterios técnicos de
seleccion aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas como actividad que aporta una contribucion
sustancial a uno o varios objetivos medioambientales deben revisarse y, en caso necesario, modificarse, teniendo
en cuenta la legislacion pertinente de la Unioén, incluida la Directiva 91/271/CEE del Consejo.

(10) Por lo que se refiere a las soluciones inspiradas y apoyadas por la naturaleza, que aportan beneficios
medioambientales, sociales y econdmicos y contribuyen a aumentar la resiliencia, el objetivo de los criterios técnicos
de seleccion debe ser la prevencién de las inundaciones o sequias y la proteccién frente a ellas, mejorando al mismo
tiempo la retencion natural del agua, la biodiversidad y la calidad del agua.

(11) La transicion a una economia circular es un factor clave para la sostenibilidad medioambiental que
genera beneficios significativos para la gestion sostenible del agua, la proteccion y conservacion de la biodiversidad,
la prevencion y el control de la contaminacién y la mitigacién del cambio climético. La economia circular pone de
manifiesto la necesidad de que las actividades econdmicas promuevan el uso eficiente de los recursos mediante su
reutilizacion y reciclado adecuados. Por consiguiente, los criterios técnicos de seleccion para determinar en qué
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condiciones se considera que una actividad econémica contribuye de forma sustancial a la transicion a una
economia circular deben garantizar que, en la fase de disefio y produccion, el operador tenga en cuenta la retencién
del valor a largo plazo y la reduccién de residuos del producto a lo largo de su ciclo de vida. Durante su fase de
utilizacion, el producto debe ser objeto de mantenimiento para prolongar su vida Util, reduciendo al mismo tiempo la
cantidad de residuos. Tras ser utilizado, el producto debe desmontarse o tratarse a fin de garantizar que pueda
reutilizarse o reciclarse para la fabricacion de otro producto. Este enfoque puede limitar la dependencia de la
economia de la Unién de los materiales importados de terceros paises, lo que reviste especial importancia con
respecto a las materias primas fundamentales. Por lo tanto, conviene centrarse en primer lugar en las actividades
econdmicas y los sectores que tengan mayor potencial para alcanzar esos objetivos.

(12) Al considerar la circularidad de un producto, las fases de disefio y produccién son fundamentales para
garantizar la durabilidad y la posible reutilizacién del producto, asi como para su reciclabilidad. Estas fases también
son indispensables para reducir el contenido de sustancias peligrosas y sustituir las sustancias que puedan ser
motivo de grave preocupacion en materiales y productos a lo largo de su ciclo de vida. Por consiguiente, los criterios
técnicos de seleccién aplicables a las actividades de fabricacion que contribuyen de forma sustancial a la transicion
a la economia circular deben establecer requisitos de disefio destinados a garantizar la longevidad, la reparabilidad
y la reutilizacion de los productos, asi como exigencias sobre el uso de materiales, sustancias y procesos que
permitan un reciclado de calidad del producto. Debe reducirse al minimo el uso de sustancias peligrosas. En la
medida de lo posible, los criterios también deben exigir el uso de materiales reciclados para la fabricacién del
producto.

(13) A partir de las Comunicaciones de la Comision, de 11 de diciembre de 2019, «El Pacto Verde Europeo»,
de 11 de marzo de 2020, sobre un nuevo Plan de accién para la economia circular, de 16 de enero de 2018, «Una
estrategia europea para el plastico en una economia circular», y de 30 de noviembre de 2022, sobre los plasticos
biobasados, biodegradables y compostables, los criterios técnicos de seleccién aplicables a la fabricacion de
envases de plastico deben complementarse, examinarse y, en caso necesario, revisarse y tener en cuenta la
legislacién pertinente de la Unién, incluida la Directiva 94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y sus futuras
revisiones.

(14) A falta de criterios de sostenibilidad legalmente acordados sobre el papel de la biomasa en los envases
de plastico, los criterios técnicos de seleccion para la fabricacién de envases de plastico que contribuyen de forma
sustancial a la transiciéon hacia una economia circular se centran en el uso de materias primas procedentes de
biorresiduos. Teniendo en cuenta la evolucién futura de la tecnologiay las politicas, incluida la revisién de la Directiva
2018/2001/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, asi como la posible contribucién a otros objetivos
medioambientales, puede ser necesario revisar esos criterios.

(15) La buena gestion de los residuos es un componente esencial de la economia circular y contribuye a
evitar que tengan un efecto negativo en el medio ambiente y la salud humana. La legislacién de la Unién en materia
de residuos mejora su gestién estableciendo una «jerarquia de residuos» en virtud de la cual las opciones preferidas
son la prevencion de residuos y la preparacion para la reutilizacion y el reciclado, seguida de otra recuperacion, en
particular, la valorizacién energética y solo como ultimo recurso, la eliminacion, como la incineracién sin recuperacion
de energia o el depdsito en vertederos. Por consiguiente, los criterios técnicos de seleccion para determinar en qué
condiciones se considerara que una actividad econémica especifica contribuye de forma sustancial a la transicién a
una economia circular deben tener por objeto prevenir o reducir la generacion de residuos, fomentar la preparacion
para la reutilizacion y el reciclado de residuos, y evitar el subreciclado y la eliminacién de residuos. Teniendo en
cuenta que los materiales aptos para su reintroduccién en la economia circular, como los metales y las sales
inorganicas, pueden reciclarse a partir de productos de combustion, en particular de cenizas depositadas
procedentes de la incineracién de residuos no peligrosos, debe considerarse el establecimiento de criterios técnicos
de seleccién para esta actividad de reciclado.

(16) La construccion y la demolicion son responsables del 37% de los residuos en la Union. Por lo tanto,
garantizar que los materiales utilizados en el proceso de construccion y mantenimiento de edificios y otros objetos
de ingenieria civil proceden principalmente de materiales reutilizados o reciclados (materias primas secundarias) y
gue, a su vez, se preparan para la reutilizacién o el reciclado cuando se derriba el activo construido puede
desempefiar un papel importante en la transicion hacia una economia circular. Por consiguiente, deben establecerse
criterios técnicos de seleccién para la construccion de edificios nuevos, la renovacion de los edificios existentes, la
demolicion o el derribo de edificios y otras estructuras, el mantenimiento de carreteras y autopistas y el uso de
hormigén en proyectos de ingenieria civil. Las consideraciones sobre la circularidad de los materiales y los activos
construidos deben tenerse en cuenta desde la fase de disefio hasta la fase de desmantelamiento. Por lo tanto, los
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criterios técnicos de seleccién deben seguir los principios de disefio y construccion circular del activo construido, asi
como el uso circular de los materiales utilizados para construirlo.

(17) La nueva y completa gama de servicios sostenibles, modelos de negocios «productos como servicios»
y soluciones digitales aporta una mejor calidad de vida y puestos de trabajo innovadores, ademas de ampliar los
conocimientos y las capacidades. En consonancia con la Comunicaciéon de la Comision, «Nuevo Plan de accion
para la economia circular por una Europa mas limpia y mas competitiva», la economia circular proporciona productos
de alta calidad, funcionales y seguros, que son eficientes y asequibles, duran mas tiempo y estan disefiados para la
reutilizacidn, la reparacion y el reciclado de alta calidad. Por consiguiente, deben establecerse criterios técnicos de
seleccién para las actividades que contribuyen a prolongar la vida de los productos, a fin de determinar en qué
condiciones se considerara que los servicios sostenibles innovadores contribuyen de forma sustancial a la transicién
a una economia circular.

(18) Las soluciones digitales, incluido el uso del pasaporte digital de productos, pueden proporcionar datos
en tiempo real sobre la ubicacién, el estado y la disponibilidad de un articulo, y aumentar la trazabilidad de los
materiales y, de este modo, mejorar la retencién del valor en cada disefio, fabricacién y decisién de los
consumidores. Esto, a su vez, permite a los agentes econémicos pasar a modelos de negocios circulares, incluidos
modelos de negocios «productos como servicio», desvinculando, en Ultima instancia, las actividades econdmicas
del uso de recursos naturales y mejorando los efectos medioambientales de las actividades econdmicas. Por
consiguiente, deben establecerse criterios técnicos de seleccion para las nuevas soluciones digitales que mejoren
la transparencia y la eficiencia del control y cumplimiento de las normas medioambientales, incluida la toma de
decisiones en el marco de la gestién integrada de los recursos hidricos.

(19) Los criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considerara que una actividad
econdOmica contribuye de forma sustancial a la prevencion y el control de la contaminacion deben ref lejar la
necesidad de eliminar la contaminacion del aire, el agua, el suelo, los organismos vivos y los recursos alimentarios.
La contaminacion puede causar enfermedades y, en consecuencia, provocar muertes prematuras. Los efectos méas
perjudiciales para la salud humana suelen padecerlos los grupos mas vulnerables. Ademés, la contaminacion
amenaza la biodiversidad y contribuye a la extincién masiva de especies. Como se indica en la Comunicacién de la
Comisién de 12 de mayo de 2021, «La senda hacia un planeta sano para todos. Plan de Accion de la UE:
"Contaminacion cero para el aire, el agua y el suelo"», los beneficios econdémicos de la lucha contra la contaminacion
son sustanciales y los beneficios para la sociedad superan con creces los costes necesarios.

(20) En consonancia con la ambiciéon de la Comunicacion de la Comisiéon, de 14 de octubre de 2020,
«Estrategia de sostenibilidad para las sustancias quimicas. Hacia un entorno sin sustancias toxicas», a fin de
contribuir a prevenir y controlar la contaminacién es especialmente importante eliminar progresivamente las
sustancias mas nocivas de los productos para el consumo o uso profesional, excepto cuando se haya demostrado
gue su utilizacion es esencial para la sociedad, y sustituir o minimizar, en la medida de lo posible, la produccién y
utilizacion de sustancias preocupantes.

(21) La contaminacion causada por determinados ingredientes farmacéuticos puede plantear riesgos para
el medio ambiente y la salud humana, tal como se indica en la Comunicacién de la Comisién, de 11 de marzo de
2019, «Enfoque estratégico de la Union Europea en materia de productos farmacéuticos en el medio ambiente».
Por consiguiente, los criterios técnicos de seleccion para la fabricacion de ingredientes farmacéuticos activos o
sustancias activas y para la fabricacion de medicamentos deben tener por objeto promover la produccion y el uso
de ingredientes que sean sustancias naturalmente presentes o0 que estén clasificados como facilmente
biodegradables.

(22) La prevencioén y la reduccion de las emisiones de contaminantes en la fase de fin de vida 0til de los
productos, asi como el saneamiento de la contaminacion existente, tienen un potencial significativo para proteger el
medio ambiente de la contaminacién y mejorar el estado del medio ambiente. Por consiguiente, deben establecerse
criterios técnicos de seleccion para la recogida, el transporte y el tratamiento de los residuos peligrosos que suponen
un mayor riesgo para el medio ambiente y la salud humana que los no peligrosos, asi como para la rehabilitacion
de vertederos no conformes, abandonados o ilegales y de emplazamientos y zonas contaminados.

(23) Los criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considerara que una actividad
econdémica contribuye de forma sustancial a la proteccion y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas deben
ref lejar la necesidad de proteger, conservar o recuperar la biodiversidad para lograr buenas condiciones de los
ecosistemas o para proteger los ecosistemas que ya estan en buenas condiciones. La pérdida de biodiversidad y el
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colapso de los ecosistemas se encuentran entre las mayores amenazas a las que se enfrenta la humanidad en la
proxima década.

(24) La conservacion de la biodiversidad tiene beneficios econdmicos directos para muchos sectores de la
economia. Por consiguiente, los criterios técnicos de seleccion deben tener por objeto mantener o mejorar las
condiciones y tendencias de los habitats terrestres, de agua dulce y marinos, los ecosistemas y las poblaciones de
especies de fauna y f lora conexas.

(25) EIl valor de la biodiversidad y de los servicios asociados que prestan los ecosistemas sanos es
importante para el turismo, ya que contribuye significativamente al atractivo y la calidad de los destinos turisticos vy,
por tanto, a su competitividad. Por consiguiente, deben establecerse criterios técnicos de seleccion para las
actividades de alojamiento turistico y deben tener como objetivo garantizar que dichas actividades se atengan a
principios y requisitos minimos adecuados para proteger y mantener la biodiversidad y los ecosistemas, y contribuir
a su conservacion.

(26) Los criterios técnicos de seleccidén para determinar si las actividades econdémicas que contribuyen de
forma sustancial a uno de los objetivos medioambientales no causan un perjuicio significativo a ninguno de los
demés objetivos medioambientales deben tener por objeto garantizar que la contribuciéon a uno de esos objetivos
no se realiza a expensas de otros. Los criterios relativos al principio de «no causar un perjuicio significativo»
desempenfian, por tanto, un papel esencial a la hora de garantizar la integridad medioambiental de la clasificacion de
las actividades medioambientalmente sostenibles. Los criterios relativos al principio de «no causar un perjuicio
significativo» a un objetivo medioambiental determinado deben especificarse en relaciéon con las actividades que
presentan un riesgo de causar un perjuicio significativo a ese objetivo. Estos criterios deben tener en cuenta los
requisitos pertinentes del Derecho de la Unidn vigente y basarse en ellos.

(27) Los criterios técnicos de seleccion para garantizar que las actividades que contribuyen de forma
sustancial a uno de los objetivos medioambientales no causan un perjuicio significativo a la mitigacion del cambio
climatico deben garantizar que las actividades econémicas que puedan contribuir de forma sustancial a objetivos
medioambientales distintos de la mitigacién del cambio climético no conduzcan a emisiones importantes de gases
de efecto invernadero.

(28) EI cambio climatico puede afectar a todos los sectores de la economia. Por consiguiente, los criterios
técnicos de seleccion para garantizar que las actividades econémicas que contribuyen de forma sustancial a uno de
los objetivos medioambientales no causen un perjuicio significativo a la adaptacién al cambio climatico deben
aplicarse a todas esas actividades econdémicas. Esos criterios deben garantizar la identificacion de los riesgos
existentes y futuros que son materiales para la actividad econémica y la aplicacién de soluciones de adaptacion para
minimizar o evitar posibles pérdidas o repercusiones en la continuidad de las operaciones.

(29) Deben especificarse los criterios técnicos de seleccion relativos al principio de «no causar un perjuicio
significativo» al uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y marinos en relacién con todas las
actividades que puedan obstaculizar dicho uso sostenible y proteccién. Esos criterios deben tener como objetivo
evitar que las actividades econémicas sean perjudiciales para el mantenimiento del buen estado o buen potencial
ecolégico de las masas de agua, incluidas las aguas superficiales y subterraneas, o del buen estado medioambiental
de las aguas marinas, y deben exigir que se identifiquen y aborden los riesgos de degradacién medioambiental, de
acuerdo con un plan de gestién del uso y proteccion del agua o con las estrategias marinas de los Estados miembros.

(30) Los criterios técnicos de seleccion relativos al principio de «no causar un perjuicio significativo» a la
transicion a una economia circular deben estar adaptados a actividades econdmicas especificas con el fin de
garantizar que dichas actividades no den lugar a ineficiencias en el uso de los recursos o bloqueen modelos de
produccion lineales, que se eviten o reduzcan los residuos y que, cuando no pueda evitarse ni reducirse su
generacion, estos se gestionen de acuerdo con la jerarquia de residuos. Esos criterios también deben garantizar
que las actividades econdmicas no socaven el objetivo de transiciébn a una economia circular.

(31) Los criterios técnicos de seleccion relativos al principio de «no causar un perjuicio significativo» a la
prevencion y el control de la contaminacion deben ref lejar las especificidades del sector para abordar las fuentes y
los tipos pertinentes de contaminacion en la atmosfera, el agua o el suelo, y deben hacer referencia, cuando proceda,
a las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles establecidas en virtud de la Directiva 2010/75/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo.
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(32) Los criterios relativos al principio de «no causar un perjuicio significativo» a la proteccién y restauracion
de la biodiversidad y los ecosistemas deben especificarse en relacién con todas las actividades que puedan
presentar un riesgo para el estado o la condicion de los habitats, las especies o los ecosistemas y deben exigir que,
cuando sea pertinente, se realicen evaluaciones de impacto ambiental o evaluaciones adecuadas y se apliquen las
conclusiones de dichas evaluaciones. Esos criterios deben garantizar que, incluso cuando no se exija realizar una
evaluacién de impacto ambiental u otra evaluacion adecuada, las actividades no provoquen la perturbacion, la
captura o el sacrificio de especies legalmente protegidas ni el deterioro de habitats legalmente protegidos.

(33) Dada la probabilidad de que el cambio climatico afecte a todos los sectores de la economia, todos los
sectores de la economia tendran que adaptarse a los efectos adversos del clima actual y del clima futuro previsible.
Por consiguiente, en el futuro deben establecerse criterios técnicos de seleccion relativos a la contribucién sustancial
a la adaptacion al cambio climatico para todos los sectores y actividades econdmicos cubiertos por los criterios
técnicos de seleccidn relativos a la contribucién sustancial al uso sostenible y la proteccion de los recursos hidricos
y marinos, a la transicién a una economia circular, a la prevencion y el control de la contaminacién y a la proteccion
y recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas establecidos en el presente Reglamento.

(34) La inclusion de nuevas actividades econdémicas que contribuyan a los objetivos medioambientales de
conformidad con el articulo 12, apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el articulo 14, apartado 2, y el articulo y 15,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/852 ampliara la cobertura de la divulgacion de informacién prevista en el
articulo 8 de dicho Reglamento. Por lo tanto, para ref lejar dicha ampliacion del ambito de aplicacién, debe
modificarse el Reglamento Delegado (UE) 2021/2178 de la Comisién, que se adoptd sobre la base del articulo 8,
apartado 4, del Reglamento (UE) 2020/852. A fin de subsanar determinadas incoherencias técnicas y juridicas
detectadas desde la aplicacion del Reglamento Delegado (UE) 2021/2178, deben introducirse también
modificaciones especificas en dicho Reglamento.

(35) Procede, por tanto, modificar el Reglamento Delegado (UE) 2021/2178 en consecuencia.

(36) Los cuatro objetivos medioambientales mencionados en el articulo 9, letras c) a f), del Reglamento (UE)
2020/852 y en los articulos 12, 13, 14 y 15 de dicho Reglamento estan estrechamente interrelacionados en cuanto
a los medios por los que se logra un objetivo y los beneficios que la consecucion de uno de los objetivos puede tener
en otros objetivos. Las disposiciones que determinan si una actividad econémica contribuye de forma sustancial al
uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y marinos, a la transicién a una economia circular, a la
prevencion y el control de la contaminacion o a la proteccién y recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas
estan, por tanto, estrechamente interrelacionadas y ligados a la necesidad de ampliar las obligaciones de divulgacion
de informacion establecidas en el Reglamento Delegado (UE) 2021/2178. A fin de garantizar la coherencia entre
esas disposiciones, que deben entrar en vigor al mismo tiempo, con objeto de facilitar una visién global del marco
juridico para las partes interesadas, asi como la aplicacion del Reglamento (UE) 2020/852, es preciso incluir esas
disposiciones en un Unico Reglamento.

(37) Para garantizar que la aplicacion del Reglamento (UE) 2020/852 evolucione con los progresos
cientificos, tecnoldgicos, del mercado y de las politicas, el presente Reglamento debe revisarse periédicamente v,
cuando proceda, modificarse en lo que respecta a las actividades que se considera que contribuyen de forma
sustancial al uso sostenible y la proteccion de los recursos hidricos y marinos, a la transicion a una economia circular,
a la prevencion y el control de la contaminacion o a la proteccion y recuperacion de la biodiversidad y los
ecosistemas, y a los correspondientes criterios técnicos de seleccion.

(38) El presente Reglamento es coherente con el objetivo de neutralidad climatica establecido en el articulo
2, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo y garantiza el avance en la
adaptacién a que se refiere el articulo 5 de dicho Reglamento. La Comision evalud la coherencia de los criterios
técnicos de seleccion para garantizar que las actividades econémicas que contribuyen de forma sustancial a uno de
los objetivos medioambientales no causan un perjuicio significativo a la mitigacién del cambio climético ni a la
adaptacién al mismo con los objetivos y metas del Reglamento (UE) 2021/1119, tal como exige su articulo 6,
apartado 4.

(39) Es necesario conceder a las empresas no financieras y financieras tiempo suficiente para evaluar si
sus actividades econdmicas cumplen los criterios técnicos de seleccion establecidos en el presente Reglamento, y
para divulgar la informacién en funcidn de dicha evaluacién de conformidad con el Reglamento Delegado (UE)
2021/2178. Por consiguiente, debe aplazarse la fecha de aplicacién del presente Reglamento, mientras que las
modificaciones del Reglamento Delegado (UE) 2021/2178 deben garantizar que las empresas financieras y no
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financieras dispongan de tiempo suficiente para cumplir sus requisitos de divulgacion de la informacién en virtud de
dicho Reglamento.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1. Criterios técnicos de seleccion relativos al uso sostenible y la proteccion de los recursos hidricos
y marinos.

Los criterios técnicos de seleccién para determinar en qué condiciones se considerara que una actividad
econdmica precisa contribuye de forma sustancial a la utilizacion sostenible y proteccién de los recursos hidricos y
marinos y para determinar si dicha actividad econémica causa un perjuicio significativo a alguno de los demas
objetivos medioambientales establecidos en el articulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852 figuran en el anexo | del
presente Reglamento.

Articulo 2. Criterios técnicos de seleccion relativos a la transicion a una economia circular.

Los criterios técnicos de seleccidén para determinar en qué condiciones se considerard que una actividad
econdmica precisa contribuye de forma sustancial a la transicion a una economia circular y para determinar si dicha
actividad econémica causa un perjuicio significativo a alguno de los demas objetivos medioambientales establecidos
en el articulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852 figuran en el anexo Il del presente Reglamento.

Articulo 3. Criterios técnicos de seleccidn relativos a la prevencion y el control de la contaminacion.

Los criterios técnicos de seleccién para determinar en qué condiciones se considerara que una actividad
econdmica precisa contribuye de forma sustancial a la prevencion y el control de la contaminacién y para determinar
si dicha actividad econdmica causa un perjuicio significativo a alguno de los deméas objetivos ambientales
establecidos en el articulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852 figuran en el anexo Il del presente Reglamento.

Articulo 4. Criterios técnicos de seleccion relativos a la proteccion y restauracion de la biodiversidad y los
ecosistemas.

Los criterios técnicos de seleccién para determinar en qué condiciones se considerara que una actividad
econOmica precisa contribuye de forma sustancial a la proteccion y restauracion de la biodiversidad y los
ecosistemas y para determinar si dicha actividad econdémica causa un perjuicio significativo a alguno de los demas
objetivos medioambientales establecidos en el articulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852 figuran en el anexo IV del
presente Reglamento.

Articulo 5. Modificaciones del Reglamento Delegado (UE) 2021/2178.
El Reglamento Delegado (UE) 2021/2178 se modifica como sigue:

1) En el articulo 8 se suprime el apartado 5.
2) En el articulo 10 se afiaden los apartados 6 y 7 siguientes:

«6. Del 1 de enero de 2024 al 31 de diciembre de 2024, las empresas no financieras solo divulgaran la
proporcién de actividades economicas elegibles y no elegibles segin la taxonomia con arreglo al Reglamento
Delegado (UE) 2023/2486, las secciones 3.18 a 3.21, y 6.18 a 6.20 del anexo | del Reglamento Delegado (UE)
2021/2139y las secciones 5.13, 7.8, 8.4, 9.3, 14.1 y 14.2 del anexo Il del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 de
su volumen de negocios total, capital y gastos operativos, y la informacién cualitativa a que se refiere el anexo |,
seccién 1.2, que sea pertinente a efectos de dicha divulgacion.

A partir del 1 de enero de 2025, los indicadores clave de resultados de las empresas no financieras
abarcaran las actividades econémicas establecidas en el Reglamento Delegado (UE) 2023/2486 y las secciones
3.18 a 3.21, las secciones 6.18 a 6.20 del anexo | del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 y las secciones 5.13,
7.8, 8.4,9.3, 14.1y 14.2 del anexo Il del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139.

7. Del 1 de enero de 2024 al 31 de diciembre de 2025, las empresas financieras solo divulgaran:

a) la proporciéon en sus activos cubiertos de las exposiciones a actividades econémicas elegibles y no
elegibles segun la taxonomia, de conformidad con el Reglamento Delegado (UE) 2023/2486, las secciones 3.18 a
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3.21,y 6.18 a 6.20 del anexo | del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 y las secciones 5.13, 7.8, 8.4, 9.3, 14.1y
14.2 del anexo Il del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139;

b) la informacion cualitativa a que se refiere el anexo Xl relativa a las actividades econdmicas a que se
refiere la letra a).

A partir del 1 de enero de 2026, los indicadores clave de resultados de las empresas financieras abarcaran
las actividades economicas establecidas en el Reglamento Delegado (UE) 2023/2486, las secciones 3.18 a 3.21y
6.18 a 6.20 del anexo | del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 y las secciones 5.13, 7.8, 8.4, 9.3, 14.1y 14.2
del anexo Il del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139.».

3) Los anexos |, 11, I, IV, V, VII, IXy X se modifican de conformidad con el anexo V del presente Reglamento.
4) El anexo VI se sustituye por el texto que figura en el anexo VI del presente Reglamento.
5) El anexo VIl se sustituye por el texto que figura en el anexo VII del presente Reglamento.

Articulo 6.

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Uni6n
Europea. Sera aplicable a partir del 1 de enero de 2024.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de junio de 2023.
Por la Comisién

La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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1.

ANEXO 1

Criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considerard que una actividad
econémica contribuye de forma sustancial al uso sostenible y la proteccion de los recursos hidricos y
marinos y para determinar si dicha actividad econémica causa un perjuicio significativo a alguno de
los demis objetivos ambientales
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1.1. Fabricacién e instalacién de tecnologias de control de fugas que permitan reducir y prevenir fugas en los

sistemas de suministro de agua y servicios asociados

Descripcion de la actividad

La actividad econémica consiste en fabricar, instalar o proveer tecnologias de control de fugas que permiten reducir y
prevenir las fugas en los sistemas de suministro de agua y presta servicios asociados.

Las actividades econ6émicas de esta categorfa podrian asociarse a varios cddigos NACE, en particular los codigos E36 y
F42.99, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Una actividad econémica de esta categoria es una actividad facilitadora de acuerdo con el articulo 12, apartado 1, letra i),
del Reglamento (UE) 2020/852, cuando cumple con los criterios técnicos de seleccion establecidos en la presente seccion.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial al uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y marinos

1.

La actividad consiste en fabricar, instalar o proveer tecnologias de control de fugas en sistemas de suministro de agua

nuevos o existentes, destinados a controlar la presion en distritos hidrométricos (DMA) del sistema de suministro de agua a
un nivel minimo, y prestar servicios profesionales o de mantenimiento y reparacion relacionados con dichas tecnologias.
Las tecnologias de control de fugas incluyen, en concreto, vélvulas de control de presion, transmisores de presion,
caudalimetros y dispositivos de comunicacion y obras civiles especiales, incluidas las bocas de inspeccion para mantener
las vélvulas de control de la presion.




2. Se determinan y afrontan los riesgos de degradacion medioambiental relacionados con la preservacion de la calidad
del agua y la prevencion del estrés hidrico con el objetivo de lograr un buen estado y un buen potencial ecoldgico de las
aguas, tal como se definen en el articulo 2, puntos 22 y 23, del Reglamento (UE) 2020/852, de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE (!), y se elabora un plan de gestién del uso y proteccion del agua para la masa o masas de agua
potencialmente afectadas, en consulta con las partes interesadas pertinentes.

Cuando se realiza una evaluacién de impacto ambiental de conformidad con la Directiva 2011/92/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo (}) que incluye una evaluacion del impacto en el agua de conformidad con la Directiva 2000/60/CE,
no se requiere una evaluacién adicional del impacto en el agua, siempre que se hayan abordado los riesgos identificados.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
matico

2)  Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

4)  Transicion haciaunaecono- | En la actividad se evalda la disponibilidad de —y, cuando es factible, se adoptan—
mia circular técnicas que apoyan:

a) la reutilizacién y el uso de materias primas secundarias y componentes reutilizados
en los productos fabricados;

b) el disefio con vistas a una alta durabilidad, la reciclabilidad, el facil desmontaje y la
adaptabilidad de los productos fabricados;

¢) una gestion de residuos que da prioridad al reciclado sobre la eliminacion en el
proceso de fabricacion;

d) la informaci6én sobre sustancias preocupantes a lo largo del ciclo de vida de los
productos fabricados, y la rastreabilidad de esas sustancias.

5) Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.
contaminacién

6) Protecciéon y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

2. Actividades de suministro de agua, saneamiento, gestion de residuos y descontaminacion

2.1. Abastecimiento de agua

Descripcién de la actividad

Construccién, ampliacion, explotacién y renovacién de los sistemas de recogida, tratamiento y suministro de agua
destinados al consumo humano sobre la base de la extraccién de recursos naturales de agua de fuentes superficiales o
subterrdneas.

(") En el caso de actividades en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas internacionales que
persigan objetivos equivalentes de buen estado de las aguas y buen potencial ecolégico, mediante normas sustantivas y de
procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestion del uso y la proteccién del agua elaborado en consulta con las partes
interesadas pertinentes que garantice que 1) se evalte el impacto de las actividades en el estado o el potencial ecoldgico determinados
de las masas de agua potencialmente afectadas y 2) se evite el deterioro o la prevencion del buen estado o del potencial ecoldgico.

() Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011, relativa a la evaluacion de las repercusiones
de determinados proyectos ptiblicos y privados sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).



La actividad econémica incluye la captacion de recursos hidricos, el tratamiento necesario para que la calidad del agua
cumpla la legislacién aplicable y la distribucién, en sistemas de conduccion, a la poblacién y a los explotadores de
empresas alimentarias.

La actividad econémica no incluye el riego y la captacién de recursos hidricos para la desalinizacién de agua marina o
salobre.

Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular los codigos E36.00 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial al uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y marinos

1. En el caso de la explotacién de un sistema existente de suministro de agua que proporcione a los consumidores un
suministro de agua de calidad suficiente y saludable y contribuya a la eficiencia de los recursos hidricos, la actividad cumple
los siguientes criterios:

a) el sistema de suministro de agua cumple lo dispuesto en la Directiva (UE) 2020/2184, la Decisién de Ejecucién (UE)
2022/679 de la Comisién (°) y los actos delegados y de ejecucién adoptados en virtud de dicha Directiva;

b) el nivel de fugas del sistema se calcula utilizando bien el método de clasificacion del indice de fugas estructurales (ILI) (%),
y el valor umbral es igual o inferior a 2,0, o bien otro método adecuado, y el valor umbral se establece de conformidad
con el articulo 4 de la Directiva (UE) 2020/2184. Ese célculo debe aplicarse en toda la extension de una parte especifica
de la red de suministro (distribucién) de agua, es decir, a nivel de zona de suministro de agua, de distrito o distritos
hidrométricos (DMA) o de drea o dreas de gestion de la presion (PMA);

c) los sistemas de suministro de agua incluyen la medicién a nivel del consumidor, en la que el agua se suministra a un
punto de entrega contractual del sistema de distribucion de agua potable de los consumidores.

2. En el caso de la construccién y explotacién de un nuevo sistema de suministro de agua, o la ampliaciéon de uno
existente que suministre agua a nuevas zonas o mejore dicho suministro a zonas ya abastecidas, la actividad cumple los
siguientes criterios:

a) el sistema de suministro de agua cumple lo dispuesto en la Directiva (UE) 2020/2184, incluidos los requisitos
establecidos en el articulo 13, apartado 8, de dicha Directiva, en la Decision de Ejecucién (UE) 2022679 y en los actos
delegados y de ejecucion adoptados en virtud de dicha Directiva;

b) el nivel de fugas del nuevo sistema o de la extension se calcula utilizando bien el método de clasificacién del indice de
fugas estructurales (ILI), y el valor umbral es igual o inferior a 1,5, o bien otro método adecuado, y el valor umbral se
establece de conformidad con el articulo 4 de la Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo. Ese
célculo debe aplicarse en toda la extension de la parte afectada y determinada de la red de suministro (distribucién) de
agua en la que se llevan a cabo las obras, es decir, a nivel de zona de suministro de agua, de distrito o distritos
hidrométricos (DMA) o de drea o dreas de gestion de la presion (PMA);

c) el sistema de suministro de agua incluye la medicién a nivel de los consumidores, en la que el agua se suministra a un
punto de suministro contractual de la red de distribucién de agua potable de los consumidores.

3. Enel caso de la renovacion de los sistemas existentes de suministro de agua, la actividad cumple los siguientes criterios:

() Decisién de Ejecucion (UE) 2022/679 de la Comisién, de 19 de enero de 2022, por la que se elabora una lista de observacion de
sustancias y compuestos que suscitan preocupacion en relacion con las aguas destinadas al consumo humano como se establece en la
Directiva (UE) 2020/2184 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 124 de 27.4.2022, p. 41).

(*) El indice de fugas estructurales se calcula como la relacion entre las pérdidas reales anuales actuales (CARL, por sus siglas en inglés) y
las pérdidas reales anuales inevitables (UARL, por sus siglas en inglés). Las pérdidas reales anuales (CARL) representan la cantidad de
agua que se pierde realmente de la red de distribucion (es decir, que no se suministra a los usuarios finales). Las pérdidas anuales reales
inevitables (UARL) tienen en cuenta el hecho de que siempre se van a producir fugas en mayor o menor medida en la red de
distribucién de agua. La UARL se calcula sobre la base de factores tales como la longitud de la red, el nimero de conexiones de
servicio y la presion a la que funciona la red.



a)

la actividad reduce en al menos un 20 % la diferencia entre el nivel actual de fugas promediado durante tres afios,
calculado utilizando el método de clasificacion del indice de fugas estructurales (ILI), y un ILI de 1,5, o entre el nivel de
fugas actual promediado durante tres aflos, calculado utilizando otro método adecuado, y el valor umbral establecido
de conformidad con el articulo 4 de la Directiva (UE) 2020/2184. El nivel actual de fugas promediado durante tres
afios se calcula en toda la extension de la parte afectada y determinada de la red de suministro (distribucién) de agua en
la que se llevan a cabo las obras, es decir, en el caso de la red renovada de suministro (distribucién) de agua, a nivel de
distrito o distritos hidrométricos (DMA) o de drea o dreas de gestion de la presién (PMA);

el distribuidor de agua aplica un plan con objetivos y plazos para la medicién a nivel de los consumidores, que esté
aprobado por las autoridades competentes.

El sistema de suministro de agua ha recibido los permisos necesarios para la captacién de agua. Estas captaciones estin
incluidas en el registro de las captaciones de agua, de conformidad con la Directiva 2000/60/CE. Se ha llevado a cabo
una evaluacion del potencial real de extraccion, a fin de garantizar que la tasa media anual de extraccién a largo plazo
no supere los recursos disponibles de aguas subterraneas o que no se impida que la masa de agua superficial de la que
se extrae el agua alcance un buen estado ecoldgico y un buen potencial ecolégico y que las extracciones no deterioren
el estado o el potencial de dichas masas de agua.

El funcionamiento del sistema de suministro de agua no provoca un deterioro del estado de las masas de agua afectadas ni
impide que la masa de agua alcance un buen estado y un buen potencial ecoldgico de conformidad con la Directiva
2000/60/CE ().

La informaci6n relativa a las extracciones, el registro de captaciones, el estado de las masas de agua y las presiones y efectos
sobre estas se incluye en un plan hidrolégico de cuenca o, en el caso de las actividades en terceros paises, en un plan
equivalente de gestion del uso y proteccién del agua.

La actividad no implica la construcciéon de nuevos sistemas de suministro ni ampliaciones de los sistemas de suministro
existentes cuando puedan afectar a una o varias masas de agua que no estén en buen estado o no hayan alcanzado un buen
potencial por motivos relacionados con la cantidad.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
madtico
2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico
4)  Transicion haciaunaecono- | No procede.
mia circular
5)  Prevencién y control de la | No procede.
contaminacién
6) Proteccion y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

0)

En el caso de actividades en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas internacionales que
persigan objetivos equivalentes de buen estado de las aguas y buen potencial ecolégico, mediante normas sustantivas y de
procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestion del uso y la proteccién del agua elaborado en consulta con las partes
interesadas pertinentes que garantice que: 1) se evaliie el impacto de las actividades en el estado o el potencial ecolégico determinados
de las masas de agua potencialmente afectadas, y 2) se evite el deterioro o la prevencion del buen estado o del potencial ecoldgico.



2.2. Tratamiento de aguas residuales urbanas

Descripcion de la actividad

Construccién, ampliacidn, actualizacion, explotacién y renovacién de infraestructuras de aguas residuales urbanas,
incluidas plantas de tratamiento, redes de alcantarillado, estructuras de gestion de aguas pluviales, conexiones con la
infraestructura de aguas residuales, instalaciones descentralizadas de tratamiento de aguas residuales, como sistemas
individuales y otros sistemas adecuados, asi como estructuras de vertido de efluentes tratados. La actividad puede incluir
tratamientos innovadores y avanzados, incluida la eliminacién de microcontaminantes.

Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios c6digos NACE, en particular los cédigos E37.00 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial al uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y marinos

1. Elsistema de tratamiento de aguas residuales no provoca un deterioro del buen estado y del buen potencial ecoldgico
de ninguna de las masas de agua afectadas y contribuye significativamente a la consecucion de un buen estado y un buen
potencial de las masas de agua afectadas, de conformidad con la Directiva 2000/60/CE (°).

La informacion relativa al estado de las masas de agua, a las actividades que puedan afectar dicho estado y a las medidas
adoptadas para evitar o minimizar tales efectos se incluye en un plan hidrolégico de cuenca o, en el caso de actividades en
terceros paises, en un plan de gestién de la proteccion y el uso del agua equivalente. El sistema de tratamiento de aguas
residuales cumple los requisitos de vertido establecidos por las autoridades locales competentes. El sistema de tratamiento
de aguas residuales también contribuye a lograr o mantener el buen estado medioambiental de las aguas marinas de
conformidad con la Directiva 2008/56/CE, cuando proceda.

2. El sistema de tratamiento de aguas residuales dispone de un sistema colector y de un tratamiento secundario. El
sistema de tratamiento de aguas residuales cumple los requisitos pertinentes y especificos de volumen para los vertidos
procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas establecidos en la Directiva 91/271/CEE, en
particular en los articulos 3 a 8 y 13, y en el anexo I de dicha Directiva.

3. Cuando la instalacién de tratamiento de aguas residuales tiene una capacidad minima de 100 000 equivalentes
habitante (e-h) (), o una entrada diaria de una demanda bioquimica de oxigeno de cinco dias (DBO 5) superior a 6 000 kg,
utiliza un tratamiento de lodos como la digestién anaerobia o una tecnologia con la misma o menor demanda neta de
energia (teniendo en cuenta tanto la generacién como el consumo de energfa), para estabilizar el lodo.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Se ha realizado una evaluacion de las emisiones directas de gases de efecto invernadero

matico del sistema centralizado de aguas residuales, incluidos la recogida (red de alcantarillado)
y el tratamiento. Los resultados se ponen a disposicion de inversores y clientes previa
solicitud (%).

Para la digestién anaerobia del lodos de depuradora, existe, en la instalacién, un plan de
vigilancia para detectar fugas de metano.

() En el caso de actividades en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas internacionales que
persigan objetivos equivalentes de buen estado de las aguas y buen potencial ecolégico, mediante normas sustantivas y de
procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestiéon del uso y la proteccién del agua elaborado en consulta con las partes
interesadas pertinentes que garantice que: 1) se evaliie el impacto de las actividades en el estado o el potencial ecoldgico determinados
de las masas de agua potencialmente afectadas, y 2) se evite el deterioro o la prevencion del buen estado o del potencial ecoldgico.

() Equivalente habitante (e-h): la carga orgdnica biodegradable con una demanda bioquimica de oxigeno de cinco dias (DBO 5) de 60 g de
oxigeno por dia.

() Por ejemplo, en consonancia con las directrices del IPCC para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero en relacién con
el tratamiento de aguas residuales (version de 27.6.2023 disponible en: https:/fwww.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2019rf/pdf]
5_Volume5/19R_V5_6_Ch06_Wastewater.pdf, en inglés).


https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2019rf/pdf/5_Volume5/19R_V5_6_Ch06_Wastewater.pdf
https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2019rf/pdf/5_Volume5/19R_V5_6_Ch06_Wastewater.pdf

2)  Adaptacién al cambio cli- La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

matico

4)  Transicién haciaunaecono- | No procede.
mia circular

5) Prevencién y control de la | Los vertidos a las aguas receptoras cumplen los requisitos establecidos en la Directiva
contaminacién 91/271/CEE o las disposiciones nacionales que fijan niveles maximos admisibles de
contaminantes vertidos a aguas receptoras.

Se han aplicado medidas para evitar y mitigar los desbordamientos nocivos de aguas
pluviales del sistema de recogida de aguas residuales, que pueden incluir soluciones
basadas en la naturaleza, sistemas separados de recogida de aguas pluviales, tanques de
retencion y tratamiento de la primera descarga.

Los lodos de depuradora se utilizan de conformidad con la Directiva 86/278/CEE del
Consejo (°) o con arreglo a la legislacién nacional sobre el esparcimiento de lodos sobre
el suelo o cualquier otra aplicacién de lodos en y sobre el suelo.

6) Protecciéon y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

2.3. Sistemas de alcantarillado sostenible
Descripcion de la actividad

Construccién, ampliacion, explotacién y renovacion de sistemas de drenaje urbano que mitiguen los riesgos de
contaminacién e inundaciones debidos a vertidos de escorrentia urbana y mejoren la calidad y cantidad de las aguas
urbanas, aprovechando procesos naturales como la infiltracién y la retencién.

La actividad incluye sistemas de alcantarillado sostenibles que promueven la infiltracién, la evaporacién y otros
tratamientos de aguas pluviales [incluidos contenedores de aguas pluviales, distribucién y gestién del emplazamiento,
pavimentos permeables, drenajes de filtro, zanjas, franjas filtrantes, estanques, humedales, pozos de absorcién, zanjas y
cuencas de infiltracién, tejados verdes, zonas de biorretencion y dispositivos de pretratamiento de las aguas pluviales, por
ejemplo, filtros de arena o dispositivos de eliminacion de limo (*)] y otros sistemas innovadores.

La actividad no incluye soluciones basadas en la naturaleza para la prevencion del riesgo de inundaciones y sequias y la
proteccion frente a ellos fuera del entorno urbano (véase la seccion 3.1 del presente anexo).

Las actividades econémicas de esta categoria podrian asociarse a varios c6digos NACE, en particular E36.00, E37.00 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

() Directiva 86/278/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1986, relativa a la protecciéon del medio ambiente y, en particular, de los suelos,
en la utilizacion de los lodos de depuradora en agricultura (DO L 181 de 4.7.1986, p. 6).

(") Como se definen en el documento del Repositorio de documentos del JRC, Best Environmental Management Practice for the Public
Administration Sector [Mejores practicas de gestién medioambiental para el sector de la administracién pablica», documento en inglés]
(europa.eu).



Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial al uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y marinos

La actividad hace posible la retencién de aguas pluviales en una zona especifica o la mejora de la calidad del agua mediante
el cumplimiento de los siguientes criterios:

a) la construccién y explotacion del sistema de drenaje urbano sostenible se integran en el sistema de drenaje urbano y
tratamiento de aguas residuales, como se demuestra mediante un plan de gestién del riesgo de inundacién u otros
instrumentos de planificacién urbana pertinentes. La actividad contribuye de forma sustancial a lograr el buen estado y
el buen potencial ecoldgico de las masas de agua superficial y subterrdnea o a prevenir el deterioro de masas de agua que
ya tienen un buen estado y un buen potencial, y se lleva a cabo para garantizar el cumplimiento de las Directivas
2000/60/CE (') y 2008/56]CE;

b) se facilita informacion sobre el porcentaje de una zona especifica, como una zona residencial o comercial, en la que las
aguas pluviales no se drenan directamente, sino que se conservan dentro del emplazamiento de la zona;

c) el disefio del sistema de drenaje urbano sostenible logra al menos uno de los siguientes efectos:

i) un porcentaje cuantificado de aguas pluviales en la zona de captacion del sistema de drenaje se retiene y se vierte
progresivamente a las masas de agua receptoras,

ii) un porcentaje cuantificado de contaminantes, incluidos petréleo, metales pesados, productos quimicos peligrosos y
micropldsticos, se elimina de la escorrentia urbana antes de verterse a las masas de agua receptoras,

iii) se reduce en un porcentaje cuantificado el caudal méximo de escorrentia, con un perfodo de retorno conforme a los
requisitos de los planes de gestion del riesgo de inundacién u otras disposiciones locales vigentes.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
madtico

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

4)  Transicion haciaunaecono- | No procede.
mia circular

5) Prevencién y control de la | En funcidén del origen del agua recibida y de las diferentes cargas de contaminacion,

contaminacién como las aguas pluviales, las escorrentias de aguas pluviales de los tejados, las
escorrentias de aguas pluviales de las carreteras o las aguas de tormenta, los sistemas de
alcantarillado sostenibles tratan estas aguas antes de verterlas o infiltrarlas en otros
medios naturales.

6) Proteccion y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-

sistermas Se impide la introduccion de especies exdticas invasoras o se gestiona su propagacion de

conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1143/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo ().

(") En el caso de actividades en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas internacionales que
persigan objetivos equivalentes de buen estado de las aguas y buen potencial ecoldgico, mediante normas sustantivas y de
procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestion del uso y la proteccién del agua, elaborado en consulta con las partes
interesadas pertinentes, que garantice que: 1) se evalde el impacto de las actividades en el estado o el potencial ecoldgico
determinados de las masas de agua potencialmente afectadas, y 2) se evite el deterioro o la prevencion del buen estado o del potencial
ecoldgico.

(") Reglamento (UE) n.° 1143/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2014, sobre la prevencion y la gestion de
la introduccién y propagacion de especies exdticas invasoras (DO L 317 de 4.11.2014, p. 35).



3. Gestidn del riesgo de catdstrofes

3.1. Soluciones basadas en la naturaleza para la prevencion de los riesgos de inundacién y sequia y la proteccién
frente a ellos

Descripcién de la actividad

Planificacion, desarrollo, ampliacién y ejecucion de medidas a gran escala basadas en la naturaleza para la gestion de
inundaciones o sequias y la restauraciéon de ecosistemas acudticos costeros, de transicién o interiores que contribuyan a
prevenir las inundaciones y sequias y a proteger frente a ellas, asi como a mejorar la capacidad natural de retencién de las
aguas, la biodiversidad y la calidad del agua.

Estas medidas de gestién de inundaciones o sequias a gran escala basadas en la naturaleza se aplican en las zonas
periurbanas, rurales y costeras y se coordinan a escala de cuenca hidrografica, regional o local, por ejemplo, municipal.

La actividad econémica incluye:
a) medidas relacionadas con los rios o los lagos, entre otras:

i) el desarrollo de vegetacion riberefia o de llanuras de inundacién naturales o recuperacién de llanuras de inundacién
naturales, incluida la reconexioén de un rio o un lago con su llanura de inundacién natural o la mejora de la
conectividad lateral o fuera de canal para restaurar la capacidad de retencion de la llanura de inundacién natural y
la funcién de su ecosistema,

ii) la restauracién de meandros mediante la creacién de un nuevo curso con meandros o la reconexién de los
meandros cortados, de un lago o de un conjunto de lagos con un rio,

iii) la restauracién de la conectividad longitudinal y lateral de un rio (incluidos los lagos en forma de herradura u oxbow)
mediante la eliminacién de barreras obsoletas, incluidas presas y azudes o pequeiias barreras a lo largo o ancho del
rio,

iv) la sustitucién de la proteccion artificial de las riberas de rios o lagos por soluciones basadas en la naturaleza para la
estabilizacion de orillas o cauces como medidas para la restauracion de los rios o los lagos,

v) medidas destinadas a mejorar la diversificacion de la profundidad y la anchura de los rios o los lagos para aumentar
la variedad de habitats.

b) medidas relativas a los humedales, entre ellas:

i) instalacion de zanjas para la rehumidificacion, retirada de las instalaciones de drenaje, sustitucion por instalaciones
que controlen la descarga o reposicion de diques para permitir la inundacién,

ii) creacion de humedales para la retencién y el tratamiento del agua, tanto en tierra como a lo largo de masas de agua
no vegetadas, en contextos rurales y urbanos,

i) depdsitos y estanques de retencion;
¢) medidas costeras, entre ellas:

i) conservacién o restauracién de humedales costeros, incluidos los manglares o los lechos de vegetacién marina, que
actian como barrera natural,

ii) medidas consistentes en cambios morfoldgicos y en la eliminaciéon de barreras para minimizar la necesidad de
nutricién artificial en las playas y mejorar las condiciones de los ecosistemas costeros, justificadas sobre la base de
un estudio del equilibrio de los sedimentos,

iif) refuerzo y restauracién de dunas, incluida la plantacion de vegetacion de las dunas,
iv) conservacion o restauracion de los arrecifes costeros,
v) nutrientes de arena en la zona costera;

d) medidas de gestion a escala de la cuenca fluvial, entre ellas:

i) medidas de gestion de la tierra, incluida la forestacién de las cuencas de los embalses, zonas de proteccion de
manantiales o de pozos y cabeceras de cuenca fluvial en general,

ii) restauracion de la infiltracion natural para la recarga de acuiferos facilitando o aumentando la capacidad de
retencion del suelo y la infiltracién,

iii) gestion de la recarga de acuiferos ().

(13

La gestion de la recarga de acuiferos es «el proceso de recargar intencionadamente un acuifero con agua proveniente de otro sitio para
su posterior recuperacion o para obtener beneficios medioambientales».



La actividad no incluye soluciones a pequefia escala basadas en la naturaleza para reducir las inundaciones y sequias,
incluidas las soluciones verdes y azules aplicadas en un entorno urbano, como tejados verdes, zanjas, superficies
permeables y cuencas de infiltracion para la gestion de las aguas pluviales urbanas o sistemas de drenaje urbano sostenible
(véase la seccion 2.3 del presente anexo).

Las actividades econdémicas de esta categorfa podrian asociarse al codigo NACE F42.91, de conformidad con la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial al uso sostenible y a la proteccién de los recursos hidricos y marinos

1. Laactividad es una medida cuantificable y limitada en el tiempo para alcanzar los objetivos de reduccién del riesgo de
inundacién de conformidad con un plan de gestion del riesgo de inundacion coordinado a escala de cuenca hidrografica y
elaborado con arreglo a la Directiva 2007/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*#). En relacién con la reduccion
del riesgo de sequia, la actividad es una medida cuantificable y limitada en el tiempo para alcanzar los objetivos de la
Directiva 2000/60/CE de conformidad con un plan hidrolégico de cuenca o un plan hidroldgico de sequia en el marco de
un plan hidroldgico de cuenca.

En el caso de las actividades en terceros paises, la actividad se identifica como una medida de reduccién del riesgo de
inundaci6n o de sequia en un plan de gestion del uso y la proteccion del agua a escala de cuenca hidrogréfica o en un plan
de gestion integrada de las zonas costeras a lo largo de una costa. Estos planes persiguen los objetivos de gestién de los
riesgos de inundacion y sequia a fin de reducir las consecuencias adversas, si procede, para la salud humana, el medio
ambiente, el patrimonio cultural y la actividad econémica.

2. Se determinan y afrontan los riesgos de degradacion medioambiental relacionados con la preservacion de la calidad
del agua y la prevencion del estrés hidrico y del deterioro de las masas de agua, con el objetivo de lograr un buen estado y
un buen potencial ecoldgico de las aguas, tal como se definen en el articulo 2, puntos 22 y 23, del Reglamento (UE)
2020/852, de conformidad con la Directiva 2000/60/CE, y se elabora un plan de gestion del uso y proteccién del agua
para la masa o masas de agua potencialmente afectadas, en consulta con las partes interesadas pertinentes.

se determinan y abordan los riesgos de degradacién medioambiental relacionados con la conservacion del medio ambiente
marino con el fin de lograr o mantener un buen estado medioambiental, tal como se define en el articulo 3, punto 5, de la
Directiva 2008/56/CE.

3. la actividad incluye acciones de restauracién o conservacién de la naturaleza que demuestren beneficios colaterales
especificos para los ecosistemas, que contribuyan a lograr un buen estado o potencial de las aguas de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE, un buen estado medioambiental de conformidad con la Directiva 2008/56/CE, y los objetivos de
recuperacion y conservacién de la naturaleza especificados en la Comunicacién de la Comision, de 20 de mayo de 2020,
titulada «Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 (V). La actividad contiene objetivos claros y vinculantes
en materia de restauracion o conservacion de la naturaleza con un calendario claramente definido y describe las medidas
para alcanzarlos. Las partes interesadas locales participan desde el principio en la fase de planificacién y disefio. La
actividad se basa en los principios sefialados en la norma mundial de la UICN sobre las soluciones basadas en la naturaleza.

En el caso de las actividades en terceros paises, la actividad tiene en cuenta las estrategias nacionales sobre biodiversidad y
los planes de accién para el establecimiento de objetivos de conservacién y restauracion de la naturaleza y para la
descripcion de las medidas destinadas a alcanzar dichos objetivos.

4.  Existe un programa de seguimiento para evaluar la eficacia de un programa de soluciones inspiradas en la naturaleza
para mejorar el estado de la masa de agua afectada, alcanzar los objetivos de conservacion y restauracién y adaptarse a las
condiciones climéticas cambiantes. El programa se revisa siguiendo el enfoque periédico de los planes de gestion de
cuencas hidrogréficas (incluidos, en su caso, los planes de gestion de la sequia) y los planes de gestién del riesgo de
inundacién.

(*) Directiva 2007/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2007, relativa a la evaluacién y gestion de los
riesgos de inundacién (DO L 288 de 6.11.2007, p. 27).

(") Comunicacién de la Comisién al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones:
«Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030: Reintegrar la naturaleza en nuestras vidas» [COM(2020) 380 final].



En el caso de las actividades en terceros paises, el programa se revisa al menos una vez por periodo de programacion y, en
cualquier caso, cada diez afios. El programa se adhiere a las disposiciones legales y reglamentarias vigentes y estd en
consonancia con ellas, dejando claro a quién corresponden las obligaciones y responsabilidades legales. El programa
implica activamente a las comunidades locales y a otras partes interesadas afectadas.

No causar un perjuicio significativo

Mitigacién del cambio cli-
mético

La actividad no provoca el deterioro de tierras y mares con elevadas reservas de
carbono (*9).

Adaptacion al cambio cli-
matico

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

Transicion hacia una econo-
mifa circular

Los operadores limitan la generacién de residuos en los procesos relacionados con la
construccion y la demolicién y tienen en cuenta las mejores técnicas disponibles. Al
menos el 70 % (en peso) de los residuos no peligrosos de construccién y demolicién
(con exclusiéon de los materiales naturales de la categoria 17 05 04 de la lista de
residuos establecida por la Decision 2000/532/CE) generados en la obra de se preparan
para la reutilizaci6n, el reciclado y otras formas de valorizacion de materiales, incluidas
las operaciones de relleno utilizando residuos en sustituciéon de otros materiales, de
conformidad con la jerarquia de residuos y el Protocolo de gestion de residuos de
construccién y demolicién en la UE (V). Los operadores utilizan la demolicién selectiva
para permitir la eliminacién y la manipulacién segura de sustancias peligrosas y facilitar
la reutilizacion y el reciclado de alta calidad.

Prevencion y control de la
contaminacién

Se reduce al minimo el uso de plaguicidas y se favorecen los planteamientos o técnicas
alternativos, como las alternativas no quimicas a los plaguicidas, de conformidad con la
Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (%), salvo en las ocasiones
en que el uso de plaguicidas es necesario para controlar los brotes de plagas y
enfermedades. La actividad reduce al minimo el uso de fertilizantes y no utiliza estiércol.

Proteccién y recuperacion
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
Ademds, debe garantizarse lo siguiente:

a) en la Unidn, en relacién con los espacios de la Red Natura 2000: que la actividad no
tiene efectos significativos en los espacios de la Red Natura 2000, en vista de sus
objetivos de conservacion, sobre la base de una evaluacion adecuada realizada de
conformidad con el articulo 6, apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE del
Consejo (*);

()

)

()
)

Tierras con elevadas reservas de carbono: humedales, incluidas las turberas, y zonas arboladas continuas en el sentido del articulo 29,
apartado 4, letra a), letras b) y ¢), de la Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018,
relativa al fomento del uso de energia procedente de fuentes renovables (DO L 328 de 21.12.2018, p. 82).

Protocolo de gestion de residuos de construcciéon y demolicion en la UE, septiembre de 2016: https://ec.europa.ecu/docsroom/

documents/20509?locale=es

Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la
actuacién comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71).

Directiva 92[43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacion de los hébitats naturales y de la fauna y flora
silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).


https://ec.europa.eu/docsroom/documents/20509/?locale=es
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/20509/?locale=es

b) enla Unién, en cualquier zona: que la actividad no es perjudicial para la recuperacién
o el mantenimiento de las poblaciones de especies protegidas en virtud de la
Directiva 92/43/CEE y de la Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (*) en un estado de conservacion favorable. La actividad tampoco es
perjudicial para la recuperacién o el mantenimiento de los tipos de habitats de que
se trate y protegidos en virtud de la Directiva 92/43/CEE en un estado de
conservacion favorable;

¢) en la UE, se impide la introduccién de especies ex6ticas invasoras, o se gestiona su
propagacion de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1143/2014;

d) fuera de la UE, las actividades se llevan a cabo de conformidad con la legislacion
aplicable relacionada con la conservacion de habitats, especies y la gestion de
especies exdticas invasoras.

4. Informacion y comunicacion

4.1. Suministro de soluciones de TI/TO basadas en datos para la reduccién de fugas

Descripcién de la actividad

La actividad consiste en fabricar, desarrollar, instalar, desplegar, mantener, reparar o prestar servicios profesionales, incluida
la consultoria técnica para el disefio o el seguimiento, para la tecnologia de la informacién (TI) o la tecnologia operativa
(TO) basadas en datos (*') para controlar, gestionar, reducir y mitigar las fugas en los sistemas de suministro de agua.

Las actividades econémicas de esta categoria podrian asociarse a varios c6digos NACE, en particular E36, F42.99 y J62, de
conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Una actividad econémica de esta categorfa es una actividad facilitadora de acuerdo con el articulo 12, apartado 1, letra i),
del Reglamento (UE) 2020/852, cuando cumple con los criterios técnicos de seleccion establecidos en la presente seccion.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial al uso sostenible y a la proteccion de los recursos hidricos y marinos

1. La actividad econémica consiste en fabricar, desarrollar, instalar, desplegar, mantener, reparar o prestar servicios
profesionales, incluida la consultorfa técnica para el disefio o el seguimiento, de una o varias de las siguientes soluciones de
TI/TO basadas en datos para controlar, gestionar, reducir y mitigar las fugas en los sistemas de suministro de agua nuevos o
existentes:

a) sistemas de seguimiento, incluidos herramientas o paquetes de TI/TO integrales, o adiciones o ampliaciones de dichas
herramientas que faciliten la identificacion, el seguimiento y el rastreo de las fugas de agua;

b) soluciones de TI/TO, o adiciones o ampliaciones de dichas herramientas, que permitan controlar, gestionar y mitigar las
fugas de agua;

c) soluciones de TI/TO, o adiciones o ampliaciones de dichas herramientas, que garanticen la interoperabilidad de los
sistemas en las zonas de medicion del agua cuando se instalen sistemas de seguimiento o soluciones de TI/TO nuevos.

(20

Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a la conservacién de las aves
silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7).

Las «soluciones de TI o TO basadas en datos» incluyen productos conectables, sensores, andlisis y otros programas informaticos, y
tecnologfas de la informacién y la comunicacién (TIC) para la transmision, el almacenamiento y la visualizacion de la gestion de datos
y sistemas.

(21



2.

Se determinan y afrontan los riesgos de degradacién medioambiental relacionados con la preservacion de la calidad

del agua y la prevencion del estrés hidrico con el objetivo de lograr un buen estado y un buen potencial ecoldgico de las
aguas, tal como se definen en el articulo 2, puntos 22 y 23, del Reglamento (UE) 2020/852 y de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE (), y se elabora un plan de gestién del uso y protecciéon del agua para la masa o masas de agua
potencialmente afectadas, en consulta con las partes interesadas pertinentes.

No causar un perjuicio significativo

1)

Mitigacién del cambio cli- | No procede.
mético

Adaptacion al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

Transicién haciaunaecono- | Se adoptan medidas para gestionar y reciclar los residuos al final de su vida util, en
mia circular particular mediante acuerdos contractuales de desmontaje con proveedores de
servicios de reciclado, su reflejo en las proyecciones financieras o en la documentacién
oficial del proyecto. Con estas medidas se garantiza que los componentes y los
materiales se separen y traten para maximizar el reciclado y la reutilizacién de
conformidad con la jerarquia de residuos, los principios de la normativa de la UE en
materia de residuos y la normativa aplicable, en particular mediante la reutilizacién y el
reciclado de las pilas y baterfas, los componentes electrénicos y sus materias primas
fundamentales. Estas medidas incluyen también el control y la gestion de los materiales
peligrosos.

Se lleva a cabo la preparacién para las operaciones de reutilizacion, valorizacién o
reciclado, o un tratamiento apropiado, incluso la retirada de todos los fluidos y un
tratamiento selectivo de conformidad con el anexo VII de la Directiva 2012/19/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (¥%).

Prevencién y control de la | El equipo utilizado cumple los requisitos establecidos en la Directiva 2009/125/CE del
contaminacién Parlamento Europeo y del Consejo (*) para los servidores y los productos de
almacenamiento de datos.

El equipo utilizado no contiene sustancias restringidas que figuran en el anexo II de la
Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (¥), excepto cuando los
valores de concentracion en peso en materiales homogéneos no superen los valores
méximos que figuran en dicho anexo.

Proteccion y recuperacion | No procede.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

*)
*)

*)

En el caso de actividades en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional aplicable o con normas internacionales que
persigan objetivos equivalentes de buen estado de las aguas y buen potencial ecoldgico, mediante normas sustantivas y de
procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestion del uso y la proteccion del agua elaborado en consulta con las partes
interesadas pertinentes que garantice que: 1) se evaltie el impacto de las actividades en el estado o el potencial ecolégico determinados
de las masas de agua potencialmente afectadas, y 2) se evite el deterioro o la prevencion del buen estado o del potencial ecolégico.
Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE) (DO L 197 de 24.7.2012, p. 38).

Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se instaura un marco para el
establecimiento de requisitos de disefio ecolégico aplicables a los productos relacionados con la energia (DO L 285 de 31.10.2009,
p. 10).

Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la utilizaciéon de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (DO L 174 de 1.7.2011, p. 88).



L

Apéndice A

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la adaptacién al
cambio climdtico

Criterios

Los riesgos climaticos fisicos de importancia relativa significativa respecto a la actividad se han determinado a partir de
los enumerados en el cuadro de la seccion I del presente apéndice mediante la realizacién de una sélida evaluacién de
las vulnerabilidades y los riesgos climaticos consistente en las etapas siguientes:

a) un andlisis de la actividad para determinar los riesgos climdticos fisicos de la lista de la seccién II del presente
apéndice que pueden afectar al desempefio de la actividad econémica a lo largo de su duracion prevista;

b) si se determina que la actividad estd expuesta a un riesgo debido a uno o varios de los riesgos climaticos fisicos
enumerados en la seccién II del presente apéndice, una evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climéticos
para determinar la importancia o materialidad de los riesgos climdticos fisicos para la actividad econémica;

¢) una evaluacion de las soluciones de adaptacién que puedan reducir el riesgo climatico fisico identificado.

La evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos es proporcional a la escala de la actividad y a su duracién
prevista, de tal manera que:

a) en el caso de las actividades con una duracion prevista de menos de diez afios, la evaluacion se realiza, al menos,
utilizando proyecciones climaticas a la escala adecuada mas pequefia;

b) en el caso de todas las demds actividades, la evaluacion se lleva a cabo utilizando las proyecciones climdticas de
mayor resolucién y mds avanzadas disponibles en la gama existente de escenarios futuros (') compatibles con la
duracion prevista de la actividad, incluidos, por lo menos, escenarios de proyecciones climdticas a entre diez y
treinta aflos cuando se trata de inversiones importantes.

Las proyecciones climdticas y la evaluacién de los impactos se basan en las mejores pricticas y orientaciones
disponibles y tienen en cuenta la informacion cientifica més avanzada sobre los andlisis de la vulnerabilidad y el riesgo
y las metodologias conexas, de conformidad con los informes mds recientes del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climdtico (?) las publicaciones cientificas revisadas por pares, y modelos de cédigo abierto (}) o de

pago.

En el caso de las actividades existentes y de las actividades nuevas que utilizan activos fisicos existentes, el operador
econdmico aplica soluciones fisicas y no fisicas («soluciones de adaptacion»), durante un periodo de hasta cinco afios,
que reducen los riesgos climaticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad. Se
elabora en consecuencia un plan para la ejecucion de esas soluciones.

En el caso de las actividades nuevas y las actividades existentes que utilizan activos fisicos de nueva construccion, el
operador econémico incorpora, en el momento del disefio y la construccién, las soluciones de adaptaciéon que
reducen los riesgos climdticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad, y las
ha aplicado antes del inicio de las operaciones.

Las soluciones de adaptacién aplicadas no afectan negativamente a los esfuerzos de adaptacién ni al nivel de resiliencia
a los riesgos climdticos fisicos de otras personas, de la naturaleza, del patrimonio cultural, de los bienes y de otras
actividades econ6micas; son coherentes con las estrategias y los planes de adaptacién locales, sectoriales, regionales o
nacionales; y consideran el uso de soluciones basadas en la naturaleza () o se basan en la infraestructura azul o
verde (°) en la medida de lo posible.

Entre los escenarios futuros cabe citar las trayectorias de concentracion representativas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 y RCP8.5 del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico.

Informes de evaluacion sobre el cambio climdtico: impactos, adaptacién y vulnerabilidad», publicados periédicamente por el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico (IPCC), el 6rgano de las Naciones Unidas encargado de evaluar los
conocimientos cientificos relacionados con los efectos del cambio climatico, https:/[www.ipcc.ch/reports/

Como los servicios de Copernicus gestionados por la Comision Europea.

Las soluciones basadas en la naturaleza son aquellas soluciones inspiradas y respaldadas por la naturaleza, que son rentables,
proporcionan simultdneamente beneficios ambientales, sociales y econdmicos, y ayudan a crear resiliencia. Dichas soluciones aportan
mds naturaleza as{ como caracteristicas y procesos naturales, y con mayor diversidad, a las ciudades y paisajes terrestres y marinos,
mediante intervenciones localmente adaptadas, eficientes en el uso de recursos y sistémicas. Por consiguiente, las soluciones basadas
en la naturaleza benefician la diversidad y apoyan la prestacién de una serie de servicios ecosistémicos. (Versién de 27.6.2023: https:/|
ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es).

Véase la Comunicacién de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al Comité de las
Regiones: dnfraestructura verde: mejora del capital natural de Europa» [COM(2013) 249 final].
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II. Clasificacion de los riesgos relacionados con el clima (%)

Relacionados con la
temperatura

Relacionados con el
viento

Relacionados con el agua

Relacionados con la masa
solida

Variaciones de
temperatura (aire, agua
dulce, agua marina)

Variaciones en los
patrones del viento

Variaciones en los tipos y
patrones de las
precipitaciones (lluvia,
granizo, nieve o hielo)

Erosion costera

Estrés térmico

Precipitaciones o

Degradacién del suelo

2 variabilidad hidroldgica
(¥
S Variabilidad de la Acidificacion de los Erosién del suelo
S temperatura océanos
Deshielo del permafrost Intrusién salina Solifluxién
Aumento del nivel del
mar
Estrés hidrico
Ola de calor Ciclén, huracdn, tifon Sequia Avalancha
Ola de frio/helada Tormenta (incluidas las | Precipitaciones fuertes Corrimiento de tierras
tormentas denieve, polvo | (lluvia, granizo, nieve o
2 0 arena) hielo)
=
EO Incendio forestal Tornado Inundaciones (costeras, Hundimiento de tierras

fluviales, pluviales
subterrdneas)

Rebosamiento de los
lagos glaciares

(®) La lista de peligros relacionados con el clima que figura en este cuadro no es exhaustiva y solo constituye una lista indicativa de los
peligros mds extendidos que deben tenerse en cuenta como minimo en la evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos.



Apéndice C

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la prevencién y el
control de la contaminacion en relaciéon con el uso y la presencia de productos quimicos

La actividad no da lugar a la fabricacién, comercializacion o utilizacion de:

a) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II del Reglamento (UE) 2019/1021 del
Parlamento Europeo y del Consejo (1), excepto en el caso de las sustancias presentes como contaminantes en trazas
no intencionales;

b) mercurio, compuestos de mercurio, sus mezclas y productos con mercurio afiadido, tal como se definen en el
articulo 2 del Reglamento (UE) 2017/852 del Parlamento Europeo y del Consejo (3;

¢) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II del Reglamento (CE) n.> 1005/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo ();

d) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II de la Directiva 2011/65/UE, excepto
cuando se cumpla plenamente el articulo 4, apartado 1, de esa Directiva;

€) sustancias, como tales, en forma de mezclas o contenidas en articulos, que figuran en el anexo XVII del Reglamento
(CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥), excepto cuando se cumplan plenamente las
condiciones especificadas en ese anexo;

f) sustancias, como tales 0 en mezclas o en articulos, en una concentracién superior al 0,1 % en peso, y que cumplan
los criterios establecidos en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.° 19072006 e identificadas de conformidad con el
articulo 59, apartado 1, de dicho Reglamento durante un periodo de al menos dieciocho meses, excepto si los
operadores evaltian y documentan que no se dispone en el mercado de otras sustancias o tecnologias alternativas
adecuadas y que se utilizan en condiciones controladas (*).

Ademds, la actividad no implica la produccién, la presencia en el producto o la producciéon o final o la
comercializacion de otras sustancias, como tales o en mezclas o en articulos, en una concentracién superior al 0,1 %
en peso, que cumplan los criterios del Reglamento (CE) n.° 1272/2008 respecto a una de las clases o categorfas de
peligro mencionadas en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.* 1907/2006, excepto si los operadores evaldan y
documentan que no se dispone en el mercado de otras sustancias o tecnologias alternativas adecuadas y que se
utilizan en condiciones controladas (¢).

Reglamento (UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre contaminantes organicos
persistentes (DO L 169 de 25.6.2019, p. 45).

Reglamento (UE) 2017/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2017, sobre el mercurio y por el que se deroga el
Reglamento (CE) n.° 1102/2008 (DO L 137 de 24.5.2017, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1005/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, sobre las sustancias que agotan
la capa de ozono (DO L 286 de 31.10.2009, p. 1).

Reglamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la evaluacion,
la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y
Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n.° 793/93 del Consejo y el Reglamento
(CE) n.> 1488/94 de la Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE
y 2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).

La Comision revisard las excepciones a la prohibicion de fabricar, comercializar o utilizar las sustancias mencionadas en la letras f) una
vez que haya publicado principios horizontales sobre el uso esencial de productos quimicos.

La Comisién revisard las excepciones a la prohibiciéon de produccién, presencia en el producto o en la produccién final o la
comercializacién de las sustancias a las que se refiere el presente parrafo una vez que haya publicado principios horizontales sobre el
uso esencial de productos quimicos.




Apéndice D

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la proteccion y
recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas

Se ha completado una evaluacién del impacto ambiental (EIA) o comprobacion previa ('), de conformidad con la
Directiva 2011/92/UE ().

Cuando se ha realizado una evaluacion del impacto ambiental, se aplican las medidas de mitigacién y compensacién
necesarias para proteger el medio ambiente.

En el caso de los lugares y operaciones ubicados en zonas sensibles en cuanto a biodiversidad o cerca de ellas [incluidos
la red Natura 2000 de espacios protegidos, los lugares declarados Patrimonio Mundial de la Unesco y las Areas Clave
para la Biodiversidad, asi como otras zonas protegidas], se ha llevado a cabo una evaluacién adecuada (), si procede,
y, sobre la base de sus conclusiones, se han aplicado las medidas de mitigacién necesarias (¥).

El procedimiento mediante el cual la autoridad competente determina si proyectos enumerados en el anexo II de la
Directiva 2011/92/UE deben someterse a una evaluacién del impacto ambiental (segiin lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, de
dicha Directiva).

En el caso de actividades realizadas en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas
internacionales equivalentes que exigen una EIA o comprobacién previa, por ejemplo, la Norma de Desempefio 1 de la Corporacién
Financiera Internacional (CFl): Evaluacion y gestion de los riesgos ambientales y sociales.

De conformidad con la Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a la
conservacion de las aves silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7), y Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa
a la conservacion de los hébitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7). En el caso de actividades
ubicadas en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional aplicable o con normas internacionales equivalentes que
tengan por objeto la conservacion de los hébitats naturales, la fauna y la flora silvestres, y que requieran que se lleve a cabo: 1) un
procedimiento de comprobacién previa para determinar si, respecto a una determinada actividad, es necesaria una evaluacién
adecuada de los posibles efectos sobre hébitats y especies protegidos; 2) dicha evaluacion adecuada, cuando la comprobacién previa
haya determinado que es necesario realizarla, por ejemplo, la Norma de Desempefio 6 de la CFl: Conservacion de la biodiversidad y
gestion sostenible de recursos naturales vivos.

Se han determinado esas medidas para asegurar que el proyecto, el plan o la actividad no tenga efectos significativos en los objetivos de
conservacion de la zona protegida.



ANEXO I

Criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considerard que una actividad
econémica contribuye de forma sustancial a la transicién hacia una economia circular y para
determinar si dicha actividad econémica causa un perjuicio significativo a alguno de los demds
objetivos ambientales
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1.

Fabricacién

1.1. Fabricacién de envases de pldstico

Descripcion de la actividad

Fabricacion de envases de plastico.

Las actividades econémicas de esta categoria podrian asociarse al cddigo NACE (22.22, de conformidad con la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n. 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1.

La actividad cumple uno de los siguientes criterios:

a) uso de materias primas circulares: hasta 2028, que al menos el 35 % del peso del envase consista en material

posconsumo reciclado para envases no aptos para el contacto y al menos un 10 % del peso para envases aptos para el
contacto ('). A partir de 2028, que al menos el 65 % del peso del envase consista en material posconsumo reciclado
para envases no aptos para el contacto y al menos un 50 % del peso para envases aptos para el contacto;

disefio para reutilizacion: que el producto de envasado se haya diseflado para que sea reutilizable en el marco de un
sistema de reutilizacién (%) y que cumpla los requisitos para el uso de materias primas circulares, tal como se establece
en el punto 1, letra a), aplicindose los objetivos del 35 y del 10 % para las materias primas recicladas a partir de 2028 y
del 65 y el 50 % a partir de 2032. El sistema de reutilizacion se establece de manera que se garantice la posibilidad de
reutilizacién en un sistema de ciclo cerrado o de ciclo abierto que:

i) provea una estructura de gobernanza definida y mantenga registros sobre el volumen de rellenos, reutilizaciones,
desechos, indices de recogida, nimero de envases reutilizables comercializados y unidades de venta o equivalentes,

ii) contemple normas sobre la definicién del producto y los formatos de envase, asi como sobre la recogida de envases
reutilizables, en concreto sobre los incentivos para los consumidores,

~

~

«Envases aptos para el contacto»: los envases destinados a ser utilizados en cualquier aplicacién de envasado incluida en el dmbito de
aplicacion del Reglamento (CE) n.° 1831/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de 2003, sobre los aditivos
en la alimentacién animal (DO L 268 de 18.10.2003, p. 29), del Reglamento (CE) n.° 1935/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de octubre de 2004, sobre los materiales y objetos destinados a entrar en contacto con alimentos y por el que se
derogan las Directivas 80/590/CEE y 89/109/CEE (DO L 338 de 13.11.2004, p. 4), el Reglamento (CE) n.° 767/2009 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, sobre la comercializacién y la utilizacion de los piensos, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n.° 18312003 del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan Directivas 79/373/CEE del Consejo, 80/511/CEE
de la Comisién, 82/471/CEE del Consejo, 83/228/CEE del Consejo, 93/74/CEE del Consejo, 93/113/CE del Consejo y 96/25/CE del
Consejo y la Decisién 2004/217/CE de la Comisién (DO L 229 de 1.9.2009, p. 1), el Reglamento (CE) n.° 12232009 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, sobre los productos cosméticos (DO L 342 de 22.12.2009, p. 59), el
Reglamento (UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2017, sobre los productos sanitarios, por el que se
modifican la Directiva 2001/83/CE, el Reglamento (CE) n.° 178/2002 y el Reglamento (CE) n.° 1223/2009 y por el que se derogan las
Directivas 90/385/CEE y 93/42/CEE del Consejo (DO L 117 de 5.5.2017, p. 1), el Reglamento (UE) 2017/746 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 5 de abril de 2017, sobre los productos sanitarios para diagndstico in vitro y por el que se derogan la Directiva
98/79/CE y la Decision 2010/227UE de la Comisién (DO L 117 de 5.5.2017, p. 176), el Reglamento (UE) 2019/4 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, sobre la fabricacion, la comercializacién y el uso de piensos medicamentosos,
por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 183/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo y se deroga la Directiva 90/167/CEE
del Consejo (DO L 4 de 7.1.2019, p. 1), el Reglamento (UE) 2019/6 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de
2018, sobre medicamentos veterinarios y por el que se deroga la Directiva 2001/82/CE (DO L 4 de 7.1.2019, p. 43), la Directiva
2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se establece un c6digo comunitario sobre
medicamentos para uso humano (DO L 311 de 28.11.2001, p. 67), o la Directiva 2008/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 24 de septiembre de 2008, sobre el transporte terrestre de mercancias peligrosas (DO L 260 de 30.9.2008, p. 13).

«Reutilizable» y «sistema de reutilizacién» se definen y aplican de conformidad con los requisitos sobre sistemas de reutilizacion de
envases de la legislacion de la Unién sobre envases y residuos de envases, en particular las normas relativas al nimero de rotaciones en
un sistema de reutilizacion.



iij) garantice unas condiciones y un acceso abiertos e igualitarios para todos los operadores econémicos que deseen
formar parte del sistema, en particular la distribucién proporcional de los costes y los beneficios entre todos los
que participan en €l (});

¢) uso de materias primas procedentes de biorresiduos: que al menos el 65 % en peso del envase consista en materias
primas procedentes de biorresiduos sostenibles (). El biorresiduo agricola utilizado para la fabricacion de envases de
plastico cumple los criterios establecidos en el articulo 29, apartados 2 a 5, de la Directiva (UE) 2018/2001. El
biorresiduo forestal utilizado para la fabricacién de envases de pldstico cumple los criterios establecidos en el
articulo 29, apartados 6 y 7, de dicha Directiva.

2. El producto de envasado es reciclable en la practica y a escala. La reciclabilidad de los envases estd demostrada en la
préctica y a escala mediante el cumplimiento de todos los criterios que se especifican a continuacién ().

2.1. Launidad de envase (%) estd disefiada para ser reciclable, de modo que pueda clasificarse y reciclarse al final de su vida
util y que el material reciclado resultante sea de tal calidad que pueda volver a utilizarse en aplicaciones de envasado. No se
utilizan colorantes, aditivos o elementos de disefio de los envases que contaminan el flujo de reciclado una vez que los
envases se convierten en residuos y reducen sustancialmente la calidad de los materiales reciclados resultantes. En el mejor
de los casos, la unidad de envase esta fabricada con el mismo material (solucién de material inico) o, como minimo, los
materiales presentes en el envase son compatibles con los flujos de reciclado y los procesos de clasificacién vigentes.
Cuando todos los componentes de los envases no sean compatibles con los flujos y procesos de reciclado vigentes, los
envases deberdn permitir la separacion de sus componentes no reciclables, ya sea manualmente por los consumidores o en
el marco de los procesos de clasificacién y reciclado vigentes.

2.2.  Ademds, el envase se evaliia como reciclable a escala si cumple uno de los siguientes criterios:

a) se ha demostrado que la recogida, la clasificacién y el reciclado funcionan en la prictica y a escala: el material de
envasado de pléstico de la unidad de envase alcanza como el porcentaje minimo de reciclado () objetivo de residuos de
envases de pldstico establecido por la Directiva 94/62/CE, ya sea en la jurisdiccién nacional en la que se comercialicen
los envases, independientemente del tamafio de la jurisdiccién, o en los Estados miembros que representen
colectivamente al menos 100 millones de habitantes;

b) se ha demostrado que la recogida, la clasificacién y el reciclado estdn bien encauzados para que funcionen en la practica
y a escala: los procesos de clasificacion y reciclado estdn disponibles en el nivel de madurez tecnoldgica 9, tal como se
define en la norma ISO 16290:2013 (%).

3. Cuando se produce el material de envasado, no se afiaden a la materia prima las siguientes sustancias que presentan
las caracteristicas peligrosas especificadas a continuacién:

a) sustancias que respondan a los criterios establecidos en el articulo 57 y hayan sido identificadas en virtud de lo descrito
en el articulo 59, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 1907/2006;

b) sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como carcindgenas de categorias 1 o 2 de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (%);

¢) sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como mutdgenas, categorias 1 o 2, de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

() La Comision revisard estas condiciones una vez que se adopte la revision de la Directiva 94/62/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 20 de diciembre de 1994, relativa a los envases y residuos de envases (DO L 365 de 31.12.1994, p. 10).

(*) Las materias primas procedentes de biorresiduos sostenibles se refieren a los biorresiduos industriales y los biorresiduos municipales, y
excluyen la biomasa primaria en ausencia de criterios de sostenibilidad acordados legalmente.

() La Comision revisard estas condiciones una vez que se adopte la revisiéon de la Directiva 94/62/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 20 de diciembre de 1994, relativa a los envases y residuos de envases (DO L 365 de 31.12.1994, p. 10).

(®) «Unidad de envase» una unidad en su conjunto, incluidos sus componentes integrados o separados, que conjuntamente desempefian
una funcién de envase para contener, proteger, manipular, distribuir, almacenar, transportar y presentar productos, y que incluye
unidades independientes de envases colectivos o de transporte cuando estos se desechan antes de llegar al punto de venta.

() «Porcentaje de reciclado»: proporcion de residuos generados que se reciclan.

() ISO 16290:2013: «Space systems — Definition of the Technology Readiness Levels (TRLs) and their criteria of assessment» («Sistemas
espaciales. Definicion de los niveles de madurez tecnoldgica y sus criterios de evaluacién», documento en inglés) (versién de
27.6.2023: https:|[www.iso.org[obp/ui/es[#iso:std:is0:16290:ed-1:v1:en).

() Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (DO L 353 de 31.12.2008, p. 1).


https://www.iso.org/obp/ui/es/#iso:std:iso:16290:ed-1:v1:en

4.

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como téxicas para la reproduccién, categorfas 1 o 2, de
conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como alteradores endocrinos en la categorfa 1 de salud humana
o como alteradores endocrinos en la categorfa 1 del medio ambiente de conformidad con el Reglamento (CE)
n.°1272/2008;

sustancias que retnan los criterios para ser clasificadas como persistentes, bioacumulables y téxicas de conformidad
con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retnan los criterios para ser clasificadas como muy persistentes y muy bioacumulables, de conformidad
con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como persistentes, méviles y téxicas, de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como muy persistentes y muy méviles de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como sensibilizantes respiratorios de categoria 1 de
conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008, excepto las enzimas;

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como sensibilizantes cutdneos de categoria 1 de conformidad
con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que rednan los criterios para ser clasificadas en las categorias 1, 2, 3 0 4 de peligro crénico para el medio
ambiente acuético de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas como peligrosas para la capa de ozono de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retinan los criterios para ser clasificadas en las categorias 1 o 2 de toxicidad especifica en determinados
6rganos (exposicion repetida), de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

sustancias que retnan los criterios para ser clasificadas en las categorfas 1 o 2 de toxicidad especifica en determinados
6rganos (exposicion tnica), de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

Los materiales pldsticos compostables en aplicaciones de envasado solo se utilizan para bolsas de pldstico muy
ligeras; bolsas de té, café u otras bebidas; cdpsulas de té, café u otras bebidas y etiquetas adhesivas fijadas a frutas y
hortalizas.

No causar un perjuicio significativo

1)

Mitigacién del cambio cli- | En el caso del plastico fabricado a partir de materias primas quimicas recicladas, las
matico emisiones de gases de efecto invernadero (GEI) durante el ciclo de vida del pléstico
fabricado, con exclusiéon de cualquier crédito calculado de la produccién de
combustibles, son inferiores a las emisiones de GEI durante el ciclo de vida del pléstico
equivalente en forma primaria fabricado a partir de materias primas procedentes de
combustibles fosiles. Las emisiones de GEI durante el ciclo de vida se calculan
utilizando la Recomendacién (UE) 2021/2279 de la Comision (%) o, alternativamente,
utilizando la norma ISO 14067:2018 (*') o la norma ISO 14064-1:2018 (*3). Las
emisiones cuantificadas de GEI durante el ciclo de vida son verificadas por un tercero
independiente.

()

Recomendacion (UE) 2021/2279 de la Comisién, de 15 de diciembre de 2021, sobre el uso de los métodos de la huella ambiental para
medir y comunicar el comportamiento ambiental de los productos y las organizaciones a lo largo de su ciclo de vida (DO L 471 de
30.12.2021, p. 1).

Norma ISO 14067:2018. Gases de efecto invernadero. Huella de carbono de productos. Requisitos y directrices para la cuantificacién
(version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/obp/uifes[#iso:std:is0:14067:ed-1:v1:es).

Norma ISO 14064-1:2018. Gases de efecto invernadero. Parte 1: Especificacién con orientacion, a nivel de las organizaciones, para la
cuantificacién y el informe de las emisiones y remociones de gases de efecto invernadero (version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/
obp/uifes/#iso:std:is0:14064:-1:ed-2:v1:es).


https://www.iso.org/obp/ui/es/#iso:std:iso:14067:ed-1:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui/es/#iso:std:iso:14064:-1:ed-2:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui/es/#iso:std:iso:14064:-1:ed-2:v1:es

Las emisiones de GEI durante el ciclo de vida del plastico fabricado a partir de materias
primas procedentes de biorresiduos sostenibles son inferiores a las emisiones de GEI
durante el ciclo de vida de los pldsticos equivalentes en forma primaria fabricados a
partir de materias primas procedentes de combustibles fdsiles. Las emisiones de GEI
durante el ciclo de vida se calculan utilizando la Recomendacién 2013/179/UE de la
Comisién (*?) o, alternativamente, la norma ISO 14067:2018 o la norma ISO
14064-1:2018. Las emisiones cuantificadas de GEI durante el ciclo de vida son
verificadas por un tercero independiente.

2) Adaptacion al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.

contaminacién . . . ‘s N
En el caso de los productos fabricados a partir de materiales plésticos en forma primaria,

las emisiones procedentes de la fabricacion de dichos materiales pldsticos estdn dentro o
por debajo de los rangos de niveles de emisién asociados con las mejores técnicas
disponibles establecidos en las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles
pertinentes, en particular:

a) las conclusiones de las mejores técnicas disponibles para los sistemas comunes de
tratamiento y gestién de aguas y gases residuales en el sector quimico (*¥), para las
emisiones al agua cuando se apliquen umbrales de emision pertinentes;

b) las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles para los sistemas comunes de
gestion y tratamiento de gases residuales en el sector quimico (**) para las emisiones a
la atmésfera de nuevas instalaciones (o para instalaciones existentes en un plazo de
cuatro afios a partir de la publicacién de las conclusiones sobre las mejores técnicas
disponibles), cuando se apliquen las condiciones pertinentes;

¢) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la produccion
de polimeros (*) en los procesos de produccion en las condiciones no contempladas
por las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles mencionadas
anteriormente;

d) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la
industria quimica inorganica de gran volumen de produccién (s6lidos y otros) (7);

e) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la industria
quimica inorgdnica de gran volumen de produccién (amoniaco, 4cidos y
fertilizantes) (**);

Recomendacién 2013/179/UE de la Comisi6n, de 9 de abril de 2013, sobre el uso de métodos comunes para medir y comunicar el
comportamiento ambiental de los productos y las organizaciones a lo largo de su ciclo de vida (DO L 124 de 4.5.2013, p. 1).
Decisién de Ejecucion (UE) 2016/902 de la Comisién, de 30 de mayo de 2016, por la que se establecen las conclusiones sobre las
mejores técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de tratamiento y gestion de aguas y gases residuales en el sector
quimico conforme a la Directiva 2010/75[UE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 152 de 9.6.2016, p. 23).

Decisién de Ejecucion (UE) 2022/2427 de la Comision, de 6 de diciembre de 2022, por la que se establecen las conclusiones sobre las
mejores técnicas disponibles (MTD), con arreglo a la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, para los sistemas
comunes de tratamiento y gestién de gases residuales en el sector quimico (DO L 318 de 12.12.2022, p. 157).

Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles en el dmbito de la produccién de polimeros (version de 27.6.2023:
https:/[www.prtr-es.es/data/images/fabr-pol%C3%ADmeros.pdf).

Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la industria quimica inorgénica de gran volumen de produccién
— sélidos y otros (versién de 27.6.2023: https://eippcb.jrc.ec.curopa.cu/es/reference/large-volume-inorganic-chemicals-solids-and-
others-industry).

Mejores Técnicas Disponibles de referencia europea. Industria Quimica inorgénica de gran volumen de produccién (amoniaco, dcidos
y fertilizantes) (versién de 27.6.2023: https:/[www.prtr-es.es/data/images/lvic-aaf-final.pdf).


https://www.prtr-es.es/data/images/fabr-pol%C3%ADmeros.pdf
https://eippcb.jrc.ec.europa.eu/es/reference/large-volume-inorganic-chemicals-solids-and-others-industry
https://eippcb.jrc.ec.europa.eu/es/reference/large-volume-inorganic-chemicals-solids-and-others-industry
https://www.prtr-es.es/data/images/lvic-aaf-final.pdf

f) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la produccion
de quimica orgdnica fina (*%);

g) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la produccién
de especialidades quimicas inorgédnicas (*).

No se producen efectos cruzados significativos.

6) Proteccion y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

1.2. Fabricacion de aparatos eléctricos y electronicos

Descripcion de la actividad
Fabricacion de aparatos eléctricos y electrénicos para uso industrial, profesional y de los consumidores.

Esta actividad incluye la fabricacion de pilas y baterfas portatiles recargables y no recargables (*'). La actividad no incluye la
fabricacion de pilas o baterfas de otras categorias.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular los cddigos C26 y C27,
de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Cuando la actividad econémica consiste en la fabricacién de aparatos eléctricos y electrénicos que cumplan todos los
criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE aplicables a esa categorfa de productos especifica, de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 66/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), el titular de la actividad aporta la prueba del
cumplimiento de todos los requisitos enumerados, de conformidad con los procedimientos de verificacién previstos en los
criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE.

2. Cuando no hay criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE particulares para un producto, o el titular de la actividad no
los haya utilizado, la actividad econémica de fabricacién de aparatos eléctricos y electrénicos cumple todos los criterios
siguientes aplicables a un producto en cuestion:

2.1.  Disefio para una vida util larga

2.1.1.  Encel caso de que el producto incorpore programas informdticos que requieran actualizaciones, todas las versiones
de los componentes informaticos, del soporte 16gico y del software[firmware, incluidas las actualizaciones, se ponen a
disposicién de los usuarios durante la vida ttil de un elemento, tal como se define en la Directiva 2009/125/CE y en los
actos de ejecucion adoptados en virtud de dicha Directiva. Cuando la disponibilidad de actualizaciones informaticas no esté
regulada, la disponibilidad serd de al menos ocho afios. La funcionalidad y la vida ttil del producto no se reducen mediante
actualizaciones informdticas o por la falta de actualizaciones informaticas.

(") Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la produccion de quimica orgdnica fina, versiéon de 27.6.2023:
https:|[eippcb.jrc.ec.europa.eu/es/reference/manufacture-organic-fine-chemicals).

(*) Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la produccion de especialidades quimicas inorgdnicas
(version de 27.6.2023: https:/[eippcb.jrc.ec.europa.cu/es/reference/production-speciality-inorganic-chemicals).

(*) «Pilay baterfa portatil»: toda pila o baterfa sellada que pese menos de 5 kg y que no esté disefiada para fines industriales. Las pilas y
baterfas porttiles no son ni baterfas para vehiculos eléctricos ni las relacionadas con la automocion.

(*) Reglamento (CE) n.° 66/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, relativo a la etiqueta ecoldgica de
la UE (DO L 27 de 30.1.2010, p. 1).


https://eippcb.jrc.ec.europa.eu/es/reference/manufacture-organic-fine-chemicals
https://eippcb.jrc.ec.europa.eu/es/reference/production-speciality-inorganic-chemicals

2.1.2.  Los productos que incorporen pilas o baterfas portatiles garantizan que el usuario final pueda extraer y sustituir
facilmente dichas pilas y baterfas en cualquier momento durante la vida util del producto, sin que sea necesario utilizar
herramientas especializadas (a menos que las herramientas se suministren gratuitamente con el producto), herramientas
patentadas, energia térmica o disolventes para desmontar, excepto cuando las pilas o baterfas estén disefiadas de tal manera
que sean extraibles y sustituibles inicamente por profesionales independientes en los siguientes casos:

a) aparatos disefiados especificamente para funcionar sobre todo en un entorno sometido regularmente a salpicaduras,
corrientes de agua o inmersion de agua; destinados a ser lavables o enjuagables; y cuando sea necesario para garantizar
la seguridad del usuario y del aparato;

b) productos sanitarios profesionales de diagndstico por imagen y radioterapia, tal como se definen en el articulo 2, punto
1, del Reglamento (UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥*), y los productos sanitarios para diagndstico
in vitro, tal como se definen en el articulo 2, punto 2, del Reglamento (UE) 2017/746 del Parlamento Europeo y del
Consejo (**);

¢) cuando sea necesaria la continuidad del suministro de energia y se requiera una conexién permanente entre el producto
y la pila o baterfa portdtil correspondiente para garantizar la seguridad del usuario y del aparato o, en el caso de los
productos cuya funcién principal sea recoger y suministrar datos, por razones de integridad de los datos.

2.1.3.  El software no se utiliza de modo que afecte negativamente a la circularidad del producto, en concreto a la
sustitucion correcta de la pila o baterfa, y dicha sustituciéon no menoscaba el funcionamiento del producto.

2.2.  Disefio para reparacién y garantia

2.2.1.  Cuando se establece un sistema de puntuacién de reparacién especifico de un producto de conformidad con el
Derecho de la Unidn, el titular de la actividad garantizard que los productos tengan la maxima categoria de reparabilidad
que se utilice (¥).

2.2.2.  Los titulares de la actividad facilitan el acceso a la informacion a los reparadores (*%) profesionales durante toda la
vida util del producto. La informacién se referird, en su caso, a los siguientes elementos:

a) la identificacién inequivoca del aparato;
b) un esquema de desmontaje o una vista explosionada;
c) lista del equipo necesario para la reparacion y el ensayo;

d) detalles técnicos de los componentes e informacién de diagndstico, como los valores teéricos minimos y maximos de
las mediciones;

e) esquemas de cableado y conexiones;
f) los cddigos de error y averia para el diagndstico (incluidos los codigos especificos del fabricante);
g) registros de datos de incidentes de fallos notificados almacenados en el producto;

h) un manual técnico de instrucciones para la reparacion del producto, con diagramas sencillos de las placas electrénicas,
en el que se incluya el marcado de cada fase;

i) instrucciones para el software y el firmware (incluido el programa de reinicio);

j) informacién sobre cémo acceder a los registros de datos de incidentes de errores notificados almacenados en el
dispositivo, cuando proceda y excepto en el caso de la informacién de identificacion personal, como la relacionada con
el comportamiento del usuario y la informacion de localizacién.

(*) Reglamento (UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2017, sobre los productos sanitarios (DO L 117 de
5.5.2017,p. 1).

(* Reglamento (UE) 2017/746 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2017, sobre los productos sanitarios para
diagndstico in vitro y por el que se derogan la Directiva 98/79/CE y la Decisién 2010/227/UE de la Comisién (DO L 117 de 5.5.2017,
p. 176).

(¥) «Categoria de reparabilidad»: categoria que expresa la capacidad de un bien de ser reparado, sobre la base de un método establecido de
conformidad con el Derecho de la Uni6n [reservar espacio: Articulo XX de la Ley de Etiquetado Energético].

(*) «Reparador profesional» un agente o una empresa que presta servicios de reparacién y mantenimiento profesional de productos en el
marco de esta actividad.



2.2.3.  Los recambios bésicos (¥), ya sean nuevos o usados, como motores, pilas y baterias, placas de circuitos y cualquier
componente esencial para el buen funcionamiento del producto, estdn a disposicion de los reparadores profesionales y los
usuarios finales, tras la comercializacion de la dltima unidad del modelo, durante un afio adicional en comparacién con los
requisitos de disponibilidad de recambios establecidas en la Directiva 2009/125/CE y los actos de ejecucién adoptados en
virtud de dicha Directiva. Cuando la disponibilidad de recambios para los productos pertinentes no esté regulada, los
recambios bésicos estardn disponibles durante al menos ocho afios después de la comercializacion de la tGltima unidad del
modelo.

2.2.4.  Cuando la reparacion del producto no presenta riesgos significativos para la salud y la seguridad, el operador de la
actividad facilita instrucciones claras de desmontaje y reparacién, en particular mediante copias en papel o formato
electrénico o en video, y permiten su acceso publico durante toda la vida ttil del producto, a fin de facilitar un desmontaje
no destructivo de los productos con el fin de sustituir componentes o piezas bdsicas para su actualizacion o reparacion.
Cuando hay problemas importantes de seguridad relacionados con la reparacion del producto, el operador garantiza el
acceso a talleres de reparacién independientes certificados. El sitio web del operador indica el proceso para que los
reparadores profesionales se registren para acceder a la informacién pertinente o compartan la informacién en un sitio
web de acceso publico gratuito.

2.2.5. Enel caso de los aparatos eléctricos y electronicos disefiados para ser utilizados por los consumidores, el titular de
la actividad ofrece una garantia comercial de al menos tres afios, de conformidad con los requisitos del articulo 17 de la
Directiva (UE) 2019/771 del Parlamento Europeo y del Consejo (**), sin coste adicional.

2.3. Disefio para reutilizacién y remanufacturacién

2.3.1. Cuando los productos pueden almacenar datos y estos estén cifrados, se requiere una funcién informdtica que
restablezca el dispositivo en su configuracién de fébrica y elimine por defecto la clave de cifrado.

2.3.2.  Cuando los productos pueden transferir datos almacenados, los datos almacenados pueden transferirse ficil y
plenamente a otro producto garantizando la privacidad y la confidencialidad de dichos datos.

2.4, Disefio para el desarmado

2.4.1. El acceso a la informacion sobre la gestién del final de vida dtil del producto es ptblico durante la vida atil del
producto, en concreto a toda la informacién exigida en virtud de la Directiva 2012/19/UE. Para cada tipo de producto
nuevo comercializado por primera vez en la Unién, el titular de la actividad comparte, de forma gratuita, la informacién
pertinente con los centros que preparan para la reutilizacion y las instalaciones de tratamiento y reciclado a través de la
plataforma de informaci6n para recicladores (*) u otro canal pertinente de conformidad con el articulo 15, apartado 1, de
la Directiva 2012/19/UE. La informacién sobre desarmado incluye la secuencia de las etapas de desarmado y las
herramientas o tecnologias necesarias para acceder a los componentes especificos.

2.4.2 En el caso de los aparatos eléctricos y electronicos que contengan placas de circuitos impresos, discos duros,
motores eléctricos, imanes permanentes, baterias, polvos fluorescentes o cualquier otro componente que, segiin la
legislacién de la Unién, tenga un alto potencial de valorizacién de materias primas fundamentales, en la informacién sobre
la gestion del final de la vida util del producto a que se refiere el punto 2.4.1 se incluye una indicacién de las materias
primas fundamentales () que suelen contener los componentes, informacién sobre la ubicacién de dichos componentes y
los pasos necesarios para su retirada por separado.

(¥) Los recambios bdsicos son las piezas que se utilizan para la reparacién o renovacioén de un producto defectuoso. En el caso de los
productos sujetos a requisitos sobre la disponibilidad de recambios con arreglo a la Directiva 2009/125/CE y a los actos de ejecucion
adoptados en virtud de dicha Directiva, los recambios bdsicos se consideran los enumerados en el anexo del acto de ejecucion mds
reciente para cada grupo de productos.

(*) Directiva (UE) 2019/771 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, relativa a determinados aspectos de los
contratos de compraventa de bienes, por la que se modifican el Reglamento (UE) 2017/2394 y la Directiva 2009/22/CE, y se deroga
la Directiva 1999/44/CE (DO L 136 de 22.5.2019, p. 28).

(*) Plataforma I4R (version de 27.6.2023: disponible en inglés en https:|[/i4r-platform.eu/about/).

(*) Las materias primas fundamentales se definen como los elementos enumerados en la lista de materias primas fundamentales de la UE
(establecida mediante la Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones: «Resiliencia de las materias primas fundamentales»: trazando el camino hacia un mayor grado de seguridad y
sostenibilidad» [COM(2020) 474 final] u otra legislacién pertinente de la Unién.


https://i4r-platform.eu/about/

2.4.3. Laactividad facilita informacion de seguimiento de las sustancias clasificadas como extremadamente preocupantes
y de las sustancias que cumplen los criterios aplicables a las sustancias extremadamente preocupantes, mediante el
cumplimiento de al menos uno de los dos marcos de divulgacién de informacion enumerados a continuacién:

a) el acceso a la informacion del producto sobre sustancias en la base de datos SCIP (*') es publico para los productos que
contienen > 0,1 % (p/p) de una sustancia identificada extremadamente preocupante o en una herramienta publica
especifica facilitada por la empresa;

b) el acceso a la informacion sobre el producto sobre las sustancias es publico, con arreglo a la CEI 62474 (*) (para
aparatos eléctricos y electrénicos) y la futura CEI 82474-1 () (proyecto de doble logotipo).

2.5. Disefio para reciclabilidad

En la actividad econémica se fabrican productos con una mayor reciclabilidad demostrada. La evaluacion de la
reciclabilidad se basa en la norma EN 45555:2019 (*) o en cualquier norma EN especifica del producto basada en la
norma EN 45555:2019. La actividad econémica cumple los siguientes criterios:

a) se utilizan mezclas de polimeros simples o reciclables;

b) las envolturas de pldstico no contienen metales insertados ni pegados;

¢) los materiales que no pueden reciclarse juntos son de ficil acceso y pueden separarse;
d) la mejora de la reciclabilidad no perjudica la durabilidad del sistema en si;

e) las partes del producto que contienen sustancias, mezclas y componentes que deban retirarse durante la
descontaminacién son ficiles de identificar, por ejemplo mediante el marcado para su clasificacién facilitado por el
fabricante, y son visibles en el producto;

f) en el producto se puede acceder a las placas de circuitos impresos, los discos duros, los motores eléctricos, los imanes
permanentes, las baterfas, los polvos fluorescentes o cualquier otro componente contemplado en la legislacién de la
Unién con un elevado potencial de valorizacion de materias primas fundamentales y se pueden retirar con facilidad;

g) se puede acceder a las piezas que reducen la reciclabilidad segtin el escenario de referencia de tratamiento al final de la
vida atil de los productos, como el plastico que utiliza determinados materiales de relleno o ignifugos, y se pueden
retirar con facilidad;

h) las técnicas de unién, sujecion o sellado no impiden la retirada segura y facil de los componentes especificados en la
Directiva 2012/19/UE o en [OP: insértese la referencia al Reglamento (CE) 2023/1542 del Parlamento Europeo y del
Consejo (), relativo a las pilas y baterfas y sus residuos en su caso.

2.6. Sustitucién proactiva de sustancias peligrosas
2.6.1.  Enlaactividad econdmica se fabrican productos que demuestran la sustitucién proactiva de sustancias peligrosas.

2.6.2. El producto no contiene sustancias extremadamente preocupantes incluidas en el anexo XIV del Reglamento
1907/2006]CE.

2.6.3.  Las exenciones a las restricciones de sustancias peligrosas se limitan a los siguientes casos:

a) plomo en pastas de soldadura de alta temperatura de fusién contemplado por la exencién 7.a) del anexo III de la
Directiva 2011/65/UE;

b) componentes eléctricos y electronicos que contengan plomo en un vidrio o cerdmica contemplados en las exenciones
contempladas en el punto 7, letra c), del anexo IIl de la Directiva 2011/65/UE.

(") Versién de 16 de junio de 2023; disponible en https://echa.europa.eu/es/scip-database (documento en inglés).
(*)) CEI 62474. Declaracién de material para productos de y para la industria electrotécnica.
(*’) CEI 82474. Declaracién de materiales. Parte 1: Requisitos generales.

(*) EN 45555:2019. Métodos generales para la evaluacién de la reciclabilidad y la valorizabilidad de los productos relacionados con la
energfa.

() Reglamento (UE) 20231542 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de julio de 2023, relativo a las pilas y baterfas y sus
residuos y por el que se modifican la Directiva 2008/98/CE y el Reglamento (UE) 2019/1020 y se deroga la Directiva 2006/66/CE
(DO L 191 de 28.7.2023, p. 1).


https://echa.europa.eu/es/scip-database

2.6.4. Las sustancias peligrosas especificadas en el cuadro que figura a continuacién no se introducen ni forman en los
subconjuntos y componentes especificados en concentraciones iguales o superiores al limite de concentracién especificado.

Grupo de sustancias

Alcance de la restriccion

Limites de concentracion (cuando proceda)

i) Estabilizantes poli-
méricos, colorantes y
contaminantes

Los siguientes compuestos estabilizadores
organoestannicos no estan presentes en los cables
exteriores:

Oxido de dibutilestafio
Diacetato de dibutilestafio
Dilaurato de dibutilestafio
Maleato de dibutilestafio
Oxido de dioctilestafio
Dilaurato de dioctilestafio

La carcasa exterior no contiene los siguientes colo-
rantes: colorantes azoicos que puedan descompo-
nerse en arilaminas cancerigenas incluidas en el
apéndice 8 del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 o
compuestos colorantes que figuren en la lista de
sustancias que deben declararse de la norma CEI
62474.

No procede.

i) Estabilizantes poli-
méricos, colorantes
y contaminantes

Los hidrocarburos aromaticos policiclicos (HAP)
no estdn presentes en concentraciones superiores
o iguales a los limites de concentracién individual y
total en ninguna superficie externa de pldstico o de
caucho artificial.

Se verifica la presencia y concentracién de los HAP
siguientes:

HAP restringidos en virtud del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006:

Benzo[a]pireno Benzo[e]pireno
Benzo[a]antraceno

Criseno

Benzo[b]fluoranteno
Benzol[j]fluoranteno
Benzol[k]fluoranteno
Dibenzol[a,h]antraceno

Otros HAP sujetos a restricciones:
Acenafteno

Acenaftileno

Antraceno

Benzo[ghi]perileno
Fluoranteno

Fluoreno

El limite de concentracién individual de los
HAP  restringidos con arreglo al
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 equivale
a 1 mgfkg.

El limite de concentracion total de los 18
HAP incluidos en la lista no es superiora 10

mglkg




Indeno[1,2,3-cd]pireno
Naftaleno
Fenantreno

Pireno

i) Biocidas Biocidas destinados a desempefiar una funcién | No procede.
antibacteriana

Excepcion para los materiales vendidos en
hospitales y para aplicaciones sanitarias

v) Agentes afinantes de | No se utilizan arsénico ni sus compuestos en la | 0,0050 % p/p
vidrio fabricacién del vidrio de las pantallas de cristal
liquido y las pantallas protectoras.

vi) Pldsticos a base de | Las piezas de pldstico de > 25 g no contienen | No procede.
cloro polimeros clorados.

Nota: En cuanto a este subcriterio especifico, la caja
de cables de plastico no se considera «pieza de
plastico».

2.6.5. Los productos no contienen haldgenos que excedan los limites que puedan detectarse de acuerdo con las
mediciones especificadas en las normas vigentes para todos sus componentes: cables (EN CEI 60754-3), piezas de pldstico
(EN50642), componentes electrénicos (EN CEI 61249-2-21 o JS709C) y material fungible (EN CEI 61249-2-21 e IPC
J-STD-004B).

2.6.6. Los productos no contienen gas flior.

2.6.7.  Eluso del tetrabromobisfenol A (TBBPA) solo estd permitido como componente reactivo en las placas de circuitos
impresos.

2.7. Informacion a los clientes:

2.7.1. El titular de la actividad facilita informacién a los clientes sobre las opciones de uso del producto teniendo en
cuenta los beneficios medioambientales, en particular la ampliacion de la vida util de los productos asociados a los
diferentes modelos del producto.

2.7.2.  Eltitular de la actividad facilita informacién a los clientes sobre las opciones de recompra, devolucién y recogida
del producto, informacién sobre la recogida separada y los puntos de recogida de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE), asi como informaci6n sobre las opciones de reutilizacion. En el caso de las pilas y baterfas portitiles,
se facilita informacion sobre la recogida separada y sobre los puntos de recogida de los residuos de pilas y baterias.

2.7.3.  Enel caso de los aparatos eléctricos y electrénicos, el titular de la actividad marca adecuadamente el producto con
el simbolo que indica la recogida separada de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, tal como se establece en el
anexo IX de la Directiva 2012/19/UE. El titular de la actividad facilita al consumidor informacién pertinente sobre los
costes de recogida, el tratamiento y la eliminacion del producto de manera respetuosa con el medio ambiente, tal como se
establece en el articulo 14, apartado 1, de dicha Directiva.

2.8.  Responsabilidad del productor:

2.8.1.  Eltitular de la actividad, al comercializar aparatos eléctricos y electrénicos en los Estados miembros, establece un
régimen individual de responsabilidad ampliada del productor o participa en un régimen de responsabilidad ampliada del
productor colectivo en todos los Estados miembros donde se comercializa el producto, de conformidad con la Directiva
2012/19/UE. Las contribuciones financieras a los sistemas colectivos se basan en la modulacién ecolégica y cubren los
costes de la recogida separada y el tratamiento de los RAEE.




2.8.2.

En el caso de las pilas y baterfas portatiles, el productor establece sistemas de recogida de residuos para pilas y

baterias porttiles, entre otros puntos de recogida, en todos los Estados miembros donde se comercializa el producto.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del | En caso de que el producto fabricado contenga refrigerantes, cumple el potencial de
cambio climdtico | calentamiento global establecido en el Reglamento (UE) n.° 517/2014 del Parlamento Europeo
y del Consejo (*). La actividad no fabrica productos que contengan hexafluoruro de azufre (SF6).
Cuando proceda, el producto fabricado no tiene una puntuacion inferior a la tercera clase de
eficiencia energética que contenga mds productos (') de conformidad con el Reglamento (UE)
2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo (**) y con los actos delegados adoptados en
virtud de dicho Reglamento.
2) Adaptaciénal cam- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
bio climdtico
3) Uso sostenible y | Laactividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
proteccién de los
recursos hidricos y
marinos
5) Prevencién y con- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.
trol de la contami-
nacién Las pilas y baterfas portitiles cumplen las normas de sostenibilidad aplicables a su
comercializacién en la Unién, en particular las restricciones aplicables al uso de sustancias
peligrosas en ellos, como las previstas en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y en la Directiva
2006/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (**).
6) Proteccion y recu- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

peracién de la bio-
diversidad y los
ecosistemas

Reglamento (UE) 517/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, sobre los gases fluorados de efecto
invernadero y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 842/2006 (DO L 150 de 20.5.2014, p. 195).

El requisito se refiere a las tres clases més elevadas de eficiencia energética que se utilicen, es decir, de las que se comercializan al menos
algunos productos. Para determinar qué clases son las que contienen mds productos y que al menos algunos de ellos se comercializan,
el Registro europeo de productos para el etiquetado energético ofrece una panordmica de los productos disponibles en el mercado
(basada en datos oficiales).

Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2017, por el que se establece un marco para el
etiquetado energético y se deroga la Directiva 2010/30/UE (DO L 198 de 28.7.2017, p. 1).

Directiva 2006/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativa a las pilas y acumuladores y a los
residuos de pilas y acumuladores y por la que se deroga la Directiva 91/157/CEE (DO L 266 de 26.9.2006, p. 1).



2.

Actividades de suministro de agua, saneamiento, gestién de residuos y descontaminacion

2.1. Valorizacién de fosforo a partir de aguas residuales

Descripcion de la actividad

Construccién, actualizacion, explotacién y renovacion de instalaciones para la valorizacién de fésforo procedente de
plantas de tratamiento de aguas residuales urbanas (fase acuosa y lodos) y de materiales (es decir, cenizas) tras la oxidacién
térmica (es decir, incineracién) de lodos de depuradora.

La actividad econémica solo incluye las instalaciones y procesos que permiten la valorizaciéon de fésforo, no las fases
anteriores, como las instalaciones de tratamiento de aguas residuales o de incineracién.

Las actividades econdémicas de esta categoria podrian asociarse a varios cédigos NACE, en particular E37.00, E38.32 y
F42.99, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicion hacia una economia circular

Para el proceso integrado en las plantas de tratamiento de aguas residuales, que suele afectar a sales de fésforo como el
fosfato amoénico de magnesio o estruvita (NH,MgPO, 6H,0), el proceso de valorizacién del fésforo recupera al menos
el 15 % de la carga de f6sforo entrante. Para el cdlculo de este umbral solo se tiene en cuenta el material recogido, como
la estruvita.

En el caso de la valorizacion posterior a la oxidacién térmica de los lodos de depuradora con valorizacién quimica de
fosforo o después de la oxidacion térmica de los lodos de depuradora con valorizacién termoquimica de fésforo, el
proceso recupera al menos el 80 % de la carga de fosforo entrante del material de entrada respectivo, como las cenizas

de lodos de depuradora.

El fésforo extraido del sistema se utiliza como material componente en un producto fertilizante conforme con el
Reglamento (UE) 2019/1009 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) o con la legislacién nacional sobre abonos
cuando sea mds estricta, o en otro ambito de aplicacion si el fésforo recuperado cumple determinadas funciones, de
conformidad con los reglamentos respectivos.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
mético
2) Adaptacion al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico
3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos
5) Prevencién y control de la | Se supervisan los pardmetros de comportamiento clave, en particular un balance de

contaminacién masas para el pentoxido de fésforo (P,Os) y pardmetros medioambientales clave en
relacion con la identidad y la cantidad de emisiones y flujos de residuos generados.

(*)

Reglamento (UE) 2019/1009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de 2019, por el que se establecen disposiciones

relativas a la puesta a disposicion en el mercado de los productos fertilizantes UE y se modifican los Reglamentos (CE) n.° 1069/2009
y (CE) n.° 1107/2009 y se deroga el Reglamento (CE) n.° 2003/2003 (DO L 170 de 25.6.2019, p. 1).



6) Proteccion y recuperacion La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

2.2. Produccién de recursos hidricos alternativos para fines distintos del consumo humano

Descripcion de la actividad

Construccién, ampliacién, explotacién y renovacion de instalaciones para la produccién de aguas regeneradas (*),
instalaciones de recogida de lluvias y aguas pluviales e instalaciones de recogida y tratamiento de aguas grises (*).

Estos recursos hidricos alternativos se utilizan para sustituir el agua procedente de la captacién o de los sistemas de
suministro de agua potable y pueden utilizarse para la recarga de acuiferos, el riego, la reutilizacion industrial, el ocio y
cualquier otro uso municipal.

La actividad econémica solo incluye las instalaciones y procesos que permiten la reutilizacion del agua, como las
instalaciones de recarga de acuiferos o de almacenamiento de aguas superficiales, y no incluye las fases anteriores, como
las etapas primarias y secundarias de la depuradora de aguas residuales o las fases posteriores, necesarias para la
reutilizacion final de estos recursos hidricos alternativos, como los sistemas de riego.

La actividad econdémica no incluye la desalinizacién [véase la seccion 5.13 del anexo II del Reglamento Delegado
(UE) 2021/2139].

Esta actividad econémica no incluye el suministro de agua para el consumo humano (véase la seccién 2.1 del anexo I).

Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios cédigos NACE, en particular los cédigos E37.00 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicion hacia una economia circular

1. Enel caso de la construccion de centrales hidroeléctricas nuevas, la actividad cumple los criterios siguientes:

a) Las aguas regeneradas son adecuadas para su reutilizacion. Para su uso en la agricultura, las aguas regeneradas cumplen
los requisitos de la UE, como los establecidos en el Reglamento (UE) 2020/741 del Parlamento Europeo y del
Consejo (V) y la legislacién nacional. Para usos distintos del riego agricola, la calidad final de las aguas regeneradas es
adecuada para su finalidad y conforme con la legislacién y las normas nacionales vigentes.

b) El proyecto de reutilizacion del agua ha sido autorizado por la autoridad competente, en el marco de la gestién integrada
del agua, teniendo en cuenta de forma prioritaria la gestién viable de la demanda de agua y las medidas de eficiencia, en
consulta con los érganos de gestion del agua. Esto puede demostrarse mediante su inclusién en un plan de gestion del
agua o en un plan de gestion de sequias. Para la reutilizacién en la agricultura, las evaluaciones de los riesgos
medioambientales, en particular los relacionados con el estado cuantitativo de las masas de agua, se tienen plenamente
en cuenta en los planes de gestion de riesgos, exigidos por el Reglamento (UE) 2020/741.

(*

(2

«Aguas regeneradas» aguas residuales urbanas que han sido tratadas de conformidad con los requisitos establecidos en la
Directiva 91/271/CEE y que son el resultado de un tratamiento posterior en una instalacion de regeneracion.

«Aguas grises»: aguas residuales no tratadas que no han sido contaminadas por ningtn vertido de retretes. Las aguas grises incluyen las
aguas residuales de bafieras, duchas, sumideros de cuartos de bafio, lavadoras de ropa y fregaderos de lavanderfa.

Reglamento (UE) 2020/741 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 2020, relativo a los requisitos minimos para la
reutilizacién del agua (DO L 177 de 5.6.2020, p. 32).

=



En el caso de las instalaciones de recogida de lluvias y aguas pluviales, la actividad cumple los siguientes criterios:
el recurso (lluvia o aguas pluviales) estd separado en origen y no incluye las aguas residuales;

el agua es apta para su uso tras un tratamiento adecuado en funcién del nivel de contaminacién y de su uso ulterior;

la instalacién estd incluida en un instrumento de planificacién o autorizaciéon urbanistica, como el plan director o la

planificacién municipal.

Para las instalaciones de recogida y tratamiento de aguas grises, la actividad cumple los siguientes criterios:
el recurso (aguas grises) se separa en origen;

el agua es adecuada para su reutilizacién tras un tratamiento adecuado en funcién del nivel de contaminacién y

posterior reutilizacion;

el comportamiento se certifica mediante una certificacion de edificio o estd disponible en la documentaci6n técnica de

disefio.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Para la produccién de aguas regeneradas, se ha llevado a cabo una evaluacion de las
matico emisiones directas de GEI procedentes del tratamiento de reutilizacién (*). Los
resultados se ponen a disposicion de inversores y clientes previa solicitud.
2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético
3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos
5) Prevencién y control de la | Paralos usos prescritos en el Reglamento (UE) 2020/741 de la UE, la actividad cumple lo
contaminacién dispuesto en dicho Reglamento o en la legislacién nacional aplicable, en caso de que esta
sea mds estricta. La recarga de acuiferos y la infiltracién de aguas de escorrentia
superficial cumplen lo dispuesto en la Directiva 2006/118/CE o en la legislacion
nacional aplicable, en caso de que esta sea mds estricta.
6) Protecciéon y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

*)

Por ejemplo, con arreglo a las directrices del IPCC para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero en relacién con el
tratamiento de aguas residuales (version de 27.6.2023: https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/spanish/pdf/5_Volume5/

V5_6_Ch6_Wastewater.pdf).


https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/spanish/pdf/5_Volume5/V5_6_Ch6_Wastewater.pdf
https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/spanish/pdf/5_Volume5/V5_6_Ch6_Wastewater.pdf

2.3. Recogiday transporte de residuos peligrosos y no peligrosos

Descripcion de la actividad

Recogida separada y transporte de residuos peligrosos y no peligrosos (¥) destinados a la preparacién para la
reutilizacién (*) o el reciclado (¥), en concreto la construccion, la explotacién y la actualizaciéon de las instalaciones
dedicadas a la recogida y el transporte de dichos residuos, como los puntos limpios y las estaciones de transferencia de
residuos, como medios de valorizacién de materiales.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cédigos NACE, en particular E38.11, E38.12 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economia circular

1. Todos los residuos recogidos y transportados por separado que se segregan en origen se destinan a una preparacion
para operaciones de reutilizacion o reciclado.

2. Residuos segregados procedentes de: i) papel y cartén; ii) textiles (*); iii) biorresiduos; iv) madera; v) vidrio; vi) RAEE, o
vii) cualquier tipo de residuo peligroso se recoge por separado (es decir, en fracciones individuales) y no se mezcla con otros
flujos de residuos.

En el caso de los residuos no peligrosos separados en origen distintos de las fracciones antes mencionadas, la recogida en
fracciones mezcladas solo tendrd lugar si cumple una de las condiciones establecidas en el articulo 10, apartado 3, letras a),
b) o ¢), de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (¥).

Los distintos tipos de residuos peligrosos pueden colocarse juntos en una caja o un armario de residuos peligrosos, o un
dispositivo similar, a condicién de que cada tipo de residuo esté debidamente envasado para mantener los residuos
separados en la caja o el armario y de que los residuos peligrosos se clasifiquen en tipos de residuos tras su recogida en los
hogares.

3. Enel caso de los flujos de residuos municipales, la actividad cumple uno de los criterios siguientes:

a) laactividad lleva a cabo la recogida de residuos sélidos urbanos principalmente a través de sistemas de recogida puerta a
puerta o de puntos de recogida supervisados para garantizar un elevado nivel de recogida separada y bajos indices de
contaminacion;

b) en la actividad se lleva a cabo la recogida selectiva de residuos en el marco de sistemas de gestién de residuos
organizados publicamente seguin los cuales se cobra a los productores de residuos en funcién de un sistema de pago
por generacion de residuos, al menos para el flujo de residuos residuales, o existen otros tipos de instrumentos
econ6micos que incentivan la separacién de residuos en origen (*);

(*

«Residuo peligroso»: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo III de la

Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se

derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3). Incluye flujos como las fracciones de residuos peligrosos

producidos por los hogares, los aceites usados, las pilas y baterias, los RAEE no descontaminados, los vehiculos al final de su vida atil
no descontaminados, los residuos médicos, etc. En la lista europea de residuos (Decisién 2000/532/CE) puede consultarse una
clasificacién completa de residuos peligrosos.

«Preparacién para la reutilizacion»: la operacién de valorizacién consistente en la comprobacion, limpieza o reparacién, mediante la

cual productos o componentes de productos que se hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin

ninguna otra transformacion previa.

(*) «Reciclado»: toda operacién de valorizacion mediante la cual los materiales de residuos son transformados de nuevo en productos,
materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra finalidad. Incluye la transformacion de material
organico, pero no la valorizacién energética ni la transformacién en materiales que se vayan a usar como combustibles o para
operaciones de relleno.

(*) Entre otros, productos textiles, prendas de vestir, calzado y accesorios, como cinturones o sombreros.

(*) Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se derogan
determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

(") Véase el documento de la Comisioén Europea Guidance for separate collection of municipal waste («Orientaciones para la recogida separada

de residuos municipales», documento en inglés), seccién 3.1 (dncentivos econémicos»), disponible en: https://op.europa.eufen/

publication-detail/-/publication/bb444830-94bf-11ea-aac4-01aa7 5ed71al

(4


https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/bb444830-94bf-11ea-aac4-01aa75ed71a1
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/bb444830-94bf-11ea-aac4-01aa75ed71a1

) en la actividad se lleva a cabo la recogida separada de residuos al margen de los sistemas de gestiéon de residuos
organizados publicamente que aplican sistemas de depdsito y reembolso u otros tipos de instrumentos econémicos
que incentivan directamente la separacion de residuos en origen.

4. La actividad supervisa y evalda continuamente la cantidad y la calidad de los residuos recogidos sobre la base de
indicadores clave de rendimiento predefinidos para cumplir todos los criterios siguientes:

a) el cumplimiento de las obligaciones de informacién con las partes interesadas pertinentes, como las autoridades
publicas y los regimenes de responsabilidad ampliada del productor;

b) comunicar periédicamente la informacién pertinente a los productores de residuos y facilitar su acceso ptiblico, en
cooperacion con las partes interesadas pertinentes, como las autoridades puablicas y los regimenes de responsabilidad
ampliada del productor;

¢) determinar las necesidades y adoptar medidas correctoras cuando los indicadores clave de rendimiento se desvien de los
objetivos o indices de referencia aplicables, en cooperacion con las partes interesadas pertinentes, como las autoridades
publicas, los regimenes de responsabilidad ampliada del productor y los socios de la cadena de valor.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
matico

2)  Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencién y control de la | 1. Laactividad utiliza vehiculos de recogida de residuos que se ajustan, como minimo,
contaminacion a las normas Euro V (*!).

2. Los residuos peligrosos se recogen por separado de los no peligrosos para evitar la
contaminaci6n cruzada. Se adoptan las medidas adecuadas para garantizar que, durante
la recogida separada y el transporte, los residuos peligrosos no se mezclen ni con otras
categorias de residuos peligrosos ni con otros residuos, sustancias o materiales. La
mezcla incluye la dilucién de sustancias peligrosas.

3. La recogida y manipulacién adecuadas evitan las fugas de residuos peligrosos
durante la recogida, el transporte, el almacenamiento y la entrega a la instalacion de
tratamiento autorizada para el tratamiento de residuos peligrosos.

4. Los residuos peligrosos se envasan y etiquetan de conformidad con las normas
internacionales y de la Unién vigentes durante la recogida, el transporte y el
almacenamiento temporal.

5. Eloperador que recoja residuos peligrosos cumple las obligaciones de conservacion
de documentos, en particular en lo que se refiere a cantidad, naturaleza, origen, destino,
frecuencia de recogida, modo de transporte y método de tratamiento, establecidas en la
legislacién nacional y de la Unidn aplicable.

6.  Enel caso de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE):

a) las principales categorias de aparatos eléctricos y electrénicos al final de su vida til
establecidas en el anexo III de la Directiva 2012/19/UE se recogen por separado;

(") De conformidad con el Reglamento (UE) 2018/858 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, sobre la
homologacion y la vigilancia del mercado de los vehiculos de motor y sus remolques y de los sistemas, los componentes y las
unidades técnicas independientes destinados a dichos vehiculos, por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 715/2007 y (CE)
1n.° 595/2009 y por el que se deroga la Directiva 2007/46/CE (DO L 151 de 14.6.2018, p. 1).



b) la recogida y el transporte preservan la integridad de los RAEE y evitan las fugas de
sustancias peligrosas, como las que agotan la capa de ozono, los gases fluorados de
efecto invernadero o el mercurio contenido en las limparas fluorescentes.

7. El operador de recogida y logistica establece un sistema de gestion para gestionar
los riesgos medioambientales, sanitarios y de seguridad.

6) Proteccién y recuperacién
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

No procede.

2.4. Tratamiento de residuos peligrosos

Descripcion de la actividad

Construccién, actualizacién y explotacién de instalaciones dedicadas al tratamiento de residuos peligrosos como medio
para las operaciones de valorizacion de materiales.

Esta actividad econémica contempla las operaciones de valorizacién de materiales tanto in situ como ex situ de residuos
clasificados como peligrosos de conformidad con la lista europea de residuos establecida por la Decision 2000/532/CE de
la Comisién (*?) y de conformidad con el anexo III de la Directiva 2008/98CE. Esta lista contempla los siguientes flujos:

a) regeneracion de disolventes;

b) regeneracion de dcidos y de bases;

¢) reciclado o regeneracién de materiales inorgdnicos distintos de los metales o los compuestos metélicos;

d) valorizacién de componentes usados para captar contaminantes;

e) valorizacién de componentes procedentes de catalizadores;

f) regeneracion de lubricantes de petréleo y de otros aceites industriales usados (excepto para uso como combustible o

incineracion).

La actividad econdmica no incluye la reutilizacién de sustancias que no se consideran residuos, como subproductos o
residuos de actividades de produccién, de conformidad con el articulo 5 de la Directiva 2008/98CE.

La actividad econ6émica no incluye la valorizacion de materiales procedentes de pilas y baterias, RAEE, vehiculos al final de
su vida ttil, materiales inorgdnicos procedentes de procesos de incineracién, como cenizas, escorias o polvo. La actividad
econdmica no incluye el tratamiento y la valorizacién de residuos nucleares.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cédigos NACE, en particular E38.22, E38.32 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)

n.° 1893/2006.

(* Decision 2000/532/CE de la Comision, de 3 de mayo de 2000, que sustituye a la Decisién 94/3/CE, por la que se establece una lista de
residuos de conformidad con la letra a) del articulo 1 de la Directiva 75/442|CEE del Consejo relativa a los residuos y a la
Decisién 94/904/CE del Consejo, por la que se establece una lista de residuos peligrosos en virtud del apartado 4 del articulo 1 de la
Directiva 91/689/CEE del Consejo relativa a los residuos peligrosos (DO L 226 de 6.9.2000, p. 3).



Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Las actividades consisten en la valorizacién de materias primas secundarias (entre otras sustancias quimicas y las
materias primas fundamentales) a partir de residuos peligrosos segregados en origen.

2. Los materiales recuperados sustituyen a las materias primas primarias, incluidas las materias primas fundamentales, o
a los productos quimicos en los procesos de produccién (*3).

3. Los materiales valorizados cumplen las especificaciones industriales aplicables, las normas armonizadas o los criterios
de fin de la condicién de residuo, asi como la legislacién nacional y de la Unién aplicable pertinente.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | La actividad, atendiendo al ciclo de vida, no aumenta las emisiones de GEI en
matico comparaci6n con la produccién basada en las materias primas primarias equivalentes.

Las emisiones de GEI durante el ciclo de vida se calculan utilizando la Recomendacion
2013/179/UE o, alternativamente, la norma ISO 14067:2018 (**) o la norma ISO
14064-1:2018 (**). Las emisiones cuantificadas de GEI durante el ciclo de vida son
verificadas por un tercero independiente.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

de los recursos hidricos y ; )
marinos Se utilizan técnicas pertinentes para la proteccion de los recursos hidricos y marinos, tal

como se establece en las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) para
el tratamiento de residuos (*°).

5) Prevencién y control de la | Todas las sustancias y mezclas recuperadas cumplen la legislacién pertinente aplicable,
contaminacién como el Reglamento (CE) n.° 1907/2006, el Reglamento (UE) 2019/1021, el
Reglamento (CE) n.° 12722008 y la Directiva 2008/98/CE.

En la actividad se ponen en marcha técnicas pertinentes para la prevencién y el control
de la contaminacién, tal como se establece en las conclusiones sobre las mejores técnicas
disponibles para el tratamiento de residuos (7). La actividad cumple los limites de
emisiones asociados con las mejores técnicas disponibles pertinentes.

6) Protecciéon y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

(**) Los procesos de produccion se refieren a cualquier tipo de actividad econémica en la que se produzca un material, un producto o un
activo; los materiales recuperados se refieren a los resultados del proceso de valorizacién.

(*") 1SO 14067:2018. Gases de efecto invernadero. Huella de carbono de productos. Requisitos y directrices para la cuantificacion (versién
de 27.6.2023: https:|[www.iso.org/obp/ui#iso:std:is0:14067:ed-1:v1:es).

(**) Norma ISO 14064-1:2018. Gases de efecto invernadero. Parte 1: Especificacion con orientacion, a nivel de las organizaciones, para la
cuantificacién y el informe de las emisiones y remociones de gases de efecto invernadero (version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/
obp/uif#iso:std:is0:14064:-1:ed-2:v1:es).

(*) Decision de Ejecucion (UE) 2018/1147 de la Comision, de 10 de agosto de 2018, por la que se establecen las conclusiones sobre las
mejores técnicas disponibles en el tratamiento de residuos, de conformidad con la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo (DO L 208 de 17.8.2018, p. 38).

() Decision de Ejecucién (UE) 2018/1147.


https://www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:14067:ed-1:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:iso:14064:-1:ed-2:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:iso:14064:-1:ed-2:v1:es

2.5. Valorizacion de biorresiduos mediante digestion anaerobia o compostaje

Descripcion de la actividad

Construccién y explotacion de instalaciones para el tratamiento de biorresiduos recogidos por separado mediante digestién
anaerobia o compostaje con la consiguiente produccién y utilizacién de biogds, biometano, digestato, compost o productos
quimicos.

Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular los codigos E38.21 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicion hacia una economia circular

1. Los biorresiduos que se utilizan para la digestion anaerobia o el compostaje se separan en origen y se recogen por
separado. Si los biorresiduos se recogen en bolsas biodegradables, estas tienen la correspondiente norma de certificacion
EN 13432:2000 sobre compostaje (**).

2. Enestas plantas de digestion anaerobia, los biorresiduos segregados procedentes de la recogida separada constituyen al
menos el 70 % de la materia prima de entrada, medida en peso, como media anual. La codigestion podrd cubrir hasta el
30 % de las materias primas de bioenergia avanzadas enumeradas en el anexo IX de la Directiva (UE) 2018/2001, que
pueden no incluir materias primas contaminadas procedentes de la fraccién de biomasa de residuos municipales e
industriales mezclados. La entrada no incluye materias primas excluidas en la parte IT del anexo II del Reglamento (UE)
2019/1009, para la categorfa de materiales componentes (CMC) 3 (compost) de conformidad con la letra ¢) de dicha
categorfa y para la CMC 5 (digestato distinto del digestato de cultivos frescos) de conformidad con la letra c) de dicha
categoria.

3. Enlaactividad se produce uno de los siguientes productos:

a) compost o digestato conforme con el Reglamento (UE) 2019/1009, en particular con los requisitos del anexo II relativo
a las CMC, que se refieren especificamente a la CMC 3 y la CMC 5 o con las normas nacionales sobre abonos o
enmiendas del suelo, con requisitos iguales o mds estrictos que los del Reglamento (UE) 2019/1009;

b) productos quimicos mediante la conversion de residuos orgénicos en carboxilatos, dcidos carboxilicos o polimeros por
fermentacion con cultivos mezclados.

4. El aseguramiento de la calidad del proceso de produccion se lleva a cabo utilizando el médulo D1 establecido en el
Reglamento (UE) 2019/1009.

5. El compost y el digestato que cumplan el Reglamento (UE) 2019/1009 o las normas nacionales equivalentes no se
depositan en vertederos.

El digestato se composta preferentemente después de la digestién anaerobia para maximizar los beneficios para el suelo. Se
aplica posteriormente y minimiza algunos posibles problemas agroambientales, como la liberaciéon de amoniaco y nitratos.

6. Cuando se instala la digestién anaerobia, el biogds producido se utiliza directamente para la generacion de electricidad
o calor, se actualiza como biometano para su uso como combustible, se inyecta directamente en la red de gas y se sigue
utilizando con fines energéticos como sustituto del gas natural, se utiliza como materia prima industrial para producir
otros productos quimicos o se convierte en hidrégeno para su uso como combustible.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | En la instalacién existe un plan de vigilancia y contingencia para minimizar las fugas de
madtico metano.

(**) EN 13432:2000 Envasado: Requisitos de los envases valorizables mediante compostaje y biodegradacion. Programa de ensayos y
criterios de evaluacion para la aceptacion final del envase.



2)  Adaptacién al cambio cli- La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

matico

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencién y control de la | En el caso de las instalaciones de digestién anaerobia que tratan mds de 100 toneladas al

contaminacion dfa y de las instalaciones de compostaje que tratan mds de 75 toneladas al dia, la
actividad cumple las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles para el
tratamiento de residuos (*) o una normativa nacional igual o mds estricta, a fin de
reducir las emisiones a la atmésfera y mejorar el comportamiento medioambiental
global, asi como de seleccionar la entrada de residuos y de supervisar o controlar los
pardmetros clave de residuos y procesos.

Las emisiones a la atmésfera y al agua estdn dentro o por debajo de los rangos de niveles
de emisién asociados con las mejores técnicas disponibles establecidas para el
tratamiento anaerobio y aerobio de residuos, respectivamente, en las conclusiones
sobre las mejores técnicas disponibles pertinentes mds recientes, incluidas las
conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles en el tratamiento de residuos ().

En el caso de la digestion anaerobia, el contenido de nitrégeno del digestato utilizado
como fertilizantes o enmiendas del suelo se comunica al comprador o a la entidad
encargada de retirar el digestato, bien de conformidad con el Reglamento (UE)
2019/1009, bien con un nivel de tolerancia del £ 25 %.

6) Proteccion y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

2.6. Descontaminacién y desarmado de los productos al final de su vida dtil

Descripcion de la actividad

Construccién, explotacién y actualizacién de instalaciones de desarmado y descontaminacién de productos complejos al
final de su vida dtil, activos moviles y sus componentes para la valorizacién de materiales o la preparacion para la
reutilizacién de componentes.

La actividad econdmica incluye el desarmado de productos al final de su vida ttil y activos méviles y sus componentes de
cualquier tipo, como automéviles, buques y aparatos eléctricos y electronicos, para la valorizacién de materiales.

La actividad econémica no incluye el tratamiento de pilas y baterias procedentes de la recogida separada o retiradas durante
las actividades de desarmado y descontaminacién, ni la demolicién y derribo de edificios y otras estructuras (véase la
seccion 3.3 del presente anexo).

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cddigos NACE, en particular E38.31, E38.32 y
E42.99, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

(**) Decision de Ejecucion (UE) 2018/1147.
(*) Decision de Ejecucién (UE) 2018/1147.



Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. la actividad econdmica desarma y descontamina los residuos recogidos por separado, en instalaciones de dltima
generacion, de productos complejos al final de su vida atil, como automéviles, aparatos eléctricos y electrénicos o buques,
con el fin de:

a) recoger piezas y componentes adecuados para su reutilizacion;

b) separar las fracciones de residuos no peligrosos y peligrosos adecuadas para la valorizacion de materiales, incluida la
valorizacién de materias primas fundamentales;

¢) eliminar las sustancias, mezclas y componentes peligrosos, de manera que estén contenidos en un flujo identificable (*!)
o que formen una parte identificable de un flujo en el proceso de tratamiento, y enviarlos a las instalaciones autorizadas
para el tratamiento adecuado, en concreto la eliminacién de los residuos peligrosos;

d) adjuntar documentacion de los materiales que se envian para su posterior tratamiento o reutilizacion.

2. Laactividad econdémica de desarmado y descontaminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos cumple los
requisitos establecidos en el articulo 8 de la Directiva 2012/19/UE y en los anexos VII'y VIII de dicha Directiva. La actividad
econdmica de desarmado y descontaminacién de vehiculos al final de su vida 1til cumple los requisitos establecidos en el
articulo 6 y 7 de la Directiva 2000/53/CE y en el anexo I de dicha Directiva.

3. Para el desarmado y la descontaminacién de buques desguazados, la instalacion estd incluida en la lista europea de
instalaciones de reciclado de buques establecida en la Decision de Ejecucion (UE) 2016/2323 de la Comision (*%). Para la
construccion de una nueva instalacién o la actualizacion de una instalacién existente que atin no esté incluida en la lista
europea de instalaciones de reciclado de buques, la instalacién cumple todos los requisitos establecidos en el articulo 13 del
Reglamento (UE) n.° 1257/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) y ha solicitado su inclusién en la lista europea de
instalaciones de reciclado de buques.

4. Para el desarmado y la descontaminacion de RAEE y vehiculos al final de su vida ttil, los residuos proceden de puntos
de recogida que cumplen los requisitos aplicables establecidos por la legislacion nacional y de la Unién (*4).

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
matico

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

(*) Una sustancia, mezcla o componente es identificable cuando puede supervisarse para verificar que el tratamiento al que ha sido
sometido es seguro para el medio ambiente.

(*) Decision de Ejecucion (UE) 2016/2323 de la Comision, por la que se establece la lista europea de instalaciones de reciclado de buques
con arreglo al Reglamento (UE) n.° 1257/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al reciclado de buques (DO L 345 de
20.12.2016, p. 119).

(") Reglamento (UE) n.° 1257/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, relativo al reciclado de buques y
por el que se modifican el Reglamento (CE) n.> 1013/2006 y la Directiva 2009/16/CE (DO L 330 de 10.12.2013, p. 1).

(*) En el dmbito de la Unidn, los requisitos aplicables a los RAEE se establecen en la Directiva 2012/19/UE y, para los vehiculos al final de
su vida 1til, en la Directiva 2000/53/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de septiembre de 2000, relativa a los vehiculos al
final de su vida til (DO L 269 de 21.10.2000, p. 34).



5)

Prevencion y control de la
contaminacién

1. La instalacion estd equipada para gestionar y almacenar de forma segura y
ambientalmente correcta las sustancias, mezclas y componentes peligrosos retirados
durante las operaciones de descontaminacion.

2. En el caso de los vehiculos al final de su vida dtil, la instalacién cumple los
requisitos establecidos en el anexo I de la Directiva 2000/53/CE para las operaciones de
almacenamiento, tratamiento y descontaminacion en los centros.

3. En el caso de los RAEE, la instalaciéon cumple los requisitos de tratamiento
adecuado establecidos en el articulo 8 de la Directiva 2012/19/UE, en particular los
requisitos para el tratamiento selectivo de materiales y componentes de los RAEE
establecidos en el anexo VII de la Directiva 2012/19/UE y para las operaciones de
almacenamiento y tratamiento establecidas en el anexo VIII de la Directiva 2012/19/UE.

La instalacién cumple los requisitos normativos pertinentes para sus actividades de
descontaminaciéon establecidos en las normas EN 50625-1:2014 (*), EN
50625-2-1:2014 (*), EN 50625-2-2:2015 (), EN 50625-2-3:2017 () y EN
50625-2-4:2017 (%).

La aplicacion de tales medidas también puede demostrarse mediante el cumplimiento de
requisitos reglamentarios equivalentes a los establecidos en las normas EN mencionadas
anteriormente.

Para el tratamiento de los RAEE que contengan fluorocarburos volatiles e hidrocarburos
volatiles y los RAEE que contienen mercurio, las emisiones estdn dentro o por debajo de
los rangos de niveles de emisién asociados con las mejores técnicas disponibles
establecidos en las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles para el
tratamiento de residuos (™).

4. En lo que respecta al reciclado de buques, la instalacion cumple los requisitos
establecidos en el articulo 13 del Reglamento (UE) n.° 1257/2013 y estd incluida en la
lista europea de instalaciones de reciclado de buques establecida en virtud de dicho
Reglamento. La instalacién cumple los requisitos establecidos en el articulo 7 de dicho
Reglamento en lo que respecta al preparado de un plan de reciclado especifico del
buque antes del reciclado de un buque.

6)

Proteccién y recuperacion
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

2.7. Clasificacion y valorizacién de materiales de residuos no peligrosos

Descripcion de la actividad

Construccién, actualizacion y explotacion de instalaciones para la clasificacion o la valorizacion de flujos de residuos no
peligrosos para convertirlos en materias primas secundarias mediante un proceso de transformacién mecénica.

EN 50625-1:2014. Requisitos para la recogida, logistica y tratamiento de los RAEE. Parte 1: Requisitos generales de tratamiento.

EN 50625-2-1:2014. Requisitos de recogida, de logistica y de tratamiento de los RAEE. Parte 2-1: Requisitos de tratamiento de las
lamparas.
EN 50625-2-2:2015. Requisitos de recogida, de logistica y de tratamiento de los RAEE. Parte 2-2: Requisitos de tratamiento para los
RAEE que contienen tubos de rayos catddicos (CRT) y pantallas planas.

EN 50625-2-3:2017. Requisitos de recogida, de logistica y de tratamiento de los RAEE. Parte 2-3: Requisitos de tratamiento para los
equipos de cambio de temperatura y otros RAEE que contienen fluorocarbonos volatiles y/o hidrocarburos volatiles.

EN 50625-2-4:2017. Requisitos de recogida, de logistica y de tratamiento de los RAEE. Parte 2-4: Requisitos de tratamiento para
paneles fotovoltaicos.
Decision de Ejecucion (UE) 2018/1147.



La actividad econémica no incluye la clasificacion y valorizacién de fracciones combustibles de desechos residuales
mezclados para la produccion de combustible derivado de desperdicios, como en las plantas de tratamiento mecénico y
biolégico.

Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios c6digos NACE, en particular los codigos E38.32 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Origen de la materia prima
Las materias primas para residuos no peligrosos proceden de una o varias de las siguientes fuentes:
a) residuos recogidos por separado y transportados, incluso en fracciones mezcladas ();

b) fracciones de residuos no peligrosos procedentes de actividades de desarmado y descontaminacién de productos al final
de su vida util;

c) residuos de construccién y demolicién procedentes de la demolicion selectiva o separados de otro modo en origen;

d) fracciones de residuos no peligrosos procedentes de la clasificacion de residuos mezclados destinados al reciclado
cuando la instalacién cumpla criterios de calidad de rendimiento definidos y los residuos procedan de zonas que
cumplan las obligaciones de recogida separada establecidas en la Directiva 2008/98/CE.

2. Valorizacién de materiales

La actividad alcanza o supera los porcentajes existentes de valorizacion de materiales especificos de plantas establecidos por
las autoridades competentes en los planes, permisos o contratos de gestion de residuos aplicables o por los regimenes de
responsabilidad ampliada del productor. La instalacién aplica indicadores clave de rendimiento definidos internamente
para hacer un seguimiento del rendimiento o de la consecucion de las tasas de valorizacion aplicables.

Para los materiales en que la recogida separada es obligatoria, la actividad convierte al menos el 50 % en peso de los residuos
no peligrosos tratados que fueron recogidos por separado en materias primas secundarias aptas para la sustitucién de
materias virgenes en los procesos de produccion.

3. Gestién adecuada de los residuos

La instalacién de recuperacién de residuos no peligrosos ha aplicado las mejores técnicas disponibles basadas en la MTD 2
para mejorar el comportamiento ambiental global de la instalacion, segiin las conclusiones sobre las mejores técnicas
disponibles para el tratamiento de residuos (%), en concreto:

a) un procedimiento de caracterizacion de los residuos y un procedimiento estricto de aceptacion de residuos en relacién
con la calidad de los residuos entrantes;

b) un sistema de rastreo y un inventario con el objetivo de determinar la localizacién y la cantidad de residuos en la
instalacion;

¢) un sistema de gestion de la calidad de los productos para garantizar que el resultado del tratamiento de residuos se ajusta
a los requisitos o normas de calidad aplicables, utilizando, por ejemplo, las normas EN o ISO existentes;

d) las medidas o procedimientos pertinentes de separacién de residuos para garantizar que, tras la separacion, los residuos
se mantengan separados en funcién de sus propiedades a fin de permitir un almacenamiento y un tratamiento mds
sencillos y seguros desde el punto de vista ambiental;

(71

En la Union, la actividad cumple el articulo 10, apartado 3, de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3), y los
planes de gestion de residuos nacionales.

(™ Decision de Ejecucién (UE) 2018/1147.



e) las medidas pertinentes para garantizar la compatibilidad de los residuos antes de mezclarlos o combinarlos;

f) en lainstalacién se ha establecido la tecnologia y los procesos de clasificacién y valorizacion de materiales para cumplir
las especificaciones técnicas, las normas de calidad o los criterios sobre el fin de la condicién de residuo pertinentes. La
actividad utiliza tecnologias mds avanzadas adaptadas a las fracciones de residuos tratadas, incluida la separacién dptica
mediante espectroscopia de infrarrojos cercanos o sistemas de rayos X, la separacion por densidad, la separacién
magnética o la separacion granulométrica.

4, Calidad de las materias primas secundarias

La actividad convierte o permite la conversion de residuos en materias primas secundarias, entre otras materias primas
fundamentales, que son adecuadas para la sustitucién de las materias primas primarias en los procesos de produccion.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
matico

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencién y control de la | En el caso de las actividades que entran en el dmbito de aplicacién de las conclusiones

contaminacién sobre las mejores técnicas disponibles para el tratamiento de residuos (), la actividad
aplica las técnicas pertinentes para el control y la prevencion de la contaminacién y
cumple los correspondientes niveles de emision asociados con las mejores técnicas

disponibles.

Las instalaciones de reciclado de pldsticos cuentan con un sistema de filtracién previo al
lavado que es capaz de retirar al menos el 75 % de los micropldsticos > 5 pm.

6) Protecciéon y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

3. Actividades de construccion de edificios y promocion inmobiliaria

3.1. Construccién de edificios nuevos

Descripcion de la actividad

La promocién de proyectos de construccion de edificios residenciales y no residenciales reuniendo los medios financieros,
técnicos y fisicos necesarios para la realizacion de tales proyectos con vistas a su venta en el momento de la entrega o en
una fecha posterior, asi como la construccién de edificios residenciales o no residenciales completos, por cuenta propia
para su venta o a comisién o por contrato.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cddigos NACE, en particular F41.1, F41.2 y F43, de
conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

() Decision de Ejecucion (UE) 2018/1147.



Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Todos los residuos de construccién y demolicion generados se tratan de conformidad con la legislacién de la Unién en
materia de residuos y con la lista de control completa del Protocolo de gestién de residuos de construccién y demolicién en
la UE, en particular mediante el establecimiento de sistemas de clasificacién y auditorfas previas a la demolicién (™). La
preparacion para la reutilizacion () o el reciclado () de los residuos de construcciéon y demolicién no peligrosos
generados en la obra es como minimo del 90 % (en masa en kilogramos), excluido el relleno (7). Quedan excluidos los
materiales naturales mencionados en la categorfa 17 05 04 de la lista europea de residuos establecida por la Decisién
2000/532/CE. El titular de la actividad demuestra el cumplimiento del umbral del 90 % informando sobre el indicador
2.2 () de Level(s) utilizando el formato de notificacion de nivel 2 para diferentes flujos de residuos.

2. Se ha calculado el potencial de calentamiento global (PCG) del edificio resultante de la construccion en cada etapa del
ciclo de vida, el cual se comunica a los inversores y clientes que lo soliciten (™).

3. Los disefios y las técnicas de construccion refuerzan la circularidad mediante la incorporacién de conceptos para el
disefio con fines de adaptabilidad y deconstruccién, tal como se indica en los indicadores 2.3 y 2.4 de Levelfs),
respectivamente. El cumplimiento de este requisito se demuestra mediante la presentacién de informes sobre los
indicadores 2.3 (*) y 2.4 (*') de Level(s) en el nivel 2.

(™) Protocolo de gestién de residuos de construccién y demolicién en la UE (versién de 27.6.2023: https://ec.europa.eu/docsroom/
documents/20509/?locale=es).

(”®) «Preparacion para la reutilizacién»: la operacion de valorizacién consistente en la comprobacion, limpieza o reparacién, mediante la
cual productos o componentes de productos que se hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin
ninguna otra transformacion previa. Esto incluye, por ejemplo, la preparacion para la reutilizacién de determinadas partes de
edificios, como elementos del tejado, ventanas, puertas, ladrillos, piedras u elementos de hormigén. Un requisito previo a la
preparacion para la reutilizacion de los elementos del edificio suele ser la deconstruccion selectiva de edificios u otras estructuras.

(%) «Reciclado»: toda operacion de valorizacién mediante la cual los materiales de residuos son transformados de nuevo en productos,
materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra finalidad. Incluye la transformacion de material
organico, pero no la valorizacién energética ni la transformacién en materiales que se vayan a usar como combustibles o para
operaciones de relleno.

() «Relleno»: toda operacion de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos adecuados con fines de regeneracion en zonas
excavadas o con fines de ingenierfa paisajistica. Los residuos utilizados para el relleno deben sustituir a materiales que no sean
residuos, ser aptos para los fines mencionados y limitarse a la cantidad estrictamente necesaria para alcanzar dichos fines.

(%) Véase Indicador 2.2 de Level(s): Residuos y materiales de construccién y demolicién. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (version 1.1), https:/[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.2.ENV-2020-00027-01-01-ES-
TRA-00.pdf. Para la elaboracién de informes, debe utilizarse la hoja de célculo Excel disponible en el sitio web de la Comision:
Modelo de Excel de residuos y materiales de construccion y demolicion: para la estimacion (nivel 2) y el registro (nivel 3) de las
cantidades y tipos de residuos de construccién y demolicién y sus destinos finales (version 1.1), https:/[susproc.jrc.ec.europa.eu/
product-bureau/product-groups/412/documents (documento en inglés).

(™ El PCG se comunica en forma de indicador numérico en relacién con cada fase del ciclo de vida expresado en kgCO2e/m? (de
superficie interior ttil) promediado para un afio de un perfodo de estudio de referencia de cincuenta afios. La seleccion de datos, la
definicién de escenarios y los célculos se realizan de acuerdo con la norma EN 15978 (BS EN 15978:2011). El dmbito de los
elementos del edificio y del equipo técnico es el definido en el marco comin Level(s) de la UE para el indicador 1.2. Siguiendo el
formato de notificacion del indicador Level(s) 1.2, el indicador se comunica como PCG f6sil, PCG biogénico, PCG del uso de la tierra
y PCG del cambio del uso de la tierra, asi como la suma de estos (PCG general). Cuando exista una herramienta de cdlculo nacional o
se requiera tal herramienta para la divulgacién de informacion o para obtener permisos de construccién, se podrd utilizar esa
herramienta para proporcionar la informacién requerida. Pueden utilizarse otras herramientas de célculo si cumplen los criterios
minimos establecidos por el marco comtn Level(s) de la UE, véase Indicador 1.2 de Level(s): Potencial de calentamiento global (PCG) del
ciclo de vida. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y orientaciones (version 1.1), https://itec.es/wp-content/uploads/
2022/02/1.2.Indicator_PCG_ES.pdf

(*) Véase Indicador 2.3 de Level(s): Disefio con fines de adaptabilidad y reforma. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (version 1.1), https:/[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.3.ENV-2020-00027-01-02-
ES-TRA-00.pdf

(") Véase Indicador 2.4 de Level(s): Disefio para la deconstruccion. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y orientaciones
(version ~ 1.1),  https:/[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.4.ENV-2020-00027-01-03-ES-TRA-
00_v2.0_ZPA_clean.pdf
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4. El uso de materias primas primarias en la construccion del edificio se minimiza mediante el uso de materias primas

secundarias (*)). El titular de la actividad garantiza que las tres categorfas de materiales mds pesadas utilizadas para

construir el edificio, medidas en masa en kilogramos, se ajusten a las siguientes cantidades totales maximas de materia

prima primaria utilizada:

a) en la combinacién total de hormigén (), piedra natural o aglomerada, que un médximo del 70 % de la materia prima
proceda de materias primas primarias;

b) en la combinacion total de ladrillos, baldosas y cerdmica, que un maximo del 70 % del material proceda de materias
primas primarias;

c) en los biomateriales (*), que un maximo del 80 % del material total proceda de materias primas primarias;

d) en la combinacion total de vidrio y aislamiento mineral, que un mdximo del 70 % del material total proceda de materias
primas primarias;

e) en el plastico no bioldgico, que un maximo del 50 % del material total proceda de materias primas primarias;
f) en los metales, que un mdximo del 30 % del material total proceda de materias primas primarias;

g) en el yeso, que un maximo del 65 % del material procede de materias primas primarias.

Los umbrales se calculan restando las materias primas secundarias de la cantidad total de cada categorfa de materiales
utilizada en las obras, medida en masa en kilogramos. Cuando no se disponga de informacién sobre el contenido reciclado
de un producto de construccion, se contabilizard que su contenido de materia prima primaria es del 100 %. Con el fin de
respetar la jerarquia de residuos y favorecer asi la reutilizacién frente al reciclado, cuando se reutilice un producto de
construccion, incluidos aquellos que contienen materiales que no sean residuos transformados in situ se contabilizard que
su contenido de materia prima primaria es nulo. El cumplimiento de este criterio se demuestra mediante la presentacién
de informes de conformidad con el marco comiin de la UE de Level(s) para el indicador 2.1 (¥).

5. El titular de la actividad utiliza herramientas electrénicas para describir las caracteristicas del edificio tal como estd
construido, en particular los materiales y componentes utilizados, a efectos de su futuro mantenimiento, valorizacién y
reutilizaciéon, por ejemplo utilizando la norma EN ISO 22057:2022 para facilitar declaraciones de productos
medioambientales (*). La informacién se almacena en formato digital y se pone a disposicién de los inversores y los
clientes a peticién de estos. Ademds, el titular garantiza la conservacion a largo plazo de esta informaciéon mds alld de la
vida util del edificio utilizando los sistemas de gestion de la informacion facilitados por los recursos nacionales, como el
catastro o el registro publico.

(*) A efectos del acto delegado, se entenderd por «materias primas secundarias» aquellas que han sido preparadas para su reutilizacion o
reciclado de conformidad con el articulo 3 de la Directiva marco sobre residuos y ya no se consideran residuos de conformidad con el
articulo 6 de dicha Directiva.

(*’) Esto afecta al material hormigén y a sus ingredientes constituyentes (por ejemplo, los dridos). Se excluye cualquier refuerzo de acero,
ya que se trata de un material diferente que puede contabilizarse en la categoria de metales.

(* Los biomateriales se fabrican a partir de recursos bioldgicos (animales, plantas, microorganismos y biomasa derivada, incluidos los
residuos orgdnicos), tal como se definen en el documento COM(2018) 673. y comprenden biomateriales convencionales fabricados
normalmente a partir de biomasa (como la madera, el corcho, el caucho natural, el papel, los textiles y los materiales de construccién
de madera) y materiales desarrollados més recientemente, como los bioquimicos o los biopldsticos.

(**) Véase Indicador 2.1 de Level(s): Estado de mediciones, materiales y vidas titiles. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (version 1.1), https:|[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.1.ENV-2020-00027-01-00-ES-
TRA-00.pdf. Para la elaboracién de informes, debe utilizarse la hoja de célculo Excel disponible en el sitio web de la Comision:
Modelo de Excel del estado de mediciones, materiales y vidas dtiles: para la estimacion (nivel 2) y el registro (nivel 3) de las
adquisiciones de cantidades y costes de importancia relativa significativa (version 1.2), https:/[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-
bureau/product-groups/412/documents (documento en inglés).

(*) Norma ISO 22057:2022. Sostenibilidad en edificios y obras de ingenierfa civil. Plantillas de datos para el uso en BIM de la informacién
de las declaraciones ambientales de productos de construccion (version de 27.6.2023: https:/[www.une.org/encuentra-tu-norma/
busca-tu-norma/norma/?c=N0070427#:~:text = Sostenibilidad%20en%20edificios%20y%200bras%20de%20ingenier%C3 %ADa%
20civil.,ambientales%20de%20productos%20de%20construcci%C3 %B3n


https://susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.1.ENV-2020-00027-01-00-ES-TRA-00.pdf
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No causar un perjuicio significativo

1)

Mitigacién del cambio cli- | El edificio no estd dedicado a la extraccion, almacenamiento, transporte o fabricacién de
mético combustibles fésiles.

La demanda de energia primaria (¥'), que determina la eficiencia energética del edificio
resultante de la construccién, no supera el umbral establecido para los requisitos de
edificios de consumo de energfa casi nulo en la normativa nacional de ejecucion de la
Directiva 2010/31/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*). La eficiencia
energética se certifica mediante un certificado de eficiencia energética.

Adaptacion al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
madtico

Uso sostenible y proteccién | El consumo de agua especificado para las siguientes instalaciones sanitarias, cuando se
de los recursos hidricos y | instalen, excepto en el caso de las instalaciones de unidades de edificios residenciales, se
marinos atestiguard mediante hojas de datos de producto, una certificacion de edificios o una
etiqueta de producto existente en la Unidn, de conformidad con las especificaciones
técnicas establecidas en el apéndice E del anexo I del Reglamento Delegado (UE)
2021/2139:

a) los grifos de lavabos y los grifos de cocinas tienen un caudal de agua mdximo de 6
litros/minuto;

b) las duchas tienen un caudal méaximo de agua de 8 litros/minuto;

¢) los cuartos de baiio, incluidos la bafiera, los lavabos, los inodoros y las cisternas,
tienen un volumen de descarga completa de un méaximo de 6 litros y un volumen
medio de descarga de 3,5 litros como méximo;

d) los urinarios usan un méaximo de 2 litros/taza/hora. Los urinarios de descarga tienen
un volumen maximo de descarga de 1 litro.

Para evitar impactos de la obra, la actividad se ajusta a los criterios establecidos en el
apéndice B del presente anexo.

5)

Prevencion y control de la | Los componentes y materiales de construccion utilizados en la construccién del edificio
contaminacion se ajustan a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.

Los componentes y materiales de construccion utilizados en la construccién del edificio
que pueden entrar en contacto con los ocupantes (*) emiten menos de 0,06 mg de
formaldehido por m* de cdmara de ensayo, después de realizar los ensayos pertinentes
de acuerdo con las condiciones especificadas en el anexo XVII del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006, o menos de 0,001 mg de otros compuestos orgdnicos volatiles
cancerigenos de las categorias 1Ay 1B por m’ de cdmara de ensayo, después de realizar
ensayos de conformidad con las normas CEN/EN 16516 (*) 0 ISO 16000-3:2011 (*) u
otras condiciones de ensayo y métodos de determinacién normalizados equivalentes (*?).

La cantidad calculada de energia necesaria para satisfacer la demanda de energfa asociada a los usos tipicos de un edificio, expresada
mediante un indicador numérico del consumo total de energfa primaria en kWh/m? al afio, y basada en la metodologia nacional de
célculo pertinente y que figura en el certificado de eficiencia energética.

Directiva 2010/31/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de mayo de 2010, relativa a la eficiencia energética de los edificios
(DO L 153 de 18.6.2010, p. 13).

Aplicables a pinturas y barnices, placas de techo, revestimientos de suelos, incluidos los adhesivos y sellantes asociados, el aislamiento
interjor y los tratamientos de superficies interiores, como los destinados a tratar la humedad y el moho.

CENJTS 16516: 2013 Construction products-Assessment of release of dangerous substances-Determination of emissions into indoor
air (Productos de construccion: Evaluacion de la emision de sustancias peligrosas. Determinacion de las emisiones al aire interior»,
documento en inglés).

ISO 16000-3:2011, Indoor air — Part 3: Determination of formaldehyde and other carbonyl compounds in indoor air and test
chamber air — Active sampling method (<Determinacion del formaldehido y otros compuestos carbonilicos en aire de interiores y de
cdmaras de ensayo. Método de muestreo activo», documento en inglés).

Los umbrales de emision aplicables a los compuestos orgdnicos volatiles cancerigenos se refieren a un periodo de ensayo de 28 dias.



En los casos en que la nueva construccién se encuentra en un emplazamiento
potencialmente contaminado (solares abandonados), este ha sido objeto de una
investigacion para la deteccién de contaminantes potenciales, por ejemplo, utilizando
la norma ISO 18400 (*).

Se toman medidas para reducir el ruido, el polvo y las emisiones contaminantes durante
las obras de construcciéon o mantenimiento.

6) Protecciéon y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

delabiodiversidad ylos eco- ;
sistemas La nueva construccion no se levanta sobre uno de los siguientes terrenos:

a) tierras agricolas y tierras de cultivo con un nivel de fertilidad del suelo y de
biodiversidad subterrdnea de moderado a alto, segin el muestreo LUCAS de la
UE (*%);

b) terrenos no urbanizados con un elevado valor en cuanto a biodiversidad reconocido
y tierras que sirven de hdbitat a especies amenazadas (flora y fauna) incluidas en la
Lista Roja Europea (%) o en la Lista Roja de la UICN (*°);

¢) tierras que se ajustan a la definicién de bosque utilizada en el inventario nacional de
gases de efecto invernadero o, de no haberla, a la definicién de bosque de la FAO (*).

3.2. Renovacién de edificios existentes

Descripcion de la actividad
Obras de construccién e ingenierfa civil o preparado de tales obras.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cddigos NACE, en particular los codigos F41 y F43,
de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

(**) Serie ISO 18400, sobre el muestreo de la calidad del suelo.

(*) JRCESDCA, LUCAS: Land Use and Coverage Area frame Survey, versién de 27.6.2023: https://esdac.jrc.ec.europa.eu/projects/lucas
(**) UICN, The IUCN European Red List of Threatened Species (versién de 27.6.2023: https:|[www.iucn.org/es/node/32719].

(") UICN, The IUCN Red List of Threatened Species (versién de 27.6.2023: https:/[www.iucnredlist.org/es/).

() Tierras que se extienden por mds de 0,5 hectdreas dotadas de drboles de una altura superior a 5 metros y una cobertura de copa
superior al 10 %, o de drboles capaces de alcanzar esta altura en su lugar. No incluye la tierra sometida a un uso predominantemente
agricola o urbano (FAO, Evaluacidn de los recursos forestales mundiales 2020. Términos y definiciones. (versiéon de 27.6.2023: http:/[www.
fao.org/3/18661ES/i8661es.pdf).
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Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Todos los residuos de construccién y demolicion generados se tratan de conformidad con la legislacién de la Unién en
materia de residuos y con la lista de control completa del Protocolo de gestién de residuos de construccién y demolicién en
la UE, en particular mediante el establecimiento de sistemas de clasificacién y auditorfas previas a la demolicién (**). La
preparacion para la reutilizacién () o el reciclado (') de los residuos de construccién y demolicién no peligrosos
generados en la obra es como minimo del 70 % (en masa en kilogramos), excluido el relleno (**!). Quedan excluidos los
materiales naturales mencionados en la categoria 17 05 04 de la lista europea de residuos establecida por la Decisiéon
2000/532/CE. El titular de la actividad demuestra el cumplimiento del umbral del 70 % informando sobre el indicador
2.2 (1) de Level(s) utilizando el formato de notificacién de nivel 2 para diferentes flujos de residuos.

2. Seha calculado el PCG (') de las obras de renovacion del edificio en cada etapa del ciclo de vida desde el momento de
la renovacion, y se comunica a los inversores y clientes que lo soliciten.

3. Los disefios y las técnicas de construccion refuerzan la circularidad mediante la incorporacién de conceptos para el
disefio con fines de adaptabilidad y deconstruccién, tal como se indica en los indicadores 2.3 y 2.4 de Levelfs),
respectivamente. El titular de la actividad demuestra el cumplimiento de este requisito informando sobre los indicadores
2.3 (1 y 2.4 (") de Level(s) en el nivel 2.

(**) Protocolo de gestién de residuos de construccion y demolicién en la UE (version de 27.6.2023: https://ec.europa.eu/docsroom|
documents/20509 [?locale=es).
(**) «Preparacion para la reutilizacién»: la operacion de valorizacién consistente en la comprobacion, limpieza o reparacién, mediante la
cual productos o componentes de productos que se hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin
ninguna otra transformacién previa. Esto incluye, por ejemplo, la preparacién para la reutilizacién de determinadas partes de
edificios, como elementos del tejado, ventanas, puertas, ladrillos, piedras u elementos de hormigén. Un requisito previo a la
preparacion para la reutilizacion de los elementos del edificio suele ser la deconstruccion selectiva de edificios u otras estructuras.
«Reciclado»: toda operacién de valorizacién mediante la cual los materiales de residuos son transformados de nuevo en productos,
materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra finalidad. Incluye la transformacién de material
orgdnico, pero no la valorizacion energética ni la transformacién en materiales que se vayan a usar como combustibles o para
operaciones de relleno.
«Relleno»: toda operacion de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos adecuados con fines de regeneracion en zonas
excavadas o con fines de ingenierfa paisajistica. Los residuos utilizados para el relleno deben sustituir a materiales que no sean
residuos, ser aptos para los fines mencionados y limitarse a la cantidad estrictamente necesaria para alcanzar dichos fines.
Véase Indicador 2.2 de Level(s): Residuos y materiales de construccion y demolicion. Manual del usuario: Informacion introductoria, instrucciones y
orientaciones (versién 1.1), https:|[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.2. ENV-2020-00027-01-01-
ES-TRA-00.pdf. Para la elaboracién de informes, debe utilizarse la hoja de cédlculo Excel disponible en el sitio web de la Comision:
Modelo de Excel de residuos y materiales de construccion y demolicion: para la estimacion (nivel 2) y el registro (nivel 3) de las
cantidades y tipos de residuos de construccién y demolicion y sus destinos finales (version 1.1), https://susproc.jrc.ec.europa.cu/
product-bureau/product-groups/412/documents (documento en inglés).
El PCG se comunica en forma de indicador numérico en relacién con cada fase del ciclo de vida expresado en kgCO2e/m? (de
superficie interior util) promediado para un afio de un perfodo de estudio de referencia de cincuenta afios. La seleccién de datos, la
definicién de escenarios y los célculos se realizan de acuerdo con la norma EN 15978 (BS EN 15978:2011). Sostenibilidad en la
construccion. Evaluacion del comportamiento ambiental de los edificios. Métodos de cdlculo). El émbito de los elementos del edificio
y del equipo técnico es el definido en el marco comiin Level(s) de la UE para el indicador 1.2. Cuando exista una herramienta de
célculo nacional, o se requiera tal herramienta para la divulgacion de informacién o para obtener permisos de construccion, se podrd
utilizar esa herramienta para proporcionar la informacion requerida. Pueden utilizarse otras herramientas de cdlculo si cumplen los
criterios minimos establecidos por el marco comin Level(s) de la UE, véase Indicador 1.2 de Level(s): Potencial de calentamiento global
(PCG) del ciclo de vida. Manual del usuario: Informacidn introductoria, instrucciones y orientaciones (version 1.1), https:/[itec.es/wp-content/
uploads/2022/02/1.2.Indicator_PCG_ES.pdf
Véase Indicador 2.3 de Level(s): Disefio con fines de adaptabilidad y reforma. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (versién 1.1), https:|[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.3. ENV-2020-00027-01-02-
ES-TRA-00.pdf
Véase Indicador 2.4 de Level(s): Disefio para la deconstruccién. Manual del usuario: Informacion introductoria, instrucciones y orientaciones
(version ~ 1.1),  https:[[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.4.ENV-2020-00027-01-0 3-ES-TRA-
00_v2.0_ZPA_clean.pdf
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4. Se conserva al menos el 50 % del edificio original. Esto debe calcularse sobre la base de la superficie exterior bruta
retenida del edificio original utilizando la metodologia de medicion nacional o regional aplicable, utilizando
alternativamente la definicién de «IPMS 1» contenida en las normas internacionales de medicién inmobiliaria (*°).

5. El uso de materias primas primarias en la renovacién del edificio se minimiza mediante el uso de materias primas
secundarias (7). El titular de la actividad garantiza que las tres categorias de materiales mds pesadas que se hayan afiadido
recientemente al edificio durante su renovacion, medidas en masa en kilogramos, se ajusten a los siguientes umbrales
relativos a la cantidad médxima de materia prima primaria utilizada:

a) en la combinacién total de hormigén ('%), piedra natural o aglomerada, que un maximo del 85 % de la materia prima
proceda de materias primas primarias;

b) en la combinacion total de ladrillos, baldosas y cerdmica, que un maximo del 85 % del material proceda de materias
primas primarias;

¢) en los biomateriales ('), que un maximo del 90 % del material proceda de materias primas primarias;

d) en la combinacién total de vidrio y aislamiento mineral, que un maximo del 85 % del material proceda de materias
primas primarias;

e) en el plastico no bioldgico, que un maximo del 75 % del material proceda de materias primas primarias;
f) en los metales, que un mdximo del 65 % del material proceda de materias primas primarias;
g) en el yeso, que un maximo del 83 % del material procede de materias primas primarias.

Los umbrales se calculan restando las materias primas secundarias de la cantidad total de cada categoria de materiales
utilizada en las obras, medida en masa en kilogramos. Cuando no se disponga de informacion sobre el contenido reciclado
del producto de construccion, se contabilizard que su contenido de materia prima primaria es del 100 %. Con el fin de
respetar la jerarquia de residuos y favorecer asi la reutilizacion frente al reciclado, cuando se reutilice un producto de
construccion, incluidos aquellos que contienen materiales que no sean residuos transformados in situ se contabilizard que
su contenido de materia prima primaria es nulo. El cumplimiento de este criterio se demuestra mediante la presentacién
de informes de conformidad con el indicador 2.1 de Level(s) (*!9).

(") International Property Measurement Standards: All Buildings (<Normas internacionales de medicién inmobiliaria: todos los edificios»,
documento en inglés), publicado por la International Property Measurement Standards Coalition (IPMSC), https:/[ipmsc.org/

(1) A efectos del acto delegado, se entenderd por «materias primas secundarias» aquellas que han sido preparadas para su reutilizacion o
reciclado de conformidad con el articulo 3 de la Directiva marco sobre residuos y ya no se consideran residuos de conformidad con
el articulo 6 de dicha Directiva.

(1%%) Esto afecta al material hormigdn y a sus ingredientes constituyentes (por ejemplo, los dridos). Se excluye cualquier refuerzo de acero,
ya que se trata de un material diferente que puede contabilizarse en la categoria de metales.

(1) Los biomateriales se fabrican a partir de recursos bioldgicos (animales, plantas, microorganismos y biomasa derivada, incluidos los
residuos orgdnicos), tal como se definen en el documento COM(2018) 673. y comprenden biomateriales convencionales fabricados
normalmente a partir de biomasa (como la madera, el corcho, el caucho natural, el papel, los textiles y los materiales de construccién
de madera) y materiales desarrollados més recientemente, como los bioquimicos o los biopldsticos.

(") Véase Indicador 2.1 de Level(s): Estado de mediciones, materiales y vidas ttiles. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (versién 1.1), https:|[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.1.ENV-2020-00027-01-00-
ES-TRA-00.pdf. Para la elaboracién de informes, debe utilizarse la hoja de célculo Excel disponible en el sitio web de la Comision:
Modelo de Excel del estado de mediciones, materiales y vidas utiles: para la estimacién (nivel 2) y el registro (nivel 3) de las
adquisiciones de cantidades y costes de importancia relativa significativa (versién 1.2), https:|/susproc.jrc.ec.europa.eu/product-
bureau/product-groups/412/documents (documento en inglés).
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6. El titular de la actividad utiliza herramientas electronicas para describir las caracteristicas del edificio tal como estd
construido, en particular los materiales y componentes utilizados, a efectos de su futuro mantenimiento, valorizacién y
reutilizaciéon, por ejemplo utilizando la norma EN ISO 22057:2022 para facilitar declaraciones de productos
medioambientales ('"'). La informacion se almacena en formato digital y se pone a disposicién de los inversores y los
clientes a peticién de estos. Ademds, el titular de la actividad garantiza la conservacion a largo plazo de esta informacion
mds alld de la vida atil del edificio utilizando los sistemas de gestién de la informacién facilitados por los recursos
nacionales, como el catastro o el registro publico.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigaciéon del cambio cli-
matico

El edificio no estd dedicado a la extraccion, almacenamiento, transporte o fabricacién de
combustibles fosiles.

2) Adaptacién al cambio cli-
matico

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

3)  Uso sostenible y proteccion
de los recursos hidricos y
marinos

El consumo de agua especificado para las siguientes instalaciones sanitarias, cuando se
instalen como parte de las obras de renovacion, excepto en el caso de las obras de
renovacion en unidades de edificios residenciales, se atestigua mediante hojas de datos
de producto, una certificacion de edificios o una etiqueta de producto existente en la
Uni6n, de conformidad con las especificaciones técnicas establecidas en el apéndice E
del anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139:

a) los grifos de lavabos y los grifos de cocinas tienen un caudal de agua mdximo de 6
litros/minuto;

b) las duchas tienen un caudal méaximo de agua de 8 litros/minuto;

¢) los cuartos de bafio, incluidos la baiiera, los lavabos, los inodoros y las cisternas,
tienen un volumen de descarga completa de un méaximo de 6 litros y un volumen
medio de descarga de 3,5 litros como méximo;

d) los urinarios usan un méaximo de 2 litros/taza/hora. Los urinarios de descarga tienen
un volumen maximo de descarga de 1 litro.

5) Prevencién y control de la
contaminacién

Los componentes y materiales de construccion utilizados en la construccién del edificio
se ajustan a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.

Los componentes y materiales de construccion utilizados en la construccion del edificio
que pueden entrar en contacto con los ocupantes (''}) emiten menos de 0,06 mg de
formaldehido por m® de cdmara de ensayo, después de realizar los ensayos pertinentes
de acuerdo con las condiciones especificadas en el anexo XVII del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006, o menos de 0,001 mg de otros compuestos orgdnicos volatiles
cancerigenos de las categorfas 1Ay 1B por m® de cdmara de ensayo, después de realizar
ensayos de conformidad con las normas EN 16516 o ISO 16000-3:2011 (***) u otras
condiciones de ensayo y métodos de determinacién normalizados equivalentes.

Se toman medidas para reducir el ruido, el polvo y las emisiones contaminantes durante
las obras de construcciéon o mantenimiento.

(") Norma ISO 22057:2022. Sostenibilidad en edificios y obras de ingenierfa civil. Plantillas de datos para el uso en BIM de la
informacién de las declaraciones ambientales de productos de construccion (version de octubre de 2022), https:/[www.une.org/
encuentra-tu-norma/busca-tu-norma/norma/?c=N0070427#:~:text =  Sostenibilidad%20en%20edificios%20y%200bras%20de%
20ingenier%C3 %ADa%20civil.,ambientales%20de%20productos%20de%20construcci%C3 %B3n

("'?) Aplicables a pinturas y barnices, placas de techo, revestimientos de suelos, incluidos los adhesivos y sellantes asociados, el aislamiento
interior y los tratamientos de superficies interiores, como los destinados a tratar la humedad y el moho.

(") 1SO 16000-3:2011, Indoor air — Part 3: Determination of formaldehyde and other carbonyl compounds in indoor air and test
chamber air — Active sampling method («Aire de interiores. Parte 3: Determinacién del formaldehido y otros compuestos
carbonilicos en aire de interiores y de cimaras de ensayo. Método de muestreo activo», documento en inglés, version de 27.6.2023:
https:/[www.iso.org/standard/51812.html).
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6) Proteccién y recuperacion No procede.

delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

3.3. Demolicién de edificios y otras construcciones

Descripcion de la actividad

La demolicién y derribo de edificios, carreteras y pistas, vias férreas, puentes, tineles, obras de tratamiento de aguas
residuales, obras de tratamiento de aguas residuales, tuberias, pozos y perforaciones, plantas generadoras de electricidad,
plantas quimicas, presas y embalses, minas y canteras, estructuras en alta mar, obras cercanas a la costa, puertos, obras
fluviales o formacion y recuperacion de tierras (').

En el caso de los proyectos relacionados con las actividades de construccién de edificios nuevos o renovacién de edificios
existentes (véanse las secciones 3.1 y 3.2 del presente anexo), cuando las obras de demolicién y de construccién o
renovacion se ejecuten en el marco del mismo contrato, se aplicardn los criterios técnicos de seleccién para las actividades
de construccion o renovacion.

La actividad econdmica no incluye la demolicién y derribo de edificios y otras construcciones realizadas como parte de la
actividad de saneamiento de terrenos y zonas contaminadas (véase la seccién 2.4 del anexo III).

Las actividades econémicas de esta categoria podrian asociarse al cddigo NACE F43.1, de conformidad con la nomenclatura
estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Antes del inicio de la actividad de demolicién o derribo, se debaten y acuerdan con el cliente al menos los siguientes
aspectos de la lista de comprobacién del concepto de disefio en el nivel 1 del indicador 2.2 de Level(s) (**):

a) definicion de indicadores clave de rendimiento y niveles de ambicién u objetivos;

b) determinacién de las limitaciones especificas del proyecto que puedan comprometer el nivel de ambicién u objetivo
(como el tiempo, la mano de obra y el espacio) y como minimizar estas limitaciones;

¢) detalles del procedimiento de auditorfa previa a la demolicion;

d) un plan general de gestién de residuos que dé prioridad a la desconstruccion selectiva, la descontaminacién y la
separacion de las fuentes de los flujos de residuos. Cuando no se da prioridad a estas acciones, se ofrece una
explicacién para justificar por qué la desconstruccion selectiva, la descontaminacién o la separacion de las fuentes de
los flujos de residuos no son tecnoldgicamente viables en el proyecto. El coste o las consideraciones financieras no son
una razén aceptable para eludir el cumplimiento de este requisito.

(") Véanse las actividades enumeradas por la International Cost Management Standard en ICMS: Global Consistency in Presenting
Construction Life Cycle Costs and Carbon Emissions, 3.* edicion, cuadro 1, («Coherencia global en la presentacion de los costes del ciclo
de vida de la construcciéon y las emisiones de carbono», documento en inglés): Proyectos de la ICMS con sus c6digos
correspondientes, https://icmscblog.files.wordpress.com/2021/11/icms_3rd_edition_final.pdf

(") Véase Indicador 2.2 de Level(s): Residuos y materiales de construccién y demolicién. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (versién 1.1), https:|[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.2. ENV-2020-00027-01-01-
ES-TRA-00.pdf
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2. Eltitular de la actividad lleva a cabo una auditoria previa a la demolicién en consonancia con el Protocolo de gestion
de residuos de construccién y demolicion en la UE (19).

3. Todos los residuos de demolicién generados durante la actividad de demolicién o derribo se tratan de conformidad
con la legislacion de la Unién en materia de residuos y con la lista de control completa del Protocolo de gestion de residuos
de construccién y demolicién en la UE (7).

4. La preparacion para la reutilizacién ('*%) o el reciclado (") de los residuos de construccién y demolicién no peligrosos
generados en la obra es como minimo del 90 % (en masa en kilogramos), excluido el relleno (**%). Quedan excluidos los
materiales naturales mencionados en la categorfa 17 05 04 de la lista europea de residuos establecida por la Decisién
2000/532/CE. El titular de la actividad demuestra el cumplimiento del umbral del 90 % informando sobre el indicador
2.2 (") de Level(s) utilizando el formato de notificacién de nivel 3 para diferentes flujos de residuos. Alternativamente, al
menos el 95 % de la fraccion mineral (') y el 70 % de la fraccién no mineral de los residuos de demolicién no peligrosos
se recogen por separado y se preparan para su reutilizacioén o reciclado.

No causar un perjuicio significativo

(") Directrices para las auditorias de residuos antes de la demolicién y las obras de reforma de edificios. Gestidn de residuos de construccién y demolicién
en la UE, mayo de 2018: https://ec.europa.eu/docsroom/documents/31521[attachments/1/translations/es/renditions/native. Para
notificar las estimaciones de los residuos de demolicion del nivel 2, debe utilizarse la hoja de célculo Excel disponible en el sitio web
de la Comision: Modelo de Excel de residuos y materiales de construccién y demolicion: para la estimacion (nivel 2) y el registro
(nivel 3) de las cantidades y tipos de residuos de construccién y demolicién y sus destinos finales (version 1.1), https:/[susproc.jrc.ec.
europa.eu/product-bureau/product-groups/412/documents (documento en inglés).

(") Directrices para las auditorias de residuos antes de la demolicién y las obras de reforma de edificios. Gestion de residuos de construccion y demolicion
en la UE, mayo de 2018: https://ec.europa.cu/docsroom/documents/31521[attachments/1/translations/es/renditions/native. Para
notificar las estimaciones de los residuos de construccién y demolicién del nivel 3, debe utilizarse la hoja de cdlculo Excel disponible
en el sitio web de la Comisién: Modelo de Excel de residuos y materiales de construccion y demolicion: para la estimacién (nivel 2) y
el registro (nivel 3) de las cantidades y tipos de residuos de construcciéon y demolicién y sus destinos finales (versién 1.1), https://
susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/product-groups/412/documents (documento en inglés). Para ello, cada tipo de residuo de
demolicion estd marcado con el codigo adecuado de seis digitos de la lista europea de residuos establecida por la Decision
2000/532/CE. Al incluir el tipo de tratamiento de residuos en la hoja de cdlculo Excel (es decir, preparacion para la reutilizacién,
reciclado, valorizacién de materiales, valorizacién energética o eliminacién), se aportan pruebas de que los operadores econémicos
que reciben los residuos tienen la capacidad técnica para llevar a cabo este tratamiento. Dichas pruebas podran consistir en un enlace
a las paginas web de la empresa cuando esté documentado o en una declaracién firmada de un representante de la empresa. Cuando
el tratamiento se lleve a cabo en el lugar de demolicién, como la reutilizacién o el reciclado en el lugar, las pruebas aceptables podran
consistir en una declaracion firmada por un representante de la empresa.

("%) «Preparacion para la reutilizacién»: la operacion de valorizacién consistente en la comprobacion, limpieza o reparacién, mediante la
cual productos o componentes de productos que se hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin
ninguna otra transformacién previa. Esto incluye, por ejemplo, la preparacién para la reutilizacién de determinadas partes de
edificios, como elementos del tejado, ventanas, puertas, ladrillos, piedras u elementos de hormigén. Un requisito previo a la
preparacion para la reutilizacion de los elementos del edificio suele ser la deconstruccion selectiva de edificios u otras estructuras.

(M%) «Reciclado»: toda operacion de valorizacién mediante la cual los materiales de residuos son transformados de nuevo en productos,
materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra finalidad. Incluye la transformacién de material
organico, pero no la valorizacién energética ni la transformacion en materiales que se vayan a usar como combustibles o para
operaciones de relleno.

(") «Relleno»: toda operacion de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos adecuados con fines de regeneracion en zonas
excavadas o con fines de ingenierfa paisajistica. Los residuos utilizados para el relleno deben sustituir a materiales que no sean
residuos, ser aptos para los fines mencionados y limitarse a la cantidad estrictamente necesaria para alcanzar dichos fines.

(*') Véase Indicador 2.2 de Level(s): Residuos y materiales de construccién y demolicién. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (version 1.1), https:|[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.2. ENV-2020-00027-01-01-
ES-TRA-00.pdf

(') Véase el anexo Il del Reglamento (CE) n.° 849/2010 para una clasificacion de los residuos minerales de construccién y demolicién no
peligrosos, https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/|?uri=CELEX:32010R0849&from=ES
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El propietario del edificio o el contratista se aseguran de que, durante las actividades de
renovacién o demolicion que impliquen la retirada de los paneles de espuma o de los
tableros estratificados instalados en cavidades o estructuras construidas, que contengan
espumas con gases fluorados de efecto invernadero, hidrofluorocarburos saturados e
insaturados y sustancias que agotan la capa de ozono, tal como se definen en el
Reglamento (UE) n.° 517/2014 y en el Reglamento (UE) n.° 1005/2009, las emisiones
se eviten en la medida de lo posible mediante la manipulacién de las espumas o de los
gases que contienen de manera que se garantice la reutilizacién o destruccién de los
paneles de espuma o de los gases que contienen las espumas. La valorizacién de los
gases contenidos en las espumas la lleva a cabo personal debidamente formado.

1) Mitigacién del cambio cli-
matico

Cuando la valorizacion no es técnicamente viable, el titular prepara documentacion para
demostrar la inviabilidad de la valorizacién en el caso concreto. Dicha documentacion se
conserva durante cinco afios y se facilita previa solicitud.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético

3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencion y control de la | Se toman medidas para reducir el ruido, el polvo y las emisiones contaminantes durante
contaminacién las obras de demolicién y derribo.

6) Proteccién y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

3.4. Construccién de carreteras y autopistas

Descripcién de la actividad

Mantenimiento de calles, carreteras y autopistas, otras vias vehiculares y peatonales, obras de superficie en calles, carreteras,
autopistas, puentes, tineles, pistas de aerédromo, pistas de rodaje y plataformas, definidas como todas las acciones
emprendidas para mantener y restablecer la aptitud para el servicio (') y el nivel de servicio ('*) de las carreteras. En el
caso de los puentes y tineles, la actividad econdmica solo incluye el mantenimiento de la carretera que discurre por el
puente o a través del tinel. No incluye el mantenimiento del puente o del tnel en si.

La actividad econémica incluye el mantenimiento rutinario, que puede programarse periédicamente. La actividad
econ6mica incluye también el mantenimiento preventivo y la rehabilitacién, que se definen como las obras realizadas para
preservar o restablecer la aptitud para el servicio y para prolongar la vida atil (**) de una carretera existente. La operacion de
mantenimiento se dedica principalmente a la gestién del pavimento y afecta tGinicamente a los siguientes elementos
principales de la carretera: capa intermedia, capa de rodadura y losas de hormigén. Las carreteras incluidas en el dmbito de
esta actividad econémica estdn hechas de asfalto, hormigén o una combinacién de ambos materiales.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse al cddigo NACE F42.11, de conformidad con la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

(') «Aptitud para el servicio»: las condiciones en las que el uso de un activo construido sigue considerdndose seguro.

(") «Nivel de servicio» medida cualitativa o cuantitativa destinada a evaluar la capacidad de la infraestructura para satisfacer las exigencias
de trafico que se le imponen.

(") «Vida atil» se refiere al perfodo de utilizacién en servicio, es decir, desde la fecha de construccién hasta la fecha de reconstruccién o
demolicién.



Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. En caso de demolicién o retirada de los elementos principales de la carretera (capa intermedia, capa de rodadura o
losas de hormigén), la preparacion para la reutilizacion (') o el reciclado (') de los residuos no peligrosos generados en el
lugar es del 100 % (en masa en kilogramos), excluido el relleno (**). Quedan excluidos los materiales naturales mencionados
en la categorfa 17 05 04 de la lista europea de residuos establecida por la Decisién 2000/532/CE.

2. Cuando los elementos de la carretera (capa intermedia, capa de rodadura y losas de hormigén) se instalan de nuevo tras
su demolicién o retirada, incluidas las carreteras que se construyan con cardcter provisional para llevar a cabo las obras de
mantenimiento, al menos el 50 % (en masa en kilogramos) de los elementos estructurales de la carretera utilizados son
materiales reutilizados o reciclados o subproductos industriales no peligrosos.

3. Los materiales reutilizados o reciclados no se trasladan a distancias superiores a 2,5 veces la distancia entre la obra de
construccion y la instalacién de produccién mds proxima de materias primas primarias equivalentes, a fin de evitar que el
uso de materiales reutilizados o reciclados dé lugar a mayores emisiones de CO, que el uso de materias primas primarias.

4. En caso de nueva instalacion, la capa intermedia tiene una vida ttil no inferior a veinte afios (**).

5. El uso de materias primas primarias para elementos viales se minimiza mediante el uso de materias primas
secundarias (*). El titular de la actividad garantiza que, en el caso de los metales, como los sistemas de retencién de acero,
un méaximo del 30 % del material procede de materias primas primarias. El umbral se calcula restando las materias primas
secundarias de la cantidad total de cada categoria de materiales utilizada en las obras, medida en masa en kilogramos.
Cuando no se disponga de informacién sobre el contenido reciclado del producto de construccidn, se contabilizard que su
contenido de materia prima primaria es del 100 %. Con el fin de respetar la jerarquia de residuos y favorecer asi la
reutilizacién frente al reciclado, cuando se reutilice un producto de construccién, incluidos aquellos que contienen
materiales que no sean residuos transformados in situ se contabilizard que su contenido de materia prima primaria es nulo.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Se presenta un plan de mitigacion de la congestion del trafico que se aplicard durante las
matico obras de mantenimiento.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético

(12%) «Preparacion para la reutilizacién»: la operacion de valorizacién consistente en la comprobacion, limpieza o reparacién, mediante la
cual productos o componentes de productos que se hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin
ninguna otra transformacién previa. Esto incluye, por ejemplo, la preparacién para la reutilizacién de determinadas partes de
edificios, como elementos del tejado, ventanas, puertas, ladrillos, piedras u elementos de hormigén. Un requisito previo a la
preparacion para la reutilizacion de los elementos del edificio suele ser la deconstruccion selectiva de edificios u otras estructuras.

(") «Reciclado»: toda operacion de valorizacién mediante la cual los materiales de residuos son transformados de nuevo en productos,
materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra finalidad. Incluye la transformacién de material
orgdnico, pero no la valorizacién energética ni la transformacién en materiales que se vayan a usar como combustibles o para
operaciones de relleno.

(') «Relleno»: toda operacion de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos adecuados con fines de regeneracion en zonas
excavadas o con fines de ingenierfa paisajistica. Los residuos utilizados para el relleno deben sustituir a materiales que no sean
residuos, ser aptos para los fines mencionados y limitarse a la cantidad estrictamente necesaria para alcanzar dichos fines.

(") Documento de trabajo de los servicios de la Comision. Criterios de contratacién publica ecoldgica para el disefio, la construccion y el
mantenimiento de carreteras [SWD(2016) 203, p. 17, columna «Criterios generales», versién de 27.6.2023: https:|[ec.europa.eu/
environment/gpp/pdf/toolkit/roads/ES.pdf].

(%) A efectos del acto delegado, se entenderd por «materias primas secundarias» aquellas que han sido preparadas para su reutilizacién o
reciclado de conformidad con el articulo 3 de la Directiva marco sobre residuos y ya no se consideran residuos de conformidad con
el articulo 6 de dicha Directiva.


https://ec.europa.eu/environment/gpp/pdf/toolkit/roads/ES.pdf
https://ec.europa.eu/environment/gpp/pdf/toolkit/roads/ES.pdf

3)  Uso sostenible y proteccién La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencién y control de la | Se toman medidas para reducir el ruido, las vibraciones, el polvo y las emisiones

contaminacién contaminantes durante las obras de construccién o mantenimiento. A la hora de elegir
los tipos de pavimentacion de la calzada, se prefieren las superficies con bajo nivel de
ruido, de conformidad con el criterio global B7 «Requisitos minimos para el disefio de
pavimentos con bajo nivel de ruido» de los criterios de contratacion publica ecoldgica de
la UE para el diseflo, la construccién y el mantenimiento de carreteras ('*!), teniendo en
cuenta que las superficies de carretera con bajo nivel de ruido se consideran prioritarias
para todas las carreteras que entran en el dmbito de aplicacién de la Directiva
2002/49)CE.

6) Proteccion y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

3.5. Uso de hormigén en ingenieria civil
Descripcién de la actividad

Uso de hormigén para la nueva construccion, reconstrucciéon o mantenimiento (***) de objetos de ingenieria civil, excepto
las superficies de calzadas de hormigén en los siguientes elementos: calles, autopistas, otras vias para vehiculos y peatones,
puentes, tineles y pistas de aerddromo, pistas de rodaje y plataformas contempladas en la actividad econémica
«Mantenimiento de carreteras y autopistas» (véase la seccion 3.4 del presente anexo).

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cddigos NACE, en particular F42.12, F42.13, F42.2
y F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

(') Documento de trabajo de los servicios de la Comision. Criterios de contratacién publica ecoldgica para el disefio, la construccion y el
mantenimiento de carreteras [SWD(2016) 203, p. 15, columna «Criterios generales», versién de 27.6.2023: https://ec.europa.cu/
environment/gpp/pdfftoolkit/roads/ES.pdf].

(") «Mantenimiento de objetos de ingenierfa civil»: todas las medidas emprendidas para mantener y restablecer la aptitud para el servicio y
el nivel de servicio de las carreteras.


https://ec.europa.eu/environment/gpp/pdf/toolkit/roads/ES.pdf
https://ec.europa.eu/environment/gpp/pdf/toolkit/roads/ES.pdf

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Todos los residuos de construccién y demolicion generados se tratan de conformidad con la legislacién de la Unién en
materia de residuos y con la lista de control completa del Protocolo de gestién de residuos de construccién y demolicién en
la UE, en particular mediante el establecimiento de sistemas de clasificacién (**). La preparacion para la reutilizacion (%) o
el reciclado (***) de los residuos de construccién y demoliciéon no peligrosos generados en la obra es como minimo del
90 % (en masa en kilogramos), excluido el relleno (**). Quedan excluidos los materiales naturales mencionados en la
categorfa 17 05 04 de la lista europea de residuos establecida por la Decisién 2000/532/CE. El titular de la actividad
demuestra el cumplimiento del umbral del 90 % informando sobre el indicador 2.2 de Level(s) utilizando el formato de
notificacién de nivel 2 para diferentes flujos de residuos.

2. Los disefios y las técnicas de construccion refuerzan la circularidad mediante la incorporacion de conceptos para el
disefio con fines de adaptabilidad y deconstruccién, tal como se indica en los indicadores 2.3 y 2.4 de Level(s),
respectivamente. El cumplimiento de este requisito se demuestra mediante la presentacién de informes sobre los
indicadores 2.3 (*¥) y 2.4 (**%) de Level(s) en el nivel 2.

3. Eluso de materias primas primarias se minimiza mediante el uso de materias primas secundarias (**). En el hormigén,
que un maximo del 70 % del material proceda de materias primas primarias. Este criterio se aplica al hormigén vertido en el
lugar, a los productos premoldeados y a todos los materiales constitutivos, incluido cualquier refuerzo. El umbral se calcula
restando el material secundario de la cantidad total de material utilizado medido en masa en kilogramos. Cuando no se
disponga de informaci6n sobre el contenido reciclado del producto de construccion, se contabilizard que su contenido de
materia prima primaria es del 100 %. Con el fin de respetar la jerarquia de residuos y favorecer asi la reutilizacion frente al
reciclado, cuando se reutilice un producto de construccién, incluidos aquellos que contienen materiales que no sean
residuos transformados in situ se contabilizard que su contenido de materia prima primaria es nulo.

4. Las materias primas secundarias no se trasladan a distancias superiores a 2,5 veces la distancia entre la obra de
construccion y la instalacién de produccién mds proxima de materias primas primarias equivalentes, a fin de evitar que el
uso de materiales reutilizados o reciclados dé lugar a mayores emisiones de CO, que el uso de materias primas primarias.

(") Protocolo de gestion de residuos de construccidn y demolicién en la UE (versién de 27.6.2023: https://ec.europa.eu/docsroom/
documents/20509?locale=es).

(% «Preparacion para la reutilizacién»: la operacion de valorizacién consistente en la comprobacion, limpieza o reparacién, mediante la
cual productos o componentes de productos que se hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin
ninguna otra transformacién previa. Esto incluye, por ejemplo, la preparacién para la reutilizacién de determinadas partes de
edificios, como elementos del tejado, ventanas, puertas, ladrillos, piedras u elementos de hormigén. Un requisito previo a la
preparacion para la reutilizacion de los elementos del edificio suele ser la deconstruccion selectiva de edificios u otras estructuras.

(%) «Reciclado»: toda operacién de valorizacién mediante la cual los materiales de residuos son transformados de nuevo en productos,
materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra finalidad. Incluye la transformacion de material
orgdnico, pero no la valorizacién energética ni la transformacion en materiales que se vayan a usar como combustibles o para
operaciones de relleno.

(%) «Relleno»: toda operacion de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos adecuados con fines de regeneracion en zonas
excavadas o con fines de ingenierfa paisajistica. Los residuos utilizados para el relleno deben sustituir a materiales que no sean
residuos, ser aptos para los fines mencionados y limitarse a la cantidad estrictamente necesaria para alcanzar dichos fines.

(") Véase Indicador 2.3 de Level(s): Disefio con fines de adaptabilidad y reforma. Manual del usuario: Informacién introductoria, instrucciones y
orientaciones (versién 1.1), https:|[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.3. ENV-2020-00027-01-02-
ES-TRA-00.pdf

(%) Véase Indicador 2.4 de Level(s): Disefio para la deconstruccién. Manual del usuario: Informacion introductoria, instrucciones y orientaciones
(version ~ 2.0),  https:[[susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.4.ENV-2020-00027-01-03-ES-TRA-
00_v2.0_ZPA_clean.pdf

(") A efectos del acto delegado, se entenderd por «materias primas secundarias» aquellas que han sido preparadas para su reutilizacién o
reciclado de conformidad con el articulo 3 de la Directiva marco sobre residuos y ya no se consideran residuos de conformidad con
el articulo 6 de dicha Directiva.


https://ec.europa.eu/docsroom/documents/20509?locale=es
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/20509?locale=es
https://susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.3.ENV-2020-00027-01-02-ES-TRA-00.pdf
https://susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.3.ENV-2020-00027-01-02-ES-TRA-00.pdf
https://susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.4.ENV-2020-00027-01-03-ES-TRA-00_v2.0_ZPA_clean.pdf
https://susproc.jrc.ec.europa.eu/product-bureau/sites/default/files/2023-02/2.4.ENV-2020-00027-01-03-ES-TRA-00_v2.0_ZPA_clean.pdf

5.

El titular de la actividad utiliza herramientas electronicas para describir las caracteristicas del edificio tal como estd

construido, en particular los materiales y componentes utilizados, a efectos de su futuro mantenimiento, valorizacién y
reutilizaciéon, por ejemplo utilizando la norma EN ISO 22057:2022 para facilitar declaraciones de productos
medioambientales (1*). La informacion se almacena en formato digital y se pone a disposicién de los inversores y los
clientes a peticion de estos. Ademds, el titular garantiza la conservacion a largo plazo de esta informacién mds alld de la
vida qtil del edificio utilizando los sistemas de gestion de la informacién facilitados por los recursos nacionales, como el
catastro o el registro publico.

6.

Los puentes, tneles, diques y lodos se inspeccionan periédicamente por un inspector autorizado en el dmbito

nacional y los datos se utilizan para prever las necesidades de mantenimiento.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | El activo construido no estd dedicado a la extraccion, almacenamiento, transporte o
matico fabricacién de combustibles fosiles.

En el cemento utilizado en esta actividad, las emisiones de GEI (**) procedentes de los

procesos de produccion son:

a) en el caso del cemento sin pulverizar (clinker) gris, inferiores a 0,816 (4) tCO,e por
tonelada de clinker gris;

b) en el caso de cemento a partir de clinker gris o aglomerante hidraulico alternativo,
inferiores a 0,530 (**) tCO,e por tonelada de cemento o aglutinante alternativo
fabricado.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico
3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

de los recursos hidricos y
marinos

(140)

(143)

Norma ISO 22057:2022. Sostenibilidad en edificios y obras de ingenierfa civil. Plantillas de datos para el uso en BIM de la
informacién de las declaraciones ambientales de productos de construccion (version de abril de 2022), https:/[www.une.org/
encuentra-tu-norma/busca-tu-norma/norma/?c=N0070427#:~:text =  Sostenibilidad%20en%20edificios%20y%200bras%20de%
20ingenier%C3 %ADa%20civil.,ambientales%20de%20productos%20de%20construcci%C3 %B3n

Calculadas de conformidad con el Reglamento Delegado (UE) 2019/331.

Que corresponde a la mediana de las instalaciones en 2016 y 2017 (t equivalentes de CO,/t) de los datos recogidos en el contexto del
establecimiento del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/447 de la Comision, determinada sobre la base de informacion verificada
relativa al desempefio de las instalaciones en cuanto a emisiones de gases de efecto invernadero comunicada en virtud del articulo 11
de la Directiva 2003/87|CE.

Que corresponde a la mediana de las instalaciones en 2016 y 2017 (t equivalentes de CO,/t) de los datos recogidos sobre clinker gris
en el contexto del establecimiento del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/447 de la Comision, multiplicada por la relacién
clinker/cemento (0,65), determinada sobre la base de informacién verificada relativa al desempefio de las instalaciones en cuanto a
emisiones de gases de efecto invernadero comunicada en virtud del articulo 11 de la Directiva 2003/87|CE.


https://www.une.org/encuentra-tu-norma/busca-tu-norma/norma/?c=N0070427#:~:text
https://www.une.org/encuentra-tu-norma/busca-tu-norma/norma/?c=N0070427#:~:text

5)

Los componentes y materiales utilizados en la construccion se ajustan a los criterios

Prevencion y control de la
s establecidos en el apéndice C del presente anexo.

contaminacion

Los componentes y materiales utilizados en la construccién del edificio que pueden
entrar en contacto con los ocupantes ('*) emiten menos de 0,06 mg de formaldehido
por m* de cdmara de ensayo, después de realizar los ensayos pertinentes de acuerdo
con las condiciones especificadas en el anexo XVII del Reglamento (CE) n.> 1907/2006,
o menos de 0,001 mg de otros compuestos orgdnicos voldtiles cancerigenos de las
categorias 1A y 1B por m’ de cdmara de ensayo, después de realizar ensayos de
conformidad con las normas CEN/EN 16516 (**) o ISO 16000-3:2011 (**) u otras
condiciones de ensayo y métodos de determinacién normalizados equivalentes ('¥).

En los casos en que la nueva construccién se encuentra en un emplazamiento
potencialmente contaminado (solares abandonados), este ha sido objeto de una
investigacion para la detecciéon de contaminantes potenciales, por ejemplo, utilizando
la norma ISO 18400.

Se toman medidas para reducir el ruido, las vibraciones, el polvo y las emisiones
contaminantes durante las obras de construccién o mantenimiento.

Cuando proceda, habida cuenta de la sensibilidad de la zona afectada, en particular en lo
que respecta al tamafio de la poblacion y de la fauna afectadas, el ruido y las vibraciones
derivados de la construccién, el uso y el mantenimiento de la infraestructura se mitigan
mediante la planificacién actstica introduciendo zanjas, pantallas actdsticas u otras
medidas adecuadas, de conformidad con la Directiva 2002/49/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (*+).

6)

Proteccién y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

de la biodiversidad y de los )
ecosistermnas Ademds, debe garantizarse lo siguiente:

a) en la Unidn, en relacién con los espacios de la Red Natura 2000: que la actividad no
tiene efectos significativos en los espacios de la Red Natura 2000, en vista de sus
objetivos de conservacion, sobre la base de una evaluacién adecuada realizada de
conformidad con el articulo 6, apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE;

b) enla Unién, en cualquier zona: que la actividad no es perjudicial para la recuperacién
o el mantenimiento de las poblaciones de especies protegidas en virtud de la
Directiva 92/43/CEE y de la Directiva 2009/147/CE en un estado de conservacion
favorable. La actividad tampoco es perjudicial para la recuperacién o el
mantenimiento de los tipos de habitats de que se trate y protegidos en virtud de la
Directiva 92/43/CEE en un estado de conservacion favorable;

¢) fuera de la UE, las actividades se llevan a cabo de conformidad con la legislacion
aplicable relacionada con la conservacién de habitats y especies.

(144)
()

Aplicables a pinturas y barnices, placas de techo, revestimientos de suelos, incluidos los adhesivos y sellantes asociados, el aislamiento
interjor y los tratamientos de superficies interiores, como los destinados a tratar la humedad y el moho.

CENJTS 16516: 2013 Construction products-Assessment of release of dangerous substances-Determination of emissions into indoor
air (Productos de construccién: Evaluacién de la emisién de sustancias peligrosas. Determinacion de las emisiones al aire interior»,
documento en inglés).

ISO 16000-3:2011, Indoor air — Part 3: Determination of formaldehyde and other carbonyl compounds in indoor air and test
chamber air — Active sampling method (<Determinacién del formaldehido y otros compuestos carbonilicos en aire de interiores y de
cdmaras de ensayo. Método de muestreo activo», documento en inglés).

Los umbrales de emision aplicables a los compuestos orgdnicos volatiles cancerigenos se refieren a un perfodo de ensayo de 28 dias.
Directiva 2002/49/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de junio de 2002, sobre evaluacién y gestién del ruido ambiental-
Declaracion de la Comisién ante el Comité de Conciliacién de la Directiva sobre evaluacion y gestion del ruido ambiental (DO L 189
de 18.7.2002, p. 12).



4.

Informacién y comunicacién

4.1. Suministro de soluciones de TI/TO basadas en datos

Descripcion de la actividad

La actividad consiste en fabricar, desarrollar, instalar, desplegar, mantener, reparar o prestar servicios profesionales, incluida
la consultoria técnica para el disefio o el seguimiento de:

a)

programas informaticos ('*°) y sistemas de tecnologia de la informacion (TI) o tecnologias operativas (TO) (**), incluidas
las herramientas basadas en inteligencia artificial, como el aprendizaje automatico, con fines de seguimiento a distancia
y mantenimiento predictivo, incluidos los sistemas para:

i) recoger, tratar, transferir y almacenar a distancia datos procedentes de los equipos, los productos o las
infraestructuras durante su uso o explotacion,

ii) analizar los datos y generar informacién sobre el rendimiento operativo y el estado del equipo, producto o
infraestructura,

iii) proporcionar mantenimiento a distancia y recomendaciones sobre las medidas necesarias para evitar fallos
operativos y mantener el equipo, el producto o la infraestructura en condiciones éptimas de funcionamiento,
prolongar su vida util y reducir el uso de recursos y los residuos;

programas informdticos de seguimiento y rastreo y sistemas de TI o TO creados con el fin de proporcionar la
identificacion, el seguimiento y el rastreo de materiales, productos y activos a través de sus respectivas cadenas de valor
(incluidos los pasaportes digitales de materiales y productos) con el objetivo esencial de favorecer la circularidad de los
flujos y los productos de materiales o con otros objetivos establecidos en el Reglamento (UE) 2020/852;

programas informadticos de evaluacién del ciclo de vida que favorezcan la evaluacion del ciclo de vida y la
correspondiente notificacion de productos, equipos o infraestructuras;

programas informadticos de disefio e ingenieria que facilitan el disefio ecoldgico de productos, equipos e infraestructuras,
incluida la gestion de residuos y la eficiencia en el uso de los recursos;

programas informadticos de gestion de proveedores que favorezcan la contratacién ecoldgica de materiales, productos y
servicios con bajo impacto ambiental, pero excluyan la explotacion de mercados que apoyan el comercio de dichos
bienes;

programas informaticos de gestién del rendimiento durante el ciclo de vida que favorezcan el seguimiento y la
evaluacion del rendimiento de circularidad de los productos, los equipos o las infraestructuras durante su ciclo de vida.

Las actividades econ6micas de esta categorfa podrian asociarse a varios cddigos NACE, en particular los cddigos C26, C27,
]158.29, 61, J62 y J63.1, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el
Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Una actividad econémica de esta categoria es una actividad facilitadora de acuerdo con el articulo 13, apartado 1, letra i),
del Reglamento (UE) 2020/852, si cumple con los criterios técnicos de seleccion establecidos en la presente seccion.

(**) Los «programas informadticos» o «software» incluyen el software local y el basado en la nube.
(*9) Los «sistemas de TI o TO» incluyen productos conectables, sensores, andlisis y otros programas informaticos, y tecnologias de la

informacién y la comunicacion (TIC) para la transmision, el almacenamiento y la visualizacién de la gestion de datos y sistemas.



Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. La actividad econémica consiste en fabricar, desarrollar, instalar, desplegar, mantener, reparar o prestar servicios
profesionales, incluida la consultorfa técnica para el disefio o el seguimiento, de una o varias de las siguientes soluciones de
TI/OT basadas en datos que proporcionan las capacidades enumeradas a continuacion. Estas soluciones de TI/OT basadas
en datos incorporan sensores (de, entre otros, potencia, temperatura, vibracion, video, sonido y viscosidad), equipos de
recogida y comunicacion de datos, repositorio de datos (de borde o nube) y programas informdticos. Cuando estas
funciones formen parte de una oferta de software o de TI/OT mds amplia, solo cumplen los criterios las adiciones de
software especificas que apliquen estas funciones.

2. En el caso de los sistemas remotos de seguimiento y mantenimiento predictivo, al menos dos de las siguientes
capacidades especificadas en las letras a) a d), se cumplen en todo su dmbito de aplicacion:

a) alertar al usuario de los valores anormales de los sensores y evaluar el estado del producto, el equipo o la infraestructura,
detectar desgaste o problemas eléctricos, asi como extraer conclusiones sobre la naturaleza exacta de las condiciones
anormales de funcionamiento mediante métodos analiticos avanzados;

b) predecir la vida ttil restante prevista de un producto, equipo o infraestructura, y recomendar medidas para prolongar lo
que le queda de vida til;

¢) predecir un futuro fallo de un producto, equipo o infraestructura y recomendar medidas para evitarlo;

d) formular recomendaciones sobre el valor mds elevado del préximo ciclo de uso, como la reutilizacién, la valorizacién
de componentes mediante la recogida de piezas para su remanufacturacion o el reciclado, teniendo en cuenta una
combinacién de factores relacionados con el estado del producto.

Los sistemas de TI/TO destinados a: i) el seguimiento para la sustitucion de bienes fungibles (**'), como la tinta de impresora,
ii) el seguimiento a distancia y el mantenimiento a distancia de las centrales de generacion de electricidad con una intensidad
de gases de efecto invernadero superior a 100 gCO,e/kWh, o iii) el seguimiento y la gestion a distancia de cualquier tipo de
motor de combustibles f6siles no cumplen los requisitos.

3. Encel caso de los programas informaticos de seguimiento y rastreo y los sistemas de TI/OT, se cumple al menos una de
las siguientes capacidades enumeradas en las letras a) a d) en todo su dmbito de aplicacion:

a) facilitar la identificacion, el seguimiento y el rastreo de materiales, productos y activos a través de cadenas de valor con el
fin de hacer accesibles los datos estructurados (como el contenido de materiales, las sustancias o la informacion
medioambiental) necesarios para las evaluaciones del ciclo de vida o las declaraciones de materiales con arreglo a las
normas pertinentes, como la Recomendacién (UE) 2021/2279, la ISO 14067:2018 (**) o la ISO 14040:2006 ('), y el
intercambio de dichos datos con los socios de la cadena de valor, los consumidores y otros agentes econdémicos, de
conformidad con las normas pertinentes en materia de modelizacién de datos, interoperabilidad, privacidad y
seguridad de los datos;

b) suministrar y compartir documentos y datos que favorezcan directamente la reparacién y el mantenimiento de
productos y equipos, tales como instrucciones de reparacion, equipos de ensayo, diagramas de cableado y conexién,
codigos de error y fallo de diagnéstico, instrucciones de desmontaje;

c) favorecer la logistica inversa, en concreto la recogida de productos para su remanufacturacién, renovacion o reciclado,
gestionando las etapas y transacciones en el proceso de recogida, como la colocacién de érdenes de recogida, el
seguimiento de los datos de las transacciones de venta, la descomposicién del producto en materiales que deben
reinyectarse en flujos circulares de materiales, y optimizando las decisiones para evitar la reduccién del ciclo y
maximizar la valorizacién de recursos. Los pasaportes digitales de productos que cumplan los requisitos minimos del
Derecho de la Unién no se consideran conformes a la taxonomia;

(') «Bienes fungibles»: bienes no duraderos destinados a ser utilizados, agotados o sustituidos. Pueden ser necesarios para el
funcionamiento de un producto de consumo, o utilizarse en la fabricacion, sin que se incorporen al producto acabado.

("3 Norma ISO 14067:2018. Gases de efecto invernadero. Huella de carbono de productos. Requisitos y directrices para la cuantificacién
(version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/obp/uifes[#iso:std:is0:14067:ed-1:v1:es).

(")) Norma ISO 14040:2006, Gestiéon medioambiental — Andlisis del ciclo de vida — Principios y marco (version de 27.6.2023: https://
www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:14040:ed-2:v1:es).


https://www.iso.org/obp/ui/es/#iso:std:iso:14067:ed-1:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:14040:ed-2:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:14040:ed-2:v1:es

d) favorecer la optimizacién e intensificacion del uso de productos a través de modelos de negocio circulares, como el
suministro de productos como servicio o el intercambio entre iguales.

4. En el caso de los programas informaticos de evaluacién del ciclo de vida, se cumple al menos una de las siguientes
capacidades enumeradas en las letras a) a ¢) en todo su dmbito de aplicacion:

a) favorecer la evaluacion del ciclo de vida de los productos, equipos o infraestructuras con métodos y algoritmos
ejecutados por programas informdticos de conformidad con las normas pertinentes, como la Recomendacién (UE)
2021/2279,1a1SO 14067:2018 (***) 0 la ISO 14040:2006 (**°);

b) facilitar los datos necesarios para el andlisis del ciclo de vida, como los valores estindar de emisién de carbono y otros
impactos ambientales de productos y materiales utilizados con frecuencia o fases de produccién;

¢) formular recomendaciones para mejorar el disefio de un producto, equipo o infraestructura con el fin de minimizar su
huella de materiales y de carbono.

5. Encel caso de los programas informdticos de disefio e ingenierfa, se cumple al menos una de las siguientes capacidades
enumeradas en las letras a) a ) en todo su dmbito de aplicacién:

a) ayudar a los usuarios a formular, documentar y gestionar la circularidad especifica de cada producto y otros objetivos y
requisitos de disefio medioambiental, como el disefio para la remanufacturacién, el disefio para la aptitud para el
servicio, el impacto ambiental minimo derivado de la utilizacién o el funcionamiento del producto, los residuos
minimos durante la produccién o la construccién y la producciéon adaptada para eliminar especificaciones excesivas y
reducir las entradas de materiales;

b) ayudar a los usuarios a explorar disefios de productos con el fin de evaluar y optimizar los disefios de productos con
respecto a determinados objetivos circulares u otros objetivos medioambientales, o de encontrar la mejor relacién entre
objetivos de disefio contradictorios, como la solidez frente al uso de materiales, materiales mds ecoldgicos frente a
costes o calendario de instalacion o el coste de los sistemas de reutilizacién y reciclado posteriores;

¢) validar un disefio mediante andlisis y simulacién con respecto a la circularidad especificada y otros objetivos y requisitos
de disefio medioambiental;

d) favorecer el proceso de disefio de productos asistido por ordenador, incluido el disefio mecénico, eléctrico, electrénico o
de recetas, con datos e informacion sobre el impacto de las decisiones de disefio y construccién en la circularidad y el
comportamiento medioambiental;

e) favorecer la seleccién de materiales y componentes con un bajo impacto ambiental mediante el suministro de datos
sobre los materiales y componentes disponibles en el mercado y su coste.

6. En el caso de los programas informadticos de gestion de proveedores, se cumple al menos una de las siguientes
capacidades especificadas en las letras a) a €) en todo su dmbito de aplicacion:

a) facilitar al usuario informacién sobre proveedores y suministros de productos circulares, productos inmediatos,
componentes y materiales diseflados para sistemas de ciclo cerrado, reutilizacion, remanufacturacion o adaptacién. La
informacién facilitada supera los requisitos minimos de informaci6n establecidos en el Derecho de la Unién vigente (**);

b) favorecer la gestion y el seguimiento del cumplimiento por parte de los proveedores de las normas y las certificaciones
relacionadas con el suministro de dichos materiales, productos y componentes;

¢) favorecer el intercambio con los proveedores de los datos necesarios para verificar el comportamiento medioambiental
de los materiales, los productos y los componentes suministrados;

d) favorecer el comercio y la puesta en contacto entre proveedores y compradores de productos, materiales y componentes
circulares, de disefio ecoldgico o de otro modo respetuosos con el medio ambiente;

(**) Norma ISO 14067:2018. Gases de efecto invernadero. Huella de carbono de productos. Requisitos y directrices para la cuantificacién
(version de 27.6.2023: https://www.iso.org/obp/ui/es[#iso:std:is0:14067:ed-1:v1:es).

(%) Norma ISO 14040:2006, Gestion medioambiental — Andlisis del ciclo de vida — Principios y marco (version de 27.6.2023: https://
www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:14040:ed-2:v1:es).

(%) La informacién minima incluye los requisitos de etiquetado energético establecidos en el Reglamento marco para el etiquetado
energético de la Unidn, la informacién en el dmbito de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 12722008, informacién sobre las
sustancias extremadamente preocupantes en articulos como tales o en objetos complejos (productos) establecidos en virtud de la
Directiva 2008/98/CE o la informacion sobre la seguridad o la garantia.


https://www.iso.org/obp/ui/es/#iso:std:iso:14067:ed-1:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:14040:ed-2:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:14040:ed-2:v1:es

e)

7.

favorecer la logistica inversa.

En el caso de los programas informaticos de gestion del rendimiento durante el ciclo de vida, se cumple al menos una

de las siguientes capacidades especificadas en las letras a) a ) en todo su dmbito de aplicacion:

a) favorecer el seguimiento y la evaluacion del rendimiento de circularidad (**’) de un producto, equipo o infraestructura
durante su ciclo de vida a lo largo del tiempo;

b) comparar el rendimiento de circularidad con los objetivos originales de disefio de la circularidad, analizando las
desviaciones y sus causas profundas;

c) favorecer la planificacién y la documentacién de las medidas necesarias para prolongar la vida util del producto, el
equipo o la infraestructura, como el mantenimiento, la adaptacién u otros servicios;

d) favorecer la evaluacion de impacto de dichas medidas en el rendimiento de circularidad;

e) facilitar al usuario los datos necesarios para tomar decisiones sobre el uso futuro del producto, el equipo o la
infraestructura, como la adaptacién, el cambio de uso, el desmantelamiento y el reciclado.

8. Todas las soluciones de TI/TO basadas en datos deben cumplir los siguientes criterios:

a) que se adopten técnicas que faciliten la reutilizacion y el uso de materias primas secundarias y componentes reutilizados,
y que las soluciones estén disefladas con vistas a una elevada durabilidad, la reciclabilidad, el ficil desmontaje, la
adaptabilidad y la posibilidad de actualizacion;

b) que se adopten medidas para gestionar y reciclar los residuos al final de su vida atil, en particular mediante acuerdos
contractuales de desmontaje con proveedores de servicios de reciclado, su reflejo en las proyecciones financieras o en la
documentacion oficial del proyecto. Con estas medidas se garantiza que los componentes y los materiales se separen y
traten para maximizar el reciclado y la reutilizacién de conformidad con la jerarquia de residuos, los principios de la
normativa de la UE en materia de residuos y la normativa aplicable, en particular mediante la reutilizacién y el
reciclado de las pilas y baterfas, los componentes electrénicos y sus materias primas fundamentales. Estas medidas
incluyen también el control y la gestion de los materiales peligrosos;

¢) que se lleve a cabo la preparacion para las operaciones de reutilizacion, valorizacién o reciclado, o un tratamiento
apropiado, incluso la retirada de todos los fluidos y un tratamiento selectivo de conformidad con el anexo VII de la
Directiva 2012/19/UE.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.

mético

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

matico

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

de los recursos hidricos y
marinos

(157)

El «endimiento de circularidad» debe evaluarse sobre la base de: i) la durabilidad, la fiabilidad, la posibilidad de reutilizacion, de
actualizacion y de reparacion, la facilidad de mantenimiento y la renovacién del producto; ii) la presencia de sustancias que inhiben
la circularidad de productos y materiales; iii) el consumo energético o la eficiencia energética de los productos; iv) el uso de los
recursos o la eficiencia en el uso de los recursos de los productos; v) el contenido reciclado en los productos; vi) la facilidad de
desmontaje, remanufacturacién y reciclado de productos y materiales; vii) el impacto medioambiental de los productos durante su
ciclo de vida, incluida su huella de carbono y su huella medioambiental; viii) la prevencion y la reduccién de residuos, incluidos los
residuos de envases.



El equipo utilizado para poner en marcha el programa informdtico cumple los requisitos
establecidos en la Directiva 2009/125/CE para los servidores y los productos de
almacenamiento de datos.

5) Prevencién y control de la
contaminacién

El equipo utilizado no contiene ninguna de las sustancias restringidas que figuran en el
anexo II de la Directiva 2011/65/UE, excepto si los valores de concentracién en peso en
materjales homogéneos no superan los valores maximos que figuran en dicho anexo.

6) Protecciéon y recuperacién | No procede.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

5.  Servicios

5.1. Reparacién, renovacién y remanufacturacion

Descripcion de la actividad

Reparacion (**%), renovacion (**°) y remanufacturacion (*°) de bienes que hayan sido utilizados anteriormente para los fines
previstos por un cliente (persona fisica o juridica).

La actividad econdmica no incluye la sustitucién de bienes fungibles (**!), como tinta de impresora, cartuchos de toner,
lubricantes para piezas méviles o pilas y baterias.

La actividad econdmica se refiere a productos fabricados por actividades econdmicas clasificadas en los cdigos NACE C13,
«Fabricacion de textiles»; C14, «Fabricacién de prendas de vestir»; C15, «Fabricacién de cuero y productos afines»; C16,
«Fabricacién de madera y productos de madera y corcho, excepto muebles; fabricacién de articulos de paja y materiales
trenzables»; C22, «Fabricacién de productos de caucho y plastico»; C23.3, «Fabricacién de materiales de construccion de
arcilla»; C23.4, «Fabricacién de otros productos de porcelana y cerdmica»; C25.1, «Fabricacién de productos metalicos
estructurales»;, C25.2, «Fabricacion de cisternas, depésitos y recipientes de metal»; C25.7, «Fabricacién de cuchilleria,
herramientas y ferreterfa en generaly; C25.9, «Fabricacién de otros productos metalicos»; €26, «Fabricacion de productos
informaticos, electronicos y Opticos» C27, «Fabricacion de material eléctrico»; C28.22, «Fabricacién de material de
elevacion y manipulacion»; C28.23, «Fabricacién de maquinaria y equipos de oficina (excepto ordenadores y material
periférico)», C28.24, «Fabricacién de herramientas manuales motorizadas» (C28.25, «Fabricacion de equipos no
domésticos de refrigeracién y ventilacion»; C28.93, «Fabricacion de maquinaria para la elaboracién de alimentos, bebidas y
tabaco, excepto maquinaria para la transformacion del tabaco»; C28.94, «Fabricacion de maquinaria para la produccién de
textiles, prendas de vestir y cuero»; C28.95, «Fabricacion de maquinaria para la produccién de papel y cartén»; C28.96,
«Fabricacién de maquinaria de plastico y caucho»; C31, «Fabricacién de muebles» y C32, «Otras industrias manufactureras».

Las actividades econdmicas de esta categoria no tienen asignado cdédigos NACE especifico de conformidad con la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

(") «Reparacién»: el proceso de devolucién de un producto defectuoso a una condicion en la que puede cumplir su uso previsto, ya sea
como servicio o con vistas a la posterior reventa del producto reparado.

(") «Renovacidén» comprobacion y, cuando sea necesario, reparacion, limpieza o modificacién de un producto usado para aumentar o
restablecer su rendimiento o funcionalidad o para cumplir las normas técnicas o los requisitos reglamentarios aplicables, con el
resultado de hacer que un producto plenamente funcional se utilice para un fin que sea al menos el previsto inicialmente y de
mantener su conformidad con las normas técnicas o los requisitos reglamentarios aplicables inicialmente concebidos en la fase de
diseflo.

(1) «Remanufacturacién»: proceso industrial normalizado que tiene lugar en entornos industriales o de fébrica, en el que los productos se
recuperan en condiciones y prestaciones originales como nuevas o mejores, normalmente comercializadas con una garantia
comercial.

(") Mercancfas, componentes o materiales que deben ser reemplazados regularmente porque se desgastan o se utilizan.



Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. La actividad econémica consiste en ampliar la vida dtil de los productos mediante la reparacién, la renovacién o la
remanufacturaciéon de productos que ya hayan sido utilizados para los fines previstos por un cliente (persona fisica o
juridica).

2. Laactividad econdmica cumple los siguientes criterios:

a) las partes sustituidas, los productos renovados o remanufacturados son objeto de un contrato de venta cuando proceda
y de conformidad con las disposiciones relativas a la conformidad del producto, la responsabilidad del vendedor (%)
(incluida la opcién de un plazo de responsabilidad o limitacion mds corto para los productos de segunda mano), la
carga de la prueba, las medidas correctoras debidas a la falta de conformidad, las modalidades de ejercicio de tales
medidas correctoras, la reparacién o sustitucion de los bienes, y las garantias comerciales;

b) la actividad econémica aplica un plan de gestion de residuos que garantiza que los materiales del producto, en particular
las materias primas fundamentales, y los componentes que no se han reutilizado en el mismo producto se reutilicen en
otro lugar, o, cuando no sea posible su reutilizacion (debido a dafios, degradacion o sustancias peligrosas), se reciclen o,
solo cuando la reutilizacién y el reciclado no sean viables, se eliminen de conformidad con la legislacién nacional y de la
Unién aplicable. En el caso de remanufacturacion, el plan de gestién de residuos es accesible al ptiblico.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Cuando la actividad implica la generacién in situ de calor o frio o la cogeneracion,
matico incluida de energfa, las emisiones directas de GEI de la actividad serdn inferiores a 270
gCO,e[kWh.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.

contaminacion
Los recambios instalados mediante reparacion, renovacién o remanufacturacion

cumplen todas las normas pertinentes de la Unién sobre restricciones al uso de
sustancias peligrosas, de cardcter genérico o con relevancia especifica para esa categoria
de productos, como el Reglamento (CE) n.° 1907/2006, la Directiva 2011/65[/UE y la
Directiva (UE) 2017/2102 del Parlamento Europeo y del Consejo (***).

En el caso de las actividades de reparacion o renovacion, estos requisitos no se aplican a
los componentes originales que se han conservado en el producto.

En el caso de las instalaciones comprendidas en el dmbito de aplicacion de la Directiva
2010/75/UE, las emisiones estdn dentro o por debajo de los rangos de niveles de emisién
asociados con las mejores técnicas disponibles establecidos en las conclusiones sobre las
mejores técnicas disponibles pertinentes mds recientes, y se asegura al mismo tiempo
que no se producen efectos cruzados significativos.

(*%?) La conformidad del producto y el periodo de responsabilidad del vendedor se establecen de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Directiva (UE) 2019/771.

(") Directiva (UE) 20172102 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de noviembre de 2017, por la que se modifica la Directiva
2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos
(DO L 305 de 21.11.2017, p. 8).



6) Proteccion y recuperacién | NO procede.

delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

5.2. Venta de recambios

Descripcién de la actividad
Venta de recambios (**4).

La actividad econdmica no incluye la sustitucién de bienes fungibles, como tinta de impresora, cartuchos de toner,
lubricantes para piezas méviles o pilas y baterfas y mantenimiento.

La actividad econdmica se refiere a los recambios utilizados en productos fabricados en el marco de actividades econdmicas
clasificadas en los c6digos NACE C26, «Fabricacién de productos informaticos, electrénicos y opticos»; C27, «Fabricacién de
material y equipo eléctrico» C28.22, «Fabricacién de maquinaria de elevacién y manipulacién»; C28.23, «Fabricacién de
méquinas y equipos de oficina, excepto equipos informdticos»; C28.24, «Fabricacion de herramientas eléctricas manuales»;
y C31, «Fabricacién de muebles».

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular los c6digos G46 y G47,
de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucion sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Laactividad econémica consiste en la venta de recambios que exceda las obligaciones legales.
2. Laactividad econdmica cumple los siguientes criterios:

a) cada recambio vendido es objeto de un contrato de venta cuando proceda y de conformidad con las disposiciones
relativas a la conformidad del producto, la responsabilidad del vendedor (**%) (incluida la opcién de un plazo de
responsabilidad o limitacién mds corto para los productos de segunda mano), la carga de la prueba, las medidas
correctoras debidas a la falta de conformidad, las modalidades de ejercicio de tales medidas correctoras, la reparacion o
sustitucion de los bienes, y las garantias comerciales;

b) cada recambio vendido de un producto sustituye o pretende sustituir en el futuro una pieza existente con el fin de
restablecer o actualizar la funcionalidad del producto, en particular en caso de rotura de la pieza existente.

3. Cuando la actividad econémica implique la entrega de envases a clientes (personas fisicas o juridicas), incluso cuando
la actividad se lleve a cabo en forma de comercio electrénico (%), los envases primario y secundario del producto se
ajustan a uno de los siguientes criterios:

(1) «Recambio»: pieza separada de un producto que puede sustituir a una parte de un producto con una funcién idéntica o similar. El
producto no puede funcionar como estaba previsto sin esa parte. La funcionalidad de un producto se restablece o se actualiza
cuando la pieza se sustituye por una pieza de repuesto de conformidad con la Directiva 2011/65/UE. Los recambios pueden ser
piezas usadas.

(") La conformidad del producto y el periodo de responsabilidad del vendedor se establecen de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Directiva (UE) 2019/771.

(1) «Comercio electrénico» puede definirse en términos generales como la compra o venta de bienes o servicios, ya sea entre empresas,
hogares, particulares u organizaciones privadas, por medio de transacciones electrdnicas realizadas a través de internet u otras redes
informdticas (comunicaciones en linea). Véase el glosario «Statistics Explained» de Eurostat, disponible en https://ec.europa.eu/
eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary (documento en inglés).


https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary

el envase estd hecho de al menos un 65 % de material reciclado. Cuando el envase estd hecho de papel o cartén, la
materia prima primaria restante estd certificada por el FSC (siglas en inglés de «Consejo de administracién forestal») o el
PEFC («Programa para el reconocimiento de certificacion forestal») internacional o sistemas equivalentes reconocidos.
No se utilizan revestimientos con plasticos o metales. En el caso de los envases de plastico, solo se utilizan
monomateriales sin recubrimientos, no se utilizan polimeros que contienen halogenados. Se presenta una declaracién
de conformidad en la que se especifica la composicion del material del envase y los porcentajes de materias primas
recicladas y primarias;

el envase se ha diseflado para que sea reutilizable en el marco de un sistema de reutilizaciéon (**). El sistema de
reutilizacion se establece de manera que se garantice la posibilidad de reutilizacién en un sistema de ciclo cerrado o de
ciclo abierto.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Cuando la actividad implica la generacion in situ de calor o frio o la cogeneracion,
matico incluida de energia, las emisiones directas de GEI de la actividad serdn inferiores a 270
2CO,e/kWh.
La actividad desarrolla una estrategia para contabilizar y reducir las emisiones de GEI
derivadas del transporte a lo largo de la cadena de valor, en particular en el transporte
maritimo y las devoluciones, en la medida en que puedan rastrearse.
2) Adaptacion al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
madtico
3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos
5) Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.
contaminacién
Los recambios vendidos cumplen todas las normas pertinentes de la UE sobre
restricciones al uso de sustancias peligrosas, de cardcter genérico o con relevancia
especifica para esa categoria de productos, como el Reglamento (CE) n.° 1907/2006, la
Directiva 2011/65/UE y la Directiva (UE) 2017/2102.
6) Protecciéon y recuperaciéon | No procede.

delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

5.3. Preparacion para la reutilizacién de productos y componentes de productos al final de su vida 1til

Descripcién de la actividad

Preparacion para la reutilizacién de productos y componentes al final de su vida atil (**%).

La actividad econémica no incluye las actividades de reparacién que se realizan durante la fase de utilizacién del producto.

(') «Reutilizable» y «sistema de reutilizacién» se definen y aplican de conformidad con los requisitos sobre sistemas de reutilizacion de

envases de la legislacion de la Unidn sobre envases y residuos de envases, en particular las normas relativas al niimero de rotaciones
en un sistema de reutilizacion.

(1%%) «Preparacion para la reutilizacion»: la operacion o conjunto de operaciones mediante la cual productos o componentes de productos

que se hayan convertido en residuos se preparan para que puedan reutilizarse sin ninguna otra transformacién previa. Es la opcién
de tratamiento de residuos mds alta en la jerarquia de residuos (después de la prevencién de residuos).



La actividad econémica se refiere a productos y sus componentes fabricados por actividades econdmicas clasificadas en los
codigos NACE C13, «Fabricacién de textiles»; C14, «Fabricacién de prendas de vestir»; C15, «Fabricaciéon de cuero y
productos afines»; C16, «Fabricacién de madera y productos de madera y corcho, excepto muebles; fabricacion de articulos
de paja y materiales trenzables»; C18, «Artes gréficas y reproduccion de soportes grabados»; C22, «Fabricacién de productos
de caucho y plstico»; C23.3, «Fabricacion de materiales de construccion de arcillar; C23.4, «Fabricacién de otros productos
de porcelana y cerdmica» C25.1, «Fabricacién de productos metdlicos estructurales»; C25.2, «Fabricacién de cisternas,
depésitos y recipientes de metaly; C25.7, «Fabricacién de cuchillerfa, herramientas y ferreterfa en generaly; C25.9,
«Fabricacién de otros productos metélicos»; C26, «Fabricacién de productos informaticos, electrénicos y opticos»; C27,
«Fabricacién de material eléctrico»; C28.22, «Fabricacién de material de elevacién y manipulacion» C€28.23, «Fabricacién
de maquinaria y equipos de oficina (excepto ordenadores y material periférico)», C28.24, «Fabricaciéon de herramientas
manuales motorizadas» C28.25, «Fabricacion de equipos no domésticos de refrigeracién y ventilacion»; C28.93,
«Fabricacién de maquinaria para la elaboracion de alimentos, bebidas y tabaco, excepto maquinaria para la transformacién
del tabaco»; C28.94, «Fabricacion de maquinaria para la produccién de textiles, prendas de vestir y cuero»; C28.95,
«Fabricacién de maquinaria para la produccién de papel y cartén»; C28.96, «Fabricacién de maquinaria de plastico y
caucho»; C.29, «Fabricacién de vehiculos, remolques y semirremolques»; €30.1, «Construccién navaly; C30.2, «Fabricacién
de locomotoras y material ferroviario»; C30.3, «Construccién aerondutica y espacial y su maquinaria», C30.9, «Fabricacién
de material de transporte n. c. 0. p.», C31, «Fabricacién de muebles» y C32, «Otras industrias manufactureras».

Las actividades econémicas de esta categorfa no tienen asignado un cddigo NACE especifico de conformidad con la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. La actividad prepara productos o componentes de productos que se han convertido en residuos para que puedan
reutilizarse sin ningdn otro tratamiento previo.

2. Las materias primas para residuos de la actividad proceden de residuos recogidos por separado y transportados en
fracciones separadas o compuestas (**).

3. La actividad ha puesto en marcha procedimientos de aceptacion, seguridad e inspeccién que cumplen los siguientes
criterios:

a) existe un procedimiento destinado a comprobar la idoneidad de la preparacion para la reutilizacién o el reciclado, y en
la actividad se aplica un plan de gestién de residuos de acceso piiblico que garantiza que los productos desechados al
final de su vida dtil que no sean adecuados para la preparacion para la reutilizacién (debido a dafios, degradacién o
sustancias peligrosas) se envien para su reciclado o, solo cuando la reutilizacion y el reciclado no sean viables, se
eliminen;

b) el procedimiento, que puede basarse en una inspeccion visual o manual externa con arreglo a criterios predeterminados,
es adecuado para la categoria de productos desechados al final de su vida ttil que se preparan para su reutilizacion;

¢) se imparte una formacién adecuada y se garantiza que los operadores de reutilizacién estén cualificados para la
preparacion para la reutilizacién de los productos desechados al final de su vida util en cuestion.

4. La actividad utiliza herramientas y equipos adecuados para la preparacién para la reutilizacion de productos
desechados al final de su vida qtil.

5. Laactividad cuenta con un sistema para notificar la tasa de valorizacién y, en su caso, los objetivos de preparacién para
la reutilizacion o el reciclado establecidos en la legislacién nacional o de la Unién.

(") En la Unién, la actividad cumple el articulo 10, apartado 3, de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3), 0 la
legislacion sectorial de la Unién relativa a los residuos y la legislacién nacional y los planes de gestion de residuos.



7.

La actividad cumple con los siguientes criterios:

los resultados de la actividad son productos o componentes de productos que son aptos para su reutilizacién sin ningtin
otro tratamiento;

los productos vendidos son objeto de un contrato de venta cuando proceda y de conformidad con las disposiciones
relativas a la conformidad del producto, la responsabilidad del vendedor (") (incluida la opcién de un plazo de
responsabilidad o limitacién mds corto para los productos de segunda mano), la carga de la prueba, las medidas
correctoras debidas a la falta de conformidad, las modalidades de ejercicio de tales medidas correctoras, la reparacién o
sustitucién de los bienes, y las garantias comerciales.

En el caso de la preparacion para la reutilizacién de RAEE, la actividad econémica estd autorizada a tratar residuos y

aplica un sistema de gestién medioambiental que utiliza la norma ISO 14001:2015 ('), el sistema comunitario de gestién
y auditorfa medioambientales, de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1221/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo (7%, o equivalente, y un sistema de gestion de la calidad que utilice la norma ISO 9001:2015 (*73).

No

causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Cuando la actividad implica la generacién in situ de calor o frio o la cogeneracién,
mético incluida de energfa, las emisiones directas de GEI de la actividad serdn inferiores a 270
2CO,e[kWh.
2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético
3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos
5) Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.
contaminacién
En la actividad se aplican los procedimientos de seguridad necesarios para proteger la
salud y la seguridad de los trabajadores que realizan operaciones de preparacién para la
reutilizacién.
6) Proteccion y recuperacién | No procede.

delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

5.4. Venta de mercancias de segunda mano

Descripcion de la actividad

Venta de bienes de segunda mano que hayan sido utilizados antes por un cliente (persona fisica o juridica) para el fin al que
estaban destinados, posiblemente después de su reparacion, renovacién o remanufacturacion.

(170)
(171)
(172)

(173)

La conformidad del producto y el periodo de responsabilidad del vendedor se establecen de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Directiva (UE) 2019/771.

ISO 14001:2015. Sistemas de gestiéon ambiental. Requisitos con orientacion para su uso (versién de 27.6.2023: https:/[www.une.org/
encuentra-tu-norma/busca-tu-norma/norma?c=N0055418).

Reglamento (CE) n.° 1221/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, relativo a la participacién
voluntaria de organizaciones en un sistema comunitario de gestion y auditorfa medioambientales (EMAS), y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 761/2001 y las Decisiones 2001/681/CE y 2006/193/CE de la Comisién (DO L 342 de 22.12.2009, p. 1).

ISO 9001:2015, Sistemas de gestion de la calidad. Requisitos (version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/obp/uifen/#iso:std:
is0:9001:ed-5:v1:es).


https://www.une.org/encuentra-tu-norma/busca-tu-norma/norma?c=N0055418
https://www.une.org/encuentra-tu-norma/busca-tu-norma/norma?c=N0055418
https://www.iso.org/obp/ui/en/#iso:std:iso:9001:ed-5:v1:es
https://www.iso.org/obp/ui/en/#iso:std:iso:9001:ed-5:v1:es

La actividad econémica se refiere a productos fabricados en el marco de actividades econémicas clasificadas en los c6digos
NACE (13, «Fabricacién de textiles»; C14, «Fabricacién de prendas de vestir» C15, «Fabricacion de cuero y productos
afines»; C16, «Fabricacién de madera y productos de madera y corcho, excepto muebles; fabricacion de articulos de paja y
materiales trenzables»; C18, «Artes gréficas y reproduccion de soportes grabados»; C22, «Fabricacién de productos de
caucho y pldstico»; C23.3, «Fabricacién de materiales de construccién de arcilla»; C23.4, «Fabricacion de otros productos
de porcelana y cerdmica», C25.1, «Fabricacién de productos metdlicos estructurales»; C25.2, «Fabricacion de cisternas,
depésitos y recipientes de metal»; C25.7, «Fabricacién de cuchillerfa, herramientas y ferreterfa en generaly; C25.9,
«Fabricacién de otros productos metédlicos»; C26, «Fabricacién de productos informaticos, electrénicos y opticos»; C27,
«Fabricacién de material eléctrico»; C28.22, «Fabricacién de material de elevacion y manipulacién»; €28.23, «Fabricacién
de maquinaria y equipos de oficina (excepto ordenadores y material periférico)»; C28.24, «Fabricaciéon de herramientas
manuales motorizadas»; C28.25, «Fabricacion de equipos no domésticos de refrigeracién y ventilacién»; C28.93,
«Fabricacién de maquinaria para la elaboracion de alimentos, bebidas y tabaco, excepto maquinaria para la transformacion
del tabaco»; C28.94, «Fabricacion de maquinaria para la produccién de textiles, prendas de vestir y cuero» C28.95,
«Fabricacién de maquinaria para la produccién de papel y cartén»; C28.96, «Fabricacién de maquinaria de plastico y
caucho»; C29, «Fabricaciéon de vehiculos, remolques y semirremolques»; C31, «Fabricacion de muebles»;, y C32, «Otras
industrias manufactureras».

Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular los c6digos G46 y G47,

de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. Laactividad econdmica consiste en vender un producto de segunda mano que ha sido utilizado para los fines previstos
por un cliente (persona fisica o juridica), posiblemente después de su limpieza, reparacion, renovaciéon o remanufacturacién
anteriores.

2. El producto vendido es objeto de un contrato de venta cuando proceda y de conformidad con las disposiciones
relativas a la conformidad del producto, la responsabilidad del vendedor (%) (incluida la opcién de un plazo de
responsabilidad o limitacién mds corto para los productos de segunda mano), la carga de la prueba, las medidas
correctoras debidas a la falta de conformidad, las modalidades de ejercicio de tales medidas correctoras, la reparacién o
sustitucion de los productos, y las garantias comerciales.

3. Cuando el producto ha sido reparado, reacondicionado o remanufacturado antes de su reventa, en la actividad se
aplica un plan de gestion de residuos que garantiza que los materiales y los componentes del producto que no se han
reutilizado en el mismo producto se reutilicen en otro lugar, o cuando no es posible su reutilizacion (por ejemplo, debido a
dafios, degradacion o sustancias peligrosas), se reciclen o, solo cuando la reutilizacién y el reciclado no sean viables, se
eliminen. En el caso de remanufacturacion, el plan de gestién de residuos es accesible al piblico.

4. Cuando la actividad econdmica implique la entrega de envases a clientes (personas fisicas o juridicas), incluso cuando
la actividad se lleve a cabo en forma de comercio electrénico (%), los envases primario y secundario del producto se
ajustan a uno de los siguientes criterios:

a) el envase estd hecho de al menos un 65 % de material reciclado. Cuando el envase estd hecho de papel o cartén, la
materia prima primaria restante estd certificada por el FSC (siglas en inglés de «Consejo de administracion forestal») o el
PEFC (<Programa para el reconocimiento de certificacion forestal») internacional o sistemas equivalentes reconocidos.
No se utilizan revestimientos con plasticos o metales. En el caso de los envases de plastico, solo se utilizan
monomateriales sin recubrimientos, no se utilizan polimeros que contienen halogenados. Se presenta una declaracién
de conformidad en la que se especifica la composicién del material del envase y los porcentajes de materias primas
recicladas y primarias;

(%) La conformidad del producto y el periodo de responsabilidad del vendedor se establecen de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Directiva (UE) 2019/771.

(') «Comercio electrénico» puede definirse en términos generales como la compra o venta de bienes o servicios, ya sea entre empresas,
hogares, particulares u organizaciones privadas, por medio de transacciones electrdnicas realizadas a través de internet u otras redes
informdticas (comunicaciones en linea). Véase el glosario «Statistics Explained» de Eurostat, disponible en https://ec.europa.eu/
eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary (documento en inglés).


https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary

b) el envase se ha diseflado para que sea reutilizable en el marco de un sistema de reutilizacién (V7¢). El sistema de

reutilizacion se establece de manera que se garantice la posibilidad de reutilizacién en un sistema de ciclo cerrado o de
ciclo abierto.

No causar un perjuicio significativo

1)

Mitigacién del cambio cli- | Cuando la actividad implica la generacion in situ de calor o frio o la cogeneracién,
matico incluida de energia, las emisiones directas de GEI de la actividad serdn inferiores a 270
gCO,e/kWh.

La actividad desarrolla una estrategia para contabilizar y reducir las emisiones de GEI
derivadas del transporte a lo largo de la cadena de valor, en particular en el transporte
maritimo y las devoluciones, en la medida en que puedan rastrearse.

Cuando el producto vendido haya sido producido inicialmente en el marco de
actividades clasificadas en los cddigos NACE C29 y sea un vehiculo, un componente de
movilidad, un sistema, una unidad técnica independiente, una pieza o un recambio
segin se define en el Reglamento (UE) 2018/858, cuando se venda en el mercado
secundario después de 2025 y antes de 2030, se aplican los siguientes criterios:

a) los vehiculos de las categorfas M1 y N1 clasificados como vehiculos ligeros se ajustan
a unas emisiones especificas de CO,, tal como se definen en el articulo 3, punto 1,
letra h), del Reglamento (UE) 2019/631 del Parlamento Europeo y del Consejo (177),
inferiores a 50 g CO,/km (vehiculos ligeros de emision cero y de baja emision);

b) vehiculos de la categoria L (”®) con unas emisiones de escape de CO, iguales a 0 g
CO,ekm, calculadas de acuerdo con el ensayo de emisiones establecido en el
Reglamento (UE) n.° 168/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo ('7°);

¢) los vehiculos de las categorias N2 y N3, y N1 clasificados como vehiculos pesados,
no destinados al transporte de combustibles f6siles, con una masa maxima de carga
técnicamente permisible no superior a 7,5 toneladas, que son «vehiculos pesados de
emision cero» segin la definicién del articulo 3, punto 11, del Reglamento (UE)
2019/1242;

d) los vehiculos de las categorias N2 y N3 no destinados al transporte de combustibles
fésiles con una masa mdxima en carga técnicamente admisible superior a 7,5
toneladas, que son «vehiculos pesados de emision cero», segin la definicién del
articulo 3, punto 11, del Reglamento (UE) 2019/1242, o «vehiculos pesados de baja
emision, segtin la definicién del punto 12 de dicho articulo.

Cuando el producto, producido inicialmente en el marco de actividades clasificadas en el
c6digo NACE (29, sea un vehiculo, un componente de movilidad, un sistema, una
unidad técnica independiente, una pieza o un recambio, tal como se define en el
Reglamento (UE) 2018/858, se venda en el mercado secundario después de 2030, las
emisiones especificas de CO,, tal como se definen en el articulo 3, apartado 1, letra h),
del Reglamento (UE) 2019/631, son nulas.

(176)

(177)

(178)

(179)

«Reutilizable» y «sistema de reutilizacién» se definen y aplican de conformidad con los requisitos sobre sistemas de reutilizacion de
envases de la legislacion de la Union sobre envases y residuos de envases, en particular las normas relativas al niimero de rotaciones
en un sistema de reutilizacion.

Reglamento (UE) 2019/631 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, por el que se establecen normas de
comportamiento en materia de emisiones de CO, de los turismos nuevos y de los vehiculos comerciales ligeros nuevos, y por el que
se derogan los Reglamentos (CE) n.° 443/2009 y (UE) n.° 510/2011 (DO L 111 de 25.4.2019, p. 13).

Tal como se define en el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 168/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero de 2013,
relativo a la homologacion de los vehiculos de dos o tres ruedas y los cuatriciclos, y a la vigilancia del mercado de dichos vehiculos
(DO L 60 de 2.3.2013, p. 52).

Reglamento (UE) n.° 168/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero de 2013, relativo a la homologacién de los
vehiculos de dos o tres ruedas y los cuatriciclos, y a la vigilancia del mercado de dichos vehiculos (DO L 60 de 2.3.2013, p. 52).



Cuando el producto vendido se produce inicialmente en el marco de actividades
clasificadas en los cédigos NACE C26 o C27, el producto cumple lo dispuesto en la
Directiva 2009/125/CE y en los reglamentos de aplicacién adoptados en virtud de
dicha Directiva.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
madtico

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5) Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.

contaminacién
Cuando el producto, producido inicialmente en el marco de actividades clasificadas en el

c6digo NACE C29, y sea un vehiculo, un componente de movilidad, un sistema, una
unidad técnica independiente, una pieza o un recambio, tal como se define en el
Reglamento (UE) 2018/858, cumple los requisitos de la fase mds reciente de la
homologaciéon de tipo Euro VI relativa a las emisiones de vehiculos pesados
establecidos de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 595/2009 o los requisitos de
la fase mds reciente aplicable de la homologacién de tipo Euro 6 relativa a las
emisiones procedentes de vehiculos ligeros establecidos de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 715/2007 o sus sucesores. En el caso de los vehiculos para el
transporte por carretera de categoria M y N, excepto los neuméticos recauchutados, los
neumadticos cumplen los requisitos aplicables al ruido de rodadura exterior de la clase de
eficiencia més elevada que se utilice y el coeficiente de resistencia a la rodadura (que
influye en la eficiencia energética del vehiculo) de las dos clases de eficiencia mds
elevadas que se utilicen, tal como se establece en el Reglamento (UE) 2020/740 del
Parlamento Europeo y del Consejo, como puede comprobarse en la base de datos
europea de productos con etiquetado energético (EPREL), en su caso. Los neumaticos
cumplen los requisitos establecidos en el Reglamento (CE) n.° 715/2007 y en el
Reglamento (CE) n.° 595/2009.

6) Proteccion y recuperacién | No procede.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

5.5. Producto como servicio y otros modelos circulares de servicios orientados al uso y los resultados

Descripcion de la actividad

Proporcionar a los clientes (personas fisicas o juridicas) acceso a productos a través de modelos de servicio, que sean
servicios orientados al uso, en los que el producto siga siendo central, pero su propiedad siga recayendo en el proveedor y
se arrende, comparta, alquile o agrupe; o bien orientado a los resultados, cuando el pago estd predefinido y se entrega el
resultado acordado (es decir, el pago por unidad de servicio).

La actividad econémica se refiere a productos fabricados por actividades econdmicas clasificadas en los c6digos NACE C13,
«Fabricacién de textiles»; C14, «Fabricacién de prendas de vestir»; C15, «Fabricacion de cuero y productos afines»; C16,
«Fabricacién de madera y productos de madera y corcho, excepto muebles; fabricacién de articulos de paja y materiales
trenzables»; C22, «Fabricacién de productos de caucho y pléstico», C23.3, «Fabricacién de materiales de construccion de
arcilla»; C23.4, «Fabricacién de otros productos de porcelana y cerdmica»; C25.1, «Fabricacién de productos metalicos
estructurales»;, C25.2, «Fabricacion de cisternas, depésitos y recipientes de metal»;, C25.7, «Fabricacion de cuchilleria,
herramientas y ferreterfa en generaly; C25.9, «Fabricacién de otros productos metdlicos» C26, «Fabricacién de productos
informaticos, electronicos y Opticos» C27, «Fabricacion de material eléctrico»; C28.22, «Fabricacién de material de
elevacion y manipulacion»; C28.23, «Fabricacién de maquinaria y equipos de oficina (excepto ordenadores y material
periférico)», C28.24, «Fabricacién de herramientas manuales motorizadas»; (28.25, «Fabricacion de equipos no
domésticos de refrigeracién y ventilacion»; C28.93, «Fabricacion de maquinaria para la elaboracién de alimentos, bebidas y



tabaco, excepto maquinaria para la transformacién del tabaco»; C28.94, «Fabricacién de maquinaria para la produccion de
textiles, prendas de vestir y cuero»; C28.95, «Fabricacién de maquinaria para la produccién de papel y cartén»; C28.96,
«Fabricacién de maquinaria de plastico y caucho»; C31, «Fabricacién de muebles» y C32, «Otras industrias manufactureras».

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cédigos NACE, en particular G46, G47 y N.77, de
conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicion hacia una economia circular

1. Laactividad permite al cliente (personas fisicas o juridicas) acceder a los productos y utilizarlos, garantizando al mismo
tiempo que la propiedad siga correspondiendo a la empresa que presta este servicio, como un fabricante, un especialista o
un minorista. Las condiciones contractuales garantizan el cumplimiento de todos los subcriterios siguientes:

a) existe la obligacion de que el prestador del servicio recoja el producto usado al final del acuerdo contractual;
b) el cliente tiene la obligacion de devolver el producto usado al término del acuerdo contractual;
c) el proveedor del servicio sigue siendo propietario del producto;

d) el cliente paga por el acceso al producto y su utilizacién, o por el resultado del acceso al mismo y de su utilizacién.
2. Laactividad da lugar a una prolongacion de la vida 1til o a una mayor intensidad de uso del producto en la practica.

3. Cuando la actividad econémica implique la entrega de envases a clientes (personas fisicas o juridicas), incluso cuando
la actividad se lleve a cabo en forma de comercio electronico (**), los envases primario y secundario del producto se
ajustan a uno de los siguientes criterios:

a) el envase estd hecho de al menos un 65 % de material reciclado. Cuando el envase estd hecho de papel o cartén, la
materia prima primaria restante estd certificada por el FSC (siglas en inglés de «Consejo de administracion forestal») o el
PEFC (<Programa para el reconocimiento de certificacion forestal») internacional o sistemas equivalentes reconocidos.
No se utilizan revestimientos con pldsticos o metales. En el caso de los envases de plastico, solo se utilizan
monomateriales sin recubrimientos, no se utilizan polimeros que contienen halogenados. Se presenta una declaracion
de conformidad en la que se especifica la composicion del material del envase y los porcentajes de materias primas
recicladas y primarias;

b) el envase se ha disefiado para que sea reutilizable en el marco de un sistema de reutilizacién (**!). El sistema de
reutilizacién se establece de manera que se garantice la posibilidad de reutilizacién en un sistema de ciclo cerrado o de
ciclo abierto.

4. Enel caso de prendas de vestir, cuando la actividad econdmica consista en lavanderia y limpieza en seco de prendas de
vestir usadas, la actividad se ajusta a una etiqueta ecoldgica ISO de tipo 1 o equivalente.

(1*9) «Comercio electrénico» puede definirse en términos generales como la compra o venta de bienes o servicios, ya sea entre empresas,
hogares, particulares u organizaciones privadas, por medio de transacciones electrdnicas realizadas a través de internet u otras redes
informdticas (comunicaciones en linea). Véase el glosario «Statistics Explained» de Eurostat, disponible en https://ec.europa.cu/
eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary (documento en inglés).

(**1) «Reutilizable» y «sistema de reutilizacién» se definen y aplican de conformidad con los requisitos sobre sistemas de reutilizacion de
envases de la legislacion de la Unidn sobre envases y residuos de envases, en particular las normas relativas al niimero de rotaciones
en un sistema de reutilizacion.


https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Category:Glossary

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Cuando la actividad implica la generacion in situ de calor o frio o la cogeneracion,
matico incluida de energfa, las emisiones directas de GEI de la actividad serdn inferiores a 270
2CO,e/kWh.

La actividad desarrolla una estrategia para contabilizar y reducir las emisiones de GEI
derivadas de los servicios anteriores y posteriores de la cadena de valor, que comprende:

a) los productos intermedios y las materias primas;

b) el transporte a lo largo de la cadena de valor, en particular el transporte maritimo y
las devoluciones;

¢) el mantenimiento y las operaciones, incluida en particular la lavanderia y la limpieza;

d) el fin de vida atil, en particular la gestién de los residuos.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

5)  Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.
contaminacién

6) Proteccion y recuperacién | No procede.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

5.6. Mercado para el comercio de bienes de segunda mano para su reutilizacién

Descripcién de la actividad

Desarrollo y explotacion de mercados (*2) y clasificados (***) para el comercio (venta o intercambio) de productos,
materiales o componentes de segunda mano para su reutilizacion, en los que los mercados y los clasificados actiian como
intermediarios para poner en contacto a los compradores que buscan un servicio o un producto con vendedores o
proveedores de dichos productos o servicios.

La actividad econémica se refiere a mercados y clasificados que facilitan las ventas entre empresas, de empresa a
consumidor y de consumidor a consumidor. La actividad abarca servicios tales como la vinculacién entre comprador y
vendedor, el servicio de pago o el servicio de entrega.

La actividad econémica no incluye el comercio al por mayor o al por menor de bienes de segunda mano.

La actividad econémica se refiere a productos fabricados por actividades econdmicas clasificadas en los c6digos NACE C10,
«Industria de la alimentacién» C11, «Fabricacion de bebidas» C13, «Fabricacion de textiles»; C14, «Fabricacién de prendas
de vestir»; C15, «Fabricacion de cuero y productos afines» C16, «Fabricacién de madera y productos de madera y corcho,
excepto muebles; fabricacién de articulos de paja y materiales trenzables»; C17, Industria del papel»; C18, «Artes graficas y
reproduccién de soportes grabados»; C22, «Fabricacion de productos de caucho y pldsticor; C23.3, «Fabricacién de
materiales de construccion de arcilla»; C23.4, «Fabricacién de otros productos de porcelana y cerdmica» C24, «Fabricacién
de metales comunes»; C25.1, «Fabricacién de productos metdlicos estructurales»; C25.2, «Fabricacién de cisternas,
depésitos y recipientes de metaly; C25.7, «Fabricaciéon de cuchillerfa, herramientas y ferreterfa en generaly; C25.9,
«Fabricacién de otros productos metdlicos» C26, «Fabricacién de productos informaticos, electrénicos y 6pticos»; C27,
«Fabricacién de material eléctrico»; C28.22, «Fabricacién de material de elevacion y manipulacién»; €28.23, «Fabricacién

(**3) «Mercados»: plataformas que conectan a compradores y vendedores y facilitan las transacciones mediante habilitaciones o servicios
tecnoldgicos, como pasarelas de pago o servicios logisticos.
(**)) «Clasificados»: plataformas que conectan a compradores y vendedores.



de maquinaria y equipos de oficina (excepto ordenadores y material periférico)» C28.24, «Fabricacién de herramientas
manuales motorizadas» C28.25, «Fabricacion de equipos no domésticos de refrigeracién y ventilacion»; C28.93,
«Fabricacién de maquinaria para la elaboracion de alimentos, bebidas y tabaco, excepto maquinaria para la transformacion
del tabaco»; C28.94, «Fabricacion de maquinaria para la produccién de textiles, prendas de vestir y cuero»; C28.95,
«Fabricacién de maquinaria para la produccién de papel y cartén»; C28.96, «Fabricacién de maquinaria de plastico y
caucho»; C31, «Fabricacién de muebles»; y C32, «Otras industrias manufactureras».

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cddigos NACE, en particular los codigos ]58.29,
J61,762 yJ63.1, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento
(CE) n. 1893/2006.

Una actividad econémica de esta categoria es una actividad facilitadora de acuerdo con el articulo 13, apartado 1, letra i),
del Reglamento (UE) 2020/852, si cumple con los criterios técnicos de seleccion establecidos en la presente seccion.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la transicién hacia una economfia circular

1. La actividad econdémica consiste en desarrollar y explotar mercados o clasificados para facilitar la venta o
reutilizacién de productos, componentes o materiales de segunda mano.

La actividad permite el comercio (venta o intercambio) para la reutilizacién de bienes de segunda mano, tal como se
especifica en la descripcion de la actividad, que ya han sido utilizados para su finalidad prevista antes por un consumidor o
una organizacion, con o sin reparacion.

2. Cuando se utilicen servidores y productos de almacenamiento de datos:

a) el equipo utilizado cumple los requisitos para servidores y productos de almacenamiento de datos establecidos de
conformidad con la Directiva 2009/125/CE;

b) el equipo utilizado no contiene sustancias restringidas que figuran en el anexo II de la Directiva 2011/65/UE, excepto
cuando los valores de concentracién en peso en materiales homogéneos no superen los valores que figuran en dicho
anexo;

c) se ha establecido un plan de gestién de residuos para favorecer la reutilizacion con cardcter prioritario y el reciclado al
final de la vida ttil de los aparatos eléctricos y electrénicos, como los acuerdos contractuales con los socios del reciclado;

d) al final de su vida ttil, el equipo se somete a una preparacion para las operaciones de reutilizacién, valorizacién o
reciclado, o a un tratamiento apropiado, incluso la retirada de todos los fluidos y un tratamiento selectivo de
conformidad con el anexo VII de la Directiva 2012/19/UE.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Cuando se utilizan y explotan centros de datos, la actividad ha demostrado los mejores

mético esfuerzos para aplicar las practicas pertinentes citadas como practicas previstas en la
versién mds reciente del codigo europeo de conducta sobre eficiencia energética de los
centros de datos, o en el documento CEN-Cenelec CLC TR50600-99-1 Data centre facilities
and infrastructures-Part 99-1: Recommended practices for energy management (**%) [«CEN-
Cenelec CLC TR50600-99-1 Instalaciones e infraestructuras de centros de datos-Parte
99-1: Précticas recomendadas para la gestién de la energfa», documento en inglés] y ha
ejecutado todas las practicas previstas a las que se ha asignado el valor maximo de cinco
segtin la versién mds reciente de dicho cédigo.

(**%) Publicado el 1 de julio de 2019 por el Comité Europeo de Normalizacion (CEN) y el Comité Europeo de Normalizacioén Electrotécnica
(Cenelec), version de 27.6.2023: https://www.cenelec.eu/dyn/www/f?p=104:110:508227404055501:::FSP_ORG_ID,FSP_PROJECT,
FSP_LANG_ID:1258297,65095,25


https://www.cenelec.eu/dyn/www/f?p=104:110:508227404055501::::FSP_ORG_ID,FSP_PROJECT,FSP_LANG_ID:1258297,65095,25
https://www.cenelec.eu/dyn/www/f?p=104:110:508227404055501::::FSP_ORG_ID,FSP_PROJECT,FSP_LANG_ID:1258297,65095,25

Adaptacion al cambio cli-
matico

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

Uso sostenible y proteccion
de los recursos hidricos y
marinos

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

Prevencién y control de la
contaminacién

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.

Proteccién y recuperacion
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

No procede.




L

Apéndice A

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la adaptacién al
cambio climdtico

Criterios

Los riesgos climdticos fisicos de importancia relativa significativa respecto a la actividad se han determinado a partir de
los enumerados en el cuadro de la seccién II del presente apéndice mediante la realizacion de una sélida evaluacion de
las vulnerabilidades y los riesgos climdticos consistente en las etapas siguientes:

a) un andlisis de la actividad para determinar los riesgos climdticos fisicos de la lista de la seccion II del presente
apéndice que pueden afectar al desempefio de la actividad econémica a lo largo de su duracion prevista;

b) si se determina que la actividad estd expuesta a un riesgo debido a uno o varios de los riesgos climdticos fisicos
enumerados en la seccion II del presente apéndice, una evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climéticos
para determinar la importancia o materialidad de los riesgos climéticos fisicos para la actividad econémica;

¢) una evaluacion de las soluciones de adaptacion que puedan reducir el riesgo climatico fisico identificado.

La evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos es proporcional a la escala de la actividad y a su duracién
prevista, de tal manera que:

a) en el caso de las actividades con una duracion prevista de menos de diez afios, la evaluacion se realiza, al menos,
utilizando proyecciones climaticas a la escala adecuada més pequefia;

b) en el caso de todas las demds actividades, la evaluacion se lleva a cabo utilizando las proyecciones climdticas de
mayor resolucién y mds avanzadas disponibles en la gama existente de escenarios futuros (') compatibles con la
duracién prevista de la actividad, incluidos, por lo menos, escenarios de proyecciones climéticas a entre diez y
treinta aflos cuando se trata de inversiones importantes.

Las proyecciones climdticas y la evaluacién de los impactos se basan en las mejores practicas y orientaciones
disponibles y tienen en cuenta la informacién cientifica mds avanzada sobre los anlisis de la vulnerabilidad y el riesgo
y las metodologias conexas, de conformidad con los informes mds recientes del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climdtico () las publicaciones cientificas revisadas por pares, y modelos de cédigo abierto () o de
pago.

En el caso de las actividades existentes y de las actividades nuevas que utilizan activos fisicos existentes, el operador
econdmico aplica soluciones fisicas y no fisicas («soluciones de adaptacién»), durante un periodo de hasta cinco afios,
que reducen los riesgos climéticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad. Se
elabora en consecuencia un plan para la ejecucién de esas soluciones.

En el caso de las actividades nuevas y las actividades existentes que utilizan activos fisicos de nueva construccion, el
operador econémico incorpora, en el momento del disefio y la construccion, las soluciones de adaptacion que
reducen los riesgos climadticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad, y las
ha aplicado antes del inicio de las operaciones.

Las soluciones de adaptacién aplicadas no afectan negativamente a los esfuerzos de adaptacién ni al nivel de resiliencia
a los riesgos climéticos fisicos de otras personas, de la naturaleza, del patrimonio cultural, de los bienes y de otras
actividades econémicas; son coherentes con las estrategias y los planes de adaptacion locales, sectoriales, regionales o
nacionales; y consideran el uso de soluciones basadas en la naturaleza (*) o se basan en la infraestructura azul o
verde (°) en la medida de lo posible.

Entre los escenarios futuros cabe citar las trayectorias de concentracion representativas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 y RCP8.5 del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico.

Informes de evaluacion sobre el cambio climdtico: impactos, adaptacién y vulnerabilidad», publicados periédicamente por el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico (IPCC), el 6rgano de las Naciones Unidas encargado de evaluar los
conocimientos cientificos relacionados con los efectos del cambio climatico, https:/[www.ipcc.ch/reports/

Como los servicios de Copernicus gestionados por la Comisiéon Europea.

Las soluciones basadas en la naturaleza son aquellas soluciones inspiradas y respaldadas por la naturaleza, que son rentables,
proporcionan simultdneamente beneficios ambientales, sociales y econémicos, y ayudan a crear resiliencia; dichas soluciones aportan
mds naturaleza as{ como caracteristicas y procesos naturales, y con mayor diversidad, a las ciudades y paisajes terrestres y marinos,
mediante intervenciones localmente adaptadas, eficientes en el uso de recursos y sistémicas. Por consiguiente, las soluciones basadas
en la naturaleza benefician la diversidad y apoyan la prestacion de una serie de servicios ecosistémicos (versiéon de 27.6.2023: https://
ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es).

Véase la Comunicacién de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al Comité de las
Regiones: dnfraestructura verde: mejora del capital natural de Europa» [COM(2013) 249 final].



https://www.ipcc.ch/reports/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es

II. Clasificacion de los riesgos relacionados con el clima (%)

Relacionados con la
temperatura

Relacionados con el
viento

Relacionados con el agua

Relacionados con la masa
sélida

Variaciones de
temperatura (aire, agua
dulce, agua marina)

Variaciones en los
patrones del viento

Variaciones en los tipos y
patrones de las
precipitaciones (lluvia,
granizo, nieve o hielo)

Erosion costera

Estrés térmico

Precipitaciones o

Degradacién del suelo

2 variabilidad hidroldgica
]
S Variabilidad de la Acidificacion de los Erosion del suelo
S temperatura océanos
Deshielo del permafrost Intrusion salina Solifluxién
Aumento del nivel del
mar
Estrés hidrico
Ola de calor Ciclén, huracén, tifén Sequia Avalancha
Ola de frio/helada Tormenta (incluidas las | Precipitaciones fuertes Corrimiento de tierras
tormentas de nieve, polvo | (lluvia, granizo, nieve o
2 0 arena) hielo)
=
EA Incendio forestal Tornado Inundaciones (costeras, Hundimiento de tierras

fluviales, pluviales
subterrdneas)

Rebosamiento de los
lagos glaciares

(®) La lista de peligros relacionados con el clima que figura en este cuadro no es exhaustiva y solo constituye una lista indicativa de los
peligros mds extendidos que deben tenerse en cuenta como minimo en la evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos.



Apéndice B

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo al uso sostenible y la
proteccion de los recursos hidricos y marinos

Se determinan y afrontan los riesgos de degradacion medioambiental relacionados con la preservacion de la calidad del
agua y la prevencion del estrés hidrico con el objetivo de lograr un buen estado y un buen potencial ecolégico de las
aguas, tal como se definen en el articulo 2, puntos 22 y 23, del Reglamento (UE) 2020/852, de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE (!), y se elabora un plan de gestién del uso y proteccion del agua para la masa o masas de agua
potencialmente afectadas, en consulta con las partes interesadas pertinentes.

Cuando se realiza una evaluacién del impacto ambiental de conformidad con la Directiva 2011/92/UE que incluye una
evaluacion del impacto en el agua de conformidad con la Directiva 2000/60/CE, no se requiere una evaluacién
adicional del impacto en el agua, siempre que se hayan abordado los riesgos identificados.

La actividad no obstaculiza la consecucién del buen estado medioambiental de las aguas marinas ni deteriora las aguas
marinas que ya se encuentran en buen estado medioambiental, tal como se define en el articulo 3, punto 5, de la
Directiva 2008/56/CE (3, teniendo en cuenta la Decisién (UE) 2017/848 de la Comision en relacién con los criterios y
normas metodoldgicas pertinentes para dichos descriptores.

()

En el caso de las actividades realizadas en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional aplicable o con normas
internacionales que persiguen objetivos equivalentes relativos al buen estado ecoldgico y el buen potencial ecoldgico de las aguas,
mediante normas sustantivas y de procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestion del uso y proteccion del agua elaborado en
consulta con las partes interesadas pertinentes que garantice 1) una evaluacién del impacto de las actividades en el estado o potencial
ecoldgico identificado de una masa o masas de agua potencialmente afectadas, 2) la adopcién de medidas para evitar el deterioro o la
obstaculizacién del buen estado o del buen potencial ecoldgico o, cuando esto no sea posible, y 3) la ausencia de alternativas
medioambientales mejores que no impliquen costes desproporcionados o sean inviables desde el punto de vista técnico, y se toman
todas las medidas posibles para mitigar el impacto adverso sobre la masa de agua.

La definicion establecida en el articulo 3, punto 5, de la Directiva 2008/56/CE establece, en particular, que el buen estado
medioambiental debe determinarse sobre la base de los descriptores cualitativos establecidos en el anexo I de dicha Directiva.




Apéndice C

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la prevencién y el
control de la contaminacion en relaciéon con el uso y la presencia de productos quimicos

La actividad no da lugar a la fabricacién, comercializacion o utilizacion de:

a) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II del Reglamento (UE) 2019/1021,
excepto en el caso de las sustancias presentes como contaminantes en trazas no intencionales;

b) mercurio, compuestos de mercurio, sus mezclas y productos con mercurio afiadido, tal como se definen en el
articulo 2 del Reglamento (UE) 2017/852;

¢) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II del Reglamento (CE) n.© 1005/2009;

d) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II de la Directiva 2011/65/UE, excepto
cuando se cumpla plenamente el articulo 4, apartado 1, de esa Directiva;

€) sustancias, como tales, en forma de mezclas o contenidas en articulos, que figuran en el anexo XVII del Reglamento
(CE) n.° 1907/2006, excepto cuando se cumplan plenamente las condiciones especificadas en ese anexo;

f) sustancias, como tales o en mezclas o en articulos, en una concentracion superior al 0,1 % en peso, y que cumplan
los criterios establecidos en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.° 19072006 e identificadas de conformidad con el
articulo 59, apartado 1, de dicho Reglamento durante un periodo de al menos dieciocho meses, excepto si los
operadores evaltian y documentan que no se dispone en el mercado de otras sustancias o tecnologias alternativas
adecuadas y que se utilizan en condiciones controladas (').

Ademds, la actividad no implica la produccién, la presencia en el producto o en la produccién final o la
comercializacion de otras sustancias, como tales o en mezclas o en articulos, en una concentracién superior al 0,1 %
en peso, que cumplan los criterios del Reglamento (CE) n.° 1272/2008 respecto a una de las clases o categorias de
peligro mencionadas en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.* 1907/2006, excepto si los operadores evaldan y
documentan que no se dispone en el mercado de otras sustancias o tecnologias alternativas adecuadas y que se
utilizan en condiciones controladas (3).

(") La Comision revisard las excepciones a la prohibicién de fabricar, comercializar o utilizar las sustancias mencionadas en las letras f) una
vez que haya publicado principios horizontales sobre el uso esencial de productos quimicos.

(% La Comision revisard las excepciones a la prohibiciéon de produccién, presencia en el producto o en la produccién final o la
comercializacién de las sustancias a las que se refiere el presente parrafo una vez que haya publicado principios horizontales sobre el
uso esencial de productos quimicos.



Apéndice D

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la proteccion y
recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas

Se ha completado una evaluacién del impacto ambiental (EIA) o comprobacion previa ('), de conformidad con la
Directiva 2011/92/UE ().

Cuando se ha realizado una evaluacion del impacto ambiental, se aplican las medidas de mitigacién y compensacién
necesarias para proteger el medio ambiente.

En el caso de los lugares y operaciones ubicados en zonas sensibles en cuanto a biodiversidad o cerca de ellas (incluidos
la red Natura 2000 de espacios protegidos, los lugares declarados Patrimonio Mundial de la Unesco y las Areas Clave
para la Biodiversidad, asi como otras zonas protegidas), se ha llevado a cabo una evaluacién adecuada (%), si procede, y,
sobre la base de sus conclusiones, se han aplicado las medidas de mitigacion necesarias (*).

El procedimiento mediante el cual la autoridad competente determina si proyectos enumerados en el anexo I de la
Directiva 2011/92/UE deben someterse a una evaluacién del impacto ambiental (segiin lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, de
dicha Directiva).

En el caso de actividades realizadas en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas
internacionales equivalentes que exigen una EIA o comprobacién previa, por ejemplo, la Norma de Desempefio 1 de la Corporacién
Financiera Internacional (CFl): Evaluacion y gestion de los riesgos ambientales y sociales.

De conformidad con las Directivas 2009/147/CE y 92/43/CEE. En el caso de actividades ubicadas en terceros paises, de conformidad
con la legislacion nacional aplicable o con normas internacionales equivalentes que tengan por objeto la conservacién de los hébitats
naturales, la fauna y la flora silvestres, y que requieran que se lleve a cabo 1) un procedimiento de comprobacién previa para
determinar si, respecto a una determinada actividad, es necesaria una evaluacion adecuada de los posibles efectos sobre hébitats y
especies protegidos; 2) dicha evaluacién adecuada, cuando la comprobacion previa haya determinado que es necesario realizarla, por
ejemplo, la Norma de Desemperio 6 de la CFl: Conservacion de la biodiversidad y gestién sostenible de recursos naturales vivos.

Se han determinado esas medidas para asegurar que el proyecto, el plan o la actividad no tenga efectos significativos en los objetivos de
conservacion de la zona protegida.
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ANEXO III

Criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considerard que una actividad
econdmica contribuye de forma sustancial a la prevencién y el control de la contaminacién y para
determinar si dicha actividad econémica causa un perjuicio significativo a alguno de los demds
objetivos ambientales
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Fabricacién

. Fabricacién de ingredientes farmacéuticos activos (IFA) o sustancias activas

Descripcion de la actividad

Fabricacion de ingredientes farmacéuticos activos (IFA) o sustancias activas

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse al cédigo NACE C21.1, de conformidad con la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la prevencién y el control de la contaminacion

1.

1.1.

La actividad cumple todos los requisitos especificados a continuacién en relacién con la sustitucién de productos.

El IFA cumple todas las exigencias siguientes:

el [FA es una sustancia natural, como vitaminas, electrolitos, aminodcidos, péptidos, proteinas, nucledtidos, hidratos de
carbono y lipidos, en consonancia con las Directrices de la Agencia Europea de Medicamentos (EMA) sobre la
evaluacion del riesgo medioambiental de los medicamentos de uso humano ('), que en general se considera degradable
en el medio ambiente (%);

European Medicines Agency Guidelines on the environmental risk assessment of medicinal products for human use («Directrices de la Agencia
Europea de Medicamentos sobre la evaluacién del riesgo medioambiental de los medicamentos de uso humano», documento en
inglés), version de 27.6.2023 disponible en: https://www.ema.europa.cu/en/environmental-risk-assessment-medicinal-products-
human-use-scientific-guideline.

Los metabolitos clave son los metabolitos humanos que pueden excretarse al medio ambiente. Dichos metabolitos se detectan en
estudios (no) clinicos sobre el metabolismo de los medicamentos disponibles en las solicitudes de autorizacién de comercializacion.
Su identificacién debe llevarse a cabo de acuerdo con la directriz EMA/CPMP[ICH/286/1995, pédgina 8. Los productos de
transformacién (PT) claves de los metabolitos humanos clave del compuesto original (IFA) son aquellos que superan el 10 % de
carbono orgdnico disuelto (COD) o carbono orgénico total (COT) del compuesto original.
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b) cuando el IFA no cumpla los requisitos especificados en la letra a), el IFA, sus metabolitos humanos clave y sus
productos clave de transformacion en el medio ambiente cumplirdn uno de los requisitos siguientes:

i) se clasifican como fécilmente biodegradables sobre la base de al menos uno de los métodos de ensayo de las
Directrices de la OCDE para los ensayos de productos quimicos, ensayo 301 (A-F), biodegradabilidad ficil (), de
acuerdo con el valor aprobado para la biodegradabilidad ficil definido en dichas directrices,

ii) puede concluirse que se mineralizan sobre la base del ensayo especifico n.° 308: Transformacion aerobia y anaerobia
en sistemas de sedimentacién acudtica (OCDE 308) (%) de las Directrices de la OCDE para los ensayos de productos
quimicos (®) en comparacién con los criterios de persistencia definidos en las Directrices de la EMA sobre la
evaluacion del riesgo medioambiental de los medicamentos de uso humano.

1.2.  El IFA se considera un sustituto adecuado de otro IFA —en el mismo dmbito terapéutico o de la misma clase de
sustancias— que estd disponible en el mercado o lo estuvo en los dltimos cinco afios y que no cumple los requisitos
descritos en el punto 1.1.

El cumplimiento de este requisito se demuestra mediante un andlisis pablico verificado por un tercero independiente.

1.3.  El proceso de fabricacion del IFA no implica el uso de sustancias, como tales o en mezclas, que cumplan los criterios
establecidos en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.° 1907/2006, excepto cuando el operador evaliie y documente que no
hay otras sustancias o tecnologias alternativas adecuadas disponibles en el mercado y que se utilizan en condiciones
controladas (%).

2. laactividad cumple los siguientes requisitos relativos a la emisién de contaminantes:

2.1.  Cuando la actividad entra en su dmbito de aplicacion, los valores limite de emision serdn inferiores al punto medio
de los intervalos de niveles de emisiones a la atmésfera asociados a las mejores técnicas disponibles (NEA-MTD) ()
establecidos en:

a) las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de gestion y tratamiento de
gases residuales en el sector quimico relativas a las emisiones a la atmésfera de nuevas instalaciones (o en el caso de
instalaciones existentes, en un plazo de cuatro afios a partir de la publicacién de las conclusiones sobre las MTD),
cuando se apliquen las condiciones pertinentes (¥);

b) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la produccién de quimica orgdnica
fina (°), para la actividad de fabricacién en condiciones no cubiertas por las conclusiones sobre las MTD mencionadas
anteriormente;

() OECD Guidelines for the Testing of Chemicals, Test 301 (A-F), Ready Biodegradability [Directrices de la OCDE para los ensayos de
productos quimicos, ensayo n.° 301 (A-F), biodegradabilidad facil», documento en inglés], version de 27.6.2023 en: https://www.oecd.
org/chemicalsafety/risk-assessment/1948209.pdf. El ensayo de la OCDE n.° 301 (A-F) se utiliza para identificar sustancias que se
supone se biodegradan répida y definitivamente, es decir, mineralizadas en condiciones ambientales aerobias.

(*) Resultado de estudios de etapas superiores (OCDE 308) con las denominadas vidas medias que indican el tiempo tras el cual se alcanza
la biodegradacion del 50 % del IFA. Se aplican medias vidas aceptables para demostrar una biodegradacién suficientemente rapida, es
decir, no persistencia, de conformidad con el anexo XIII del Reglamento (CE) n.° 1907/2006, al que también se hace referencia en las
Directrices de la EMA sobre la evaluacién del riesgo medioambiental de los medicamentos de uso humano.

() Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econémicos (OCDE): Guidelines for the Testing of Chemicals, Test No. 308: Aerobic and
Anaerobic Transformation in Aquatic Sediment Systems (Directrices de la OCDE para los ensayos de productos quimicos, ensayo n.° 308:
Transformacion aerobia y anaerobia en los sistemas de sedimentos acudticos», documento en inglés), version de 27.6.2023 disponible
en: https:/[www.oecd-ilibrary.org/environment/test-no-308-aerobic-and-anaerobic-transformation-in-aquatic-sediment-
systems_9789264070523-en

(®) La Comision revisard las excepciones a la prohibicion de fabricar, comercializar o utilizar las sustancias mencionadas en las letras f) y g)
una vez que haya publicado principios horizontales sobre el uso esencial de productos quimicos.

() Los requisitos de este punto se refieren a los contaminantes identificados en las cuestiones medioambientales clave de cada documento
BREF o los NEA-MTD de las correspondientes conclusiones sobre las MTD de las Decisiones de Ejecucion de la Comisién. Cuando los
NEA-MTD distinguen entre plantas «existentes» y «nuevas», los operadores demostrardn el cumplimiento de los NEA-MTD para las
instalaciones nuevas. Cuando no existe un intervalo de NEA-MTD, sino un tnico valor, los niveles de emision son inferiores a dicho
valor. Cuando el intervalo de NEA-MTD se expresa como sigue: «unidad <x-y» (es decir, los NEA-MTD del limite inferior del intervalo
se expresan como «inferiores a»), el punto medio se calcula utilizando x e y. Los periodos medios son los mismos que en los NEA-MTD
de los documentos BREF descritos anteriormente.

() Decisién de Ejecucion (UE) 20222427 de la Comision, de 6 de diciembre de 2022, por la que se establecen las conclusiones sobre las
mejores técnicas disponibles (MTD), con arreglo a la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, para los sistemas
comunes de tratamiento y gestién de gases residuales en el sector quimico (DO L 318 de 12.12.2022, p. 157).

(") Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la produccién de quimica orgdnica fina, disponible en: https:|/
eippcb.jre.ec.europa.cu/es/reference/manufacture-organic-fine-chemicals.
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¢) las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de tratamiento y gestion de
aguas y gases residuales en el sector quimico (!%);

d) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la industria quimica inorgdnica de gran
volumen de produccién (sélidos y otros) (');

e) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la industria quimica inorgdnica de gran
volumen de produccién (amoniaco, dcidos y fertilizantes) (*2);

f) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la produccién de especialidades quimicas
inorgdnicas (**); para la actividad de fabricacién en condiciones no cubiertas por la conclusiones sobre las MTD
mencionada anteriormente.

Las instalaciones dentro del intervalo o intervalos de NEA-MTD que estdn avanzando hacia la ambicién del punto medio no
generan ningdn impacto interambiental significativo. Se considera que las instalaciones a las que se ha concedido una
excepcién de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 15, apartado 4, de la Directiva 2010/75/UE no
cumplen los criterios técnicos de seleccion durante el periodo de la excepcién.

2.2.  Cuando se disponga de una metodologia de medicién continua para un determinado contaminante, el operador
aplicard sistemas de seguimiento continuo de las emisiones, sistemas de control continuo de la calidad de los efluentes y
otras medidas que garanticen la verificacién periddica de la no degradacion del medio ambiente.

2.3.  Cuando sea técnicamente posible, el operador aplicard la separacion de residuos de disolventes para la recuperaciéon
de disolventes de flujos de residuos concentrados.

Se evita utilizar los disolventes que figuran en el cuadro 1 de la directriz Q3C (R8) de la Agencia Europea de Medicamentos
sobre impurezas: directriz sobre los disolventes residuales (*4).

La pérdida maxima de disolventes del total de las entradas no supera el 3 %. La eficiencia de recuperacion del compuesto
organico volatil (COV) total es de al menos el 99 %.

El titular verifica que no se produce ninguna emisién fugitiva de COV mds alld de los criterios especificados a continuacion
en cuanto a las partes por millén de umbrales volumétricos (ppmv), mediante camparias de deteccién y reparacién de fugas
(LDAR), al menos cada tres aflos. Se recomienda realizar inversiones para el uso de equipos de alta integridad, siempre que
se instalen en las plantas existentes en los casos mencionados en la MTD 23, letra b), de las conclusiones sobre las mejores
técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de gestién y tratamiento de gases residuales en el sector quimico, y
que el umbral de presion se sitiie en 200 bares. El calendario minimo de verificacién podré reducirse en los casos en que la
cuantificacién de las emisiones totales de COV de la instalacion se realice periddicamente mediante el trazado de
correlacién (TC) o técnicas basadas en la absorcién 6ptica, como la deteccién luminosa y determinacién de la distancia por
absorcion diferencial (DIAL) o el flujo de ocultacién solar (SOF) u otras medidas de rendimiento equivalente.

Las emisiones difusas de sustancias o mezclas clasificadas como CMR1A o 1B procedentes de equipos con fugas no superan
una concentracién de 100 ppmv ().

(") Decisién de Ejecuciéon (UE) 2016/902 de la Comisién, de 30 de mayo de 2016, por la que se establecen las conclusiones sobre las
mejores técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de tratamiento y gestién de aguas y gases residuales en el sector
quimico conforme a la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 152 de 9.6.2016, p. 23).

(") Best Available Techniques (BAT) Reference Document for the Large Volumes Inorganic Chemicals- Solids and Others industry, (version
de 27.6.2023: https:|[eippcb.jrc.ec.europa.eufes/reference/large-volume-inorganic-chemicals-solids-and-others-industry).

(") Mejores Técnicas Disponibles de referencia europea. Industria Quimica inorgénica de gran volumen de produccion (amoniaco, dcidos
y fertilizantes) (versién de 27.6.2023: https:/[www.prtr-es.es/data/images/lvic-aaf-final.pdf).

(") Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la produccion de especialidades quimicas inorgdnicas
(version de 27.6.2023: https:/[eippcb.jrc.ec.europa.cu/es/reference/production-speciality-inorganic-chemicals).

(" European Medicines Agency ICH guideline Q3C (R8) on impurities: guideline for residual solvents. Step 5 [Directriz Q3C (R8) de la Agencia
Europea de Medicamentos sobre impurezas: directriz sobre los disolventes residuales. Paso 5», documento en inglés], 2022, versién
de 27.6.2023 disponible en: https://www.ema.europa.eu/en/documents/scientific-guideline/international-conference-harmonisation-
technical-requirements-registration-pharmaceuticals-human-use_en-33.pdf

(") Cuando se aplique la exencién prevista en el criterio 1.3.
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Las campaiias LDAR rednen las caracteristicas descritas en la MTD 19 de las conclusiones sobre las mejores técnicas
disponibles (MTD) para los sistemas comunes de gestién y tratamiento de gases residuales en el sector quimico (incluida la
deteccion, reparacién y mantenimiento de fugas en un plazo de 30 dias a partir de la deteccién y un umbral de fugas
inferior o igual a 5 000 ppmv para las sustancias o mezclas distintas de las clasificadas como CMR 1A o 1B), que se revisan
y actualizan para la mejora continua de la instalacion. Las pérdidas de disolventes y la eficiencia de recuperacion de COV se
controlan sobre la base de un plan de gestién de disolventes utilizando un balance de masas para verificar el cumplimiento,
de conformidad con el capitulo V de la Directiva 2010/75/UE.

2.4. las aguas residuales, los desechos y otros residuos (incluidos sélidos, liquidos o subproductos gaseosos de la
fabricacién) se eliminan de manera segura, oportuna e higiénica. Los contenedores o tuberfas para residuos estdn
claramente identificados. Los datos analiticos que demuestran la conversién de estas sustancias y sus residuos en
materiales residuales no peligrosos estdn disponibles en la instalacion y se mantienen actualizados.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Cuando la actividad implica la generacién in situ de calor o frio o la cogeneracion,
madtico incluida de energia, las emisiones directas de GEI de la actividad serdn inferiores a 270
2CO,e[kWh.

Para el umbral del refrigerante, el potencial de calentamiento global no serd superior
a 150 en el proceso de refrigeracion de la sustancia.

Cuando los ingredientes farmacéuticos activos (IFA) o las sustancias activas se producen
a partir de las sustancias enumeradas en las secciones 3.10 a 3.16 del anexo II del
Reglamento Delegado (UE) 2021/2139, las emisiones de GEI no excederdn los limites
establecidos en sus respectivos criterios relativos al principio de «no causar un perjuicio
significativo» a la mitigacion del cambio climdtico.

La sustitucion no da lugar a un aumento de las emisiones de GEI durante el ciclo de vida.
Las emisiones de GEI durante el ciclo de vida se calculan utilizando la Recomendacién
2013/179/UE (*) o, alternativamente, la norma ISO 14067:2018 o la norma ISO
14064-1:2018 (V). Las emisiones cuantificadas de GEI durante el ciclo de vida son
verificadas por un tercero independiente.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
matico

3)  Uso sostenible y proteccion | 1.  Tratamiento de aguas residuales:
de los recursos hidricos y
Mmarinos Los procesos de tratamiento de aguas residuales realizados por la fébrica o en su nombre

no causa ningtin deterioro de las masas de agua ni de los recursos marinos.

Cuando las actividades entran en su dmbito de aplicacion, cumplirdn los requisitos de las
Directivas 91/271/CEE, 2008/105/CE, 2006/118/CE, 2010/75/UE, 2000/60|CE, (UE)
20202184, 76/160]CEE, 2008/56/CE y 2011/92/UE.

(*) Norma ISO 14067:2018. Gases de efecto invernadero. Huella de carbono de productos. Requisitos y directrices para la cuantificacién
(version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/standard/71206.html.

(") Norma ISO 14064-1:2018. Gases de efecto invernadero. Parte 1: Especificacion con orientacion, a nivel de las organizaciones, para la
cuantificacién y el informe de las emisiones y remociones de gases de efecto invernadero (version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/
standard/66453.html.
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La actividad aplica las mejores practicas especificadas en el documento del Centro
Comin de Investigacion Best Environmental Management Practice for the Public
Administration («Buenas practicas de gestion medioambiental para el sector de la
administracién ptiblica», documento en inglés) (**).

Cuando realice el tratamiento de las aguas residuales una instalacion de tratamiento de

aguas residuales en nombre de la fibrica, se garantizard que:

a) la carga de contaminantes que la fabrica libere no tenga ningin efecto adverso en el
proceso de tratamiento de la instalacién de tratamiento de aguas residuales urbanas;

b) la cargay las caracteristicas de los contaminantes no supongan ningtin riesgo o dafio
para la salud del personal que trabaja en las instalaciones de tratamiento de aguas
residuales;

¢) la planta de tratamiento de aguas residuales urbanas esté disefiada y equipada
adecuadamente para reducir las sustancias contaminantes liberadas;

d) la carga total de los contaminantes vertidos a la masa de agua no aumente en relacion
con la situacién en la que las emisiones de la instalacion en cuestién seguia
cumpliendo los valores limite de emision establecidos para las emisiones directas;

) no se vea afectada la facilidad de uso de los lodos de depuradora para el (re)ciclado de
nutrientes.

En el caso de las instalaciones cuyos permisos medioambientales incluyan limites
adicionales a los contaminantes o condiciones mds estrictas que los requisitos de la
legislacion mencionada anteriormente, se aplicardn estas condiciones mds estrictas.

2. Proteccion de suelos y aguas subterrdneas:

Se han adoptado medidas adecuadas para evitar las emisiones al suelo y se lleva a cabo
una vigilancia peri6dica para evitar las fugas, los derrames y los incidentes o accidentes al
utiliza los equipos o durante el almacenamiento.

3. Consumo de agua:

Los operadores evaltan la huella hidrica de los procesos de produccién de productos
quimicos de acuerdo con la norma ISO 14046:2014 () y garantizan que no
contribuyen a la escasez de agua. Sobre la base de esta evaluacion, los operadores
presentan una declaracion de que no contribuyen a la escasez de agua, que es verificada
por un tercero independiente.

4. la actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente
anexo.

4)  Transicién haciaunaecono- | En la actividad se evaliia la disponibilidad de —y, cuando es factible, se adoptan—
mia circular técnicas que apoyan:

a) la reutilizacién y el uso de materias primas secundarias y componentes reutilizados
en los productos fabricados;

b) el disefio con vistas a una alta durabilidad, la reciclabilidad, el ficil desmontaje y la
adaptabilidad de los productos fabricados;

(**) Centro Comun de Investigacion, Best Environmental Management Practice for the Public Administration Sector (Buenas précticas de gestion
medioambiental para el sector de la administracién publica», documento en inglés), 2019, versién de 27.6.2023 disponible en: https://
op.europa.eu/en/publication-detail -/publication/6063f857-7789-11e9-9f05-01aa7 5ed71a1[language-es

(") ISO 14046:2014 Gestién ambiental. Huella de agua. Principios, requisitos y directrices, version de 27.6.2023 disponible en: https://
www.iso.org/standard[43263.html
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¢) una gestién de residuos que da prioridad al reciclado sobre la eliminacién en el
proceso de fabricacién;

d) informacién sobre los ingredientes del producto a lo largo de la cadena de
suministro.

Proteccién y recuperacién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

1.2. Fabricacién de medicamentos

Descripcion de la actividad

Fabricacion de medicamentos

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse al codigo NACE C21.2, de conformidad con la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la prevencién y el control de la contaminacion

1.
sustitucion de productos. En cualquier caso, la actividad cumple los requisitos establecidos en el punto 1.3.

1.1.

La actividad cumple uno de los siguientes conjuntos de requisitos establecidos en los puntos 1.1 o 1.2 relativos a la

El medicamento cumple los siguientes requisitos establecidos en los puntos 1.1.1 y 1.1.2:

1.1.1.  El medicamento cumple todas las exigencias siguientes:

a) los ingredientes que constituyen la formulacién del medicamento son sustancias presentes de forma natural, como

vitaminas, electrolitos, aminoacidos, péptidos, proteinas, nucledtidos, hidratos de carbono y lipidos, en consonancia
con las Directrices de la Agencia Europea de Medicamentos (EMA) sobre la evaluacion del riesgo medioambiental de los
medicamentos de uso humano (%), que en general se consideran degradables en el medio ambiente (*');

cuando los ingredientes que constituyen la formulacién del medicamento no cumplan los requisitos especificados en la
letra a), dichos ingredientes, sus principales metabolitos humanos y productos de transformacion en el medio ambiente
cumplirdn uno de los requisitos siguientes:

i) se clasifican como facilmente biodegradables sobre la base de al menos uno de los métodos de ensayo de las
Directrices de la OCDE para los ensayos de productos quimicos, ensayo 301 (A-F), biodegradabilidad ficil (), de
acuerdo con el valor aprobado para la biodegradabilidad facil definido en dichas directrices,

i)
=

(21

(22

European Medicines Agency Guidelines on the environmental risk assessment of medicinal products for human use (Directrices de la Agencia
Europea de Medicamentos sobre la evaluacién del riesgo medioambiental de los medicamentos de uso humano», documento en
inglés), version de 27.6.2023 disponible en: https://[www.ema.curopa.eu/en/environmental-risk-assessment-medicinal-products-
human-use-scientific-guideline

Los metabolitos clave son los metabolitos humanos que pueden excretarse al medio ambiente. Dichos metabolitos se detectan en
estudios (no) clinicos sobre el metabolismo de los medicamentos disponibles en las solicitudes de autorizacién de comercializacion.
Su identificacién debe llevarse a cabo de acuerdo con la directriz EMA/CPMP[ICH/286/1995, pdgina 8. Los productos de
transformacién (PT) claves de los metabolitos humanos clave del compuesto original (IFA) son aquellos que superan el 10 % de
carbono orgénico disuelto (COD) o carbono orgénico total (COT) del compuesto original.

OECD Guidelines for the Testing of Chemicals, Test 301 (A-F), Ready Biodegradability [Directrices de la OCDE para los ensayos de
productos quimicos, ensayo n.° 301 (A-F), biodegradabilidad ficil», documento en inglés], versién de 27.6.2023 disponible en:
https:/[www.oecd.org/chemicalsafety/risk-assessment/1948209.pdf. El ensayo de la OCDE n.° 301 (A-F) se utiliza para identificar
sustancias que se supone se biodegradan rdpida y definitivamente, es decir, mineralizadas en condiciones ambientales aerobias.


https://www.ema.europa.eu/en/environmental-risk-assessment-medicinal-products-human-use-scientific-guideline
https://www.ema.europa.eu/en/environmental-risk-assessment-medicinal-products-human-use-scientific-guideline
https://www.oecd.org/chemicalsafety/risk-assessment/1948209.pdf

ii) puede concluirse que se mineralizan sobre la base del ensayo especifico n.° 308: Transformacién aerobia y anaerobia
en sistemas de sedimentacion acudtica (OCDE 308) (¥’) de las Directrices de la OCDE para los ensayos de productos
quimicos (*) en comparaciéon con los criterios de persistencia definidos en las Directrices de la EMA sobre la
evaluacion del riesgo medioambiental de los medicamentos de uso humano.

1.1.2.  El medicamento se considera un sustituto adecuado de otro medicamento, en el mismo dmbito terapéutico o de la
misma clase de sustancias, que estd disponible en el mercado o lo estuvo en los dltimos cinco afios y que no cumple los
requisitos descritos en el punto 1.1.1.

El cumplimiento de este requisito se demuestra mediante un andlisis ptblico verificado por un tercero independiente.

1.2.  El fabricante demuestra que no hay ingredientes para producir un medicamento alternativo que pueda considerarse
un sustituto adecuado, en el mismo dmbito terapéutico o de la misma clase de sustancias, que cumpla los requisitos
descritos en el punto 1.1.1. La actividad cumple todos los requisitos especificados en los puntos 1.2.1 a 1.2.6.

1.2.1.  El fabricante lleva a cabo un andlisis de que no existe un sustituto adecuado del medicamento producido, publica
los resultados principales de dicho andlisis y demuestra que ha puesto en marcha iniciativas para desarrollar esa alternativa.

1.2.2.  En consonancia con las Directrices de la EMA sobre la evaluacién del riesgo medioambiental de los medicamentos
de uso humano, la relacién PEC/PNEC para el medicamento obtenida en la evaluacion del riesgo para el medio ambiente es
inferior a la unidad.

1.2.3.  Los sistemas de envasado y distribucién permiten ajustar la cantidad vendida a la cantidad requerida para el
tratamiento o tratamientos, teniendo en cuenta la legislacion nacional aplicable.

1.2.4.  Se facilita informacion publica, como folletos o sitios web, actualizada segtin el estado actual de la técnica, sobre la
dosis y el método de administracién para minimizar el exceso de IFA administrados.

1.2.5. Los sistemas de envasado y distribuciéon permiten utilizar el sistema de dosificacién mds eficiente disponible de
acuerdo con el estado actual de la técnica y teniendo en cuenta el tipo de administracion, por ejemplo, por parte de los
profesionales sanitarios o doméstica. El fabricante publica los principales resultados de dicho anélisis.

1.2.6. El fabricante contribuye a mitigar el impacto medioambiental de la eliminacién incorrecta de residuos de los
medicamentos no utilizados, en particular facilitando informacién pertinente a los usuarios intermedios sobre la
eliminacion adecuada de dichos productos.

1.3.  El proceso de fabricacién de sustancias no implica el uso de sustancias, como tales o en mezclas, que cumplan los
criterios establecidos en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.° 1907/2006, excepto cuando el operador evalde y
documente que no hay otras sustancias o tecnologias alternativas adecuadas disponibles en el mercado y que se utilizan en
condiciones controladas (¥).

2. Laactividad cumple los siguientes requisitos relativos a la emision de contaminantes:

(¥) Resultado de estudios de etapas superiores (OCDE 308) con las denominadas vidas medias que indican el tiempo tras el cual se alcanza
la biodegradacion del 50 % del IFA. Se aplican medias vidas aceptables para demostrar una biodegradacién suficientemente rdpida, es
decir, no persistencia, de conformidad con el anexo XIII del Reglamento (CE) n.° 1907/2006, al que también se hace referencia en las
Directrices de la EMA sobre la evaluacién del riesgo medioambiental de los medicamentos de uso humano.

(* Organizacion de Cooperacién y Desarrollo Econdémicos (OCDE): Guidelines for the Testing of Chemicals, Test No. 308: Aerobic and
Anaerobic Transformation in Aquatic Sediment Systems («Directrices de la OCDE para los ensayos de productos quimicos, ensayo n.° 308:
Transformaci6n aerobia y anaerobia en los sistemas de sedimentos acudticos», documento en inglés), versién de 27.6.2023 disponible
en: https:/[www.oecd-ilibrary.org/environment/test-no-308-aerobic-and-anaerobic-transformation-in-aquatic-sediment-
systems_9789264070523-en

(¥) La Comision revisard las excepciones a la prohibicién de fabricar, comercializar o utilizar las sustancias mencionadas en las letras f) y
g) una vez que haya publicado principios horizontales sobre el uso esencial de productos quimicos.


https://www.oecd-ilibrary.org/environment/test-no-308-aerobic-and-anaerobic-transformation-in-aquatic-sediment-systems_9789264070523-en
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2.1.  Cuando la actividad entra en su dmbito de aplicacién, los valores limite de emision serdn inferiores al punto medio
de los intervalos de niveles de emisiones a la atmdsfera asociados a las mejores técnicas disponibles (NEA-MTD) (*)
establecidos en:

a) las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de gestién y tratamiento de
gases residuales en el sector quimico (¥) relativas a las emisiones a la atmoésfera de nuevas instalaciones (o para
instalaciones existentes en un plazo de cuatro afios a partir de la publicacién de las conclusiones sobre las MTD),
cuando se apliquen las condiciones pertinentes;

b) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la produccién de quimica orgdnica
fina (*); para la actividad de fabricacién en condiciones no cubiertas por las conclusiones sobre las MTD mencionadas
anteriormente;

c) las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de tratamiento y gestion de
aguas y gases residuales en el sector quimico (*);

d) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la industria quimica inorgédnica de gran
volumen de produccién (sélidos y otros) (**);

e) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la industria quimica inorganica de gran
volumen de produccién (amonfaco, dcidos y fertilizantes) (*');

f) el documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la produccion de especialidades quimicas
inorgdnicas, para la actividad de fabricacién en condiciones no cubiertas por las conclusiones sobre las MTD
mencionadas anteriormente (*2).

Las instalaciones dentro del intervalo o intervalos de NEA-MTD que estdn avanzando hacia la ambicién del punto medio no
generan ningtin impacto interambiental significativo.

Se considera que las instalaciones a las que se ha concedido una excepcién de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 15, apartado 4, de la Directiva 2010/75/UE no cumplen los criterios técnicos de seleccién
durante el periodo de la excepcion.

2.2.  Cuando se disponga de una metodologia de medicién continua para un determinado contaminante, el operador
aplicard sistemas de seguimiento continuo de las emisiones, sistemas de control continuo de la calidad de los efluentes y
otras medidas que garanticen la verificacion periddica de la no degradacién del medio ambiente.

2.3.  Cuando sea técnicamente posible, el operador aplicard la separacion de residuos de disolventes para la recuperacion
de disolventes de flujos de residuos concentrados.

Se evita utilizar en los medicamentos los disolventes incluidos en el cuadro 1 de la directriz Q3C (R8) de la Agencia Europea
de Medicamentos sobre impurezas, como se especifica en la directriz sobre disolventes residuales (*).

(*) Los requisitos de este punto se refieren a los contaminantes identificados en las cuestiones medioambientales clave de cada documento
BREF o0 los NEA-MTD de las correspondientes conclusiones sobre las MTD de las Decisiones de Ejecucién de la Comisién. Cuando los
NEA-MTD distinguen entre plantas «existentes» y «nuevas», los operadores demostrardn el cumplimiento de los NEA-MTD para las
instalaciones nuevas. Cuando no existe un intervalo de NEA-MTD, sino un Gnico valor, los niveles de emisiéon son inferiores a dicho
valor. Cuando el intervalo de NEA-MTD se expresa como sigue: «unidad <x-y» (es decir, los NEA-MTD del limite inferior del intervalo
se expresan como «nferiores a»), el punto medio se calcula utilizando x e y. Los perfodos medios son los mismos que en los NEA-
MTD de los documentos BREF descritos anteriormente.

(¥) Decision de Ejecucion (UE) 2022/2427.

(*) Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles para la produccion de quimica orgénica fina (version de 27.6.2023:
https://eippcb.jrc.ec.europa.eufes/reference/manufacture-organic-fine-chemicals).

(*) Decision de Ejecucion (UE) 2016/902.

(*) Best Available Techniques (BAT) Reference Document for the Large Volumes Inorganic Chemicals- Solids and Others industry, (versién
de 27.6.2023: https:/[eippcb.jrc.ec.europa.cu/es/reference/large-volume-inorganic-chemicals-solids-and-others-industry).

(") Mejores Técnicas Disponibles de referencia europea. Industria Quimica inorgénica de gran volumen de produccién (amoniaco, dcidos
y fertilizantes) (versién de 27.6.2023: https:/[www.prtr-es.es/data/images/lvic-aaf-final.pdf).

(*) Documento de referencia sobre las mejores técnicas disponibles (BREF) para la produccion de especialidades quimicas inorgénicas
(version de 27.6.2023 disponible en: https:/[eippcb.jrc.ec.europa.eu/es/reference/production-speciality-inorganic-chemicals).

(**) European Medicines Agency ICH guideline Q3C (R8) on impurities: guideline for residual solvents. Step 5 [Directriz Q3C (R8) de la Agencia
Europea de Medicamentos sobre impurezas: directriz sobre los disolventes residuales. Paso 5», documento en inglés], 2022, versién
de 27.6.2023 disponible en: https:/[www.ema.europa.eu/en/documents/scientific-guideline/international-conference-harmonisation-
technical-requirements-registration-pharmaceuticals-human-use_en-33.pdf
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La pérdida maxima de disolventes del total de las entradas no supera el 3 %. La eficiencia de recuperacion del compuesto
orgdnico volatil (COV) total es de al menos el 99 %.

El titular verifica que no se produce ninguna emision fugitiva de COV mads alld de los criterios especificados a continuacién
en cuanto a las partes por millén de umbrales volumétricos (ppmv), mediante campaifias de deteccién y reparacion de fugas
(LDAR), al menos cada tres aflos. Se recomienda realizar inversiones para el uso de equipos de alta integridad, siempre que
se instalen en las plantas existentes en los casos mencionados en la MTD 23, letra b), de las conclusiones sobre las mejores
técnicas disponibles (MTD) para los sistemas comunes de tratamiento y gestion de aguas y gases residuales en el sector
quimico, y que el umbral de presion se sitde en 200 bares. El calendario minimo de verificacién podré reducirse en los
casos en que la cuantificacién de las emisiones totales de COV de la instalacion se realice periédicamente mediante el
trazado de correlacién (TC) o técnicas basadas en la absorcién dptica, como la deteccién luminosa y determinacién de la
distancia por absorcién diferencial (DIAL) o el flujo de ocultacién solar (SOF) u otras medidas de rendimiento equivalente.

Las emisiones difusas de sustancias o mezclas clasificadas como CMR1A o 1B procedentes de equipos con fugas no superan
una concentracién de 100 ppmv (*%).

Las campafias LDAR retnen las caracteristicas descritas en la MTD 19 de las conclusiones sobre las mejores técnicas
disponibles (MTD) para los sistemas comunes de gestién y tratamiento de gases residuales en el sector quimico (incluida la
deteccién, reparaciéon y mantenimiento de fugas en un plazo de 30 dias a partir de la deteccién y un umbral de fugas
inferior o igual a 5 000 ppmv para las sustancias o mezclas distintas de las clasificadas como CMR 1A o 1B), que se revisan
y actualizan para la mejora continua de la instalacion. Las pérdidas de disolventes y la eficiencia de recuperacion de COV se
controlan sobre la base de un plan de gestién de disolventes utilizando un balance de masas para verificar el cumplimiento,
de conformidad con el capitulo V de la Directiva 2010/7 5/UE.

2.4, Las aguas residuales, los desechos y otros residuos (incluidos sélidos, liquidos o subproductos gaseosos de la
fabricacion) se eliminan de manera segura, oportuna e higiénica. Los contenedores o tuberfas para residuos estin
claramente identificados. Los datos analiticos que demuestran la conversién de estas sustancias y sus residuos en
materiales residuales no peligrosos estdn disponibles en la instalacion y se mantienen actualizados.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | Cuando la actividad implica la generacién in situ de calor o frio o la cogeneracion,
matico incluida de energia, las emisiones directas de GEI de la actividad serdn inferiores a 270
gCO,e/kWh.

Para el umbral del refrigerante, el potencial de calentamiento global no es superiora 150
en el proceso de refrigeracion de la sustancia.

Cuando los medicamentos se producen a partir de las sustancias enumeradas en las
secciones 3.10 a 3.16 del anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139, las
emisiones de GEI no excederdn los limites establecidos en sus respectivos criterios
técnicos de seleccion relativos al principio de «no causar un perjuicio significativo» a la
mitigacién del cambio climético.

La sustitucion no da lugar a un aumento de las emisiones de GEI durante el ciclo de vida.
Las emisiones de GEI durante el ciclo de vida se calculan utilizando la Recomendacién
2013/179/UE (¥) o, alternativamente, la norma ISO 14067:2018 o la norma ISO
14064-1:2018 (*). Las emisiones cuantificadas de GEI durante el ciclo de vida son
verificadas por un tercero independiente.

(*Y Cuando se aplique la exencién prevista en el criterio 1.3.

(**) Norma ISO 14067:2018. Gases de efecto invernadero. Huella de carbono de productos. Requisitos y directrices para la cuantificacién
(version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/standard[71206.html

(*) Norma ISO 14064-1:2018. Gases de efecto invernadero. Parte 1: Especificacion con orientacion, a nivel de las organizaciones, para la
cuantificacién y el informe de las emisiones y remociones de gases de efecto invernadero (version de 27.6.2023: https:/[www.iso.org/
standard/66453.html
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2) Adaptacién al cambio cli-
matico

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

3)  Uso sostenible y proteccién
de los recursos hidricos y
marinos

1.  Tratamiento de aguas residuales:

Los procesos de tratamiento de aguas residuales realizados por la fibrica o en su nombre
no causa ningtin deterioro de las masas de agua ni de los recursos marinos.

Cuando las actividades entran en su dmbito de aplicacion, cumplirdn los requisitos de las
Directivas 91/271/CEE, 2008/105/CE, 2006/118/CE, 2010/75/UE, 2000/60|CE, (UE)
20202184, 76/160]CEE, 2008/56/CE y 2011/92/UE.

La actividad aplica las mejores practicas especificadas en el documento del Centro
Comtn de Investigacion Best Environmental Management Practice for the Public
Administration («Buenas précticas de gestion medioambiental para el sector de la
administracién ptblica», documento en inglés) (*¥).

Cuando realice el tratamiento de las aguas residuales una instalacién de tratamiento de
aguas residuales en nombre de la fibrica, se garantizard que:

a) la carga de contaminantes que la fabrica libere no tenga ningin efecto adverso en el
proceso de tratamiento de la instalacién de tratamiento de aguas residuales urbanas;

b) la cargay las caracteristicas de los contaminantes no supongan ningtin riesgo o dafio
para la salud del personal que trabaja en las instalaciones de tratamiento de aguas
residuales;

¢) la planta de tratamiento de aguas residuales urbanas esté disefiada y equipada
adecuadamente para reducir las sustancias contaminantes liberadas;

d) la carga total de los contaminantes vertidos a la masa de agua no aumente en relacién
con la situacién en la que las emisiones de la instalacién en cuestién seguia
cumpliendo los valores limite de emision establecidos para las emisiones directas;

) no se vea afectada la facilidad de uso de los lodos de depuradora para el (re)ciclado de
nutrientes.

En el caso de las instalaciones cuyos permisos medioambientales incluyan limites
adicionales a los contaminantes o condiciones mds estrictas que los requisitos de la
legislacion mencionada anteriormente, se aplicardn estas condiciones mds estrictas.

2. Proteccion de suelos y aguas subterrdneas:

Se han adoptado medidas adecuadas para evitar las emisiones al suelo y se lleva a cabo
una vigilancia peri6dica para evitar las fugas, los derrames y los incidentes o accidentes al
utilizar los equipos o durante el almacenamiento.

3. Consumo de agua:

Los operadores evaldan la huella hidrica de los procesos de produccién de productos
quimicos de acuerdo con la norma ISO 14046:2014 (*) y garantizan que no
contribuyen a la escasez de agua. Sobre la base de esta evaluacion, los operadores
presentan una declaracion de que no contribuyen a la escasez de agua, que es verificada
por un tercero independiente.

() Centro Comun de Investigacion, Best Environmental Management Practice for the Public Administration Sector (Buenas précticas de gestion
medioambiental para el sector de la administracién publica», documento en inglés), 2019, versién de 27.6.2023 disponible en: https://
op.europa.eu/en/publication-detail -/publication/6063f857-7789-11e9-9f05-01aa7 5ed71a1[language-es

(**) 1SO 14046:2014 Gestién ambiental. Huella de agua. Principios, requisitos y directrices, version de 27.6.2023 disponible en: https://

www.iso.org/standard[43263.html
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4. la actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente
anexo.

4)  Transicion haciaunaecono- | En la actividad se evalda la disponibilidad de —y, cuando es factible, se adoptan—
mia circular técnicas que apoyan:

a) la reutilizacién y el uso de materias primas secundarias y componentes reutilizados
en los productos fabricados;

b) el disefio con vistas a una alta durabilidad, la reciclabilidad, el ficil desmontaje y la
adaptabilidad de los productos fabricados;

¢) una gestiéon de residuos que da prioridad al reciclado sobre la eliminacién en el
proceso de fabricacion;

d) informacién sobre los ingredientes del producto a lo largo de la cadena de
suministro.

6) Proteccién y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

2. Actividades de suministro de agua, saneamiento, gestion de residuos y descontaminacion

2.1. Recogiday transporte de residuos peligrosos

Descripcion de la actividad

Recogida y transporte por separado de residuos peligrosos (*) antes de su tratamiento, valorizacién o eliminacién, incluida
la construccién, el funcionamiento y la actualizacién de las instalaciones dedicadas a la recogida y el transporte de dichos
residuos, como las estaciones de transferencia de residuos peligrosos, como medios de tratamiento adecuados.

Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular los codigos E38.12 y
F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la prevencién y el control de la contaminacién

1. Los residuos peligrosos se separan en origen y se recogen por separado de los no peligrosos para evitar la
contaminacién cruzada. Se adoptan las medidas adecuadas para garantizar que, durante la recogida y el transporte por
separado, los residuos peligrosos no se mezclen ni diluyan con otras categorfas de residuos peligrosos ni con otros
residuos, sustancias o materiales.

2. |La recogida y manipulacion adecuadas evitan las fugas de residuos peligrosos durante la recogida, el transporte, el
almacenamiento y la entrega a la instalacién autorizada para tratar residuos peligrosos, de conformidad con la legislacién
nacional.

3. Cuando un determinado residuo clasificado como peligroso también deba transportarse como mercancias peligrosas
con arreglo al Acuerdo sobre transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR) (%), el transporte
cumple los requisitos pertinentes establecidos en el dicho Acuerdo.

(**) Residuo peligroso: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo III de la
Directiva 2008/98/CE. Incluye flujos como las fracciones de residuos peligrosos producidos por los hogares, los aceites usados, las
pilas y baterfas, los residuos de aparatos eléctricos y electrodomésticos (RAEE) no descontaminados, los vehiculos al final de su vida
util no descontaminados, algunos residuos sanitarios, como los infecciosos y citotdxicos, etcétera. En la lista europea de residuos
(establecida por la Decision 2000/532/CE) puede encontrarse una clasificacién completa de residuos peligrosos.

() Version de 27.6.2023, disponible en https:/[unece.org/transport/standards/transport/dangerous-goods/adr-2023-agreement-
concerning-international-carriage (no disponible en espafiol).


https://unece.org/transport/standards/transport/dangerous-goods/adr-2023-agreement-concerning-international-carriage
https://unece.org/transport/standards/transport/dangerous-goods/adr-2023-agreement-concerning-international-carriage

4. Laactividad utiliza vehiculos de recogida de residuos que se ajustan, como minimo, a las normas Euro V (*1).

5. Durante la recogida y el transporte, los residuos peligrosos se empaquetan y etiquetan de conformidad con las normas
internacionales y de la Uni6n en vigor.

6. El operador que recoja residuos peligrosos cumplird las obligaciones de conservacion de documentos, en particular en
lo que se refiere a cantidad, naturaleza, origen, destino, frecuencia de recogida, modo de transporte y método de
tratamiento, establecidas en la legislacion nacional y de la Unién aplicable.

7. Enel caso de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE):
a) las principales categorias de RAEE establecidas en el anexo III de la Directiva 2012/19/UE se recogen por separado;

b) la recogida y el transporte preservan la integridad de los RAEE y evitan las fugas de sustancias peligrosas, como las
sustancias que agotan el ozono, los gases fluorados de efecto invernadero o el mercurio en las limparas fluorescentes;

c) el operador de recogida y logistica establece un sistema de gestién de los riesgos medioambientales, sanitarios y de
seguridad.

El cumplimiento de los requisitos normativos de recogida y logistica establecidos en las normas CLC/EN 50625-1:2014 (*)
y CLC|TS 50625-4:2017 (¥) o de requisitos reglamentarios equivalentes a los establecidos en dichas normas es una prueba
del cumplimiento de la exigencia de que la recogida y el transporte preserven la integridad de los RAEE y las baterias y
eviten la fuga de sustancias peligrosas.

8. Cuando los residuos se almacenan, la actividad cumple los requisitos establecidos en la MTD 4 de las conclusiones
sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) para el tratamiento de residuos (*).

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
matico

2) Adaptacion al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
madtico

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos

4)  Transicion hacia unaecono- | Los residuos recogidos por separado no se mezclan en instalaciones de almacenamiento
mia circular y transferencia de residuos con otros residuos o materiales con propiedades diferentes.

Los residuos reciclables (*) no se eliminan, incineran ni coincineran.

6) Proteccion y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

(*) De conformidad con el Reglamento (UE) 2018/858.

(*) CLCJEN 50625-1: 2014 Requisitos para la recogida, logistica y tratamiento de los RAEE. Parte 1: Requisitos generales de tratamiento.

(¥) CLC|TS 50625-4:2017, Requisitos para la recogida, logistica y tratamiento de los RAEE. Parte 4: Especificacion relativa a la recogida y
la logistica asociada a los RAEE.

(*y Decision de Ejecucion (UE) 2018/1147.

(**) «Residuos reciclables» aquellos que pueden reciclarse de conformidad con el articulo 3, punto 17, de la Directiva 2008/98/CE.



2.2. Tratamiento de residuos peligrosos

Descripcion de la actividad

Construccién, adaptacion, actualizacién y explotacion de instalaciones dedicadas al tratamiento de residuos peligrosos,

incluida la incineracién de residuos peligrosos no reciclables (*) (operaciones D 10), el tratamiento biol6gico de residuos

peligrosos (operaciones D 8) y el tratamiento fisicoquimico (operaciones D 9) (¥).

La actividad no incluye:

a) las operaciones de eliminacién (segtin lo establecido en el anexo I de la Directiva 2008/98/CE) de residuos peligrosos,
como el vertido o el almacenamiento permanente;

b) la incineracién de residuos peligrosos reciclables y de residuos no peligrosos;

c) el tratamiento y eliminacién de animales vivos o muertos téxicos y otros residuos contaminados;

d) el tratamiento y eliminaci6n de residuos radiactivos.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios cédigos NACE, en particular el codigo E38.22, de
conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la prevencién y el control de la contaminacién

1. Paratodos los procesos de tratamiento de residuos, la actividad cumple los siguientes criterios:

1.1.  Segln el tipo de actividad, la actividad cumple los requisitos establecidos en las conclusiones sobre las mejores
técnicas disponibles (MTD) para el tratamiento de residuos (*) o las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles
(MTD) para la incineracién de residuos (¥).

Las instalaciones a las que se haya concedido una excepcién de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 15, apartado 4, de la Directiva 2010/75/UE no se consideran conformes con los criterios técnicos de control.

1.2.  Durante los procedimientos de pre-aceptacion, se recopila al menos la siguiente informacién:
a) la fecha prevista de llegada a la instalacion de tratamiento de residuos;

b) los datos de contacto del productor de los residuos, el sector del que proceden dichos residuos y la naturaleza del
proceso que los produce, incluida la variabilidad del mismo;

¢) la cantidad estimada que se prevé entregar al operador econdémico por entrega y por afio;

d) una descripcién de los residuos, incluida la composicion, las propiedades peligrosas del residuo, el cddigo de los
residuos y la via de tratamiento adecuada.

1.3.  Durante los procedimientos de aceptacion, se establecen los siguientes elementos:

a) una instalacién receptora equipada con un laboratorio para analizar muestras in situ y procedimientos normalizados de
trabajo para llevar a cabo andlisis documentados, con la opcién de subcontratar andlisis a laboratorios externos
acreditados;

(*) «Residuos no reciclables»: residuos que no pueden reciclarse de conformidad con el articulo 3, punto 17, de la Directiva 2008/98/CE.
(*) Tal como se establece en el anexo I de la Directiva 2008/98/CE.

(**) Decision de Ejecucion (UE) 2018/1147.

(*) Decision de Ejecucion (UE) 2019/2010 de la Comision, de 12 de noviembre de 2019, por la que se establecen las conclusiones sobre
las mejores técnicas disponibles (MTD) de conformidad con la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, para la
incineracién de residuos (DO L 312 de 3.12.2019, p. 55).



b) un procedimiento de muestreo documentado conforme a las normas pertinentes, por ejemplo la norma EN
14899:2005 (*);

¢) un andlisis documentado de los pardmetros fisicoquimicos pertinentes para el tratamiento;

d) una zona de almacenamiento de residuos en cuarentena, asi como procedimientos escritos para gestionar los residuos
no aceptados.

El personal que se ocupa de los procedimientos de pre-aceptacion y aceptacion puede, dada su profesion o experiencia,
abordar todas las cuestiones necesarias para el tratamiento de los residuos en la instalacién destinada a tal fin. El objeto de
los procedimientos es garantizar que Gnicamente se pre-acepten y acepten residuos en la instalacién de tratamiento si se
dispone de una via de tratamiento adecuada y se determina la via de eliminacion o recuperacion de los resultados del
tratamiento.

En el caso de las «actividades de mezclado u homogeneizacion» [segiin lo establecido en el anexo I, punto 5.1, letra ¢), de la
Directiva 2010/75/UE], el operador no utilizard la dilucién para reducir la concentracion de una o varias sustancias
peligrosas presentes en los residuos, con el objetivo de que la mezcla de residuos resultante se desclasifique y pase a ser un
«residuo no peligroso» y, por tanto, sea tratada posteriormente en instalaciones no dedicadas al tratamiento de residuos
peligrosos. La dilucién no se utiliza como «sustitutivo» del tratamiento adecuado de los residuos.

2. Para el tratamiento fisicoquimico de residuos sdlidos o pastosos, cualquier tratamiento de residuos antes de su
eliminacion final, por ejemplo en vertederos de residuos peligrosos, se disefia para cumplir los siguientes requisitos:

a) limitar al 6 % la concentracién méxima de carbono orgénico total (COT) en cada residuo de entrada en el vertedero;

b) limitar a 1 000 mg/kg de materia seca el contenido en carbono orgénico disuelto (COD) de los residuos de salida tras un
ensayo de lixiviacion con L[S = 10 I/kg sobre la base de la norma de la UE EN 12457-2:2002 (*)).

3. Para el tratamiento fisicoquimico de los residuos con poder calorifico, se toman medidas para evitar la dilucién y
dispersién de sustancias peligrosas y evitar la liberacién a la atmésfera de cualquier carga elevada debido al tratamiento
final inadecuado de estos residuos. Toda instalacién de tratamiento previo a los tratamientos térmicos finales (incineracién
o coincineracién) debe disefiarse con el fin de limitar el contenido de sustancias peligrosas (y cumplir otros criterios
conexos) para cada residuo de entrada tratado en la instalacion de tratamiento fisicoquimico, de forma que se respeten los
niveles de aceptacion a la entrada de las instalaciones de tratamiento térmico final.

4. Para el tratamiento de residuos liquidos acuosos, la capacidad de tratamiento biolégico de las aguas residuales
resultantes del tratamiento de los residuos liquidos de base acuosa en una planta de tratamiento bioldgico de aguas
residuales se juzga sobre la base del siguiente criterio:

eliminacion del carbono orgdnico disuelto DOC > 70 % en 7 dias (> 80 % cuando se usa in6culo adaptado) de conformidad
con la norma EN ISO 9888 (*?) (Zahn-Wellens), u otras normas y metodologias industriales comtinmente aceptadas y
equivalentes que se utilicen para evaluar la bioeliminacién y las prestaciones conexas.

5. Para el tratamiento de residuos que contienen contaminantes orgdnicos persistentes (COP), todos los residuos que
contienen las sustancias de COP enumeradas en el anexo IV del Reglamento (UE) 2019/1021 serdn objeto de control y
seguimiento como residuos peligrosos de conformidad con el articulo 17 de la Directiva 2008/98/CE. Se aplican los
requisitos especificos de los articulos 7, apartado 4, 17, 18 y 19 de la Directiva 2008/98/CE. En caso de movimiento
transfronterizo, se aplican los requisitos del capitulo I del Reglamento (CE) n.° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo (*°).

(") EN 14899:2005 Caracterizacién de residuos. Muestreo de materiales de desecho. Condiciones para la preparacion y aplicacién de un
plan de muestreo.

(") EN 12457-2:2002 Caracterizacién de residuos. Lixiviacion. Prueba de conformidad de la lixiviacién de residuos granulares y lodos.
Parte 2: Ensayo por lotes de una etapa con una relacién liquido-sélido de 10 1/kg para materiales con un tamario de particula inferior
a 4 mm (con o sin reducciéon de tamafio).

("> ENISO 9888:1999 Calidad del agua. Evaluacion de la biodegradabilidad aerobia final de los compuestos orgdnicos en medio acuoso.
Ensayo estdtico (método Zahn-Wellens), version de 27.6.2023 disponible en: https://www.iso.org[standard/28121.html

(®) Reglamento (CE) n.° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2006, relativo a los traslados de residuos
(DO L 190 de 12.7.2006, p. 1).


https://www.iso.org/standard/28121.html

El sistema de seguimiento existente en las instalaciones, basado en las mejores practicas mencionadas anteriormente,
permite el seguimiento de:

a) la separacién efectiva de cada parte de un producto o residuo, como los residuos de aparatos, que contengan COP o
estén contaminados por ellos por encima de los niveles definidos en el anexo IV del Reglamento (UE) 2019/1021;

b) la destruccidn efectiva o la transformacion irreversible de los residuos de COP, de conformidad con el articulo 7,
apartados 2 a 4, y el anexo V del Reglamento (UE) 2019/1021.

6. Para el tratamiento de residuos que contienen mercurio (*¥), todas las instalaciones que puedan tratar residuos que
consistan en mercurio, compuestos de mercurio o que estén contaminados por €l (tal como se definen en el articulo 11 del
Convenio de Minamata), aplican el sistema de trazabilidad establecido en el articulo 14 del Reglamento (UE) 2017/852 o un
sistema similar. Sobre la base de este sistema de trazabilidad, las instalaciones de tratamiento de residuos que contienen
mercurio controlan el destino seguro y efectivo del mercurio y los compuestos de mercurio en un lugar final adecuado.

7. Para el tratamiento (sin combustién) de residuos sanitarios, la instalacién aplica las mejores précticas establecidas en el
manual de la OMS sobre la gestion segura de los residuos procedentes de actividades sanitarias (**).

Una instalacién de residuos sanitarios sin combustion tiene un procedimiento de aceptacion especifico, supervisa y puede
demostrar que no se aceptan para el tratamiento los siguientes tipos de residuos sanitarios:

a) residuos citotdxicos;
b) residuos farmacéuticos;
¢) residuos quimicos;

d) residuos radiactivos.

Las tecnologias utilizadas estdn certificadas por un organismo de certificacion independiente.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | No procede.
matico

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético

3)  Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

de los recursos hidricos y
marinos Se utilizan técnicas pertinentes para la proteccién de los recursos hidricos y marinos, tal

como se establece en las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) para
el tratamiento de residuos (*°).

4)  Transicion haciaunaecono- | No procede.
mia circular

6) Proteccion y recuperacion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

(*") Residuos que contienen mercurio: residuos que consisten en mercurio, contienen mercurio o compuestos de mercurio o estin
contaminados por ellos.

(**) OMS: Safe management of wastes from health-care activities («Gestién segura de los residuos de las actividades de atencién sanitarias»,
documento en inglés), 2.2 edicion, 2014, version de 27.6.2023 disponible en: https:/[www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0012/
268779/Safe-management-of-wastes-from-health-care-activities-Eng.pdf

(*) Decision de Ejecucién (UE) 2018/1147.


https://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0012/268779/Safe-management-of-wastes-from-health-care-activities-Eng.pdf
https://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0012/268779/Safe-management-of-wastes-from-health-care-activities-Eng.pdf

2.3. Rehabilitaciéon de vertederos no conformes con la legislacién y de basureros ilegales o abandonados

Descripcién de la actividad

Rehabilitacion de vertederos no conformes con la legislacion () y de basureros ilegales o abandonados (**) que se han
cerrado y no recogen mds residuos que posiblemente los residuos inertes o bioestabilizados para su utilizacién como
material de cobertura del vertedero (en la medida en que lo permita la autorizacién medioambiental del proyecto de
rehabilitacion).

La actividad puede incluir cualquiera de las siguientes estrategias y subactividades de rehabilitacién que suelen ejecutarse en
el marco de proyectos destinados a eliminar, controlar, contener o reducir las emisiones contaminantes (**) procedentes de
vertederos no conformes y basureros abandonados o ilegales:

a) rehabilitacion a través del aislamiento medioambiental de vertederos o basureros no conformes o ilegales en el

(57

(58
(59

emplazamiento actual, en particular:

i) aislamiento fisico, concentracion, estabilizacién estructural y proteccion del vertedero o basurero no conforme o
ilegal, incluida la aplicacién de barreras hidraulicas, sellado, drenaje y revestimiento,

ii) instalacion, funcionamiento y mantenimiento de sistemas de drenaje y de recogida y tratamiento por separado de
lixiviados y aguas de escorrentia antes de su vertido,

iii) instalacién, funcionamiento y mantenimiento de sistemas de recogida, reduccién y control de gases de vertedero,
incluidos pozos, tuberias y sistemas de combustién en antorcha,

iv) utilizacién del suelo superior y de la cubierta vegetal con fines de recuperacién de los espacios naturales;

rehabilitacion mediante la excavacion y eliminacién de vertederos o basureros no conformes o ilegales y subsiguiente
tratamiento, recuperacion o eliminacién de los residuos excavados, en particular:

i) excavacion selectiva de los residuos depositados en el emplazamiento, carga y transporte a instalaciones existentes de
tratamiento, valorizacion o eliminaci6n autorizadas con una gestion separada de residuos peligrosos y no peligrosos,

ii) clasificacion y valorizacién de materiales y combustibles a partir de residuos no peligrosos excavados, incluida la
instalacién, la explotacién y el mantenimiento de instalaciones y equipos especializados durante el proyecto de
rehabilitacion;

rehabilitaciéon mediante la descontaminacién de suelos, aguas superficiales y subterrdneas en el lugar donde se ha
producido la contaminacién, en particular:

i) excavacion selectiva, carga, transporte, almacenamiento temporal, relleno de suelo y gestion separada de suelos no
contaminados y contaminados,

ii) tratamiento del suelo o el agua contaminados, in situ o ex situ, utilizando, en particular, métodos fisicos, quimicos o
biolégicos, incluida la instalacion, la explotacion y el mantenimiento de instalaciones especificas durante todo el
proyecto de rehabilitacién,

i) aplicacién de barreras hidrdulicas y barreras activas y pasivas destinadas a limitar o prevenir la migracién de
contaminantes.

El término «vertedero» se define en la Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al vertido de residuos
(DO L 182 de 16.7.1999, p. 1), como un «un emplazamiento de eliminacién de residuos que se destine al depésito de los residuos en
la superficie o subterrdneo», incluidos tanto los residuos no peligrosos como los peligrosos.

Un vertedero «no conforme con la legislacion» es un vertedero que no cumple los requisitos operativos y técnicos definidos en la
legislacion nacional o de la UE pertinente.

Un «basurero» es un emplazamiento utilizado para la eliminacion de residuos que no estd equipado con sistemas de reduccién de la
contaminacién.

«Emision»: la liberacién en el medio ambiente, derivada de actividades humanas, de sustancias, preparados, organismos o
microorganismos [segin lo establecido en el articulo 2 de la Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
21 de abril de 2004, sobre responsabilidad medioambiental en relacion con la prevencién y reparacion de dafios medioambientales
(DO L 143 de 30.4.2004, p. 56)].



La actividad también incluye todas las subactividades siguientes, que son necesarias para la preparacién, planificacion,
supervision y seguimiento de las medidas de rehabilitacién mencionadas:

a) las investigaciones preparatorias, incluidas las actividades (en particular geoldgicas o hidroldgicas) de recopilacion de
datos y de inspeccion y los estudios de viabilidad técnica y de impacto medioambiental necesarios para determinar el
proyecto de rehabilitacion;

b) preparacién del terreno, incluidas las obras de movimiento y nivelacion de tierras, construccién o refuerzo de muros o
vallas perimetrales, acceso primario y carreteras interiores, demolicion de edificios u otras estructuras en el vertedero;
¢) seguimiento y control de las medidas de rehabilitacion, en particular:

i) muestreo del suelo, el agua, los sedimentos, la biota u otros materiales,
ii) andlisis de laboratorio de muestras para identificar la naturaleza y la concentracién de contaminantes,

iii) instalacién, funcionamiento y mantenimiento de instalaciones y equipos de control, como pozos de observacion
dentro y fuera del perimetro del vertedero;

d) aplicacién de otras medidas de proteccion del medio ambiente y de prevencién y control de la contaminacién destinadas
a cumplir las condiciones impuestas en la autorizacién medioambiental del proyecto de rehabilitacion, incluidas
medidas para salvaguardar la seguridad de las operaciones in situ y la salud de los trabajadores, como el control de
incendios, la proteccién contra inundaciones y la gestién de residuos peligrosos.

La actividad no incluye:

a) el cierre permanente, la rehabilitacién o el mantenimiento tras el cierre de vertederos existentes o nuevos que cumplan
lo dispuesto en la Directiva 1999/31/CE del Consejo (%), o las actividades ubicadas en terceros paises que tengan
legislacion nacional equivalente o que se ajusten de otro modo a las normas industriales internacionales reconocidas (*!);

b) la transformacién de gases de vertedero para su utilizacion como vector energético o materia prima industrial;

¢) la remodelacién de la zona rehabilitada para otros usos econdémicos, como zonas recreativas, residenciales o
comerciales o instalacién de paneles fotovoltaicos;

d) las medidas compensatorias por la contaminacién causada por el vertedero o basurero, como el desarrollo y la
explotacion de sistemas alternativos de suministro de agua para la poblacién afectada que vive en la zona circundante.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios c6digos NACE, en particular los codigos E39, E38.2,
E38.32 y F42.9, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento
(CE) n.> 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la prevencién y el control de la contaminacién

1. Laactividad cumple todos los criterios siguientes:

a) la actividad de rehabilitacion no es desempefiada por el operador () que haya causado la contaminacién, un productor
de residuos o una persona que actiie en nombre de uno de ellos, en cumplimiento de la Directiva 2004/35/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (**) o, en el caso de actividades situadas en terceros paises, de una legislacién
nacional equivalente o normas internacionales que apliquen el principio de «quien contamina paga» la reparacién de la
contaminacién medioambiental causada por actividades econémicas;

(*) Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al vertido de residuos (DO L 182 de 16.7.1999, p. 1).

(*) Por ejemplo, a nivel internacional, las directrices de explotacion de vertederos publicadas por la International Solid Waste Association
(ISWA).

(*) Segiin la definicién del articulo 2, punto 6, de la Directiva 2004/35/CE.

(") Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabilidad medioambiental en
relacién con la prevencién y reparacion de dafios medioambientales (DO L 143 de 30.4.2004, p. 56).



b) se eliminan, controlan, contienen o reducen los contaminantes de que se trate utilizando métodos fisicos, quimicos,

2.
siguientes:

biolégicos o de otro tipo para garantizar que el vertedero y la zona contaminada (tierra, masa de agua u otros), habida
cuenta de su uso actual o su futuro uso planificado en el momento del daiio, deje de suponer un riesgo significativo de
que se produzcan efectos adversos para la salud humana y el medio ambiente, segiin lo especificado en las normas
reglamentarias nacionales o, cuando no se disponga de tales normas, en una evaluacién interna del riesgo que tenga en
cuenta las caracteristicas y el alcance de la zona afectada (tierra, masa de agua u otros), el tipo, las propiedades
(persistencia, movilidad y toxicidad) y la concentracién de las sustancias, preparados, organismos o microorganismos,
las posibles vias de migracién y la probabilidad de dispersion (*4).

La actividad se prepara y lleva a cabo de conformidad con las mejores précticas del sector e incluye todos los elementos

a) el vertedero no conforme o ilegal que se va a rehabilitar se ha cerrado y no recoge mds residuos que posiblemente los

residuos inertes o bioestabilizados para su utilizacién como material de cobertura del vertedero (en la medida en que lo
permita la autorizacién medioambiental del proyecto de rehabilitacion);

las investigaciones preparatorias, incluidas las inspecciones especificas de cada emplazamiento y la recogida de datos
fisicos, quimicos o microbioldgicos, se llevan a cabo de conformidad con las mejores précticas del sector y las mejores
técnicas disponibles a fin de establecer:

i) laubicacion, las caracteristicas y el drea del vertedero y de la zona contaminada,
i) las condiciones geoldgicas e hidroldgicas subyacentes,
iii) la cantidad y composicién probables de la contaminacion, asi como sus posibles fuentes,

iv) la contaminacion del suelo y del agua procedente del vertedero, asi como los riesgos para la salud humana y el
medio ambiente.

los resultados de dichas investigaciones correctoras sirven de base para un estudio de viabilidad que defina los objetivos,
las metas y el alcance de la reparacion y evalte opciones reparadoras alternativas;

las opciones reparadoras se analizan de conformidad con los requisitos establecidos en el anexo II de la Directiva
2004/35/CE y en los anexos I y Il de la Directiva 1999/31/CE, o en el caso de las actividades situadas en terceros paises
en virtud de una legislacién nacional equivalente o de normas internacionales cominmente aceptadas (**), y se
describen en un estudio de viabilidad elaborado para el proyecto de rehabilitacion del vertedero que demuestre de
manera convincente cémo la opcién reparadora seleccionada es la mejor solucion general para cumplir los objetivos y
metas de rehabilitacién definidos;

el proyecto de rehabilitacion del vertedero, incluido el plan de seguimiento y control que lo acompaiia, es aprobado por
la autoridad competente y se consulta con las partes interesadas locales de conformidad con los requisitos legales
nacionales;

todos los materiales y combustibles recuperados de residuos depositados en vertederos cumplen las normas de calidad
pertinentes o las especificaciones del usuario para las operaciones de valorizacién previstas y no representen un riesgo
para el medio ambiente o la salud humana;

todo residuo peligroso extraido o producido de otro modo por la actividad de rehabilitacién es objeto de una recogida,
transporte, tratamiento, valorizacion o eliminacién adecuados por parte de un operador autorizado, de conformidad
con los requisitos legales nacionales;

no se utilizan métodos de recuperacion del suelo y de las aguas subterraneas basados exclusivamente en la reduccién de
las concentraciones de contaminantes mediante dilucién o desagiie;

(¢

Véase la Directiva 2004/35/CE, anexo II, punto 2. En el caso de las actividades de rehabilitacion fuera de la UE, salvo que la legislacién
nacional imponga normas iguales o mds estrictas, cabe hacer referencia al documento UNEP Guidance on the management of
contaminated sites («Orientaciones del PNUMA sobre la gestion de los terrenos contaminados», documento en inglés).

Véase la Directiva 2004/35/CE, Anexo II, punto 1.3.1. En el caso de las actividades de rehabilitacién fuera de la UE, cabe hacer
referencia a las Orientaciones del PNUMA sobre la gestion de lugares contaminados y a las normas y documentos de orientacién para
la gestién de vertederos publicados por la organizacion International Solid Waste Association, en particular, International Guidelines for
Landfill Evaluation (Directrices internacionales para la evaluacién del vertido de residuos», documento en inglés), 2011, Roadmap for
Closing Waste Dumpsites (<Hoja de ruta para el cierre de vertederos», documento en inglés), 2016, y Landfill Operational Guidelines
(«Directrices operativas sobre vertederos», documento en inglés), 2014, 2019.



i)

se aplica un plan de control y seguimiento, que incluya medidas para controlar el impacto de las actividades de
rehabilitacion y verificar la consecucion de los objetivos y metas de rehabilitacion, durante al menos diez afios en caso
de excavacion y retirada del vertedero y durante al menos treinta afios en caso de aislamiento medioambiental del
vertedero, salvo que la legislacion nacional o la autoridad reguladora competente para el proyecto de rehabilitacién
especifico definan una duraci6n diferente suficiente para garantizar el control de riesgos a largo plazo.

No causar un perjuicio significativo

Mitigacién del cambio cli- | Cuando el vaso del vertedero contenga cantidades significativas de residuos
mético biodegradables, existe un sistema de captura y reduccion de gases de vertedero y un
plan de seguimiento de las fugas de gases de vertedero de conformidad con los
requisitos operativos y técnicos de la Directiva 1999/31/CE, o en el caso de las
actividades situadas en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional
equivalente o con normas industriales internacionales comtinmente aceptadas (*).

Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético

Uso sostenible y proteccién | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

de los recursos hidricos y ;
marinos Las medidas reparadoras protegen los recursos hidricos y marinos y aplican las mejores

practicas y tecnologias del sector (') con el fin de:

a) reducir la generaci6n de lixiviados en el vertedero y evitar su salida o infiltracion en el
suelo circundante y cualquier peligro potencial para las aguas subterrdneas y
superficiales;

b) recoger por separado y tratar adecuadamente las aguas de escorrentia y los lixiviados
antes de su vertido;

¢) hacer un seguimiento y andlisis de las tasas de generacién de lixiviados y de la
concentracién y composicion de lixiviados en el periodo de mantenimiento del
vertedero tras su cierre mediante sistemas y procesos adecuados;

d) recoger por separado y tratar adecuadamente el suelo contaminado dentro y
alrededor del vertedero, con el fin de bloquear el camino desde el vertedero hasta
las masas de agua a través de suelos muy mojados.

4)

Transicion hacia unaecono- | Cuando el proyecto de rehabilitacion prevea la excavacién y la eliminacién del vertedero
mia circular existente, los residuos excavados se gestionan de conformidad con el principio de
jerarquia de residuos, dando prioridad al reciclado frente a otros tipos de recuperacién
de materiales, incineracién o eliminacién, en la medida en que ello sea técnicamente
viable y no aumente los riesgos para el medio ambiente o la salud humana.

(%)

)

En el caso de las actividades de rehabilitacion fuera de la UE, cabe hacer referencia a las Orientaciones del PNUMA sobre la gestién de
lugares contaminados y a las normas y documentos de orientacién para la gestién de vertederos publicados por la organizacién
International Solid Waste Association, en particular, International Guidelines for Landfill Evaluation («Directrices internacionales para la
evaluacion del vertido de residuos», documento en inglés), 2011, Roadmap for Closing Waste Dumpsites (Hoja de ruta para el cierre de
vertederos», documento en inglés), 2016, y Landfill Operational Guidelines (Directrices operativas sobre vertederos», documento en
inglés) 2014, 2019.

En el caso de las actividades de rehabilitacion fuera de la UE, cabe hacer referencia a las Orientaciones del PNUMA sobre la gestion de
lugares contaminados y a las normas y documentos de orientacién para la gestién de vertederos publicados por la organizacion
International Solid Waste Association, en particular, International Guidelines for Landfill Evaluation (<Directrices internacionales para la
evaluacion del vertido de residuos», documento en inglés), 2011, Roadmap for Closing Waste Dumpsites [<Hoja de ruta para el cierre de
vertederos», documento en inglés], 2016, y Landfill Operational Guidelines (Directrices operativas sobre vertederos», documento en
inglés) 2014, 2019.



6) Proteccion y recuperacion La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.

delabiodiversidad ylos eco-

sistemas Cuando proceda, se impide la introduccién de especies exdticas invasoras o se gestiona

su propagacion de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1143/2014.

2.4. Saneamiento de terrenos y zonas contaminadas

Descripcion de la actividad
Esta actividad incluye:

a) la descontaminacion o el saneamiento de suelos y aguas subterraneas de la zona contaminada, ya sea in situ o ex situ, en
particular mediante métodos fisicos, quimicos o biol4gicos;

b) la descontaminacién o el saneamiento de plantas o emplazamientos industriales contaminados;

¢) la descontaminacion o el saneamiento de las aguas superficiales y sus orilla tras una contaminacién accidental, por
ejemplo mediante la recogida de contaminantes o métodos fisicos, quimicos o biol4gicos;

d) lalimpieza de vertidos de petréleo y otros tipos de contaminantes sobre o en:

i)  aguas superficiales, incluidos los rios, los lagos, las aguas costeras o las aguas de transicion,
ii)  aguas subterrdneas, tal como se definen en la Directiva 2000/60/CE,
i) aguas marinas, tal y como se definen en la Directiva 2008/56/CE,
iv) sedimentos (de todos los tipos de aguas superficiales),
V)  ecosistemas acuaticos,
vi) edificios,
vii) suelos,
viii) ecosistemas terrestres;
e) la reduccion significativa de sustancias, mezclas o productos peligrosos, como el amianto o la pintura a base de plomo;
f) otras actividades especializadas de control de la contaminacion;
g) lalimpieza tras catdstrofes asociadas a peligros naturales, como inundaciones o terremotos;
h) el saneamiento de explotaciones mineras en desuso o sus legados no asociado a los ingresos de la extraccion;

i) las operaciones de contencion, barreras hidrdulicas y barreras activas y pasivas destinadas a limitar o prevenir la
migracion de contaminantes.

La actividad también incluye todas las actividades que son necesarias para preparar, planificar, supervisar y hacer un
seguimiento de la propia actividad de descontaminaci6én o saneamiento, tales como:

a) las investigaciones preparatorias, incluidas las actividades (en particular geoldgicas o hidroldgicas) de recopilacion de
datos y de inspeccion y los estudios de viabilidad técnica y de impacto medioambiental necesarios para determinar el
proyecto de rehabilitacion;

b) seguimiento y control de las medidas de rehabilitacion, en particular:

i) muestreo del suelo, el agua, los sedimentos, la biota u otros materiales,

ii) andlisis de laboratorio de muestras para identificar la naturaleza y la concentracion de contaminantes,



iii) la instalacién, explotacién y mantenimiento de instalaciones y equipos de control, como pozos de observacién
dentro y fuera del perimetro de la zona de saneamiento;

la demolicién de edificios contaminados u otras estructuras, el desmantelamiento de maquinaria y equipos a gran escala
(es decir, clausura) y la retirada del sellado y el hormigén de las superficies;

el movimiento o dragado de tierra, incluida la excavacion, el depésito en vertederos, la nivelacidn, la construccion o el
refuerzo de paredes o vallas perimetrales, el acceso primario y las carreteras interiores, asi como cualquier otra
actividad necesaria para la ejecucion de la descontaminacion;

la aplicacién de otras medidas de proteccion del medio ambiente y de prevencién y control de la contaminacion
destinadas a cumplir las condiciones impuestas en la autorizacién medioambiental del proyecto de saneamiento,
incluidas medidas para salvaguardar la seguridad de las operaciones in situ y la salud de los trabajadores (como el
control de incendios, la proteccion contra las inundaciones y la gestién de residuos peligrosos), la proteccion de los
trabajadores, el control del acceso al emplazamiento, la gestion de especies invasoras antes o durante la
descontaminacion o el saneamiento, y las operaciones de refuerzo llevadas a cabo antes o durante la descontaminacion.

Esta actividad econémica no incluye:

a)

b)

g

h)

el control de plagas en la agricultura;
la purificacién del agua para su suministro;
la descontaminacion o el saneamiento de centrales e instalaciones nucleares;

el tratamiento y eliminacion de residuos peligrosos o no peligrosos no relacionados con el problema de contaminaciéon
del emplazamiento;

la recuperaciéon morfoldgica;

la rehabilitacion de vertederos no conformes con la legislacién y de basureros ilegales o abandonados no relacionados
con el emplazamiento objeto de saneamiento (véase la seccién 2.3 del presente anexo);

los servicios de emergencia [véase la seccion 14.1 del anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139];

el barrido y riego de calles.

Las actividades econdmicas de esta categoria podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular los cédigos 39, 33.20,
43.11, 43.12, 71.12, 71.20, 74.90, 81.30, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econémicas
establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la prevencién y el control de la contaminacién

1.

Las actividades de saneamiento no es desempefiada por el operador (%) que haya causado la contaminacién ni una

persona que actde en su nombre en cumplimiento de los requisitos de la Directiva 2004/35/CE o, en el caso de las
actividades situadas en terceros paises, las disposiciones en materia de responsabilidad medioambiental basadas en el
principio de «quien contamina paga» con arreglo al Derecho nacional.

2.

Se eliminan, controlan, contienen o reducen los contaminantes de que se trate utilizando métodos mecénicos,

quimicos, bioldgicos o de otro tipo para garantizar que la zona contaminada (tierra, masa de agua u otros), habida cuenta
de su uso actual o su futuro uso planificado en el momento del dafio, deje de suponer un riesgo significativo de que se
produzcan efectos adversos para la salud humana y el medio ambiente (**), segtin lo especificado en:

(**) Segin la definicién del articulo 2, punto 6, de la Directiva 2004/35/CE.
(*) Véase la Directiva 2004/35/CE, anexo I, punto 2.



4.

las normas reguladoras nacionales;

cuando no se disponga de tales normas, una evaluacion interna del riesgo especifica del emplazamiento que tenga en
cuenta las caracteristicas y el alcance de la zona afectada (tierra, masa de agua u otros), el tipo, las propiedades
(persistencia, movilidad y toxicidad) y la concentracién de las sustancias, preparados, organismos o microorganismos,
las posibles vias de migracién y la probabilidad de dispersién ().

La actividad de saneamiento se lleva a cabo de conformidad con las mejores practicas del sector e incluye todos los
elementos siguientes:

la actividad original o las instalaciones y equipos auxiliares defectuosos que dieron lugar a la contaminacién han cesado
o se han abordado de modo que ya no son una fuente potencial de contaminacién adicional antes de que se lleven a
cabo evaluaciones o actividades de rehabilitacién (excepto en el caso de la contaminacién atmosférica transfronteriza a
gran distancia u otras fuentes difusas no identificables);

las investigaciones preparatorias, incluidas las inspecciones especificas de cada emplazamiento y la recogida de datos
fisicos, quimicos o microbioldgicos, se llevan a cabo de conformidad con las mejores practicas del sector y las mejores
técnicas disponibles a fin de establecer los siguientes elementos utilizados para definir los objetivos medioambientales
del saneamiento y evaluar las opciones reparadoras:

i) laubicacion, las caracteristicas y el drea del terreno contaminado,
ii) las condiciones geoldgicas e hidroldgicas subyacentes,
iii) la cantidad y composicién probables de la contaminacion, asi como sus posibles fuentes,

iv) la contaminacién del suelo y del agua procedente del vertedero, asi como los riesgos para la salud humana y el
medio ambiente;

las opciones reparadoras se analizan de conformidad con los requisitos establecidos en el anexo II de la Directiva
2004/35/CE (") y las medidas reparadoras mds adecuadas se definen en un plan de saneamiento especifico que incluya
los requisitos y el plan de seguimiento;

todo residuo peligroso o no peligroso extraido o producido de otro modo por la actividad de saneamiento es objeto de
una recogida, transporte, tratamiento, valorizaciéon o eliminaciéon adecuados por parte de un operador autorizado, de
conformidad con los requisitos legales, y se vela por evitar cualquier mezcla de suelos contaminados excavados y suelos
no contaminados;

los métodos de saneamiento no incluyen la dilucién o reduccién con agua de las concentraciones de contaminantes, a
menos que en el plan de saneamiento se facilite una justificacién completa, por motivos distintos de los costes;

las actividades de control, seguimiento o mantenimiento se llevan a cabo en la fase posterior al cierre de al menos diez
afios, salvo que en la legislacion nacional o en el plan de saneamiento y seguimiento se defina una duracién diferente
suficiente para garantizar el control de riesgos a largo plazo (véase el punto 4).

La autoridad competente de conformidad con los requisitos legales nacionales aprueba el plan especifico de

saneamiento y seguimiento, previa consulta con las partes interesadas locales.

()

"

Véase la Directiva 2004/35/CE, anexo II, punto 2. En el caso de las actividades en terceros paises, a menos que la legislacién nacional
imponga normas mds estrictas, se aplican las Orientaciones del PNUMA sobre la gestion de los terrenos contaminados
(PNUMA/MC/COP.3/8/Rev.1) — Guidance_Contaminated_Sites_EN.pdf (mercuryconvention.org).

Véase la Directiva 2004/35/CE, anexo II, punto 1.3.1.

En el caso de las actividades en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional aplicable equivalente o con normas
internacionales [como las Orientaciones del PNUMA sobre la gestion de terrenos contaminados [PNUMA/MC/COP.3/8/Rev.1)
-Guidance_Contaminated_Sites_ EN.pdf (mercuryconvention.org)] que requieren un saneamiento basado en un proceso alternativo,
descrito de forma transparente, asi como un método de valoracién para definir una estrategia adecuada, que incluya un plan de
saneamiento especifico con medidas reparadoras primarias (incluidos requisitos de seguimiento), y medidas reparadoras
complementarias y compensatorias.



No causar un perjuicio significativo

Mitigacién del cambio cli-
matico

La actividad no provoca la degradacion de tierras con elevadas reservas de carbono (7).

En el plan de saneamiento se incluyen medidas para reducir las emisiones de GEI de
alcance 1y 2 del proceso completo de eliminacién o tratamiento (7).

Adaptacion al cambio cli-
matico

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

Uso sostenible y proteccion
de los recursos hidricos y
marinos

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

Transicion hacia una econo-
mia circular

Al'menos el 70 % (en peso) de los residuos no peligrosos de construccién y demolicién u
otros (con exclusién de los materiales naturales de la categorfa 17 05 04 de la lista de
europea de residuos establecida por la Decision 2000/532/CE) generados en el
emplazamiento rehabilitado se preparan para la reutilizacién, el reciclado y otras
formas de valorizacién de materiales, incluidas las operaciones de relleno utilizando
residuos en sustituciéon de otros materiales, de conformidad con la jerarquia de
residuos y el Protocolo de gestion de residuos de construccién y demolicién en la
UE (™), a menos que se proporcione una justificacion clara en el plan de saneamiento
aprobado basada en razones técnicas o ambientales, que no sean consideraciones
econodmicas.

6)

Proteccién y recuperacion
delabiodiversidad ylos eco-
sistemas

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice D del presente anexo.
Debe garantizarse lo siguiente:

a) en la Unidn, en relacién con los espacios de la Red Natura 2000: que la actividad no
tiene efectos significativos en los espacios de la Red Natura 2000, en vista de sus
objetivos de conservacion, sobre la base de una evaluacion adecuada realizada de
conformidad con el articulo 6, apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE;

b) enla Unién, en cualquier zona: que la actividad no es perjudicial para la recuperacién
o el mantenimiento de las poblaciones de especies protegidas en virtud de la
Directiva 92/43/CEE y de la Directiva 2009/147/CE en un estado de conservaciéon
favorable. La actividad tampoco es perjudicial para la recuperacién o el
mantenimiento de los tipos de habitats de que se trate y protegidos en virtud de la
Directiva 92/43/CEE en un estado de conservacion favorable;

¢) seimpide la introduccién de especies exéticas invasoras o se gestiona su propagacion
de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1143/2014.

)

()

(") «Tierras con elevadas reservas de carbono»: humedales, incluidas las turberas, y zonas arboladas continuas, pastos y pastizales,

manglares y praderas de vegetacion marina en el sentido del articulo 29, apartado 4, letras a), b) y ¢), de la Directiva (UE) 2018/2001.
«Emisiones de GEI de alcance 1»: las emisiones directas de gases de efecto invernadero que se producen a partir de fuentes que son
propiedad del operador o estdn bajo su control. «Emisiones de GEI de alcance 2»: las emisiones indirectas de gases de efecto
invernadero procedentes de la generacion de la electricidad que consume el operador.

Protocolo de gestion de residuos de construccion y demolicién en la UE, septiembre de 2016: https://ec.curopa.eu/docsroom/

documents/20509?locale=es


https://ec.europa.eu/docsroom/documents/20509/?locale=es
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/20509/?locale=es
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Apéndice A

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la adaptacién al
cambio climdtico

Criterios

Los riesgos climdticos fisicos de importancia relativa significativa respecto a la actividad se han determinado a partir de
los enumerados en el cuadro de la seccién II del presente apéndice mediante la realizacion de una sélida evaluacion de
las vulnerabilidades y los riesgos climdticos consistente en las etapas siguientes:

a) un andlisis de la actividad para determinar los riesgos climdticos fisicos de la lista de la seccién II del presente
apéndice que pueden afectar al desempefio de la actividad econémica a lo largo de su duraci6n prevista;

b) si se determina que la actividad estd expuesta a un riesgo debido a uno o varios de los riesgos climdticos fisicos
enumerados en la seccién II del presente apéndice, una evaluacion de las vulnerabilidades y los riesgos climéticos
para determinar la importancia o materialidad de los riesgos climticos fisicos para la actividad econémica;

¢) una evaluacion de las soluciones de adaptacion que puedan reducir el riesgo climatico fisico identificado.

La evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos es proporcional a la escala de la actividad y a su duracién
prevista, de tal manera que:

a) en el caso de las actividades con una duracién prevista de menos de diez afios, la evaluacion se realiza, al menos,
utilizando proyecciones climaticas a la escala adecuada més pequefia;

b) en el caso de todas las demds actividades, la evaluacion se lleva a cabo utilizando las proyecciones climaticas de
mayor resolucion y mds avanzadas disponibles en la gama existente de escenarios futuros (') compatibles con la
duracién prevista de la actividad, incluidos, por lo menos, escenarios de proyecciones climéticas a entre diez y
treinta aflos cuando se trata de inversiones importantes.

Las proyecciones climdticas y la evaluacién de los impactos se basan en las mejores pricticas y orientaciones
disponibles y tienen en cuenta la informacion cientifica mds avanzada sobre los andlisis de la vulnerabilidad y el riesgo
y las metodologias conexas, de conformidad con los informes mds recientes del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climatico (3 las publicaciones cientificas revisadas por pares, y modelos de cédigo abierto (}) o de
pago.

En el caso de las actividades existentes y de las actividades nuevas que utilizan activos fisicos existentes, el operador
econdmico aplica soluciones fisicas y no fisicas («soluciones de adaptacion»), durante un periodo de hasta cinco afios,
que reducen los riesgos climaticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad. Se
elabora en consecuencia un plan para la ejecucion de esas soluciones.

En el caso de las actividades nuevas y las actividades existentes que utilizan activos fisicos de nueva construccion, el
operador econémico incorpora, en el momento del disefio y la construccion, las soluciones de adaptacion que
reducen los riesgos climdticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad, y las
ha aplicado antes del inicio de las operaciones.

Las soluciones de adaptaci6n aplicadas no afectan negativamente a los esfuerzos de adaptacion ni al nivel de resiliencia
a los riesgos climdticos fisicos de otras personas, de la naturaleza, del patrimonio cultural, de los bienes y de otras
actividades econdmicas; son coherentes con las estrategias y los planes de adaptacion locales, sectoriales, regionales o
nacionales; y consideran el uso de soluciones basadas en la naturaleza () o se basan en la infraestructura azul o
verde (°) en la medida de lo posible.

Entre los escenarios futuros cabe citar las trayectorias de concentracion representativas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 y RCP8.5 del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico.

Informes de evaluacion sobre el cambio climdtico: impactos, adaptacién y vulnerabilidad», publicados periédicamente por el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico (IPCC), el 6rgano de las Naciones Unidas encargado de evaluar los
conocimientos cientificos relacionados con los efectos del cambio climatico, https:/[www.ipcc.ch/reports/

Como los servicios de Copernicus gestionados por la Comision Europea.

Las soluciones basadas en la naturaleza se refieren a soluciones inspiradas y respaldadas por la naturaleza, que son rentables,
proporcionan simultdneamente beneficios ambientales, sociales y econémicos, y ayudan a crear resiliencia; dichas soluciones aportan
mds naturaleza asi como caracteristicas y procesos naturales, y con mayor diversidad, a las ciudades y paisajes terrestres y marinos,
mediante intervenciones localmente adaptadas, eficientes en el uso de recursos y sistémicas. Por consiguiente, las soluciones basadas
en la naturaleza benefician la diversidad y apoyan la prestacién de una serie de servicios ecosistémicos (versién de 27.6.2023: https:/|
ec.europa.cu/info/research-and-innovation_es).

Véase la Comunicacién de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al Comité de las
Regiones: dnfraestructura verde: mejora del capital natural de Europa» [COM(2013) 249 final].


https://www.ipcc.ch/reports/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es

II. Clasificacion de los riesgos relacionados con el clima (%)

Relacionados con la
temperatura

Relacionados con el
viento

Relacionados con el agua

Relacionados con la masa
sélida

Variaciones de
temperatura (aire, agua
dulce, agua marina)

Variaciones en los
patrones del viento

Variaciones en los tipos y
patrones de las
precipitaciones (lluvia,
granizo, nieve o hielo)

Erosion costera

Estrés térmico

Precipitaciones o

Degradacién del suelo

= variabilidad hidroldgica
]
5 Variabilidad de la Acidificacion de los Erosion del suelo
S temperatura océanos
Deshielo del permafrost Intrusion salina Solifluxién
Aumento del nivel del
mar
Estrés hidrico
Ola de calor Ciclén, huracén, tifén Sequia Avalancha
Ola de friof/helada Tormenta (incluidas las | Precipitaciones fuertes Corrimiento de tierras
tormentas de nieve, polvo | (lluvia, granizo, nieve o
@ 0 arena) hielo)
S
=
Eo Incendio forestal Tornado Inundaciones (costeras, Hundimiento de tierras

fluviales, pluviales
subterrdneas)

Rebosamiento de los
lagos glaciares

(®) La lista de peligros relacionados con el clima que figura en este cuadro no es exhaustiva y solo constituye una lista indicativa de los
peligros mds extendidos que deben tenerse en cuenta como minimo en la evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos.



Apéndice B

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo al uso sostenible y la
proteccion de los recursos hidricos y marinos

Se determinan y afrontan los riesgos de degradacion medioambiental relacionados con la preservacion de la calidad del
agua y la prevencién del estrés hidrico con el objetivo de lograr un buen estado y un buen potencial ecolégico de las
aguas, tal como se definen en el articulo 2, puntos 22 y 23, del Reglamento (UE) 2020/852, de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE (!), y se elabora un plan de gestién del uso y proteccion del agua para la masa o masas de agua
potencialmente afectadas, en consulta con las partes interesadas pertinentes.

Cuando se realiza una evaluacién del impacto ambiental de conformidad con la Directiva 2011/92/UE que incluye una
evaluacion del impacto en el agua de conformidad con la Directiva 2000/60/CE, no se requiere una evaluacién
adicional del impacto en el agua, siempre que se hayan abordado los riesgos identificados.

La actividad no obstaculiza la consecucién del buen estado medioambiental de las aguas marinas ni deteriora las aguas
marinas que ya se encuentran en buen estado medioambiental, tal como se define en el articulo 3, punto 5, de la
Directiva 2008/56/CE (), teniendo en cuenta la Decisién (UE) 2017/848 en relacién con los criterios y normas
metodoldgicas pertinentes para dichos descriptores.

()

En el caso de las actividades realizadas en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas
internacionales que persiguen objetivos equivalentes relativos al buen estado ecoldgico y el buen potencial ecoldgico de las aguas,
mediante normas sustantivas y de procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestién del uso y proteccion del agua elaborado en
consulta con las partes interesadas pertinentes que garantice: 1) una evaluacion del impacto de las actividades en el estado o potencial
ecoldgico identificado de una masa o masas de agua potencialmente afectadas, y 2) la adopcion de medidas para evitar el deterioro o la
obstaculizaciéon del buen estado o del buen potencial ecolégico o, cuando esto no sea posible, 3) la ausencia de alternativas
medioambientales mejores que no sean desproporcionadamente inviables desde el punto de vista técnico y de los costes, y se toman
todas las medidas posibles para mitigar el impacto adverso sobre la masa de agua.

La definicién establecida en el articulo 3, punto 5, de la Directiva 2008/56/CE establece, en particular, que el buen estado
medioambiental debe determinarse sobre la base de los descriptores cualitativos establecidos en el anexo I de dicha Directiva.




Apéndice D

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la proteccién y
recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas

Se ha completado una evaluacion del impacto ambiental (EIA) o comprobacién previa (*), de conformidad con la
Directiva 2011/92/UE ().

Cuando se ha realizado una evaluacion del impacto ambiental, se aplican las medidas de mitigacién y compensacion
necesarias para proteger el medio ambiente.

En el caso de los lugares y operaciones ubicados en zonas sensibles en cuanto a biodiversidad o cerca de ellas [incluidos
la red Natura 2000 de espacios protegidos, los lugares declarados Patrimonio Mundial de la Unesco y las Areas Clave
para la Biodiversidad, asi como otras zonas protegidas], se ha llevado a cabo una evaluacién adecuada (), si procede,
y, sobre la base de sus conclusiones, se han aplicado las medidas de mitigacién necesarias ().

El procedimiento mediante el cual la autoridad competente determina si proyectos enumerados en el anexo I de la
Directiva 2011/92/UE deben someterse a una evaluacién del impacto ambiental (segiin lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, de
dicha Directiva).

En el caso de actividades realizadas en terceros paises, de conformidad con la legislacion nacional aplicable o con normas
internacionales equivalentes que exigen una EIA o comprobacién previa, por ejemplo, la Norma de Desempefio 1 de la Corporacion
Financiera Internacional (CFI): Evaluacion y gestion de los riesgos ambientales y sociales.

De conformidad con las Directivas 2009/147|CE y 92/43/CEE. En el caso de actividades ubicadas en terceros paises, de conformidad
con la legislacién nacional aplicable o con normas internacionales equivalentes que tengan por objeto la conservacién de los habitats
naturales, la fauna y la flora silvestres, y que requieran que se lleve a cabo: 1) un procedimiento de comprobacién previa para
determinar si, respecto a una determinada actividad, es necesaria una evaluacion adecuada de los posibles efectos sobre hébitats y
especies protegidos; 2) dicha evaluacién adecuada, cuando la comprobacion previa haya determinado que es necesario realizarla, por
ejemplo, la Norma de Desempefio 6 de la CFl: Conservacion de la biodiversidad y gestién sostenible de recursos naturales vivos.

Se han determinado esas medidas para asegurar que el proyecto, el plan o la actividad no tenga efectos significativos en los objetivos de
conservacion de la zona protegida.



ANEXO IV

Criterios técnicos de seleccion para determinar en qué condiciones se considerard que una actividad
econdémica contribuye de forma sustancial a la proteccién y recuperacién de la biodiversidad y los
ecosistemas y para determinar si dicha actividad econémica causa un perjuicio significativo a alguno
de los demis objetivos ambientales
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1.  Actividades de proteccién y recuperacion del medio ambiente

1.1. Conservacidn, incluida la recuperacion de hibitats ('), ecosistemas (?) y especies

Descripcion de la actividad

Inicio, desarrollo y realizacion, por cuenta propia o a comisién o por contrato, de actividades de conservacién, como las
actividades de recuperacion destinadas a mantener o mejorar las condiciones y las tendencias de los habitats terrestres, de
agua dulce y marinos, de los ecosistemas y las poblaciones de especies de fauna y flora relacionadas con ellos.

La actividad econémica incluye:

a) actividades de conservacién en el lugar, definidas por el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica () como la
conservaciéon de ecosistemas y habitats naturales y el mantenimiento y la recuperacién de poblaciones viables de
especies en su entorno natural;

b) actividades de recuperacion, definidas como aquellas que contribuyen activa o pasivamente a la recuperacion de i) un
ecosistema hacia o a unas buenas condiciones (*), ii) un tipo de hdbitat hasta alcanzar el nivel de condiciones mds
elevado posible y su superficie de referencia favorable o extension natural, iii) un habitat de una especie () con una
calidad y cantidad suficientes, o iv) poblaciones de especies hasta niveles satisfactorios.

La actividad econémica no incluye la conservacion fuera de su lugar de los componentes de la diversidad bioldgica, en
concreto en los jardines botéanicos, los parques zooldgicos, los acuarios o los bancos de semillas.

Las actividades econémicas de esta categorfa no tienen asignado un cédigo NACE especifico, pero estdn incluidas
parcialmente en el c6digo NACE R91.04 de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas
establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006. Las actividades estdn relacionadas con la clase 6 de la clasificacién
estadistica de actividades de proteccién del medio ambiente establecida por el Reglamento (UE) n.° 691/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°).

(") «Hébitat»: zona terrestre o acudtica que se distingue por caracteristicas geograficas, abidticas y biéticas, totalmente naturales o
seminaturales, de conformidad con el articulo 1, letra b), de la Directiva 92/43/CEE.

(%) «Ecosistemas» complejo dindmico de comunidades vegetales, animales y de microorganismos y su entorno no vivo que interactia
como unidad funcional, e incluye los tipos de habitats, los hébitats de especies y las poblaciones de especies.

() Articulo 2, «Términos utilizados» del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (version de 27.6.2023 disponible en: https:/[www.cbd.
int/doc/legal/cbd-es.pdf).

(*) «Buenas condiciones» condiciones en las que las caracteristicas clave de un ecosistema, a saber, su estado fisico, quimico, de
composicion, estructural y funcional, asi como sus caracteristicas paisajisticas y estacionales, reflejan el alto nivel de integridad
ecoldgica, estabilidad y resiliencia necesarias para garantizar su mantenimiento a largo plazo, sin perjuicio de definiciones mds
especificas de «<buenas condiciones» en diferentes marcos juridicos.

() «Hébitat de una especie»: medio definido por factores abidticos y bidticos especificos donde vive la especie en una de las fases de su
ciclo bioldgico.

() Reglamento (UE) n.° 691/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de julio de 2011, relativo a las cuentas econdmicas
europeas medioambientales (DO L 192 de 22.7.2011, p. 1).


https://www.cbd.int/doc/legal/cbd-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/legal/cbd-es.pdf

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la proteccién y la recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas

1. Condiciones generales

1.1. La actividad contribuye al menos a uno de los siguientes aspectos:
a) el mantenimiento de las buenas condiciones de los ecosistemas, las especies y los hdbitats o de los hébitats de especies;

b) el restablecimiento o la recuperacion de los ecosistemas y los habitats o de los habitats de especies hacia o a unas buenas
condiciones, incluso mediante el aumento de su superficie o drea de distribucion.

1.2. La actividad podrd ser realizada por cualquier tipo de operador, independientemente del dmbito de la actividad
principal.

2. Descripcidn inicial de la zona contemplada por la actividad de conservacion

2.1. Laactividad tiene lugar en una zona con una descripcion detallada de sus condiciones ecolégicas iniciales que contiene
los siguientes elementos:

a) la cartografia de los habitats actuales y sus condiciones;
b) en su caso, el estatuto de proteccién de la zona;

¢) la caracterizacion de la situacion de las principales especies, en términos de importancia para la conservacion, presentes
en la zona (incluidos la lista de especies, el tamafio aproximado de la poblacion, el tamafio aproximado del hdbitat de la
especie y su calidad y el periodo durante el cual la especie utiliza la zona);

d) laimportancia de la zona para alcanzar las buenas condiciones de las especies y los hébitats o de los hébitats de especies
a escala regional, nacional o internacional, segtin proceda;

e) cuando proceda, el potencial para mejorar las condiciones de las especies y los habitats o de los habitats de las especies
presentes en la zona o para restablecer los hdbitats o hdbitats de especies presentes en la zona o para mejorar la
conectividad entre habitats.

3. Plan de gestién o instrumento equivalente

3.1. La zona es objeto de un plan de gestién o un instrumento equivalente, como un plan de recuperacion (), que se
actualiza periédicamente y, en cualquier caso, al menos cada diez afios, y contiene la siguiente informacién:

a) una descripcién de la contribucion prevista de la zona a los objetivos de conservacion de la naturaleza fijados por la
autoridad competente en materia de naturaleza o medio ambiente, teniendo en cuenta el contexto juridico y politico
regional, nacional, de la Uni6n e internacional;

b) la lista de especies, hdbitats y hdbitats de especies que se beneficiardn de las medidas de conservacion (en lo sucesivo,
«habitats y especies objetivo);

¢) la duraci6n del plan y una descripcién clara de los objetivos de conservacion para cada hébitat y especie objetivos y de
las medidas de conservacion correspondientes que aborden las presiones y amenazas detectadas, en particular el plazo
previsto para la consecucién de los objetivos de conservacién. En caso de que los plazos superen la duracién del plan
de gesti6n, se definen los avances previstos (hitos) hacia la consecucion de los objetivos;

d) una descripcion de las presiones y amenazas que podrian dificultar la consecucion de los objetivos de conservacion, en
particular las transformaciones previstas del hébitat causadas por el cambio climético;

e) las medidas para garantizar el cumplimiento de todos los criterios relativos al principio de no causar un perjuicio
significativo para esta actividad;

f) el examen de cuestiones sociales (incluidas la preservacion del paisaje y la consulta de las partes interesadas, de
conformidad con las condiciones establecidas en la legislacién nacional);

() El plan de recuperacion puede formar parte de un plan de gestion. Cuando la zona sea objeto de un plan de gestion, no serd necesario
un plan de recuperacién adicional.



g) cuando proceda, una descripcién de los servicios ecosistémicos mejorados, como el almacenamiento de carbono, la
purificacién del agua, la proteccién contra las inundaciones, la prevencién de la erosion, la polinizacién, prevencion,
las oportunidades recreativas y los beneficios socioecondmicos generales;

h) un sistema de seguimiento con indicadores especificos y pertinentes que permita medir los avances hacia la consecucion
de los objetivos de conservacion y determinar las medidas correctoras necesarias;

i) las personas y las organizaciones que participan en la gestién o recuperacion de la zona y, si procede, las colaboraciones
0 asociaciones necesarias para establecer los objetivos de conservacion;

j) las medidas adoptadas para garantizar la transparencia de los objetivos de conservacion, las medidas de conservacion y
el seguimiento, y sus resultados;

k) la financiacién necesaria para la aplicacion de las medidas de conservacion, el seguimiento de la zona y su auditorfa.

3.2. Cuando el plan de gestién o el instrumento equivalente no contengan todos los elementos especificados en el punto
3.1, la informacion serd facilitada por el titular de la actividad.

4, Auditoria

4.1. Al inicio de la actividad de conservacidn, un certificador tercero independiente verificard la descripcion inicial de la
zona de conservacion y el plan de gestién o el instrumento equivalente especificados en los puntos 2 y 3.

4.2. Al final de la duracién del plan de gestién o el instrumento equivalente y al menos cada diez afios, se verifica la
consecucién de los objetivos fijados al inicio del plan de gestion y el respeto a los criterios relativos al principio de no
causar un perjuicio significativo.

La verificacién comprenderd una descripcién detallada actualizada de las condiciones ecoldgicas de la zona, tal como se
especifica en el punto 2, una evaluacién de la eficacia de las medidas de conservacion y de la consecucién de los objetivos
de conservacion, una evaluacion de una versién actualizada del plan de gestién o el instrumento equivalente, y las
recomendaciones para el siguiente plan de gestién o instrumento equivalente.

4.3, De conformidad con los puntos 4.1 y 4.2, la verificacion la llevara a cabo una de las siguientes entidades:
a) las autoridades nacionales competentes pertinentes;
b) un certificador tercero independiente, a peticidon de las autoridades nacionales o del titular de la actividad.

Con el fin de reducir los costes, las auditorfas pueden llevarse a cabo junto con cualquier certificacién forestal, certificacion
del uso de la tierra, certificacion de biodiversidad, certificacion climatica u otro tipo de auditorfa.

El certificador tercero independiente no puede tener conflicto de intereses con el propietario o el financiador y no puede
participar en el desarrollo o la explotacion de la actividad.

Como resultado de la verificacidn, el certificador emite un informe de auditoria.

5. Garantfa de permanencia

5.1. De acuerdo con la legislacién nacional, la zona en la que se realiza la actividad estd contemplada por una de las
medidas siguientes:

a) la zona estd clasificada como drea protegida, de conformidad con el sistema de categorias de dreas protegidas de la
UICN (%), como lugar de la red Natura 2000 en virtud de la Directiva 92/43/CEE o como otras medidas eficaces de
conservacion basadas en dreas (), por la legislacién nacional o en virtud de un convenio internacional del que sea
signatario el pais, y se gestiona eficazmente para prevenir el deterioro y permitir la recuperacion de especies y habitats
o de hébitats de especies;

(*) Véase https:/fwww.iucn.org/es/nuestro-trabajo/areas-protegidas-y-uso-del-suelo (versién de 27.6.2023).

(’) La definicién de «otras medidas eficaces de conservacion basadas en dreas» y una gufa para su aplicacion se establecen en la Decisién
14/8 del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica de Naciones Unidas (versién de 27.6.2023 disponible en: https:/[www.cbd.int/doc/
decisions|cop-14/cop-14-dec-08-es.pdf).


https://www.iucn.org/es/nuestro-trabajo/areas-protegidas-y-uso-del-suelo
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-08-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-08-es.pdf

b) la zona estd destinada a la recuperacién o conservacién en un plan reglamentario de uso terrestre, de agua dulce o
maritimo aprobado por las autoridades competentes;

¢) la zona es objeto de un acuerdo contractual publico o privado que puede garantizar la consecucion y el mantenimiento
de los objetivos de conservacién.

5.2. El operador de la zona en la que tiene lugar la actividad de conservacién se compromete a elaborar un nuevo plan de
gestién o un instrumento equivalente en consonancia con los objetivos de conservacién antes de que finalice el plan
anterior.

6. Requisitos minimos adicionales
6.1. La compensacion de los impactos de otra actividad econémica queda excluida en el marco de esta actividad (*%). Solo
las ganancias netas de biodiversidad derivadas de la conservacion o restauracién pueden contabilizarse como una

contribucion sustancial en el marco de esta actividad ().

6.2. Se impide la introducciéon de especies exdticas invasoras o se gestiona su propagacion de conformidad con el
Reglamento (UE) n.° 1143/2014.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli-
madtico

La actividad no implica la degradacion de tierras con elevadas reservas de carbono (') ni
la degradacién del medio marino con elevadas reservas de carbono.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.

matico

3)  Uso sostenible y proteccion
de los recursos hidricos y
marinos

La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.

4)  Transicién hacia una econo- | No procede.
mia circular
5) Prevencién y control de la | Se reduce al minimo el uso de plaguicidas y se favorecen planteamientos o técnicas

contaminacion

alternativos, como las alternativas no quimicas a los plaguicidas, de conformidad con

la Directiva 2009/128/CE, salvo cuando el uso de plaguicidas sea necesario para
controlar brotes de plagas y enfermedades.

La actividad reduce al minimo el uso de fertilizantes, como el estiércol, para garantizar
que no excede de lo necesario para alcanzar los objetivos de conservacién y restauracion
de la zona y cumple los cddigos de buenas précticas agricolas y los planes de accién
sobre nitratos en las zonas vulnerables a los nitratos establecidos de conformidad con
la Directiva 91/676/CEE del Consejo (*%). La actividad cumple el Reglamento (UE)
2019/1009 o normas nacionales sobre fertilizantes o enmiendas del suelo para uso
agrario.

(1) Las compensaciones de biodiversidad son resultados cuantificables de conservacion derivados de medidas disefiadas para compensar
los efectos residuales, inevitables y adversos sobre la biodiversidad derivados de una actividad o proyecto una vez adoptadas las
medidas de prevencién y mitigacion adecuadas. El objetivo de las compensaciones de biodiversidad es conservar los mismos valores
de biodiversidad (hdbitats, especies o ecosistemas) que se ven afectados negativamente por la actividad o el proyecto.

(") Esto puede incluir resultados de conservacion o restauracion adicionales a la medida compensatoria.

(") «Tierras con elevadas reservas de carbono»: los humedales, incluidas las turberas, y las zonas arboladas continuas, en el sentido del
articulo 29, apartado 4, letras a), b) y ¢), de la Directiva (UE) 2018/2001.

(") Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la proteccién de las aguas contra la contaminacién
producida por nitratos utilizados en la agricultura (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1).



Se adoptan medidas bien documentadas y verificables para evitar el uso de ingredientes
activos que figuran en el anexo I, parte A, del Reglamento (UE) 2019/1021 (*¥), el
Convenio de Rotterdam sobre el procedimiento de consentimiento fundamentado
previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligrosos objeto de
comercio internacional, el Convenio de Minamata sobre el Mercurio, el Protocolo de
Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono, asi como de
ingredientes activos que figuran con la clasificacion Ia (<sumamente peligrosos») o Ib
(«muy peligrosos») en la clasificaciéon recomendada por la OMS de los plaguicidas por
el peligro que presentan (*°).

Se previene la contaminacion del agua y el suelo y se adoptan medidas de saneamiento
en caso de contaminacion.

La actividad se ajusta a la legislacién nacional pertinente relativa a los ingredientes
activos.

2. Actividades de alojamiento

2.1. Hoteles, complejos vacacionales, campings y alojamientos similares

Descripcion de la actividad

La provision de alojamiento turistico de corta duracién ('), con o sin servicios asociados, como servicios de limpieza,
restauracién y bebidas, aparcamientos, lavanderfa, piscinas y salas de ejercicios, instalaciones recreativas e instalaciones

para conferencias y convenciones.

En esta categoria se incluye el alojamiento proporcionado por:

a) hoteles y moteles de todo tipo;

b) residencias secundarias;

c) pisos para visitantes, bungalds, casas y camarotes;

d) albergues juveniles y refugios de montafia;

€) campings y aparcamientos para remolques;

f) espacio e instalaciones para vehiculos recreativos;

g) campamentos recreativos y campos de pesca y caza;

h) refugios o instalaciones para la colocacion de tiendas de campaiia o sacos de dormir.

En esta categoria no se incluye:

a) el suministro de viviendas y apartamentos o apartamentos amueblados o no amueblados para un uso mas permanente,
por lo general con periodicidad mensual o anual;

b) cruceros.

Las compensaciones de conservacién o recuperacion de los impactos definidos en la fase de autorizacién formal de la
actividad turistica no se consideran una contribucién a las medidas de conservacién o recuperacion.

(") Que aplica en la Unién el Convenio de Estocolmo sobre contaminantes orgdnicos persistentes (DO L 209 de 31.7.2006, p. 3).

(**) Clasificacién recomendada por la OMS de los plaguicidas por el peligro que presentan (versién de 2019) (versiéon de 27.6.2023:
https:/[apps.who.int/iris/handle/10665/337246?locale-attribute=es).

("% «turistico» o «turismo»: la actividad de los visitantes que realizan un viaje a un destino principal fuera de su entorno habitual, durante
menos de un afio, con cualquier fin principal, como negocios, ocio u otros fines personales, que no sea el de ser contratado por una
entidad residente en el lugar visitado. Véase el glosario «Statistics Explained» de Eurostat (versién de 27.6.2023: https://ec.europa.eu/
eurostat/statistics-explained/index.php?title=Glossary:Tourism, documento en inglés).
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Las actividades econdmicas de esta categorfa podrian asociarse a varios codigos NACE, en particular 155.10, 155.20 y
155.30, de conformidad con la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006.

Criterios técnicos de seleccion

Contribucién sustancial a la proteccién y la recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas

1. Contribucion a las actividades de conservacion o recuperacion

1.1. La actividad contribuye a medidas de conservacién o recuperacion que se ajustan a los criterios técnicos de seleccion
de la actividad «Conservacién, incluida la recuperacion de habitats, ecosistemas y especies» establecidos en la secciéon 1.1
del presente anexo, en zonas claramente identificadas, dentro o cerca del mismo destino turistico (/) que el alojamiento. La
zona puede ser cualquier tipo de zona con un alto valor de conservacion de la naturaleza objeto de un plan de gestion o un
instrumento equivalente, como un plan de recuperacién (en lo sucesivo, «<zona de conservacion»).

1.2. Las actividades que contribuyen a las medidas de conservacién o recuperacion a las que se refiere el punto 1.1 se
definen en un acuerdo contractual especifico o un instrumento equivalente entre el titular de la actividad y la organizacién
encargada de la conservacién o recuperacion de la zona. El acuerdo abarca un minimo de cinco afios y se revisa
periédicamente, en cualquier caso al menos cada cinco afios. En €l se definen objetivos claros con plazos concretos para la
contribuci6n a la zona de conservacion o recuperacién. La contribucién a las medidas de conservacion o recuperacion a la
que se refiere el punto 1.1 podra ser financiera o en especie y adoptar una de las formas siguientes:

a) oferta u organizacién de visitas a una zona de conservacion en la que se apliquen tarifas de entrada, de permiso o de
usuarios;

b) explotacién de concesiones y arrendamientos de servicios directamente relacionados con una zona de conservacion
(emitidos por la organizacién encargada de la gestion de la zona);

) explotacién de establecimientos de alojamiento turistico dentro de una zona de conservacién, pero no sujetos a
concesion (de acuerdo con la organizacién encargada de la gestion de la zona);

d) oferta o gestién de voluntariado para actividades directamente relacionadas con la conservacion (de conformidad con
los objetivos de conservacion de la zona de conservacion);

e) oferta o gestion de oportunidades educativas directamente relacionadas con la conservacion y el comportamiento
adecuado (de conformidad con los objetivos de conservacion de la zona de conservacion);

f) compra de productos de cualquier tipo, como alimentos, bebidas y artesania, para su reventa o uso directo, derivados de
prcticas sostenibles en una zona de conservacion, de acuerdo con la organizacién encargada de la gestion de la zona;

g) compra de mercancias en una zona de conservacion para su reventa (u otros acuerdos comerciales que garanticen que
los ingresos procedentes de la venta de mercancias se destinan a la zona de conservacién);

h) pago de derechos de autor, entre otros por imdgenes o nombres, directamente a la organizacién encargada de la gestion
de una zona de conservacion;

i) recogida de donaciones voluntarias de turistas que se transferirdn a un fondo o cuenta especificos establecidos por la
organizaci6én encargada de la gestion de una zona de conservacién de forma periddica.

1.3.  El porcentaje (%) de contribucién definido en el acuerdo contractual es al menos equivalente a:

a) el 1 % del volumen de negocios anual de un establecimiento de alojamiento turistico concreto, cuando el contrato
incluya un solo establecimiento;

(") «Destino turistico» se define en este contexto como una zona geografica visitada que estd formada por un conjunto de recursos y
atracciones promovidos normalmente por una organizacién de gestién de destinos o una organizacién de turismo local, subnacional
o nacional.



el 0,7 % del volumen de negocios anual de un establecimiento de alojamiento turistico individual, cuando el acuerdo
contractual o equivalente sea colectivo e incluya un grupo de dos a diez establecimientos;

el 0,5 % del volumen de negocios anual de un establecimiento de alojamiento turistico individual, cuando el acuerdo
contractual o equivalente sea colectivo e incluya un grupo de mds de diez establecimientos.

Las contribuciones financieras obligatorias aplicadas a la actividad en el contexto del marco regulador nacional o local,
incluidos los impuestos ecoldgicos o las tarifas, no se considerardn contribuciones a la actividad de conservacién o
recuperacion.

2.

Plan de accién para contribuir a la conservacion de la naturaleza

2.1. La actividad ha desarrollado y aplicado un plan de accién especifico al servicio u oferta turistica proporcionado, que
define como puede llevarse a cabo la actividad de manera compatible con el plan de gestién o instrumento equivalente de
la zona de conservacion a la que la actividad pretende contribuir, y que contribuya a su ejecucion. El plan incluye todas las
siguientes medidas pertinentes para los objetivos de conservacion o recuperacion de la zona:

a)

un conjunto claro de objetivos y actividades destinados a evitar o reducir al minimo los efectos negativos directos sobre
la biodiversidad, que incluya un andlisis de la capacidad de carga o del limite de cambio aceptable (*¥) de la zona
desarrollado por la organizacion encargada de la conservacién o restauraciéon de la zona o por el operador de la
actividad en cooperacién con dicha organizacion (%) con, entre otros elementos, los siguientes (*):

i) en el caso de visitas a espacios naturales: evitar dafios directos en ecosistemas o hdbitats mediante la gestién de
flujos y movimientos turisticos,

ii) en el caso de interaccion con la vida silvestre:

— evitar dafios directos y perturbaciones mediante acciones perjudiciales como la alimentacién de los animales, la
destruccién o el deterioro de huevos y nidos, la destruccién o la eliminacién de plantas o corales,

— evitar los dafios indirectos y las perturbaciones que los movimientos locales de los turistas causan a las especies,
como los vertidos de basura, el ruido, el pléstico, los productos quimicos o la contaminacién luminica,

— prevenir y evitar la introduccién de especies exéticas invasoras (*!),

iii) para la recogida y el comercio de especies silvestres (*3): las especies protegidas de fauna silvestre no se recogen,
consumen ni venden;

(")

)

(*)
(*)

«Capacidad de carga»: el nimero méximo de personas que pueden visitar un destino turistico al mismo tiempo sin provocar la
destruccién del entorno fisico, econémico y sociocultural y una merma inaceptable de la calidad de la satisfaccion de los visitantes.
(https:/[wedocs.unep.orgfhandle/20.500.11822/1461?show=full, documento en inglés).

La capacidad de carga también puede desarrollarse como parte de la evaluacion de impacto ambiental (EIA) o de la comprobacién
previa a las que se refiere el punto 4.1.

En consonancia con los Criterios del Consejo Global de Turismo Sostenible (GSTC) para la Industria (hoteles) (version de 27.6.2023;
https:|[www.gstcouncil.org/criterios-gstc/criterios-gstc-para-la-industria-de-hoteles/?lang=es, no disponibles en espafiol).

La introduccién de especies exéticas invasoras y su propagacion deben prevenirse y gestionarse segtin lo dispuesto en el Reglamento
(UE) n° 1143/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2014, sobre la prevencion y la gestién de la
introduccidn y propagacion de especies exdticas invasoras (DO L 317 de 4.11.2014, p. 35). Fuera del dmbito de la UE se hace
referencia a la legislacion nacional y a la orientacién voluntaria complementaria para evitar las introducciones no intencionales de
especies exdticas invasoras asociadas al comercio de organismos vivos del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (version de
27.6.2023) disponible en 14/11. Especies exdticas invasoras (https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-11-es.pdf).

De conformidad con el Reglamento (CE) n.° 338/97 del Consejo, de 9 de diciembre de 1996, relativo a la proteccion de especies de la
fauna y flora silvestres mediante el control de su comercio (DO L 61 de 3.3.1997, p. 1), y con el Reglamento (CE) n.° 865/2006 de la
Comision, de 4 de mayo de 2006, por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n.° 338/97 del Consejo
relativo a la proteccién de especies de la fauna y flora silvestres mediante el control de su comercio (DO L 166 de 19.6.2006, p. 1),
que aplican la Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres en la Union. En el
caso de actividades en terceros paises, de conformidad con la Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas
de Fauna y Flora Silvestres.
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b) cuando proceda, una descripciéon de los acuerdos de asociacién con entidades de gestion de la conservacion,
organizacion no gubernamental o comunidades locales para contribuir a la conservacion o recuperacion de la zona a la
que se propone contribuir;

¢) un plan de informacién y sensibilizacion sobre la biodiversidad vinculado a los impactos especificos derivados de las
actividades turisticas (**);

d) un marco claro para el seguimiento y la medicion continuos de la eficacia de la contribucién que incluya un enfoque
adaptativo que permita identificar las medidas correctoras, cuando sea necesario.

3. Sistema de gestién medioambiental y de la cadena de suministro sostenible

3.1. Conforme a las mejores practicas del mercado, el establecimiento mantiene una proporcion equitativa de productos
certificados, como alimentos y bebidas, madera (incluidos muebles), papel, cartén y productos de pldstico, en virtud de
normas medioambientales (*%). El establecimiento se compromete a mejorar continuamente la proporcién de productos
certificados por un tercero independiente.

3.2. En el caso de establecimientos de alojamiento con mds de cincuenta empleados, la actividad se ajusta a uno de los
siguientes criterios:

a) el establecimiento cuenta con un sistema de gestién medioambiental que requiere la certificacién de terceros, como el
sistema comunitario de gestién y auditoria medioambientales (EMAS) (¥), la norma ISO 14001:2015 (¥) o equivalente,
de acuerdo con las mejores practicas de gestion medioambiental y con resultados comparativos, como el documento de
referencia del EMAS (¥) para el sector turistico o una norma nacional o internacional equivalente;

b) el establecimiento obtuvo una etiqueta ecoldgica de la UE para alojamientos turisticos o una etiqueta ecoldgica
equivalente EN ISO 14024:2018 (*) de tipo I o una etiqueta voluntaria equivalente que cumpliera requisitos
equivalentes (¥).

4. Requisitos minimos
4.1. Se ha completado una evaluacién del impacto ambiental o una comprobacién previa (*°), de conformidad con la

Directiva 2011/92/UE (*!). Cuando se ha realizado una evaluacién del impacto ambiental, se aplican las medidas de
mitigacién y compensacion necesarias para proteger el medio ambiente.

() En consonancia con la etiqueta ecoldgica de la UE para los servicios de alojamiento turistico, criterio 26 El establecimiento turistico
entregard a los clientes informacién ambiental y folletos explicativos sobre la biodiversidad local, el paisaje y las medidas de
conservacion de la naturaleza.

(*) Como la etiqueta ecolégica de la UE para alojamientos turisticos, de conformidad con la Decisién (UE) 2017/175 de la Comision, de
25 de enero de 2017, relativa al establecimiento de los criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE para el alojamiento turistico
[notificada con el nimero C (2017) 299] (DO L 28 de 2.2.2017, p. 9), la certificacion ecoldgica de la UE para alimentos y bebidas, de
conformidad con el Reglamento (UE) 2018/848 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, sobre produccion
ecolégica y etiquetado de los productos ecolégicos y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 834/2007 del Consejo (DO L 150 de
14.6.2018, p. 1), la etiqueta FSC para la madera y los productos de papel (version de 27.6.2023: https://fsc.org/es?’q=node/add) o la
certificacién Rainforest Alliance para algunas materias primas (version de 27.6.2023: https:|//www.rainforest-alliance.org/es/para-
negocios/programa-de-certificacion-2020/).

(*) De conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1221/2009.

(*) 1SO 14001:2015. Sistemas de gestion ambiental. Requisitos con orientacién para su uso.

(*) Decision (UE) 2016/611 de la Comisidn, de 15 de abril de 2016, relativa al documento de referencia sobre las mejores précticas de
gestion ambiental, los indicadores sectoriales de comportamiento ambiental y los pardmetros comparativos de excelencia para el
sector turistico en el marco del Reglamento (CE) n.° 12212009, relativo a la participacién voluntaria de organizaciones en un
sistema comunitario de gestién y auditorfa medioambientales (EMAS) [notificada con el niimero C(2016) 2137] (DO L 104 de
20.4.2016, p. 27).

(*) 1SO 14024:2018. Etiquetas y declaraciones ambientales. Declaraciones ambientales tipo I. Principios y procedimientos.

(*) En concreto, los siguientes requisitos: que siga un enfoque multicriterio; que los criterios se elaboren mediante un proceso
independiente de base cientifica, sean de acceso ptblico y excedan lo exigido por la legislacion; que la etiqueta se base en un
procedimiento de control imparcial mediante verificacion por terceros.

(*) El procedimiento mediante el cual la autoridad competente determina si proyectos enumerados en el anexo II de la Directiva
2011/92UE deben someterse a una evaluacion del impacto ambiental (segin lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, de dicha
Directiva).

(") En el caso de actividades realizadas en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional aplicable o con normas
internacionales equivalentes que exigen una EIA o comprobacién previa, por ejemplo, la Norma de Desempefio 1 de la Corporacién
Financiera Internacional (CFl): Evaluacion y gestion de los riesgos ambientales y sociales.
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La actividad no tiene efectos adversos significativos en las zonas protegidas (sitios del Patrimonio Mundial de la UNESCO,
Areas Clave para la Biodiversidad, asi como en otras zonas protegidas distintas de los espacios de la Red Natura 2000), ni
en las especies protegidas sobre la base de una evaluacion de su impacto que tenga en cuenta los mejores conocimientos
disponibles (**). La actividad no es perjudicial para la recuperacion o el mantenimiento de las poblaciones de la especie y de
los tipos de hébitats protegidos por la legislacion nacional en un estado de conservacién favorable.

En la Unidn, con respecto a los espacios de la Red Natura 2000, la actividad no tiene efectos significativos sobre ellos, en
vista de sus objetivos de conservacion, sobre la base de una evaluacién adecuada realizada de conformidad con el
articulo 6, apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE.

En la Unidn, en cualquier zona, la actividad no es perjudicial para la recuperacién o el mantenimiento de las poblaciones de
las especies protegidas en virtud de las Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE en un estado de conservacion favorable. La
actividad tampoco es perjudicial para la recuperacion o el mantenimiento de los tipos de hébitats protegidos en virtud de
la Directiva 92/43/CEE en un estado de conservacion favorable.

4.2. Se impide la introduccién de especies exéticas invasoras o se gestiona su propagacién de conformidad con el
Reglamento (UE) n.° 1143/2014.

4.3. Las actividades de caza y pesca recreativas solo estdn permitidas si se incluyen explicitamente como parte del plan de
conservacion o gestién de la zona de conservacion establecido por la entidad de gestién y llevado a cabo de conformidad
con el Derecho de la Unién y nacional aplicable.

5. Auditorfa

Al comienzo de la actividad, y a continuacién al menos cada cinco afios, el cumplimiento de criterios técnicos de seleccién
es controlado por las autoridades nacionales competentes pertinentes, o por un certificador tercero independiente, como
un programa de certificacion o acreditacion especifico, a peticion de las autoridades nacionales o del titular de la actividad.

El certificador tercero independiente no puede tener conflicto de intereses, en concreto con el propietario o el financiador, y
no puede participar en el desarrollo o la explotacion de la actividad.

Con el fin de reducir los costes, las auditorfas pueden llevarse a cabo junto con cualquier certificacion forestal, certificacion
climética u otro tipo de auditorfa.

No causar un perjuicio significativo

1) Mitigacién del cambio cli- | En el caso de los edificios construidos antes del 31 de diciembre de 2020, €l edificio tiene un

madtico certificado de eficiencia energética de clase A como minimo. Como alternativa, el edificio
forma parte del 30 % de los edificios més energéticamente eficientes del parque inmobiliario
nacional o regional en términos de demanda de energia primaria operativa, lo que se
demuestra con pruebas adecuadas, comparando al menos la eficiencia del bien pertinente
con la eficiencia del parque inmobiliario nacional o regional construido antes del
31 de diciembre de 2020 y estableciendo una diferencia al menos entre edificios residenciales
y no residenciales.

En el caso de los edificios construidos después del 31 de diciembre de 2020, la demanda
de energfa primaria (*’), que determina la eficiencia energética del edificio resultante de la
construccién, no supera el umbral establecido para los requisitos de edificios de
consumo de energia casi nulo en la normativa nacional de ejecucién de la Directiva
2010/31/UE. La eficiencia energética se certifica mediante un certificado de eficiencia
energética.

() En el caso de actividades ubicadas en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional aplicable o con normas
internacionales equivalentes que tengan por objeto la conservacién de los habitats naturales, la fauna y la flora silvestres, y que
requieran que se lleve a cabo: 1) un procedimiento de comprobacién previa para determinar si, respecto a una determinada actividad,
es necesaria una evaluacion adecuada de los posibles efectos sobre hébitats y especies protegidos; 2) dicha evaluacién adecuada,
cuando la comprobacién previa haya determinado que es necesario realizarla, por ejemplo, la Norma de Desempefio 6 de la CFI:
Conservacion de la biodiversidad y gestion sostenible de recursos naturales vivos.

(*’) La cantidad calculada de energfa necesaria para satisfacer la demanda de energfa asociada a los usos tipicos de un edificio, expresada
mediante un indicador numérico del consumo total de energia primaria en kWh/m? al afio, y basada en la metodologfa nacional de
célculo pertinente y que figura en el certificado de eficiencia energética.



La actividad no implica la degradacion de tierras con elevadas reservas de carbono (*) ni
la degradacion del medio marino con elevadas reservas de carbono.

2) Adaptacién al cambio cli- | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice A del presente anexo.
mético
3)  Uso sostenible y proteccion | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice B del presente anexo.
de los recursos hidricos y
marinos
4)  Transicion haciaunaecono- | El establecimiento de alojamiento:
mia circular
a) no utiliza ni ofrece a sus clientes ninguno de los elementos enumerados en la parte B
del anexo de la Directiva (UE) 2019/904 del Parlamento Europeo y del Consejo (*);
b) separa en origen el papel, el metal, el plastico, el vidrio y los biorresiduos, cuando se
disponga de la recogida separada de estos materiales en la zona (*°);
¢) cuenta con un plan de prevencién de residuos alimentarios con un objetivo
cuantitativo especifico, sujeto a plazos, de reduccion de residuos alimentarios (*').
5) Prevencién y control de la | La actividad se ajusta a los criterios establecidos en el apéndice C del presente anexo.

contaminacion

La actividad se ajusta a lo establecido por la Directiva (UE) 2015/2193 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*¥).

Se minimiza la contaminacién actstica, plastica, luminica y quimica.

«Tierras con elevadas reservas de carbono»: los humedales, incluidas las turberas, y las zonas arboladas continuas, en el sentido del
articulo 29, apartado 4, letras a), b) y ¢), de la Directiva (UE) 2018/2001.

Directiva (UE) 2019/904 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de 2019, relativa a la reduccién del impacto de
determinados productos de pldstico en el medio ambiente (DO L 155 de 12.6.2019, p. 1).

Solo los materiales para los que existe la recogida separada deben ser separados en origen por el establecimiento.

«Residuos alimentarios», tal como se define en el articulo 3, punto 4a de la Directiva 2008/98/CE.

Directiva (UE) 2015/2193 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2015, sobre la limitacién de las emisiones a
la atmosfera de determinados agentes contaminantes procedentes de las instalaciones de combustion medianas (DO L 313 de
28.11.2015, p. 1).



L

Apéndice A

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la adaptacién al
cambio climdtico

Criterios

Los riesgos climdticos fisicos que son materiales respecto a la actividad se han determinado a partir de los enumerados
en el cuadro de la seccién Il del presente apéndice mediante la realizacion de una sélida evaluaciéon de las
vulnerabilidades y los riesgos climéticos consistente en las etapas siguientes:

a) un andlisis de la actividad para determinar los riesgos climadticos fisicos de la lista de la seccion II del presente
apéndice que pueden afectar al desempefio de la actividad econémica a lo largo de su duracién prevista;

b) si se determina que la actividad estd expuesta a un riesgo debido a uno o varios de los riesgos climdticos fisicos
enumerados en la seccién II del presente apéndice, una evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climéticos
para determinar la importancia o materialidad de los riesgos climdticos fisicos para la actividad econémica;

¢) una evaluacién de las soluciones de adaptacién que puedan reducir el riesgo climdtico fisico identificado.

La evaluacion de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos es proporcional a la escala de la actividad y a su duracién
prevista, de tal manera que:

a) en el caso de las actividades con una duracion prevista de menos de diez afios, la evaluacion se realiza, al menos,
utilizando proyecciones climéticas a la escala adecuada mds pequefia;

b) en el caso de todas las demds actividades, la evaluacion se lleva a cabo utilizando las proyecciones climéticas de
mayor resolucion y mds avanzadas disponibles en la gama existente de escenarios futuros (') compatibles con la
duracién prevista de la actividad, incluidos, por lo menos, escenarios de proyecciones climéticas a entre diez y
treinta afios cuando se trata de inversiones importantes.

Las proyecciones climdticas y la evaluacién de los impactos se basan en las mejores pricticas y orientaciones
disponibles y tienen en cuenta la informacion cientifica mds avanzada sobre los andlisis de la vulnerabilidad y el riesgo
y las metodologias conexas, de conformidad con los informes mds recientes del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climatico (3 las publicaciones cientificas revisadas por pares, y modelos de cédigo abierto (}) o de
pago.

En el caso de las actividades existentes y de las actividades nuevas que utilizan activos fisicos existentes, el operador
econdmico aplica soluciones fisicas y no fisicas («soluciones de adaptacion»), durante un periodo de hasta cinco afios,
que reducen los riesgos climadticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad. Se
elabora en consecuencia un plan para la ejecucion de esas soluciones.

En el caso de las actividades nuevas y las actividades existentes que utilizan activos fisicos de nueva construccion, el
operador econémico incorpora, en el momento del disefio y la construccion, las soluciones de adaptacion que
reducen los riesgos climdticos fisicos mds importantes identificados que son materiales respecto a esa actividad, y las
ha aplicado antes del inicio de las operaciones.

Las soluciones de adaptaci6n aplicadas no afectan negativamente a los esfuerzos de adaptacion ni al nivel de resiliencia
a los riesgos climdticos fisicos de otras personas, de la naturaleza, del patrimonio cultural, de los bienes y de otras
actividades econdmicas; son coherentes con las estrategias y los planes de adaptacion locales, sectoriales, regionales o
nacionales; y consideran el uso de soluciones basadas en la naturaleza () o se basan en la infraestructura azul o
verde () en la medida de lo posible.

Entre los escenarios futuros cabe citar las trayectorias de concentracion representativas RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0 y RCP8.5 del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico.

Informes de evaluacion sobre el cambio climdtico: impactos, adaptacién y vulnerabilidad», publicados periédicamente por el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico (IPCC), el 6rgano de las Naciones Unidas encargado de evaluar los
conocimientos cientificos relacionados con los efectos del cambio climatico, https://www.ipcc.ch/reports/.

Como los servicios de Copernicus gestionados por la Comisiéon Europea.

Las soluciones basadas en la naturaleza son aquellas soluciones inspiradas y respaldadas por la naturaleza, que son rentables,
proporcionan simultdneamente beneficios ambientales, sociales y econémicos, y ayudan a crear resiliencia; dichas soluciones aportan
mds naturaleza as{ como caracteristicas y procesos naturales, y con mayor diversidad, a las ciudades y paisajes terrestres y marinos,
mediante intervenciones localmente adaptadas, eficientes en el uso de recursos y sistémicas. Por consiguiente, las soluciones basadas
en la naturaleza benefician la diversidad y apoyan la prestacion de una serie de servicios ecosistémicos. (Version de 27.6.2023: https:/|
ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es).

Véase la Comunicacién de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo y al Comité de las
Regiones: dnfraestructura verde: mejora del capital natural de Europa» [COM(2013) 249 final].



https://www.ipcc.ch/reports/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation_es

II. Clasificacion de los riesgos relacionados con el clima (%)

Relacionados con la

Relacionados con el

Relacionados con el agua

Relacionados con la masa

temperatura viento sélida
Crénicos | Variaciones de Variaciones en los Variaciones en los tipos y | Erosién costera
temperatura (aire, agua patrones del viento patrones de las
dulce, agua marina) precipitaciones (lluvia,
granizo, nieve o hielo)
Estrés térmico Precipitaciones o Degradacién del suelo
variabilidad hidrologica
Variabilidad de la Acidificacién de los Erosién del suelo
temperatura océanos
Deshielo del permafrost Intrusion salina Solifluxién
Aumento del nivel del
mar
Estrés hidrico
Agudos Ola de calor Ciclén, huracén, tifén Sequia Avalancha
Ola de friofhelada Tormenta (incluidas las | Precipitaciones fuertes Corrimiento de tierras

tormentas de nieve, polvo
0 arena)

(lluvia, granizo, nieve o
hielo)

Incendio forestal

Tornado

Inundaciones (costeras,
fluviales, pluviales
subterrdneas)

Hundimiento de tierras

Rebosamiento de los
lagos glaciares

(®) La lista de peligros relacionados con el clima que figura en este cuadro no es exhaustiva y solo constituye una lista indicativa de los
peligros mds extendidos que deben tenerse en cuenta como minimo en la evaluacién de las vulnerabilidades y los riesgos climdticos.



Apéndice B

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo al uso sostenible y la
proteccion de los recursos hidricos y marinos

Se determinan y afrontan los riesgos de degradacion medioambiental relacionados con la preservacion de la calidad del
agua y la prevencion del estrés hidrico con el objetivo de lograr un buen estado y un buen potencial ecolégico de las
aguas, tal como se definen en el articulo 2, puntos 22 y 23, del Reglamento (UE) 2020/852, de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE (!), y se elabora un plan de gestién del uso y proteccion del agua para la masa o masas de agua
potencialmente afectadas, en consulta con las partes interesadas pertinentes.

Cuando se realiza una evaluacién del impacto ambiental de conformidad con la Directiva 2011/92/UE que incluye una
evaluacion del impacto en el agua de conformidad con la Directiva 2000/60/CE, no se requiere una evaluacién
adicional del impacto en el agua, siempre que se hayan abordado los riesgos identificados.

La actividad no obstaculiza la consecucién del buen estado medioambiental de las aguas marinas ni deteriora las aguas
marinas que ya se encuentran en buen estado medioambiental, tal como se define en el articulo 3, punto 5, de la
Directiva 2008/56/CE (3, teniendo en cuenta la Decision (UE) 2017/848 en relacién con los criterios y normas
metodoldgicas pertinentes para dichos descriptores.

()

En el caso de las actividades realizadas en terceros paises, de conformidad con la legislacién nacional aplicable o con normas
internacionales que persiguen objetivos equivalentes relativos al buen estado ecoldgico y el buen potencial ecoldgico de las aguas,
mediante normas sustantivas y de procedimiento equivalentes, es decir, un plan de gestion del uso y proteccion del agua elaborado en
consulta con las partes interesadas pertinentes que garantice: 1) una evaluacién del impacto de las actividades en el estado o potencial
ecoldgico identificado de una masa o masas de agua potencialmente afectadas, y 2) la adopcion de medidas para evitar el deterioro o la
obstaculizacién del buen estado o del buen potencial ecoldgico o, cuando esto no sea posible, 3) la ausencia de alternativas
medioambientales mejores que no sean desproporcionadamente inviables desde el punto de vista técnico y de los costes, y se toman
todas las medidas posibles para mitigar el impacto adverso sobre la masa de agua.

La definicion establecida en el articulo 3, punto 5, de la Directiva 2008/56/CE establece, en particular, que el buen estado
medioambiental debe determinarse sobre la base de los descriptores cualitativos establecidos en el anexo I de dicha Directiva.




Apéndice C

Criterios genéricos relativos al principio de no causar un perjuicio significativo a la prevencién y el
control de la contaminacion en relaciéon con el uso y la presencia de productos quimicos

La actividad no da lugar a la fabricacién, comercializacion o utilizacion de:

a) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II del Reglamento (UE) 2019/1021,
excepto en el caso de las sustancias presentes como contaminantes en trazas no intencionales;

b) mercurio, compuestos de mercurio, sus mezclas y productos con mercurio afiadido, tal como se definen en el
articulo 2 del Reglamento (UE) 2017/852;

¢) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II del Reglamento (CE) n.© 1005/2009;

d) sustancias, solas, en mezclas o en articulos, que figuran en los anexos I o II de la Directiva 2011/65/UE, excepto
cuando se cumpla plenamente el articulo 4, apartado 1, de esa Directiva;

e) sustancias, como tales, en forma de mezclas o contenidas en articulos, que figuran en el anexo XVII del Reglamento
(CE) n.° 1907/2006, excepto cuando se cumplan plenamente las condiciones especificadas en ese anexo;

f) sustancias, como tales, en mezclas o en articulos, en una concentracién superior al 0,1 % en peso y que cumplan los
criterios establecidos en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 e identificadas de conformidad con el
articulo 59, apartado 1, de dicho Reglamento, durante un periodo de al menos dieciocho meses, excepto si los
operadores evaltian y documentan que no se dispone en el mercado de otras sustancias o tecnologias alternativas
adecuadas y que se utilizan en condiciones controladas (').

Ademds, la actividad no conlleva la fabricacién, la presencia en el producto o en la produccién final o la
comercializacion de otras sustancias, como tales, en mezclas o en articulos, en una concentracién superior al 0,1 % en
peso, que cumplan los criterios del Reglamento (CE) n.° 1272/2008 respecto a una de las clases o categorias de peligro
mencionadas en el articulo 57 del Reglamento (CE) n.° 1907/2006, excepto si los operadores evaltian y documentan
que no se dispone en el mercado de otras sustancias o tecnologias alternativas adecuadas y que se utilizan en
condiciones controladas (%).

(") La Comision revisard las excepciones a la prohibicion de fabricacion, comercializacién o uso de las sustancias mencionadas en la letra
f) una vez que haya publicado principios horizontales sobre el uso esencial de productos quimicos.

(% La Comision revisard las excepciones a la prohibicién de fabricacion, presencia en el producto o la produccion final o comercializacion
de las sustancias mencionadas en este parrafo una vez que haya publicado principios horizontales sobre el uso esencial de productos
quimicos.




1.

2)

ANEXOV

Modificaciones de los anexos L, II, IIL, IV, V, VII, IX y X del Reglamento Delegado (UE) 2021/2178

El anexo I se modifica como sigue:

a)

en la seccién 1.1.2.2, el quinto pérrafo se sustituye por el texto siguiente:

«El numerador contendrd la parte de las CapEx a que se refiere el parrafo primero de la presente seccién que
contribuya sustancialmente a cualquiera de los objetivos medioambientales. El numerador proporcionard un
desglose de la parte de las CapEx asignada al logro de una contribucién sustancial a cada uno de los objetivos
medioambientales.»;

en la seccion 1.1.3.2, el cuarto parrafo se sustituye por el texto siguiente:

«El numerador incluird la parte de los OpEx a que se refiere el parrafo primero de la presente seccién que
contribuya sustancialmente a cualquiera de los objetivos medioambientales. El numerador proporcionard un
desglose de la parte de los OpEx asignada al logro de una contribucién sustancial a la cualquiera de los objetivos
medioambientales.»;

en la seccion 1.2.1, el segundo pérrafo se sustituye por el texto siguiente:

«Para el volumen de negocios y las inversiones en activos fijos, las empresas no financieras incluirdn referencias a
las partidas correspondientes en los estados financieros.»;

en la seccién 2, la letra €) se sustituye por el texto siguiente:

«¢) las empresas no financieras determinaran las actividades econdmicas no elegibles segtin la taxonomia y
divulgardn la proporcién en el denominador de los indicadores clave de resultados del volumen de
negocios, las CapEx y los OpEx que corresponden a esas actividades econdmicas al nivel de la empresa o
grupo;.

El anexo II se sustituye por el texto siguiente:



«ANEXO Il

PLANTILLAS PARA LOS INDICADORES CLAVE DE RESULTADOS DE LAS EMPRESAS NO FINANCIERAS

Plantilla: Proporcion del volumen de negocios procedente de productos o servicios asociados a actividades econémicas que se ajustan a la taxonomia-divulgacion correspondiente al afio N

Criterios de ausencia de perjuicio
Ejercicio financiero N Afio Criterios de contribucién sustancial significativo (“No causa un perjuicio
significativo”) (")
:_.g 2 ™~ § 2 ) Proporcion del
£ -g 5 g s |E -g E E’ s |2 voltfmen de ]
. +. | Volumen | Proporcién | = S = B = S s | B = | E NEOCIOs qUe S€ | Categoria Categoria
Actividades Cédi- de delvolumen| 8 = | © < g -5 RIS 8 = T |E ajusta a la actividad actividad
econdmicas (1) gos () negocios |de negocios,| § < & < § : '§ == & = § : "é E taxon(?mla (A',l) facilita- d? .,
@ 3) |anong@) |S8|TE| = | E|E | 5 |BE|TE| 2 |E | E| B |§ |otsblesegin 1,0 |transicion
S | BE | = s S 2z | S5E|RE| & & S 2 | § la taxonomia (20)
SE|SE| 5 | 5| 5|2 |EE|ISE|B|Z2 |8 |2 |ic| apaton
ST (<5 | < | S| & | 2 |E5|<5| < |9 | 8| & |82 (18)
SN | SN | SN, [ SN | SNy | S N;
Texto Moreda % NJEL | NJEL | NJEL | NJEL | NJE- | N/EL | S/N | S/N | $/N | $/N | S/N | $/N | /N % F T
OO 100 100100 LOO]OO
A. ACTIVIDADES ELEGIBLES SEGUN LA TAXONOMIA
A.l. Actividades medioambientalmente sostenibles (que se ajustan a la taxonomia)
Actividad 1 % S S S N S S S %
Actividad 1 (9 % S N S S N S S % F
Actividad 2 % S N S S S S S %
Volumen de negocios de
actividades
medioambientalmente % % % % % % % S S S S S S S %
sostenibles (que se ajustan a
la taxonomia) (A.1)
De las cuales: facilitadoras % % % % % % % S S S S S S S %

De las cuales: de transicién % % _ S S S S S S S %

A2 Actividades elegibles segiin la taxonomia pero no medioambientalmente sostenibles (actividades que no se ajustan a la taxonomia) (%)

EL; EL; EL; EL; EL; EL;
NJE- | NJE- | N/E- | NJE- | N/E- | NJE-
LO | LO[LO[LO|LO]|LO




Actividad 1 () % EL; | EL; EL;

Volumen de negocios de
actividades elegibles segiin
la taxonomia pero no
medioambientalmente % % % % % % %
sostenibles (actividades que
no se ajustan a la taxonomia)
(A.2)

A.  Volumen de negocios
de actividades elegi-
bles segiin la taxono-
mia (A.1+A.2)

% % % % % % %

B. ACTIVIDADES NO ELEGIBLES SEGUNLA
TAXONOMIA

Volumen de negocios de
actividades no elegibles %
segiin la taxonomia

TOTAL 100 %

() El Cédigo representa la abreviatura del objetivo al que la actividad realiza una contribucién sustancial, asi como el niimero de seccién de la actividad en el anexo pertinente del objetivo, a saber:
— Mitigacion del cambio climdtico: CCM
— Adaptacién al cambio climético: CCA
— Recursos hidricos y marinos: WTR
— Economia circular: CE
— Prevenci6n y control de la contaminacién: PPC
— Biodiversidad y ecosistemas: BIOPor ejemplo, a la actividad “forestacién” le corresponderia el cddigo: CCM 1.1

Cuando las actividades sean elegibles para contribuir de forma sustancial a mds de un objetivo, deberdn indicarse los c6digos correspondientes a todos los objetivos.
Por ejemplo, si el operador informa de que la actividad “construccion de nuevos edificios” contribuye sustancialmente a la mitigacién del cambio climdtico y a la economia circular, el cédigo seria: CCM.7.1./CE 3.1.

Deben utilizarse los mismos cddigos en las secciones A.1 y A.2 de esta plantilla.

<=

S: si, actividad elegible segtin la taxonomia y que se ajusta a la taxonomia en relacién con el objetivo medioambiental pertinente
N: no, actividad elegible segiin la taxonomia, pero que no se ajusta a la taxonomia en relacién con el objetivo medioambiental pertinente
NJEL: no elegible, actividad no elegible segiin la taxonomia para el objetivo medioambiental pertinente



()

Cuando una actividad econdmica contribuya sustancialmente a multiples objetivos medioambientales, las empresas no financieras indicardn, en negrita, el objetivo medioambiental mds pertinente a efectos del
célculo de los indicadores clave de resultados de las empresas financieras, evitando al mismo tiempo la doble contabilizacién. En sus respectivos indicadores clave de resultados, cuando no se conozcala
utilizacién de los ingresos procedentes de la financiacion, las empresas financieras calculardn la financiacion de las actividades econémicas que contribuyan a mdltiples objetivos medioambientales en el marco
del objetivo medioambiental mds pertinente que las empresas no financieras indiquen en negrita en esta plantilla. Un objetivo medioambiental solo podrd comunicarse en negrita una vez en cada fila para evitar
la doble contabilizacién de las actividades econdmicas en los indicadores clave de resultados de las empresas financieras. Esto no se aplicard al cdlculo de la adaptacion a la taxonomia de las actividades
econdmicas para los productos financieros definidos en el articulo 2, punto 12, del Reglamento (UE) 2019/2088. Las empresas no financieras también comunicardn el alcance de la elegibilidad y el ajuste por
objetivo medioambiental, lo que incluird el ajuste con cada uno de los objetivos medioambientales de las actividades que contribuyan sustancialmente a varios objetivos, utilizando la plantilla que figura a

continuacion:

Proporcién del volumen de
negocios/volumen de negocios total
que se ajustaala | elegible segtin la
taxonomia por taxonomia por
objetivo objetivo

CCM % %

CCA % %

WTR % %

CE % %

PPC % %

BIO % %o

%) Una actividad puede ajustarse solo a uno o a varios objetivos medioambientales para los que sea elegible.

() Una actividad puede ser elegible y no ajustarse a los objetivos medioambientales pertinentes.

EL: actividad elegible segin la taxonomia para el objetivo pertinente
NJEL: actividad no elegible segiin la taxonomia para el objetivo pertinente

) Las actividades se comunicardn en la seccién A.2 de esta plantilla tinicamente si no se ajustan a ninguno de los objetivos medioambientales para los que son elegibles. Las actividades que se ajusten al menos a

un objetivo medioambiental se comunicardn en la seccién A.1 de esta plantilla.

) Las actividades comunicadas en la seccién A.1 deben cumplir todos los criterios de ausencia de perjuicio significativo y todas las garantias minimas. Las empresas no financieras podrén rellenar de forma
voluntaria las columnas 5 a 17 para las actividades enumeradas en la seccion A.2. Las empresas no financieras podran indicar la contribucién sustancial y si cumplen o no los criterios de ausencia de perjuicio
significativo en la seccién A.2 utilizando: a) para la contribucion sustancial, los codigos S/N y NJEL en lugar de EL'y N/EL, y b) para los criterios de ausencia de perjuicio significativo, los cddigos S/N.



Plantilla: Proporcién de las CapEx procedentes de productos o servicios asociados a actividades econdmicas que se ajustan a la taxonomia-divulgacion correspondiente al afio N

Criterios de ausencia de perjuicio
Ejercicio financiero N Afio Criterios de contribucién sustancial significativo (“No causa un perjuicio
significativo”) (%)
.'.'g -_% &) ,'.'g -_§ — g Proporcion de
E g © ] = | § g = = T | 8 las CapEx que se .
., 5 s -~ = S 3 < g = 2 g ApEX q .| Categoria
Codi- Proporcion | o & 5 = | =12 _ & 3 = |E ajusta a la Categoria actividad
Actividades ., de las S| o 5 -5 T (BT ‘5 R T |E taxonomia (A.1) | actividad
P gos (9 |CapEx (3) ~ nlge 3 o <= gz 2 3 < | & - . b de
econdmicas (1) CapEx, afio | § 7 | 18 5 g = z |[E5 (eS| & ] « 3 | w o elegible segiin | facilita- . .
(2) N (4) TE| 88 = 'g g § TE|gE|l = 'g g § & la taxonomia | dora(19) trar(x;})c)lon
SEISE| 5 f 2|2 |EE|GE| g2 E | |ig|anaem
SS|IZ% | < | 9 | & | & |SEIS%| < | S | 8| & 8= (18)
SN | S;N; | S;N; | S;N; | S;N; | S;N;
Texto Moneda % NJE- | NJE- | NJE- | NJE- | NJEL | NJE- | S/N | S/N | S/N | S/N | S/N | S/N | /N % F T
LOOLE) OLE) OILO OO O[LE) O
A.  ACTIVIDADES ELEGIBLES SEGUN LA TAXONOMIA
A.l. Actividades medioambientalmente sostenibles (que se ajustan a la taxonomia)
Actividad 1 % S S S S S S S %
Actividad 1. (9 % S S S S S S S % F
Actividad 2 % S S S S S S S % T
CapEx de las actividades
la taxonomia) (A.1)
De las cuales: facilitadoras % % % % % % % S S S S S S S %
De las cuales: de transicion % % _ S S S S S S S %

A2 Actividades elegibles segiin la taxonomia pero no medioambientalmente sostenibles (actividades que no se ajustan a la taxonomia) (%)

EL;
N/E-
L()

EL;
N/E-
L()

EL;
N/E-
L()

EL;
N/E-
L()

EL;
N/E-
L()

EL;
N/E-
L()

Actividad 1. (9

%




CapEx de las actividades
elegibles segiin la taxonomia
pero no
medioambientalmente % % % % % % %
sostenibles (actividades que
no se ajustan a la taxonomia)
(A.2)

A. CapEx de actividades
elegibles segiin la ta- % % % % % % %
xonomia (A.1+A.2)

B. ACTIVIDADES NO ELEGIBLES SEGUNLA
TAXONOMIA

CapEx de actividades no

0,
elegibles segiin la taxonomia %

TOTAL 100 %

() El Codigo representa la abreviatura del objetivo al que la actividad realiza una contribucién sustancial, asi como el nimero de seccién de la actividad en el anexo pertinente del objetivo, a saber:
— Mitigacién del cambio climdtico: CCM
— Adaptacién al cambio climdtico: CCA
— Recursos hidricos y marinos: WTR
— Economia circular: CE
— Prevenci6n y control de la contaminacién: PPC
— Biodiversidad y ecosistemas: BIOPor ejemplo, a la actividad “forestacién” le corresponderia el cddigo: CCM 1.1

Cuando las actividades sean elegibles para contribuir de forma sustancial a mds de un objetivo, deberdn indicarse los c6digos correspondientes a todos los objetivos.
Por ejemplo, si el operador informa de que la actividad “construccion de nuevos edificios” contribuye sustancialmente a la mitigacion del cambio climdtico y a la economia circular, el cddigo seria: CCM.7.1./CE 3.1.

Deben utilizarse los mismos cddigos en las secciones A.1 y A.2 de esta plantilla.

(") S: i, actividad elegible segtin la taxonomia y que se ajusta a la taxonomia en relacion con el objetivo medioambiental pertinente
N: no, actividad elegible segtin la taxonomia, pero que no se ajusta a la taxonomia en relacién con el objetivo medioambiental pertinente
NJEL: no elegible, actividad no elegible segiin la taxonomia para el objetivo medioambiental pertinente



0

Cuando una actividad econdmica contribuya sustancialmente a miltiples objetivos medioambientales, las empresas no financieras indicardn, en negrita, el objetivo medioambiental mds pertinente a efectos del
célculo de los indicadores clave de resultados de las empresas financieras, evitando al mismo tiempo la doble contabilizacién. En sus respectivos indicadores clave de resultados, cuando no se conozcala
utilizacion de los ingresos procedentes de la financiacion, las empresas financieras calculardn la financiacion de las actividades econémicas que contribuyan a mdltiples objetivos medioambientales en el marco
del objetivo medioambiental mds pertinente que las empresas no financieras indiquen en negrita en esta plantilla. Un objetivo medioambiental solo podrd comunicarse en negrita una vez en cada fila para evitar
la doble contabilizacién de las actividades econdmicas en los indicadores clave de resultados de las empresas financieras. Esto no se aplicard al cdlculo de la adaptacion a la taxonomia de las actividades
econdmicas para los productos financieros definidos en el articulo 2, punto 12, del Reglamento (UE) 2019/2088. Las empresas no financieras también comunicaran el alcance de la elegibilidad y el ajuste por
objetivo medioambiental, lo que incluird el ajuste con cada uno de los objetivos medioambientales de las actividades que contribuyan sustancialmente a varios objetivos, utilizando la plantilla que figura a

continuacion:

Proporcion de las CapEx/CapEx totales
que seajustaa la | elegible segin la
taxonomia por taxonomia por
objetivo objetivo

CCM % %

CCA % %

WTR % %

CE %o %

PPC % %

BIO % %

()

Una actividad puede ajustarse solo a uno o a varios objetivos medioambientales para los que sea elegible.

Una actividad puede ser elegible y no ajustarse a los objetivos medioambientales pertinentes.
EL: actividad elegible segiin la taxonomia para el objetivo pertinente

NJEL: actividad no elegible para el objetivo pertinente, segiin la taxonomia
Las actividades se comunicardn en la seccion A.2 de esta plantilla tinicamente si no se ajustan a ninguno de los objetivos medioambientales para los que son elegibles. Las actividades que se ajusten al menos a

un objetivo medioambiental se comunicardn en la seccién A.1 de esta plantilla.

(") Las actividades comunicadas en la seccién A.1 deben cumplir todos los criterios de ausencia de perjuicio significativo y todas las garantias minimas. Las empresas no financieras podran rellenar de forma

voluntaria las columnas 5 a 17 para las actividades enumeradas en la seccion A.2. Las empresas no financieras podran indicar la contribucién sustancial y si cumplen o no los criterios de ausencia de perjuicio
significativo en la seccién A.2 utilizando: a) para la contribucion sustancial, los codigos S/N y NJEL en lugar de EL'y N/EL, y b) para los criterios de ausencia de perjuicio significativo, los cddigos S/N.



Plantilla: Proporcidn de los OpEx procedentes de productos o servicios asociados a actividades econémicas que se ajustan a la taxonomia-divulgacion correspondiente al afio N

Criterios de ausencia de perjuicio
Ejercicio financiero N Afio Criterios de contribucién sustancial significativo (“No causa un perjuicio
significativo”) ()
.'.'g -_% &) ,'.'g -_§ — g Proporcion de
g g % ] S g g = = T | 8 los OpEx que se ,
., 5 s -~ = I~ 3 < g < — g JPEX q .| Categoria
Codi- Proporcion | — o & 5 = | =12 _ £ "'8 = | E ajusta a la Categoria actividad
Actividades . de los S| o 8 -5 T (BT g R T |E taxonomia (A.1) | actividad
. gos () | OpEx (3) ~ n |l g2 o © 3 “lg= g S = g L p o de
econémicas (1) 2) OpEx,afio | § 2 |5 | _ g = T 858D = g = = | a o elegible segin | facilita- transicién
N (4) FERRE RS g g § TE|gE|l = E g § *é la taxonomia | dora(19) (20)
SEI5E| 8 | 2B |3 SRIEE|a 2|23 |Eg waaom
ST | <5 | < ] 2 | B (SRS | <€ |8 | 8| & |82 (18)
Texto SN | S;N; | S;N; | S;N; | S;N; | S;N;
Moneda % NJE- | NJE- | NJE- | NJE- | NJE- | NJE- | S/N | S/N | S/N | S/N | S/N | S/N | /N % F T
LO OLE) OLE) OLEO OLE) OLE) )
A.  ACTIVIDADES ELEGIBLES SEGUN LA TAXONOMIA
A.l. Actividades medioambientalmente sostenibles (que se ajustan a la taxonomia)
Actividad 1 % S S S S S S S %
Actividad 1. () % S S S S S S S % F
Actividad 2 % S S S S S S S % T
OpEx de las actividades
la taxonomia) (A.1)
De las cuales: facilitadoras % % % % % % % S S S S S S S %
De las cuales: de transicién % % S S S S S S %

K

A2 Actividades elegibles segin la taxonomia pero no medioambientalmente sostenibles (actividades que no se ajustan a la taxonomia) ()

EL;
N/E-
L(9

EL;
N/E-
L()

EL;
N/E-
L()

EL;
N/E-
L(9

EL;
N/E-
L9

EL;
N/E-
L(9

Actividad 1. (9

%




OpEx de las actividades
elegibles segiin la taxonomia
pero no
medioambientalmente % % % % % % %
sostenibles (actividades que
no se ajustan a la taxonomia)
(A.2)

A. OpEx de actividades
elegibles segiin la ta- % % % % % % %
xonomia (A.1+A.2)

B. ACTIVIDADES NO ELEGIBLES SEGUNLA
TAXONOMIA

OpEx de actividades no
elegibles segiin la taxonomia %

(B)

TOTAL 100 %

() El Cédigo representa la abreviatura del objetivo al que la actividad realiza una contribucién sustancial, asf como el niimero de seccién de la actividad en el anexo pertinente del objetivo, a saber:
— Mitigacién del cambio climatico: CCM
— Adaptacién al cambio climético: CCA
— Recursos hidricos y marinos: WTR
— Economia circular: CE
— Prevenci6n y control de la contaminacién: PPC
— Biodiversidad y ecosistemas: BIOPor ejemplo, a la actividad “forestacién” le corresponderia el cddigo: CCM 1.1

Cuando las actividades sean elegibles para contribuir de forma sustancial a mds de un objetivo, deberdn indicarse los c6digos correspondientes a todos los objetivos.
Por ejemplo, si el operador informa de que la actividad “construccion de nuevos edificios” contribuye sustancialmente a la mitigacién del cambio climdtico y a la economia circular, el cédigo seria: CCM.7.1./CE 3.1.

Deben utilizarse los mismos cédigos en las secciones A.1y A2 de esta plantilla.

<=

S: si, actividad elegible segtin la taxonomia y que se ajusta a la taxonomia en relacién con el objetivo medioambiental pertinente
N: no, actividad elegible segtin la taxonomia, pero que no se ajusta a la taxonomia en relacién con el objetivo medioambiental pertinente
NJEL: no elegible, actividad no elegible segiin la taxonomia para el objetivo medioambiental pertinente



()

Cuando una actividad econdmica contribuya sustancialmente a multiples objetivos medioambientales, las empresas no financieras indicardn, en negrita, el objetivo medioambiental mds pertinente a efectos del
célculo de los indicadores clave de resultados de las empresas financieras, evitando al mismo tiempo la doble contabilizacién. En sus respectivos indicadores clave de resultados, cuando no se conozcala
utilizacién de los ingresos procedentes de la financiacion, las empresas financieras calculardn la financiacion de las actividades econémicas que contribuyan a mdltiples objetivos medioambientales en el marco
del objetivo medioambiental mds pertinente que las empresas no financieras indiquen en negrita en esta plantilla. Un objetivo medioambiental solo podrd comunicarse en negrita una vez en cada fila para evitar
la doble contabilizacién de las actividades econdmicas en los indicadores clave de resultados de las empresas financieras. Esto no se aplicard al cdlculo de la adaptacion a la taxonomia de las actividades
econdmicas para los productos financieros definidos en el articulo 2, punto 12, del Reglamento (UE) 2019/2088. Las empresas no financieras también comunicardn el alcance de la elegibilidad y el ajuste por
objetivo medioambiental, lo que incluird el ajuste con cada uno de los objetivos medioambientales de las actividades que contribuyan sustancialmente a varios objetivos, utilizando la plantilla que figura a
continuacion:

Proporcion de los OpEx/Total OpEx
que seajustaa la | elegible segin la
taxonomia por taxonomia por
objetivo objetivo

CCM % %

CCA % %

WTR % %

CE %o %

PPC % %

BIO % %

- = X%

Una actividad puede ajustarse solo a uno o a varios objetivos medioambientales para los que sea elegible.

Una actividad puede ser elegible y no ajustarse a los objetivos medioambientales pertinentes.

(f) EL: actividad elegible segtin la taxonomia para el objetivo pertinente

NJEL: actividad no elegible segtin la taxonomia para el objetivo pertinente

Las actividades se comunicardn en la seccién A.2 de esta plantilla tinicamente si no se ajustan a ninguno de los objetivos medioambientales para los que son elegibles. Las actividades que se ajusten al menos a
un objetivo medioambiental se comunicardn en la seccién A.1 de esta plantilla.

Las actividades comunicadas en la seccién A.1 deben cumplir todos los criterios de ausencia de perjuicio significativo y todas las garantias minimas. Las empresas no financieras podran rellenar de forma
voluntaria las columnas 5 a 17 para las actividades enumeradas en la seccién A.2. Las empresas no financieras podrdn indicar la contribucién sustancial y si cumplen o no los criterios de ausencia de perjuicio
significativo en la seccién A.2 utilizando: a) para la contribucién sustancial, los codigos S/N y NJEL en lugar de EL y N/EL, y b) para los criterios de ausencia de perjuicio significativo, los cddigos S/N.».



3)  Enelanexo III, punto 1.1, se afiade el parrafo cuarto siguiente:

«No obstante lo dispuesto en el parrafo primero de la presente seccidén las inversiones en bienes inmuebles se
incluirdn en el numerador en la medida y en la proporcién en que financien actividades econdémicas que se ajustan a
la taxonomia.».

4)  Elanexo IV se modifica como sigue:

a) en la seccién «Desglose del numerador del indicador clave de resultados por objetivo medioambiental», se
suprimen en las lineas 2 a 6 las palabras «Actividades de transicién: A% (volumen de negocios; CapEx)»;

b)

la octava fila se sustituye por el texto siguiente:

«La proporcién de exposiciones a otras contrapartes
y activos en los activos totales cubiertos por el
indicador clave de resultados:

X %

Valor de las exposiciones a otras contrapartes y
activos:

[importe monetario]»;

la decimotercera fila se sustituye por el texto siguiente:

«La proporcion de las exposiciones que se ajustan ala
taxonomia frente a otras contrapartes y activos en
los activos totales cubiertos por el indicador clave de
resultados:

Sobre la base del volumen de negocios: %

Sobre la base de las inversiones en activos fijos: %

Valor de las exposiciones a otras contrapartes y
activos que se ajustan a la taxonomia:

Sobre la base del volumen de negocios: [importe
monetario]

Sobre la base de las inversiones en activos fijos:
[importe monetario]».

5)  Elanexo V se modifica como sigue:

a)

en la seccién 1.1.2, el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Los siguientes activos se excluirdn del numerador de la GAR:

a) activos financieros mantenidos para negociar;

b) préstamos interbancarios a la vista;

c) exposiciones a empresas que no estdn obligadas a publicar informacién no financiera de conformidad con
los articulos 19 bis 0 29 bis de la Directiva 2013/34/UE;

d) derivados;

e) efectivo y activos vinculados a efectivo;

f) otras categorias de activos (como el fondo de comercio, materias primas, etc.).»;

en la seccién 1.2.1, el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Ademds de la GAR, las entidades de crédito divulgardn el porcentaje de sus activos totales que estdn excluidos
del numerador de la GAR, de conformidad con el articulo 7, apartado 2, y apartado 3, del presente Reglamento

y la seccién 1.1.2 del presente anexo.»;



¢) enlaseccion 1.2.1.1, en el parrafo primero, la tabla se sustituye por la tabla siguiente:

«Objetivos medioambientales

Primera etapa

Segunda etapa

Ratio de activos verdes (GAR)

Mitigacion del cambio
climdtico

(cCM)

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas elegibles segtin
lataxonomia enrelaciéon con
el objetivo de mitigacion del
cambio climdtico, en
comparacién con el total de
préstamos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econémicas que se ajustan a
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de mitigacién del
cambio climatico, en
comparacion con los
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital que financian
actividades econdmicas en
sectores cubiertos por la
taxonomia enrelacién conel
objetivo de mitigacion del
cambio climatico.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

De las cuales: actividades de
transicion:

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas que se ajustan a
la taxonomia en relacién
con el objetivo de
mitigacion al cambio
climdtico, en comparacién
con el total de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Delas cuales: actividades de
transicion:

Stock y flujo

Adaptacion al cambio
climético

(CCA)

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas elegibles segtin
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de adaptacion al
cambio climdtico, en
comparacién con el total de
préstamos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econémicas que se ajustan a
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de adaptacién al
cambio climdtico, en
comparacién con los
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital que financian
actividades econdmicas en
sectores cubiertos por la
taxonomia en relacién con el
objetivo de adaptacion al
cambio climdtico.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas que se ajustana
la taxonomia en relacién
con el objetivo de
adaptacion al cambio
climdtico, en comparacién
con el total de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Stock y flujo




Recursos hidricos y marinos

(WTR)

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas elegibles segiin
lataxonomia enrelacion con
el objetivo de uso sostenible
y proteccién de los recursos
hidricos y marinos, en
comparacién con el total de
préstamos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econémicas que se ajustan a
lataxonomia en relacion con
el objetivo de uso sostenible
y proteccién de los recursos
hidricos y marinos, en
comparacion con los
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital que financian
actividades econdmicas en
sectores cubiertos por la
taxonomia en relacién con el
objetivo de uso sostenible y
proteccién de los recursos
hidricos y marinos

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas que se ajustana
la taxonomia en relacién
con el objetivo de uso
sostenible y proteccién de
los recursos hidricos y
marinos, en comparacion
con el total de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Stock y flujo

Economia circular

(CE)

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas elegibles segtin
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de transicién a
una economia circular, en
comparacién con el total de
préstamos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econémicas que se ajustan a
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de transicién a
una economia circular, en
comparacién con los
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital que financian
actividades econdmicas en
sectores cubiertos por la
taxonomia en relacién con el
objetivo de transicién a una
economia circular

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas que se ajustana
la taxonomia en relacién
con el objetivo de
transicion a una economia
circular, en comparacién
con el total de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Stock y flujo




Contaminacion

(PPC)

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas elegibles segiin
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de prevencion y
control dela contaminacién,
en comparacion con el total
de préstamos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas que se ajustan a
lataxonomia en relacién con
el objetivo de prevencion y
control dela contaminacion,
en comparacion con los
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital que financian
actividades econdmicas en
sectores cubiertos por la
taxonomia en relacion con el
objetivo de prevencién y
control de la contaminacién

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Proporcidn de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econémicas que se ajustana
la taxonomia en relacién
con el objetivo de
prevencion y control de la
contaminacion, en
comparacion con el total de
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital de empresas no
financieras y todos los
demis activos en balance
cubiertos.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Stock y flujo

Biodiversidad y ecosistemas

(BIO)

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas elegibles segtin
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de proteccién y
recuperacion de la
biodiversidad y los
ecosistemas, en
comparacion con el total de
préstamos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital de
empresas no financieras y
todos los demds activos en
balance cubiertos.

Proporcién de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas que se ajustan a
lataxonomia enrelacién con
el objetivo de proteccién y
recuperacion de la
biodiversidad y los
ecosistemas, en
comparacion con los
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital que financian
actividades econdmicas en
sectores cubiertos por la
taxonomia en relacién con el
objetivo de proteccion y
recuperacion de la
biodiversidad y los
ecosistemas

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Proporcion de préstamos y
anticipos, valores
representativos de deuda o
instrumentos de capital que
financian actividades
econdmicas que se ajustana
la taxonomia en relacién
con el objetivo de
proteccioén y recuperacion
de la biodiversidad y los
ecosistemas, en
comparacién con el total de
préstamos y anticipos,
valores representativos de
deuda o instrumentos de
capital de empresas no
financieras y todos los
demds activos en balance
cubiertos.

De las cuales: destinados a
un fin conocido

De las cuales: actividades
facilitadoras

Stock y flujo»;




en la seccion 1.2.1.1, el titulo del inciso i) se sustituye por el texto siguiente:

) GAR de actividades de préstamo para empresas no financieras (préstamos y anticipos-GAR L&A»;

en la seccién 1.2.1.1, inciso i), el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«El importe a efectos de (1)(c) se calculard utilizando la siguiente férmula 1(c) = (1)(c)(1) + (1)(c)(2), donde:

(1)(c)(1) representa los préstamos y anticipos cuyo producto se destina a un fin conocido, incluida la
financiacion especializada a que se hace referencia en el articulo 147, apartado 8, del Reglamento (UE)
n° 575/2013;

(1)(c)(2) representa los préstamos y anticipos cuyo producto se destina a un fin desconocido (préstamos
generales).»;

en la seccién 1.2.1.1, inciso i), el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«A efectos del punto (1)(c)(1), las entidades de crédito tendrdn en cuenta el importe en libros bruto de las
exposiciones cuyo producto se destina a un fin conocido, incluidas las exposiciones a financiacién
especializada, frente a empresas no financieras en la medida y la proporcién en la que financien una actividad
economia que se ajusta a la taxonomia. La evaluacién de si ese requisito se ha cumplido se basard en la
informacién proporcionada por la contraparte sobre el proyecto o actividades a los que se destinard el
producto. Las entidades de crédito proporcionaran informacion sobre el tipo de actividad econémica que se
financia. No se permitird el doble computo. Cuando la misma exposicién a financiaciéon especializada sea
pertinente para dos objetivos medioambientales, las entidades de crédito la asignardn al mds pertinente.»;

en la seccién 1.2.1.1, inciso i), el parrafo sexto se sustituye por el texto siguiente:

«GAR de préstamos y anticipos (por cada objetivo medioambiental) = (1)(c)/(1)(a). Las entidades de
crédito divulgardn la GAR basada en los indicadores clave de resultados del volumen de negocios y las CapEx y,
de forma separada, la parte del indicador clave de resultados que se refiere a actividades facilitadoras y de
transicion, cuando sea pertinente.»;

en la seccién 1.2.1.1, inciso ii), el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:
«A efectos del punto 2(c)(1), las entidades de crédito considerardn lo siguiente:

(2)(c)(1)(a): el importe en libros bruto total de las exposiciones a bonos medioambientalmente sostenibles
emitidos de conformidad con la legislacién de la Unién. Las emisiones actuales de bonos calificados como
bonos verdes por los emisores cuyo producto debe ser invertido en actividades econémicas elegibles segiin la
taxonomia se evaluardn en funcién del nivel de ajuste a la taxonomia de las actividades econdémicas, de
conformidad con el Reglamento (UE) 2020/852, o de los proyectos financiados, sobre la base de la
informaci6n especifica proporcionada por el emisor con respecto a la emision. Las entidades de crédito
ofrecerdn transparencia sobre el tipo de actividad econémica que se financia. No se permite el doble computo.
Cuando el mismo bono verde pueda ser pertinente para dos objetivos medioambientales, las entidades de
crédito lo asignardn al mds pertinente.

(2)(c)(1)(b) el importe en libros bruto de los valores representativos de deuda invertidos en exposiciones cuyo
producto se destina a un fin conocido, incluidas las exposiciones a financiacion especializada, en la medida en
que las actividades financiadas sean actividades econdmicas que se ajustan a la taxonomia. La evaluacién se
basara en la informacién especifica proporcionada por el emisor con respecto a dicha emisién. No se permite el
doble cémputo. Cuando la misma exposicion a financiacién especializada pueda ser pertinente para dos
objetivos medioambientales, las entidades de crédito la asignardn al mds pertinente. Las entidades de crédito
ofrecerdn transparencia sobre el tipo de actividad econdmica que se financia.»;

en la seccién 1.2.1.2, los pérrafos segundo, tercero y cuarto se sustituyen por el texto siguiente:

«Esta GAR contendra informacién sobre todos los objetivos medioambientales, con un desglose en lo que
respecta a las actividades facilitadoras. Para la mitigacién del cambio climdtico, la GAR también contendrd
informacion sobre las actividades de transicion. Las entidades de crédito también proporcionardn informacién
de stock y flujo.



En el caso de las exposiciones cuyo producto se destina a un fin conocido, las entidades de crédito tendrdn en
cuenta, para el numerador de la GAR de las empresas financieras, el importe en libros bruto de los préstamos y
anticipos y valores representativos de deuda de las carteras contables relativos a empresas financieras en la
medida y proporcion en que dichas exposiciones financien actividades econémicas que se ajustan a la
taxonomia. La evaluacién de si ese requisito se ha cumplido se basara en la informacién proporcionada por la
contraparte. No se permitird el doble computo. Cuando la misma exposicion sea pertinente para dos objetivos
medioambientales, las entidades de crédito la asignardn al mds pertinente.

Para las exposiciones cuyo producto se destina a un fin desconocido, el numerador de la GAR de empresas
financieras se calculard sobre la base de los indicadores clave de resultados de las contrapartes calculados en
virtud del presente Reglamento. El importe de los préstamos y anticipos, valores representativos de deuda y
participaciones de capital de las carteras contables pertinentes relativos a empresas financieras que debera
tenerse en cuenta en el numerador de la ratio serd la suma de su importe en libros bruto, ponderado por la
proporcién de actividades econdmicas que se ajusten a la taxonomia, con desglose respecto a todos los
objetivos medioambientales y las actividades facilitadoras por cada contraparte. Para el objetivo de mitigacion
del cambio climdtico, el desglose también contendrd informacion sobre las actividades de transicién por cada
contraparte.

Cuando la contraparte sea otra entidad de crédito, tal como se define en el articulo 4, apartado 1, punto 1, del
Reglamento (UE) n.° 575/2013, y tnicamente a tal efecto, un banco multilateral de desarrollo a que se refiere el
articulo 117, apartado 1, parrafo segundo, o el articulo 117, apartado 2, de dicho Reglamento, los indicadores
clave de resultados basados en el volumen de negocios y en las CapEx utilizados serdn el importe en libros bruto
de los valores representativos de deuda, préstamos y anticipos e instrumentos de capital de las carteras
contables pertinentes ponderado por la “GAR total de la contraparte”, es decir, el importe en libros bruto
multiplicado por “GAR total” de la contraparte.»;

en la seccion 1.2.1.3, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La GAR de exposiciones minoristas por préstamos hipotecarios residenciales o para renovacion de viviendas se
calculard como la proporcién de préstamos a hogares garantizados por bienes inmuebles residenciales u
otorgados con fines de renovacion de viviendas que se ajustan a la taxonomia, de conformidad con los criterios
técnicos de seleccion relativos a los edificios, en concreto la renovacion, adquisicién y propiedad de los mismos,
con arreglo a los puntos 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 7.5, 7.6 y 7.7 del anexo I o del anexo II del Reglamento Delegado
(UE) 2021/2139 respectivamente o a las secciones 3.1 y 3.2 del anexo II del Reglamento Delegado
(UE) 2023/2486, en comparacién con los préstamos totales a hogares garantizados por bienes inmuebles
residenciales u otorgados con fines de renovaciéon de viviendas. Esta GAR incluird informacién sobre las
actividades de transicion, asi como sobre stock y flujo.»;

en la seccién 1.2.1.3, inciso i), el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«La divulgaci6n del indicador clave de resultados de las entidades de crédito abarcard la cartera de préstamos
minoristas, en particular, la cartera de préstamos hipotecarios. Este indicador clave de resultados se divulgard
teniendo en cuenta el cumplimiento de los criterios técnicos de seleccion relativos a los edificios, segin lo
establecido en los puntos 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 7.5, 7.6 y 7.7 del anexo I o el anexo II del Reglamento Delegado
(UE) 2021/2139 o en las secciones 3.1 y 3.2 del anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2023/2486.

Las entidades de crédito divulgardn el indicador clave de resultados de su cartera de préstamos para bienes
inmuebles residenciales como la proporcién de préstamos a hogares garantizados por bienes inmuebles
residenciales que contribuyan al objetivo medioambiental pertinente segiin lo establecido en los puntos
7.1,7.2,7.3,7.4,7.5,7.6 y 7.7 del anexo I o el anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 o en las
secciones 3.1 y 3.2 del anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2023/2486, en comparacion con los préstamos
totales a hogares garantizados por bienes inmuebles residenciales.»;

en la seccién 1.2.1.3, inciso i), el parrafo quinto se sustituye por el texto siguiente:

«En el numerador de la ratio, las entidades de crédito también tendrdn en cuenta los préstamos otorgados para la
renovacién de un edificio o de una vivienda, de conformidad con los criterios técnicos de seleccion pertinentes
relativos a los edificios, de conformidad con los puntos 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 7.5 y 7.6 del anexo I o el anexo II del
Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 o en las secciones 3.1 y 3.2 del anexo II del Reglamento Delegado
(UE) 2023/2486.;



m) en la seccion 1.2.1.4, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Cuando las entidades de crédito tengan un modelo de negocio basado en gran medida en la financiacién de
viviendas publicas, divulgardn un indicador clave de resultados relativo a la proporcién de exposiciones frente a
las autoridades ptiblicas que financien actividades de conformidad con los criterios técnicos de seleccion
pertinentes, en particular, de conformidad con los puntos 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 7.5, 7.6 y 7.7 del anexo I o el
anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 o en las secciones 3.1 y 3.2 del anexo II del Reglamento
Delegado (UE) 2023/2486. Esta GAR serd estimada y divulgada por la entidad de crédito como una proporcién
de las exposiciones a préstamos o valores representativos de deuda frente a municipios que financien viviendas
publicas que cumplan los criterios técnicos de seleccion pertinentes, en particular, de conformidad con las
secciones 7.1, 7.2,7.3,7.4,7.5,7.6 y 7.7 del anexo I o el anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2021/2139 o
las secciones 3.1 y 3.2 del anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2023/2486, en comparacion con el total de
préstamos a municipios que financian viviendas publicas. La entidad de crédito incluird informaci6n sobre stock
y flujo.»;

en la seccion 1.2.1.4, el pdrrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Para la financiacion de otras actividades y activos distintos de las viviendas publicas cuyo producto se destina a
un fin conocido, las entidades de crédito tendrdn en cuenta el importe en libros bruto de dichas exposiciones,
incluidas las exposiciones a financiaciéon especializada, frente a la autoridad publica en la medida y la
proporcién en que financien una actividad econémica que se ajusta a la taxonomia. La evaluacion de si este
requisito se ha cumplido se basard en la informacién proporcionada por la autoridad publica sobre el proyecto
o actividades a los que se destinard el producto. Las entidades de crédito proporcionardn informacién sobre el
tipo de actividad econémica que se financia. No se permitird el doble computo. Cuando la misma exposicion a
financiacion especializada sea pertinente para dos objetivos medioambientales, las entidades de crédito la
asignaran al mds pertinente.»;

la seccién 1.2.1.6 se sustituye por el texto siguiente:

«1.2.1.6. GAR total

Las entidades de crédito divulgardn informacion sobre la GAR total. Esta reflejard el valor acumulado de los
indicadores clave de resultados basados en las exposiciones, incluyendo en el denominador los activos totales
en balance, sin las exposiciones a que se refiere el articulo 7, apartado 1, y en el numerador total la suma de
los numeradores de las exposiciones medioambientalmente sostenibles de los indicadores clave de resultados
basados en las exposiciones:

a) GAR total de actividades de financiacion dirigidas a empresas financieras, para todos los objetivos
medioambientales.

b) GAR total de actividades de financiacién dirigidas a empresas no financieras, para todos los objetivos
medioambientales.

¢) GAR de exposiciones a bienes inmuebles residenciales, incluidos préstamos de renovacién de viviendas,
para los objetivos de mitigacion del cambio climatico, adaptacion al cambio climdtico y economia circular.

d) GAR de préstamos minoristas para automoviles, para el objetivo de mitigacién del cambio climatico.

¢) GAR de financiacion a administraciones locales cuyo producto se destina a un fin conocido, para todos los
objetivos medioambientales.

f) GAR de garantias inmobiliarias residenciales y comerciales recuperadas mantenidas para la venta, para los
objetivos relativos al cambio climatico.

Junto con la GAR total, las entidades de crédito divulgardn el porcentaje de activos que se excluyen del
numerador de la GAR, de conformidad con el articulo 7, apartados 2 y 3, y la secciéon 1.1.2 del presente
anexo.»;

en la seccién 1.2.2.1, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La ratio verde de las garantias financieras a empresas se definird como la proporcién de las garantias financieras
que respaldan valores representativos de deuda, préstamos y anticipos que financian actividades econémicas que
se ajustan a la taxonomia, en comparacion con todas las garantias financieras a empresas que respaldan valores
representativos de deuda, préstamos y anticipos. Esto incluird informacién sobre stock y flujo, para todos los
objetivos medioambientales. En lo que respecta a la mitigaciéon del cambio climdtico, también incluird
informacién sobre cudles son actividades facilitadoras y de transicién. En lo que respecta a la adaptacién a otros
objetivos medioambientales, incluird informacion sobre cudles son actividades facilitadoras.»;



q) enlaseccion 1.2.2.2, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La ratio verde de los activos gestionados serd la proporcion de activos gestionados (instrumentos de capital y de
deuda y bienes inmuebles) de empresas que financian actividades que se ajustan a la taxonomia, en comparacion
con los activos gestionados totales (instrumentos de capital y de deuda y otros activos). Esto incluird
informacién sobre stock y flujo, para todos los objetivos medioambientales. En lo que respecta a la mitigacion
del cambio climético, también incluird informacién sobre cudles son actividades facilitadoras y de transici6n.
En lo que respecta a la adaptacién a otros objetivos medioambientales, incluird informacion sobre cuéles son
actividades facilitadoras.»;

1) en la seccién 1.2.3, parrafos segundo y tercero, las palabras «Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 680/2014» se
sustituyen por las palabras «Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/451»;

s) en el anexo V, las palabras «participaciones de capital» se sustituyen por las palabras «nstrumentos de capital.
6)  En el anexo VII, seccion 2.4, después del parrafo quinto se afiade el parrafo siguiente:
«No obstante lo dispuesto en los pérrafos segundo y tercero del presente punto 2.4, las inversiones en bienes

inmuebles se incluirdn en el numerador en la medida y en la proporcién en que financien actividades econémicas
que se ajustan a la taxonomia.».

~

) Enelanexo IX, el parrafo sexto del punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«No obstante lo dispuesto en los pérrafos primero y quinto del presente punto 1, los valores representativos de
deuda con el objetivo de financiar actividades o proyectos identificados especificos o bonos medioambientalmente
sostenibles emitidos por una empresa participada serdn incluidos en el numerador hasta el valor de las actividades
econdmicas que se ajustan a la taxonomia que se financien mediante los ingresos procedentes de esos bonos y
valores representativos de deuda, sobre la base de la informacién proporcionada por la empresa participada.».

8)  Enelanexo IX, al final del punto 1 se afiade el pdrrafo siguiente:

«No obstante lo dispuesto en los parrafos primero y quinto del presente punto 1, las inversiones inmobiliarias se
incluirdn en el numerador en la medida y en la proporcién en que financien actividades econémicas que se ajustan
a la taxonomia.».

9)  Enelanexo IX, el primer pdrrafo de la seccién 2 se sustituye por el texto siguiente:

«Las empresas de seguros y reaseguros distintas a las empresas de seguros de vida calculardn el indicador clave de
resultados relativo a las actividades de suscripcién y presentardn los ingresos de seguros o los ingresos de
reaseguros, segin proceda, distintos de los de vida procedentes de las “primas brutas emitidas” que correspondan a
actividades de seguros y reaseguros que se ajusten a la taxonomia, de conformidad con los puntos 10.1 y 10.2 del
anexo II del acto delegado climatico. El indicador clave de resultados se presentard en términos de porcentaje en
relacién con, segin proceda, uno de los siguientes elementos:

a) total de las primas brutas emitidas de seguros distintos de los de vida;
b) total de las primas brutas emitidas de reaseguros distintos de los de vida;
c) total de los ingresos de seguros distintos de los de vida;

d) total de los ingresos de reaseguros distintos de los de vida.».

10) En el anexo X, la primera plantilla se sustituye por la plantilla siguiente:



«ANEXO X

PLANTILLAS PARA LOS INDICADORES CLAVE DE RESULTADOS DE LAS EMPRESAS DE SEGUROS Y REASEGUROS

Plantilla: El indicador clave de resultados de suscripcion de las empresas de seguros y reaseguros no de vida

Contribucién sustancial a la adaptacién al

cambio climdtico

Ausencia de perjuicio significativo (<No causa un perjuicio significativo»)

Actividades econémicas (1)

Primas
absolutas,
afio t (2)

Proporcion
de primas,
afio t (3)

Proporcion
de primas,
afio t-1 (4)

Mitigacién
del cambio
climético (5)

Recursos
hidricos y
marinos (6)

Economia
circular (7)

Contamina-
cion (8)

Biodiversi-
dad y
ecosistemas

(9)

Garantias
minimas (10)

Moneda

%

%

SN

SN

SN

SN

SN

SN

Al

Actividades de suscripcién de segu-
ros y reaseguros no de vida que se
ajustan a la taxonomia (medioam-
bientalmente sostenibles)

All

De las cuales, reaseguradas

Al.2

De las cuales, derivadas de la actividad
de reaseguros

Al.2.1

De las cuales, reaseguradas (retrocesion)

A2

Actividades de seguro y reaseguro
no de vida elegibles segiin la taxono-
mia pero no medioambientalmente
sostenibles (actividades que no se
ajustan a la taxonomia)

Actividades de seguros y reasegu-
ros no de vida no elegibles segiin la
taxonomia

Total (A.1+ A.2 +B)

100 %

100 %

Las «primas» de las columnas (2) y (3) se presentardn, segiin proceda, como primas brutas emitidas o como volumen de negocios relacionado con la actividad de seguros o reaseguros no de vida.

La informacion de la columna (4) se presentard en las divulgaciones del afio 2024 y posteriores.
Los seguros y reaseguros no de vida solo pueden ajustarse al Reglamento (UE) 2020/852 como actividad que facilita la adaptacion al cambio climtico.».




11)

12)

13)

En el anexo X, en la segunda plantilla, en la seccion «Desglose del numerador del indicador clave de resultados por
objetivo medioambiental», las palabras «Actividades de transicion: A % (volumen de negocios; CapEx)» se suprimen

de las lineas 2 a 6.

En el anexo X, en la segunda plantilla, la octava fila se sustituye por el texto siguiente:

«La proporcién de exposiciones a otras contrapartes y
activos en los activos totales cubiertos por el indicador
clave de resultados:

X%

Valor de las exposiciones a otras contrapartes y
activos:

[importe monetario]».

En el anexo X de la segunda plantilla, la decimoquinta fila se sustituye por el texto siguiente:

«La proporcién de las exposiciones que se ajustan a la
taxonomia frente a otras contrapartes y activos en los
activos totales cubiertos por el indicador clave de
resultados:

Sobre la base del volumen de negocios: %

Sobre la base de las inversiones en activos fijos: %

La proporcién de las exposiciones que se ajustan a la
taxonomia frente a otras contrapartes y activos en los
activos totales cubiertos por el indicador clave de
resultados:

Sobre la base del volumen de negocios: [importe
monetario]

Sobre la base de las inversiones en activos fijos: [importe
monetario]».




ANEXO VI
«ANEXO VI

Plantilla para los indicadores clave de resultados de las entidades de crédito

Nﬁmerp i Nombre
plantilla

0 Resumen de los indicadores clave de resultados
1 Activos para el cilculo de la ratio de activos verdes (GAR)
2 GAR: Informacién por sector
3 Indicador clave de resultados de la GAR en términos de stock
4 Indicador clave de resultados de la GAR en términos de flujo
5 Indicador clave de resultados de las exposiciones fuera de balance
6 Indicador clave de resultados de ingresos por honorarios y comisiones procedentes de servicios que no sean concesion de préstamos y gestién de activos
7 Indicador clave de resultados de la cartera de negociacién




0. Resumen de los indicadores clave de resultados que las entidades de crédito deben divulgar con arreglo al articulo 8 del Reglamento sobre la taxonomia

Total de activos Indicador . o . . % de activos excluidos
. . Indicador % de activos excluidos del .
medioambientalmente clave de o del denominador de la
. clave de % cobertura (sobre los numerador de la GAR p
sostenibles resulta- : v P GAR (articulo 7,
ek resulta- activos totales) (***) (articulo 7, apartados 2y 3,y
dos (¥***) err o apartado 1,y anexo V,
dos (****x) anexo V, secciéon 1.1.2) by
seccion 1.2.4)
Indicador Ratio de activos verdes
clave de (GAR) en términos de stock
resultados
principal
Total de actividades Indicador o ] c % de activos excluidos
. . . % de activos excluidos del .
medioambientalmente clave de Indicador | . del denominador de la
; % cobertura (sobre los activos | numerador de la GAR p
sostenibles resultados | clave de , GAR (articulo 7,
totales) (articulo 7, apartados 2y 3,y
resultados ., apartado 1,y anexo V,
anexo V, seccién 1.1.2) a7
seccion 1.2.4)
Indicadores clave | GAR (flujo)
de resultados
adicionales
Cartera de negociacidn ()
Garantias financieras
Activos gestionados
Ingresos por honorarios y
comisiones (**)
* Para las entidades de crédito que no cumplan las condiciones del articulo 94, apartado 1, del RRC o las condiciones establecidas en el articulo 325 bis, apartado 1, del RRC
(**) Ingresos por honorarios y comisiones de servicios que no sean concesion de préstamos y activos gestionados
Las entidades divulgardn informacion prospectiva en relacion con este indicador clave de resultados, incluida informacién en términos de objetivos, junto con explicaciones pertinentes sobre la metodologia aplicada.
(**%) % de activos cubiertos por el indicador clave de resultados frente a los activos totales de los bancos

(***)  basado en el indicador clave de resultados del volumen de negocios de la contraparte
basado en el indicador clave de resultados de las CapEx de la contraparte, excepto en el caso de las actividades de préstamo, en que, en lo relativo a los préstamos generales, se utiliza el indicador clave de resultados del volumen de
negocios

Nota 1: En todas las plantillas: las celdas coloreadas de negro no se deben cumplimentar.
Nota 2: Los indicadores clave de resultados de los honorarios y comisiones (hoja 6) y de la cartera de negociacién (hoja 7) solo serdn de aplicacién a partir de 2026. La inclusion de las pymes en
estos indicadores clave de resultados solo procederi si la evaluacion de impacto resulta positiva.



1.

Activos para el cilculo de la GAR

a [ b6 [ ¢ [ 4 e [ 1 & [ [ I ] m | n [ e 0 PR s t u v W % t | s [ a | a [ a | e | &
Mt [Ga) (ccAl TR ) mas (B10) TOTAL(CCM * CCA WIMR- CE+ PP+ BI0]
segun lataxonomia) taxanomia (e legibl es segin la taxonoma) taxonomia (elegibles segin |a taxonom a) taxenomia [elegibles segiin la taxonomia) taxono mia {elegibles seguin la taxonomia) taxonomia (elegibles segin |a taxonomi
Tibros [bruto] Hinalisatonyk) taxonomia) taxonomia) taxonomia) taxonomia) taxonomia) e apmna o i)
b De los cuales: [De los cuales:|De las De los cuales: De los De | os cuales: |De los De los cuales; |De las De |os cuales: |De los De los cuales: De los
5 el I
] Préstamos y anticlpos I I
2 sobre el uso de los fandos
:
" Pymes y empresas no financieras (que no sean pymes) no
sujetasa enlaDINF
:
:
jets DINF
54 Garantias financieras I I I I I I I [ I I [ I I I I I I I ! ! I I I I I I ! I I I I ]
55 act ionados I | I | | I I | [ [ I ! I I I I I I ! ! I ! I I I I ! I I I I |
56 De Ios cuales:valores representativos de deuda) | I [ I [ | I I [ I | I | I I I I I I I I I I I I ! I I I I |
57 De los cuale’s apial| 1 I [ I I I I [ [ I I I I I I I I I I I I I I I I [ I I I I ]
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segunla taxono: taxonomia lataxonomia) taxonomia (e legibl es segun la taxonomia) taxonormia {ele gibles se gl nla taxonomia) segun la taxono mia)
Deoscuales: me dioambientaimente De fos cuales: medicamblentaimente De los cuales: mecioamblentaimente De los cuales: me doambietalme e De loscusles: medicambientalmente
§ De los uales: medioambientalmente sostenibles (que De los cusles: medioamblentalment sostenibles (que
Milones EUR Irporte en o o soscenibles que se alustanala sostenibles (que se ajustanala sostenibles que sealustanala sostenibles{que se alustana 2 sostenibles {que s¢ dustana la ouc ncximensrys
lib taxonomia) aX0N6 mia) taxonomia) taxonomia) taxonomia)

ol De los cuales: Da los Deloscuales: |Delos De los evales:|De los De les eales: [De los De los evales:|Delos De los awales: [Delos De los euales: i
dectaragon dectaracion  [custes: loedaracion[cuates ldedaracien[cuales dectaracion [cuaies: dedaracion  [csates: dectaraon  [oeros cuoes: |1
sobre uso de |de ransicion sobre wsode [faatiatore sotre ven de [racilaore sobre uso de |tacladore sobre uso de [racitadore lobre uso de tactitadore obre vsode. [seranscion |
los fondos A losfondos s los fondos |5 losfondos s los fondos s los fordas s los fondos

[GAR- Act rador comoenel
ldenominador
Préstamas y ancidpos, valores epresentatives de deuda &
1 e cpital o mantenicos p
1aGaR
2
3 Enuidades de créaits
I Préstamosy anticpor
E Valotes eptesentativos e deuds, nduidadedaracon
sobre elusode losfondos
3 ] I I I I I I I
7
5 De la cuales: empresas de serviios de Inversion
5 Prdstamos y antid pos
- Valoresrepresentatvos de deuds, mdluida dedaracion
sobre el uso de los fondos
FEy nstrumentos e capital
5 Do las cuales: empresas e gesién
e} Dréstames y nvidpos I I I I I I I I I | I I I I
3 Valoresrepresentativos de deuda, mclida Gedaradion
sobe el uso de lo fongos
5 nstrumentos de capia
16 Do [as cuales: empresas de seguros
17 Préstamos y antid pos |
= Valoresre presentativos de Geuss, mclida Gedaraden
sobe el usode los fondos
o) Tnstrumentos de capica
20
m Prdstamos y anticpos I
- Valorss representativos & deuds, mnduidadedaracon
sobre el usade los fondos
o) Tnstrumentos de captal
2 Hogares
5 De los cuales:préstamos garan 2360+ por blenes inmuebles ‘ |
resigendales
3 De loscuales:préstamos de renavacion de edlfidos
] De los cuales: préstamos para autombvlles
) Tocales
) g de vivendss
) P
5 Garanifas reales obtenidas medlante toma de pased6r Hlenes
i
= 126AR
) n Trancierss
34 Pymesy empresas nofinancieras {que ne sean pymes) no.
sujetzs divlacion previstas ena DINE
= Prdstamos y anticipos
. Do s culess istamosgwamadsporiens
T} e los cuales:préstamos de removacion oé ¢ s
) Valores representativos de deuda
) ]
7] Contrapartes en paises no miembros de 13 UE no sle 3
obligariones de civulgacidn previstas en 1 DINF
g Prdstamos y anticpos
g Valores
@ [ ]
I Derivados
i > vt
i fecth
Y oL i ™)
) [Totalde activos de1a GAR
) s
)
5 Exposiciones e
52 Carters de negociacién
5 [Acios totaes
BINE
54 [Gavantias finandieras [ [ [ [ [ [ [ I [ I [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ | [ [ [ [ [ I [ [
55 [Aci tionad [ | [ | [ [ [ I | I [ | [ [ | [ [ [ [ [ [ | | [ [ | I [ [ | [
3 D To el le s valores raprasenianvos de g s I I T T T T I T 1 T | 1 T I T T T T T T | | T T I I T T I T
57 De o cuales: insirumentos de capical] 1 T 1 T 1 T 1 T 1 T T 1 T 1 1 T T 1 T T I | T 1 1 1 I T 1 T




GAR: Informacién por sector

7 5 < q < I T i 3 T I L v I o I o q I i 5 T u I v | * Yy Pl = ey
‘WAitigacion del cambio dimético (€CM) ‘Adaptacién al “ea 5 (WiR) ar{ce) Contaminacién Biodiversids istemas (B10) TOTAL(CCM + CCA WA+ CE +PRC 4 BI0)
Empresas o 5 0 _[empresas no fnarcieras Guetasa]_pymes empresas nofinancies sujersa| _Pymes ry ) o Pyres o [empresas etas Pymes
Imparts en bros [bruto] Importeen kbros [brto] Impore en lbros [bruto] Imporie.en bbros [oruta] (bruto] | ool Importe en ibros [onuto] importe en lbres (brutc] Importe en Bbros vl importe an bros [brutol imperts en bros [oruto] Importe e bros bruto]
Desglose por sector- Nivel de cuatro digios | N Del cual
e laHACE (cSags y deneminacén) Del cut Del cua bel st Delcual Del cuat: Dol sl Del cual et cual Delcual bel st pelcud Dol medicambieatal
picin medoamsienta
Willones EUR Milones EUR Mllones EUR Willones EUR Miones BUR Mallones EUR Willones EUR Milones EUR Milones EUR Willones EUR Milones EUR Milones fUR Millones EUR oy | iones R
e ot scstenibic e ate susteniie seatenbie (€M s
(cem) iccm el feca) R (wm) ter) e o) L) teio) e +COAPWTR +CE pesidtsh
+pebi0)
T
2
3
]
T s Pyre—T & detale [T
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Indicador clave de resultados de la GAR en términos de stock

1. La entidad divulgard en esta plantilla los indicadores clave de resultados de la GAR relativos al stock de préstamos calculado sobre la base de

los datos consignados en la plantilla 1 (activos cubiertos), y aplicando las férmulas propuestas en esta plantilla.

2. La informacion sobre la GAR (ratio de activos verdes de las actividades «elegibles») se acompaiiard de informacién sobre la proporcion del
total de activos cubiertos por la GAR.

3. Las entidades de crédito pueden, ademds de la informacién incluida en esta plantilla, mostrar la proporcién de activos que financian
sectores pertinentes para la taxonomia y que sean medioambientalmente sostenibles (que se ajustan a la taxonomia). Esta informacion
enriqueceria la informacion relativa al indicador clave de resultados sobre activos medioambientalmente sostenibles en comparacién con el

total de activos cubiertos.

4. Las entidades de crédito duplicardn esta plantilla para la divulgacién de informacién basada en los ingresos y en las CapEx.
a | b | ¢ | d [ e f [ g | h F | [ m n [ o | p | g [ ¢ | s t | u v w x | z 2a | ab | ac | ad | ae af
Fecha de referencia de ladivulgacion T
Miti i (ccm) dtico (CCA) Re: (WTR) (PPC) (BI0) TOTAL(CCM + CCA + WMR +CE + PPC + BIO)
Proporcion del total de activos cubiertos que financian | Proporcion del total de activos cubiertos | Proporcion del total de activos aubiertos | Proporcion del total de activos cubiertos | Proporcion deltotal de activoscubiertos | Proporcion del total de activos cublertos | Proporcion del total de activos cublertos que financian
sectores pertinentes parala taxonomia (elegibles segin |a | que fi i tes para la| quef] i tes parala | que fi i tesparala | que fir pertinentes parala [que fi ti tes para la [ sectores pert tes para la t: ia(elegibles seginla
taxonomia) - {a(elegibles segtin i segiinlataxonomia) | taxonomia (elegibles segin lataxonomia) | taxanomia (elegibles segiin Ia taxonomia) |taxonomia (elegibles se giin la taxonomia) taxonomi)
Prop: Jel total de acth Biert Prop: deltotal de activos Proporcion del total de activos Proporcion del total de activos Proporcion del total de activos Proporcion del total de activos Proporcian del total de activos cublertas que
% (en comparacién conel total de activos incluidos en el ) fi pertinentes para bierte financian sectores «ubiertos que financian sectores cubiertos que financian sectores cubiertos que financian sectares cubiertos que financian sectores financian sectores pertinentes parala taxonomia | PrOPOrdd
(que se ajustan a la taxonomia) para s lataxonomia lataxonomia parala taxonomia p la taxonomia {que se ajustan a la taxonormia ndeltotal
De los. Delos De los. De los lo: De los de activos
cuales: De los leuales: Delos cuales: De los. cuales: De los cuales: De los. |cuales: De los cuales: De los cubiertos.
dedaracion |De los cuales: |cuales: |declaracion [cuales: | declaracion |cuales: declaracion Jcuales: les: |declaracién |cuales: De los
[sobre uso |de transicién |facilitad lsobre uso  [fadlitad sobre uso  |facilitad sobre uso  |facilitad sobre uso  [facilitad sobre uso  |facilitad sobre uso  |de transicién |facilitad
de los. jores |de los |ores de los ores de los ores. de los ores. |de los ores. de los. ores.

[GAR - Activos incluidos tanto en el numerador como en el

|denominador

Préstamosy anticipos, valores representativos de deuda e
1 | instrumentos de capital no mantenidos para negociar admisibles
enel cilculo de laGAR
2 Empresas financieras
3 Entidades de crédito
4 Préstamos y anticipos
Valores re presentativos de deuda, incluida declaracion

5 sobre el usode los fondos
6 de capital
7 Otras fi e ras
8 De las cuales: empresas de semvicios de inversién
9] Préstamos y antici pos.
P Valores representativos de deuda, incluida declaracion,

sobre el usa de los fondos
1 Instrumentos de capital
1z Delas cuales: empresas de gestion
13 Préstamos y antici pos
- Valores representativos de deuda, incluida declaracion,
b sobre el usa de los fondos
15 de capital
16 De l2s cuales: empresas de seguros
17 Préstamos y anticipos

Valores representativas de deuda, incluida declaracion,
i sobre el uso de los fondos
19 de capital
20 Empresas no financieras:
21 Préstamos y anticipos
22 1 de deuda, incluida declaracion
23 de capital
24 Hogares

Delos cuales: préstamos garantizados por bienes inmuebles

25 r
26 De los cuales: préstamos de renovacion de edificios
27 De los cuales: prést;
28 | Financiacion de locales
29 Financiacién de viviendas
30 Financiacion de administraciones locales
1 | Garantias reales obtenidas mediante toma de posesion: bienes
32 |[Total de activos de la GAR




a | sh | & | & | ak al am an 30 | a | aq | ar as st | au | av | aw | a | ay | a | ba | bb be bd | be | bf |  bg | bh | b | b | bk
Fecha de referenciade Ia divulgacién T-1
Miti {ccm) CA) Economia dircular (CE) PC) (B10) TOTAL (CCM +CCA + WMR + CE 4+ PPC + BIO)
Proporcian del total de activos cublertos que financian  [Proporcian del total de activos cubi Proporeién del total de activos cublertos g porcién del total de activos cublertos g P del total de act) a del total de activos cubl P ——
et inentes para la | finaneian sectores pertinent l financian sect tinentes para Ia financian sectores pertinentes para la financian sedteres pertinentes parala financian se ctores pertinentes parala
- : - pertinentes para|ataxonomia (elegibles segin la taxonomia)
taxonomia) taxonomia (elegibles se gun a taxonomiz) segin segin taxonomia (elegibles segin la taxonomiz) | taxonomia (elegibles segun a taxonomia)
Proporcién de| total de activos cublertos que Propordén del total de activos Proporcian del total de activos Propordién del total de actives Proporclén del total de activos Proporcion del total de activos Proporcian del total de activos cublertos que flnancian
% (en comparacion con el total de activos incluidos en el denominador) financian sectores pertine ntes para la taxonomia cublertos que finandan sectores cublertos que financian sectores cublertos que financian se ctores cublertos que financian sectores cublertos que financian sectores sectores pe rtinentes para la taxanom(a (que se ajustan |ProPOTCioN
{que se alustan a |a taxonomfa) perinentes gama taxpnom pertinentes para pertinentes para pertinentcs parala wxgnomls perinentss porals xononls alataxonomlal deltotal
De los Delos De fos Delos De 05 Delos De los deactivos
cuales e los cusles:  |Delos lcuales:  [Delos wales Delos lcuales:  [De los lcuales:  |Delos lcuales: Delos | cublertos
dediaracion | De los cuales: [cuales: financiadi6 [cuales: |dedlaracion [cuales: declaracion |cuales ldedaracién |cuales: (dediaracion |cuales: ldeclaracién |De los cuales: |cuales:
sobre uso  [de transicion [facilitad n facilitad lsobre uso  [Facilitad sobre uso |facilitad lsobre uso | facilitad lsobre uso |facilitad sobre uso  [de transicion |Facilitad
de los ores lespecializa [ores delos  |ores de los ores de los ores delos |ores lde los jores
[GAR- tanto en el numerador como en el
Préstamos y antidpos, valores re presentativos de deudae
1 | instrumentos de capital no mantenidos para negociar admisibles
en el célculo de 1aGAR
2 Empresas financieras
3 Entidades de crédito
4 Préstamos y anticipos
Valores representativos de deuda, ind uida dedaracion
sobre el uso de los fondos
5 Instrume ntos de capltal T I I T | T I
7 Otras empresas financie s
8 De las de servidos de [nversion
9 Préstamos y anticipos
Valores representativos de deuda, Ind uida declaracion
- sobre el uso de los fondos
1 De las de gestion
13 Préstamos y anticipos
- Valores representativos de deuda, Induida declaracién
sobre el uso de los fondos
15 Instrumentos de captal | T T T T T T
16 De las cual de seguros
17 Préstamos y anticipos
P Valores representativos de deuda, ind ulda declaracién
sobre el uso de los fondos
19 de capltal
20 Empres as no financieras:
21 Préstamos y antidpos | | | | | | | | | | | | | |
p7) Valores ivos de deuda, Indulda dedarad
23 Instrume ntos de capital H H
2 Hogares
. De los cuales: préstamos garanti2ados por bienes Inmuebles
residenciales
% De los cuales: préstamos de renovacién de edificios
27 De los cusles: préstamos
28 locales
29 Financiacion de vivie ndas
30 de Tocales
0 Garantias reales obtenidas mediante toma de posesion: bienes
32_|Total de activos de laGAR




4

Indicador clave de resultados de la GAR en términos de flujo

o5 cridades divalgarin en esta plantlla los indicadores dave de
resultados de 13 GAR sabre el flujo de prés ta mos (préstamas news en
[términas netos} calaulado 3 partir de los datos consignadas en 12 plantilla
1, rettiva 3 los activos cubiertos, yaplicando 35 f6rmulas propuestas en
lesta plantilla

2.1 duplicaran parala
|divulgacion de informacién basada en los ingresos y en |5 CapEx,

[GAR - Activos incluidos tanto en el numerador como en el

Préstamos y anticipos, valofes feprese ntativos de deudae

5 [ b [ < [ & [ =« T 71 & [ % T 7 T 71 = T &% T & [ & 1 5 1 4 1 T 1 & ] o[ % ] w] ® 1 & I & ] % ] % | =& | %= s
Fecha de referenclade a divulgacién T
imético (CCM) Adaptacién al camblo dimatico (CCA) {WTR) Economia drcular (CE) Cantaminacién [PPC) 510) TOTAL(CCM + CCA + WMR+ CE+ PPC + BIO)
Pr del total de b financian P de|total de acti bierte Pr del total de acti ibi Proporeian del total de act ibiertos 6n del total de actit Proporcién del total de activos cubiertas Proporcian del total de activos cubiertos que financian
sectores pertinentes parala seginla | que pertinent Ia | que financian sectores pertine ntes para la | que financian sectores pertinentes parala | que financian sectores pertinente 1a | que financian secte rtinentes para |a | sectores pertine ntes para lataxonomia (elegibles se gun |a
taxonomia) =0 taxonomia Ui taxonomia) i it segin IE taxonomia in la taxonomia) i segin |3 taxo nomia) taxonomia)
Proporcion del total de activos Praporcion del total de activas Proporcion del total de activos Proporcion del total de activos Proporcion de| total de activos
Propordién del total de activos cubiertos que 3 Proporcion del total de activos cubiertos que
% i Lo d " Jegibl O cubiertos que financian sectores cubie rtos que financian sectores ‘cubiertos que finandian sectores cubiertos que financian sectores cubie rtos que financian sectores T ——.— Proporcié
nandian sectores pertinentes pare o - 5 3 inancian inen o
{encofparddn con el flujo de activos totales eleglbles) P 2 per ’ i la taxonomfa pertinentes parala taxonomia pertinentes para la taxonomia pe ftinentes para lataxonomia 2 P n del total
(que se ajustan ala taxonomfa) : 8 i ¥ (que se ajustan a la taxonomia)
(que se ajustan a (que se ajustan ala taxonomia) (que se ajustan a {que tan ala taxonomia) (que se ajustan a la taxo nomia) de activos
De los. De los De los De los. De los De los De los nuevos
cuales: De los cuales: De los lcuales: De los lcuales: De los cuales: De los lcuales: De los cuales: Delos | cubiertos
De I |declaracion [cuales: |declaracian |cuales: |declaracién |cuales: |declaracion [cuales; declaracion |cuales: | declaracion |De los cuales: |cuales:
sobre uso  |de transicion |facilitado sobre uso  [facilitado] |sobre uso  [facilitado) |sobre uso  |facilitado sobre uso  [facilitado) sobre uso  |facilitado’ sobre uso  [de transicion |facilitado
de los res de los res |de los res |de los. res de los res de los res de los res
fondos fondos fondos fondos fondos fondos fondas

1 instr de capital no mantenidos admisibles
eneledleulo de laGAR
2
3 Entidades de crédito
4 Préstamosy anticipos
: Valores feprese ntativos de deuda, I ncluida de daracion
sobre el uso delos fondos
7 Otras empresas financieras
8 De [as cuales: empresas de servicios de inversion
9 Préstamosy anticipos
© Valores representativos de deuds, incluida declaracion
sobre el uso de los fondos
B De Jas cuales: empresas de gestion
B Préstamosy anticipos
& Valores representativos de deuda, Incluida declaracion
sobre el uso de los fondos
= o — — — — — — —
3 De Ias cuales: empresas de seguros
] Préstamosy anticipos
- Valores representativos de deuds, incluida de daracié n
sobre el uso de los fondos
1 cantal I T I T I I T
0
bl Préstamosy anticipos
- Valores representativos de deuda, neluida declaracion
sobre el uso de los fondos
3 Instrumentos de capital | | |
2 Hogares
= De los cuales: préstamos garan tizados por bienes inmuebles
% De Io¢ uales: préstamos de renovacion de edif cios
b De los cuales: préstar
3 Financiacién d i locales
» Financiadén de viviendas
E) i Tocales
5 Garantias reales obtenidas mediante toma de posesién: bienes|
inmuebles y comereiales

[Total de actives de 1a GAR




Indicador clave de resultados de las exposiciones fuera de balance

9% (en comparacion con el total de activos fue ra de balance admisibles)

Proporeion del total de activos cubiertos que financian
sectores pertinentes para |a taxonomia (elegibles segun la

taxonomia)

Proporcion del total de activos cublertos que

Proporcion del total de activos aubiertos que financian
i in I

financian parala
legibles segin [a taxonomia)

Proporcidn del total de activos cubiertos que del total d que del total de total de activos
finandian sectores pertinentes para la financian sectores pertinentes para la financian sectores pertinentes parala financian sectores pertinentes parala
segin taxonomia i i taxonomiz) lataxenomia)

taxonomia)

Propordén del total de activos cublertos que
financian sectores pertinentes para la taxonomia

Proporcin del total de activos
i fi

Proporcidn del total de activos

Proporadn del total de activos
bie financian sectores

pertinentes paralataxonomia (que

pertinentes para la taxonomia que

pertinentes para lataxanoma (que

Proporian del total de activos
cubiertos que financian sectores
pertinentes para la taxonomia (que

Proporcion deltotal de actives
cubiertos que financian sectores
pertinentes para la taxonomia (que

Proporcién del total de activos cublertos que
financian sectores pertine ntes paralataxonomia
{que se ajustan a la taxonoma)

(que se ajustan a la taxonomia) 3 :
se alustana se afustana taxonomial seajustenala taxonomial sealustana
De los De los De los De los De los De los De los
lcuales: e los wales: lcuales: lcuales: lcuates: cuates: lcuales:
dedaracion D:;:: ] ':azi :T 'IZ ldeclaraden "ea’:s declaracion f::? De los cuales: f;’[:;
sobre uso  [de transicién facilitadore: sobreuso |V sobre uso g lsobreuso [ lsobreuso |3 sobre uso [ lsobre uso [ de transicion 3
de los s de los lde los lde tos lde tos de los lde los
fondos fondos lfondos lfondos fondos fondos lfondas
[Garantias financieras (indicador clave de resultados de las garantias
5 (indicador dave de Tosactivos
dvigarén ! dave de

resultados de las exposidones fuera de balance [garantias financieras y
actives gostionados ) calaul adas a partirde los datos consignados en 1a
plantilla 1, relativa a los activos cublertos, yaplicando fas férmulas
propuestas en esta plantilla.

2.1as entidades duplicarén esta plantilla para divulgar los indicadores
dave de resultados de stock y flujo de las exposiciones fuera de balance.



6.

Indicador clave de resultados sobre ingresos por honorarios y comisiones de servicios que no sean concesién de préstamos y gestioén de activos

a [ b [ ¢ T da [ e T ¢ T g T w [+ T 3 T « T T m [ n T ol p [ o T+ s t [ v T w T  «x
Indicador clave de resultados de honorariosy comisiones - Fecha de referencia de la divulgacién T
A Adaptacién al cambio climdtico | _ v
Mitigacién del camblolimético (M) b o s . (c8) inacién (PPC) J | TOTAL (CCM +CCA + WMR +CE+ PPC + BIO)
Total =
(millon| De los cuales: asectores pertinentes parala De los cuales: a sectores De los cuales: a sectores pertinentes | De los cuales: a sectores pertinentes | De los cuales: asectores pertinentes | De los cuales: a sectores pertinentes De los cuales: asectores parala
es EUR) De los auales: medioambientalmente De los cuales: De los cuale: De los cuale: De los cuales: De los cuales: De los cuales: medioambientalmente
De los cuales: | De los cuale De los cuale De los cuales: De los cuales: De los cuales: De los cuales: De los cuales: [De los cuales:
de transicién itadores i il de transicién
Ingresos por ¥ d a la DINF
1 queno 16n d
2| Serviciosa empresas financieras
3 Entidades de crédito
4 Otras empresas financieras
5 De lascuales: empresas de servicios de inversion
6 De las cuales: e mpresas de gestion
7 De las cuales: empresas de seguros
8|  Empresas no financieras:
c nosujetas d de la
DINF, incluidas contrapartes de terceros pafses
1. Las entidades divulgardn en esta plantilla i nformacion sobre el
Rorcentaje (%) de ingresos par honararios y camisiones relativos a sectores
pertinentes para la taxonomia y actividades medioa mbientalme nte
sostenibles (con desglose por actividades facilitadoras y de transicién), en
comparacién con los ingresos porhonora rios yeomisiones proce dentes de
empresas sujetas a |3 DINF por senicios que no sean de concesion de
préstamos o gestion de activos.
2 B | ab | ac ad ae | af | ag ah | ai | aj [ ak [ o ] am [ an ao | ap [ aq ar | as at | au | av aw
Indicador clave de resultades de honorariosy - Fecha de ref de | T1
Mitigacién del > climético (CCM) Adaptacién al cambio climatico (CCA) | Recursos hidricos y marinos Econo ular (CE) : acién (PPC y ecasistemas (BIO) TOTAL (CCM +CCA +WMR + CE 4 PPC + BIO)
Total
[millone De los cuales: a sectores pertinentes para la De los cuales: asectores pertinentes | De los cuales: a sectores pertinentes | De los cuales: asectores pertinentes | De los cuales: a sectores pertinentes | De los cuales: a sectores pertinentes De los cuales: a sectores pertinentes para la
izt De los cuales: De los cuales: De los cuale De los cuales: De los cuales: De los cuales: De fos cuales: medi
De los cuales: [De fos cuales: De los cuales: De los cuales: De los cuales: De los cuales: De los cuales: De los cuales: [De los cuales:
de trans adores litadores s facilitadores adores de transicién_[facilita
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7. Indicador clave de resultados de la cartera de negociaciéon».
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ANEXO VII
«ANEXO VIII

Plantilla para los indicadores clave de resultados de las empresas de servicios de inversion
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0 Resumen de los indicadores clave de resultados que las empresas de servicios de inversién deben divulgar con arreglo al articulo 8 del Reglamento sobre la taxonomia
1 Indicador clave de resultados de las empresas de servicios de inversion - Servicios de negociacién por cuenta propia
2 Indicador clave de resultados de las empresas de servicios de inversién - Otros servicios




0. Resumen de los indicadores clave de resultados que las empresas de servicios de inversion deben divulgar con arreglo al articulo 8 del Reglamento sobre la taxonomia

Activos totales Indica- Indica-
medioambientalmente sostenibles dor clave | dor clave | c
% cobertura (sobre los activos
e e totales) (**)
resulta- | resulta-
dOS (***) dOS (****)
Indicador clave de resultados principal (para Ratio de activos
negociacion por cuenta propia) verdes
Ingresos totales de servicios y Indica- Indica-
actividades medioambientalmente dor clave | dor clave | .
5 % cobertura (sobre los ingresos
sostenibles de de
totales)
resulta- | resulta-
dos dos
Indicador clave de resultados principal (para Indicador clave de
servicios y actividades distintos de negociaciéon | resultados sobre los
por cuenta propia) ingresos (*)
*) honorarios, comisiones y otros beneficios monetarios

(**) % de activos cubiertos por el indicador clave de resultados con respecto a los activos totales
(***)  basado en el indicador clave de resultados del volumen de negocios de la contraparte
(***¥) basado en el indicador clave de resultados de las CapEx de la contraparte




1. Indicador clave de resultados de las empresas de servicios de inversién - Servicios de negociacién por cuenta propia
a b | d o I F | g h I Il K T T m | n | © I 3 q v s t u v w X ¥ z
e e e e e e — - o T _— e
De los cuales: bl la taxonomia) |de |aUE (%) (elegibl gin UE(%) {elegibles segin UE (%) (elegibl %0 nomia) UE (%) (elegible |a taxonomiaj UE (%) (el egibles segin
Total (millones EUR) cubiertos por el De los cuales: vinculados aactividades De los. les: vinculados a De los cuales: vinculados a De las cuales: vinculadas a De los cuales: vinct De los cuales: vincul. a De los cu vl dad seajustanal
resulacks (yfldnes e los cuales: |De fos uales: De los cuales e loscuales: e fos ewales: De los cuales: De los cuales:
EUR) / o) ; e los cuales: de | De los cuales
|de transidén |fad litadores [facilitadores (facilitadores [fadi litad ores fad litadores |faclitadores %
(%) (%) (%) (%) (%) (%) 1%}
|Actives totales las
.
|acuerdo con laseccién A del anexo | de la Directiva 2014/65 /UE)
2 De las cuales: por cuenta propia
e




2. Indicador clave de resultados de las empresas de servicios de inversion - Otros servicios».
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